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GEBRUIKSHANDLEIDING

Bediening
Onderhoud
Specificaties

Alle informatie in dit instructieboekje was actueel ten tijde van
publicatie. Door HYUNDAI's streven naar een doorlopende verbetering
van haar producten behouden wij ons tussentijdse wijzigingen voor.

Dit instructieboekje is van toepassing op alle uitvoeringen van dit
model en bevat beschrijvingen van en uitleg over opties en de
standaarduitrusting.

Hierdoor staan in dit instructieboekje mogelijk zaken beschreven die
niet van toepassing zijn op uw auto.



Fe

WAARSCHUWING: AANPASSINGEN AAN UW HYUNDAI

Er mogen geen aanpassingen aan uw HYUNDAI worden gedaan. Aanpassingen kunnen de
prestaties, veiligheid of levensduur van uw HYUNDAI in negatieve zin beinvioeden en
kunnen daarnaast in strijd zijn met de bepalingen van de beperkte garantie. Bepaalde
aanpassingen kunnen tevens in strijd zijn met de regelgeving van het betreffende ministerie
en andere overheidsinstanties in uw land.

INBOUWEN VAN EEN TWEEWEGRADIO OF EEN MOBIELE TELEFOON

Uw auto is voorzien van elektronisch geregelde brandstofinspuiting en andere elektronische
componenten. Als een tweewegradio of mobiele telefoon niet op de juiste wijze wordt
ingebouwd/aangepast, heeft dat mogelijk een nadelige invioed op elektronische systemen.
We raden u daarom aan de instructies van de fabrikant van de radio nauwkeurig te volgen of
uw HYUNDAI-dealer te raadplegen over voorzorgsmaatregelen of speciale instructies met
betrekking tot het inbouwen van dergelijke apparatuur.




WAARSCHUWING M.B.T. VEILIGHEID EN SCHADE AAN DE AUTO —

A GEVAAR

GEVAAR verwijst naar een gevaarlijke
situatie die, indien niet vermeden,
ernstig letsel tot gevolg zal hebben.

In dit instructieboekje vindt u informatie onder de koppen GEVAAR, WAARSCHUWING,
OPMERKING en AANWIJZING.
Deze koppen geven het volgende aan:

/A OPMERKING

A WAARSCHUWING

WAARSCHUWING verwijst naar een
gevaarlijke situatie die, indien niet
vermeden, ernstig letsel tot gevolg
kan hebben.

OPMERKING verwijst naar een
gevaarlijke situatie die, indien niet
vermeden, licht tot middelzwaar letsel
tot gevolg kan hebben.

AANWIJZING

AANWIJZING verwijst naar een
gevaarlijke situatie die, indien niet
vermeden, kan leiden tot schade aan de
auto.
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VOORWOORD

Gefeliciteerd en hartelijk dank voor het kiezen van een HYUNDAI. We vinden het fijn u te verwelkomen bij de
groeiende groep mensen die zich onderscheiden door HYUNDAI te rijden. We zijn zeer trots op de geavanceerde
techniek en de hoogwaardige constructie van elke HYUNDAI die we maken.

In dit instructieboekje maakt u kennis met de kenmerken en bediening van uw nieuwe HYUNDAI. Om vertrouwd te
raken met uw nieuwe HYUNDAI en er optimaal van te genieten, raden we u aan dit instructieboekje zorgvuldig door
te lezen alvorens met uw nieuwe auto te gaan rijden.

In dit instructieboekje staan belangrijke veiligheidsaspecten en instructies die bedoeld zijn om u vertrouwd te maken
met de bedieningselementen en veiligheidsvoorzieningen van uw auto, zodat u veilig met uw auto kunt rijden.

In dit instructieboekje staat ook informatie over onderhoud dat erop is gericht een veilige bediening van uw auto te
mogelijk te maken. We raden u aan alle service en onderhoud aan uw auto door een officiéle HYUNDAI-dealer te
laten uitvoeren. HYUNDAI-dealers zijn toegerust om kwalitatief hoogwaardige service, onderhoud en overige
assistentie te bieden.

Dit instructieboekje hoort bij de auto en moet bewaard worden in de auto, zodat u het op elk moment kunt raadplegen.
Dit instructieboekje moet bij de auto blijven als u de auto verkoopt, zodat de volgende eigenaar de beschikking heeft
over belangrijke informatie met betrekking tot de bediening, de veiligheid en het onderhoud.

HYUNDAI MOTOR COMPANY

/A OPMERKING

Het gebruik van brandstoffen en smeermiddelen van een slechte kwaliteit die niet aan de HYUNDAI-
specificaties voldoen, kan leiden tot ernstige schade aan de motor en transmissie. Gebruik altijd
brandstoffen en smeermiddelen van een hoge kwaliteit die voldoen aan de specificaties op bladzijde 8-8 in
het hoofdstuk Specificaties in het instructieboekje.

Copyright 2022 HYUNDAI Motor Company. Alle rechten voorbehouden. Niets uit deze uitgave mag worden
gereproduceerd, opgeslagen in een systeem voor het opslaan en terughalen van informatie of verspreid in welke
vorm en op welke wijze dan ook zonder voorafgaande schriftelijke toestemming van HYUNDAI Motor Company.

Fa



Inleidinﬂ

GEBRUIK VAN DIT
INSTRUCTIEBOEKIJE

Wij willen u helpen om het meeste
rijplezier van uw auto te krijgen. Het
instructieboekje kan daar op vele
manieren toe bijdragen. Wij raden u
ten zeerste aan het complete
instructieboekje door te lezen. Om de
kans op letsel te beperken, moet u
met name de gedeeltes met
WAARSCHUWING en OPMERKING
door het gehele instructieboekje
lezen.

De afbeeldingen vormen een
waardevolle aanvulling op de tekst. In
uw instructieboekje vindt u informatie
over de kenmerken, over belangrijke
veiligheidsaspecten en over het rijden
onder diverse omstandigheden.

De algemene indeling van het
instructieboekje vindt u in de
inhoudsopgave. Gebruik de index als
u op zoek bent naar een specifiek
onderdeel of onderwerp; de index
bestaat uit een alfabetische lijst van
alle informatie in dit instructieboekje.

Hoofdstukken: Dit instructieboekje
heeft acht hoofdstukken en een index.
Elk hoofdstuk begint met een korte
inhoudsopgave, zodat u direct kunt
zien of het hoofdstuk de gewenste
informatie bevat.

VEILIGHEIDSMELDINGEN

Uw veiligheid en de veiligheid van
anderen is zeer belangrijk. In dit
instructieboekje vindt u veel
veiligheidsvoorzorgsmaatregelen en
bedieningsprocedures. Deze
informatie maakt u attent op
potentiéle gevaren die u of anderen
kunnen verwonden of schade aan
uw auto kunnen veroorzaken.

Veiligheidsmeldingen op labels in de
auto en in dit instructieboekje
beschrijven wat deze gevaren zijn en
wat er gedaan kan worden om
risico's te vermijden of te beperken.

De waarschuwingen en instructies in
dit instructieboekje zijn voor uw
veiligheid. Het niet opvolgen van
deze waarschuwingen en instructies
kan leiden tot ernstig letsel.

In dit instructieboekje worden de

koppen GEVAAR,
WAARSCHUWING, OPMERKING,
AANWIJZING en het
VEILIGHEIDSWAARSCHUWINGSS
YMBOOL gebruikt.

Dit is het veiligheidswaar-
schuwingssymbool. Het wordt
gebruikt om u te
waarschuwen voor potentiéle
gevaren waarbij u fysiek letsel
kunt oplopen. Volg alle
veiligheidswaarschuwingen

A

onder dit symbool om
mogelijk ernstig letsel te
voorkomen.  Het  veilig-

heidswaarschuwingssymbool

wordt gevolgd door de
signaalwoorden GEVAAR,
WAARSCHUWING en
OPMERKING.

A GEVAAR

GEVAAR verwijst naar een
gevaarlijke situatie die, indien
niet vermeden, ernstig letsel tot
gevolg zal hebben.
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Inleidinﬁ

A WAARSCHUWING

WAARSCHUWING verwijst naar
een gevaarlijke situatie die,
indien niet vermeden, ernstig
letsel tot gevolg kan hebben.

VEREISTE BRANDSTOF

Loodvrij

Voor optimale prestaties raden we u
aan loodvrije benzine te tanken met
een octaangetal van RON (Research
Octane Number) 95 / AKI (Anti Knock
Index) 91 of hoger.

/A OPMERKING

OPMERKING verwijst naar een
gevaarlijke situatie die, indien
niet vermeden, licht tot
middelzwaar letsel tot gevolg
kan hebben.

AANWIJZING

AANWIJZING verwijst naar een
gevaarlijke situatie die, indien niet
vermeden, kan leiden tot schade
aan de auto.
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/A\ OPMERKING

Het gebruik van loodvrije
benzine met een octaangetal dat
lager is dan RON 95 leidt
mogelijk tot een verlies aan
motorvermogen en kan schade
aan de motor veroorzaken.

Bij gebruik van LOODVRIJE
BENZINE zijn de prestaties
maximaal en de uitlaatgassen het
schoonst en wordt vervuiling van de
bougies tegengegaan.

AANWIJZING

GEBRUIK NOOIT LOODHOU-
DENDE BENZINE. Loodhoudende
benzine is schadelijk voor de
katalysator en de lambdasensor
van het motorregelsysteem en zal
de emissieregeling nadelig
beinvioeden.

Er kan ook ernstige slijtage en
barsten van de zuigerveer, de
klep, enz. optreden en er kan een
kloppend geluid uit uw motor
komen.

Voeg nooit andere dan de
voorgeschreven brandstofad-
ditieven toe aan de brandstoftank.
(We raden u aan een officiéle
HYUNDAI-dealer te raadplegen
voor meer informatie.)

A WAARSCHUWING

* Probeer de tank niet verder te
vullen nadat het vulpistool
automatisch is afgeslagen.

¢ Controleer altijd of de tankdop
goed vastgedraaid is, om
morsen van brandstof in geval
van een aantrijding te voorkomen.




Inleidinﬂ

Loodhoudend

(indien van toepassing)

In sommige landen moet er
loodhoudende benzine worden

gebruikt. We adviseren u contact op
te nemen met een Oofficiéle
HYUNDAI-dealer als u lood-
houdende benzine gaat gebruiken.

Het vereiste octaangetal voor
loodhoudende benzine is gelijk aan
dat voor loodvrije benzine.

Benzine die alcohol en
methanol bevat

In sommige landen is naast benzine
ook gasohol verkrijgbaar. Dit is een
mengsel van benzine en ethanol of
methanol.

Gebruik dit mengsel niet met meer
dan 10% ethanol en gebruik geen
benzine of mengsel dat methanol
bevat. Deze brandstoffen kunnen
rijproblemen en schade aan het
brandstofsysteem, het motormana-
gementsysteem en het emissie-
regelsysteem veroorzaken.

Gebruik gasohol niet langer wanneer
er rijproblemen optreden.

Schade aan de auto of rijproblemen
vallen mogelijk niet onder de
fabrieksgarantie wanneer ze
veroorzaakt worden door het gebruik
van:

1. Gasohol
ethanol.

2. Benzine of gasohol die methanol
bevat.

3. Loodhoudende benzine of lood-
houdende gasohol.

met meer dan 10%

/A OPMERKING

Gebruik nooit gasohol die
methanol bevat. Gebruik gaso-
holproducten niet langer wan-
neer er rijproblemen optreden.
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Inleiding

Overige brandstoffen

Het gebruik van brandstofadditieven
als:

- Brandstofadditieven met siliconen

- Brandstofadditieven met MMT
(Mangaan, Mn)

- Brandstofadditieven met ferroceen
(op basis van ijzer)

- Andere brandstofadditieven op
basis van metalen

Kan leiden tot overslaan, slechte
acceleratie, afslaan van de motor,
vastlopen van de motor, een zwaar
kloppend geluid, schade aan de
katalysator of abnormale corrosie en
kan schade aan de motor
veroorzaken hetgeen leidt tot een
afname van de totale levensduur van
de aandrijflijn. Het controlelampje
motormanagement (MIL) kan gaan
branden.
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AANWIJZING

Schade aan het brandstofsysteem
van uw auto of het verhelpen van
problemen met betrekking tot de
prestaties van de auto door de
toepassing van deze brandstoffen
wordt niet gedekt door de
beperkte garantie van uw nieuwe
auto.

Gebruik van MTBE

HYUNDAI adviseert geen gebruik te
maken van brandstof die meer dan
15,0 volumeprocent MTBE (Methyl
Tertiary Butyl Ether) (Zuurstofmassa
2,7%) bevat.

Brandstof die meer dan 15,0
volumeprocent MBTE (Zuurstof-
massa 2,7%) bevat, kan de

prestaties van de auto in negatieve
zin beinvloeden en dampvorming of
slecht aanslaan veroorzaken.

/A OPMERKING

Schade aan het brandstof-
systeem van uw auto of het
verhelpen van problemen met
betrekking tot de prestaties van
de auto worden niet door de
beperkte garantie van uw
nieuwe auto gedekt indien deze
veroorzaakt worden door
brandstof die methanol bevat of
brandstof die meer dan 15,0
volumeprocent MTBE (Methyl
Tertiair Butyl Ether) (Zuurstof-
massa 2,7%) bevat.

Gebruik geen methanol

Uw auto is niet geschikt voor het
gebruik van methanol (methyl-
alcohol). Dit type brandstof heeft een
negatieve invloed op de prestaties
van uw auto en kan schade aan het
brandstofsysteem, het
motormanagementsysteem en het
emissieregelsysteem veroorzaken.
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Brandstofadditieven

HYUNDAI  adviseert loodvrije
benzine te gebruiken met een
octaangetal van RON (Research
Octane Number) 95 / AKI (Anti
Knock Index) 91 of hoger.

Klanten die niet altijd de beschikking
hebben over kwalitatief
hoogwaardige brandstoffen met de
juiste additieven wordt geadviseerd
een fles additieven toe te voegen
aan de brandstoftank als er
problemen zijn met het starten of
soepel ronddraaien van de motor,
zoals aangegeven in het
onderhoudsschema (zie hoofdstuk
7, "Onderhoudsschema bij normaal
gebruik").

Uw officiéle HYUNDAI-dealer kan u
de additieven leveren en kan tevens
informatie verstrekken over het
gebruik daarvan. Gebruik nooit
meerdere additieven tegelijk.

Rijden in het buitenland

Als u van plan bent om met uw auto
naar het buitenland te gaan:

e Zorg ervoor dat uw auto voldoet
aan de in dat land geldende
wettelijke  voorschriften  met
betrekking tot registratie en
verzekering.

e Informeer of de juiste brandstof
verkrijgbaar is.

AANPASSINGEN AAN DE
AUTO

* Er mogen geen aanpassingen aan
deze auto worden gedaan. Door
aanpassingen kunnen de
prestaties, de veiligheid of de
levensduur van uw auto beinvioed
worden. Aanpassingen kunnen
zelfs in  strijd  zijn  met

overheidsbepalingen en
milieuvoorschriften.
Bovendien worden eventuele

schade en problemen die door een
dergelijke verandering ontstaan,
niet gedekt door de garantie.

e Als u niet-toegestane elektro-
nische apparaten gebruikt, kan de
auto zich abnormaal gedragen,
kan schade aan de bedrading
ontstaan, raakt de accu mogelijk
ontladen of is er kans op brand.
Gebruik voor uw eigen veiligheid
geen elektronische apparaten die
niet voor het gebruik in uw auto zijn
goedgekeurd.
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INRIJPROCEDURE

U kunt door het opvolgen van een
paar eenvoudige aanwijzingen
gedurende de eerste 1.000 km de
prestaties, het brandstofverbruik en
de levensduur van uw auto in
positieve zin beinvloeden.

e Laat de motor niet met te veel
toeren draaien.

* Accelereer niet abrupt tijdens het
rijden.

* Rijd niet gedurende langere tijd
met een constante snelheid, zowel
snel als langzaam. Om de motor
goed in te rijden, moet het
motortoerental worden gevarieerd.

e Vermijd plotseling afremmen,
behalve in noodgevallen, om de
onderdelen van het remsysteem
de gelegenheid te geven op elkaar
in te lopen.
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e Het brandstofverbruik en de
motorprestaties kunnen variéren
afhankelijk van de inrijprocedure
van het voertuig en kunnen
stabiliseren na ongeveer 6.000 km.
Tijdens de inrijprocedure van het
voertuig kan een nieuwe motor
meer olie verbruiken.

e Trek gedurende de eerste
2.000 km met uw auto geen
aanhanger.

e Gebruik Launch Control
tijdens het inrijden.

niet

RETOURNEREN VAN
GEBRUIKTE AUTO'S
(EUROPA)

HYUNDAI stimuleert een
milieuvriendelijke afvoer voor auto's
die aan het einde van hun
levenscyclus zijn gekomen en biedt
aan uw auto in te nemen volgens de
richtlijnen van de Europese Unie
(EU) voor voertuigen die aan het
einde van hun levenscyclus
gekomen zijn.

Gedetailleerde informatie vindt u op
de homepage van de Nederlandse
HYUNDAI-importeur.
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Uw auto in één oogogslag
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Uw auto in één oogoeslaﬂ
OVERZICHT EXTERIEUR (1)

M Vooraanzicht
- 5-deurs

De werkelijke vorm kan verschillen van de afbeelding.

1-2

1. Portiersloten .........cccceeiiiiiiiiiiiiice, 3-14
2. Panoramadak .........ccccceeeiiiiiiiiiieiiicee 3-38
3. Motorkap
4. Buitenspiegel .........cccocoeiiiiiiiiiiiiieee 3-28
5. Koplamp .....coooveiieinieiiieiieeeeie 3-97, 7-56
6. Dagrijverlichting...........cccooviveenee 3-104, 7-56
7.Voorruitenwisserbladen ............... 3-112, 7-22
8. Ultrasoonsensoren Voor ....................... 5-179
9. Banden en wielen...........cccceevuvnnenn 7-28, 8-4
OPDENO010001



M Vooraanzicht
- Fastback

De werkelijke vorm kan verschillen van de afbeelding.

1. Portiersloten .........cccceeiiiiiiiiiiiiice, 3-14
2. Panoramadak .........ccccceeeiiiiiiiiiieiiicee 3-38
3. Motorkap
4. Buitenspiegel .........cccocoeiiiiiiiiiiiiieee 3-28
5. Koplamp .....coooveiieinieiiieiieeeeie 3-97, 7-56
6. Dagrijverlichting...........cccooviveenee 3-104, 7-56
7.Voorruitenwisserbladen ............... 3-112, 7-22
8. Ultrasoonsensoren Voor ....................... 5-179
9. Banden en wielen...........cccceevuvnnenn 7-28, 8-4
OPDENO010002
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Uw auto in één oogoEsIaH
OVERZICHT EXTERIEUR (I

M Vooraanzicht
- 5-deurs

De werkelijke vorm kan verschillen van de afbeelding.

1-4

1. TankdopKIep......cccveeieeiieinieiiecee e 3-47
2. Achterklep.....cccuveeieeeeiiieeeiiee e 3-45
3. Achterruitenwisserblad................ 3-112, 7-24
4. ONtWasemiNg......ccceaeeveneerieenieeeenieaaes 3-131
5. ANTENNE ..o 4-2
6. Achterlichtunit...........cccooieiieiiiiee 7-61
7. Derde remlicht .........ccooeciiiiiiiiiiiiee 7-64
8. Mistachterlicht
(indien van toepassing)............... 3-103, 7-64
9. Ultrasoonsensoren achter .. ....5-175
10. Achteruitrijcamera...........cccceeiieiiiennne 5-152
11. SIEEPOOG ..o 6-33
OPDENO010003



M Vooraanzicht
- Fastback

De werkelijke vorm kan verschillen van de afbeelding.

1. TankdopkKIep.......cccoveveiiieeiiiieeciiee e 3-47
2. Achterklep......cccooveiiieiiiniiiciec e 3-45
3. ONtwaseming.......c.ceveevereeieerieaienieniens 3-131
4. ANENNE ... 4-2
5. Achterlichtunit..........cccccoveiiieiiiee 7-61
6. Derde remlicht.........cc.ccoooeiiiiiiiicee. 7-64
7. Mistachterlicht

(indien van toepassing)............... 3-103, 7-64
8. Ultrasoonsensoren achter .................... 5-175
9. Achteruitrijcamera

OPDENO010004
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Uw auto in één oogopsla

INTERIEUR, OVERZICHT

De werkelijke vorm kan verschillen van de afbeelding.

1-6

1. Portiergreep binnen ..........ccccceeeeenee. 3-15
2. Toets inklapbare buitenspiegel .......... 3-30
3. Schakelaar spiegelbediening ............ 3-29
4. Blokkeerschakelaar ruitbediening......3-35
5. Schakelaars ruitbediening ................ 3-32
6. Schakelaar

koplamphoogteregeling .................. 3-105
7. Bedieningstoets

dashboardverlichting ...........ccceeeee 3-52
8. Schakelaar Idle Stop & Go-systeem

(ISG) et 5-69
9. Zekeringkast........cccoooiiiiiiiiiiiiiiiiees 7-41
10. Stuurwiel.......cooceeiiiiiee, 3-23
11. Hendel hoogte-/

diepteverstelling stuurwiel .............. 3-24
12. Hendel motorkapontgrendeling ...... 3-44
13. St0€l i 2-4
OPDEN010005



DASHBOARD, OVERSICHT (1)

1. Instrumentenpaneel ........................ 3-51
2. Schakelaar verlichting/
Richtingaanwijzers..............cc.ccce.. 3-97
3. Schakelaar ruitenwissers
€N -SPrOCIEIS ....ccevrveeiieiiieiieen. 3-112

4. Stuurwielbediening audiosysteem/ ..4-3
Handsfree-bediening Bluetooth®

Wireless Technology ...........ccccceenns 4-4
5. Toets Driving AssSist ........ccccoeenee. 5-144
6. Bestuurdersairbag ..........cccccoeeeenne 2-51
7. Contactslot/ .......cccceveriiieiiiiiie 5-7
Toets Engine Start/Stop.................. 5-10
8. Audiosysteem/ .........ccocevericiiiniennens 4-8
Navigatiesysteem............cccoceeneeennnn. 4-4
9. Schakelaar alarmknipperlichten........ 6-2
10. Schakelaar centrale
portiervergrendeling.............c...... 3-16
11. Automatisch verwarmings-
en ventilatiesysteem .................. 3-117
12. Voorpassagiersairbag .................. 2-51
13. Dashboardkastje ............ccccceenee 3-134

14. Achterste deel middenconsole....3-134

De werkelijke vorm kan verschillen van de afbeelding.

OPDENO010006
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Uw auto in één oogoeslaﬂ

DASHBOARD, OVERSICHT (lI)

1. 12V-aansluiting ...
2. USB-aansluiting ........cccceeeveeiieinieenns

3. Draadloos laadsysteem mobiele
telefoon ...

4. Stoelverwarming .........cccccceceevenienns
5. Stuurwielverwarming ..
6. Toets ESC OFF ......cccccevvivviiene

7. Toets Parking Safety/ ........cc.cc......
Toets Parking Distance Warning
UIT e 5-175

8. Toets Rear View Monitor .............. 5-153
9. Versnellingspook ...........ccccceeeeeenee. 5-18
10. Toets DRIVE MODE....................... 5-55
11.Toets N 5-57

De werkelijke vorm kan verschillen van de afbeelding.

OPDENO010007
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MOTORRUIMTE

De werkelijke motorruimte van de auto kan afwijken van de afbeelding.

® N oA BN

. Koelvloeistofreservoir/
Motorkoelvloeistofreservoirdop........... 7-12
. Rem-/koppelingsvloeistofreservoir......7-16
L Luchtfilter ..o 7-18
Peilstok motorolie.............ccccccerieeeen. 7-10
Vuldop motorolie ..........cceceeiiiiinennn. 7-10
SPro€IierreSErvoIr .......covveeveeieeiiieennns 7-17
ZekeringKast ........ooceeveeniienienieeeens 7-43
ACCU ...t 7-24
OPDENO077088
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heidssysteem van uw auto

In dit hoofdstuk krijgt u belangrijke informatie over hoe u uzelf en uw passagiers kunt beschermen. U krijgt
uitleg over het correcte gebruik van de stoelen en veiligheidsgordels en over de werking van de airbags.
Bovendien geeft dit hoofdstuk informatie over het op de juiste wijze vervoeren van baby's en kinderen in

de auto.
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VeiliﬂheidssHsteem van uw auto

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSVOORZORGSMAATREGELEN

In dit hoofdstuk en in deze handleiding
vindt u talrijke veiligheidsvoor-
zorgsmaatregelen en -aanbevelingen.
De veiligheidsvoorzorgsmaatregelen in
dit hoofdstuk behoren tot de
belangrijkste.

Doe uw veiligheidsgordel
altijd om

Een veiligheidsgordel biedt de beste
bescherming bij alle soorten
ongevallen. Airbags zijn ontworpen als
aanvulling op de veiligheidsgordels en
niet ter vervanging ervan. Doe dus, ook
als uw auto is voorzien van airbags,
ALTIJD uw veiligheidsgordel om en
zorg ervoor dat ook uw passagiers de
veiligheidsgordel op de juiste manier
omdoen.
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Gebruik voor alle kinderen
de juiste veiligheidssystemen

Alle kinderen onder de 13 jaar moeten
in uw auto worden vervoerd op de
achterstoel, niet op de voorstoel,
waarbij het juiste veiligheidssysteem
moet worden gebruikt. Baby's en kleine
kinderen moeten worden vervoerd in
een geschikt kinderzitie. Grotere
kinderen moeten een zittingverhoging
in combinatie met de driepuntsgordel
gebruiken totdat ze groot genoeg zijn
om de veiligheidsgordel op de juiste
wijze te gebruiken zonder
zittingverhoging.

Gevaren airbag

Hoewel airbags levens kunnen redden,
kunnen ze ook ernstig letsel
veroorzaken als inzittenden te dichtbij
zitten of als ze hun veiligheidsgordel
niet op de juiste manier dragen. Het
grootste risico op verwondingen door
een zich opblazende airbag lopen
baby's, kleine kinderen en volwassenen
met een geringe lichaamslengte. Volg
alle aanwijzingen op en lees alle
waarschuwingen in dit instructieboekje
zorgvuldig door.

Afleiding van de bestuurder

Afleiding van de bestuurder vormt
een ernstige bedreiging voor de
veiligheid, vooral bij onervaren
rijders. Achter het stuur moet
veiligheid centraal staan en
bestuurders moeten zich bewust zijn
van het grote aantal potentiéle
redenen voor afleiding, zoals
slaperigheid, het pakken van
voorwerpen, eten, persoonlijke
verzorging, andere inzittenden en
bellen.

Bestuurders kunnen afgeleid raken
als ze hun ogen en aandacht niet bij
de weg houden of hun handen van
het stuur halen voor andere
activiteiten dan autorijden. Verklein
de kans op afleiding en een ongeluk
door:

e ALTIJD uw mobiele apparatuur
(bijv. MP3-speler, telefoon,
navigatie-apparatuur, enz.) in te
stellen als de auto geparkeerd is of
op een veilige plaats stilstaat.



e Uw mobiele apparatuur ALLEEN te
gebruiken als dit wettelijk is
toegestaan en de omstandigheden
veilig gebruik mogelijk maken.
Verstuur tijdens het rijden NOOIT
een sms of een e-mail. In de
meeste landen is het versturen van
een sms tijdens het rijden wettelijk
verboden. In sommige landen is
het gebruik van een niet-
handsfree-telefoon door
bestuurders eveneens verboden.

* Laat het gebruik van een mobiel
apparaat u tijdens het rijden
NOOIT afleiden. U hebt een
verantwoordelijkheid ten opzichte
van uw passagiers en
medeweggebruikers om altijd veilig
te rijden, met uw handen aan het
stuur en uw ogen en aandacht
gericht op de weg.

Pas uw snelheid aan

Een te hoge snelheid speelt een
belangrijke rol bij aanrijdingen
waarbij gewonden en doden vallen.
Over het algemeen is het zo dat hoe
hoger de snelheid is, hoe groter het
risico is, maar ernstig letsel kan ook
ontstaan bij lagere snelheden. Rijd
nooit sneller dan gezien de
omstandigheden veilig is, ongeacht
de maximum toegestane snelheid ter
plaatse.

Houd uw auto in een veilige
conditie

Een klapband of een mechanisch
defect kan een extreem gevaarlijke
situatie opleveren. Controleer, om de
kans op dergelijke problemen te
beperken, regelmatig de
bandenspanning en de conditie van
de banden en laat het periodiek
onderhoud aan uw auto op de
voorgeschreven momenten
uitvoeren.
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VeiIigheidssHsteem van uw auto
STOELEN

W Bestuurderszijde

W Passagierszijde

Voorstoel

(1) Voorwaartse/achterwaartse richting
(2) Hellingshoek rugleuning

(3) Zittinghoogte*

(4) Zittinglengte*

(5) Lendensteun*

(6) Stoelverwarming*

(7) Hoofdsteun

Achterstoel

(8) Armsteun*

(9) Neerklappen rugleuning
(10) Hoofdsteun

(11) Vervoeren van lange/
smalle voorwerpen*

* rindien van toepassing

OPDEN037001



Veiligheids
voorzorgsmaatregelen

Het zo afstellen van de stoelen dat
de bestuurder en de passagiers in
een veilige en comfortabele positie
zitten speelt, samen met de
veiligheidsgordels en de airbags,
een belangrijke rol bij de veiligheid
van de inzittenden bij een ongeval.

A WAARSCHUWING

Gebruik geen zitkussen
waardoor de wrijving tussen de
stoel en de passagier
verminderd wordt. De passagier
kan bij een aanrijding of een
noodstop onder de gordel
doorglijden.

Er kan ernstig letsel ontstaan
als de veiligheidsgordel niet
correct kan werken.

Airbags

U kunt voorzorgsmaatregelen
nemen om de kans op letsel door
een zich opblazende airbag te
beperken. Het te dicht op een airbag
zitten vergroot de kans op letsel in
hoge mate als de airbag geactiveerd
wordt. Zet uw stoel zo ver mogelijk
naar achteren, waarbij u de auto nog
wel onder controle moet kunnen
blijven houden.

A WAARSCHUWING

Om de kans op ernstig letsel
door een zich opblazende
airbag te beperken, moeten de
volgende voorzorgsmaatre-
gelen getroffen worden:

e Zet de bestuurdersstoel zo
ver mogelijk naar achteren,
maar houd er daarbij rekening
mee dat u de auto volledig
onder controle moet kunnen
blijven houden.

e Zet de voorpassagiersstoel zo
ver mogelijk naar achteren.

* Houd het stuurwiel vast op 9
en 3 uur, zodat de kans op
letsel aan uw armen en
handen tot een minimum
beperkt wordt.

* Plaats NOOIT iets of iemand
tussen u en de airbag.

e Laat, om de kans op
beenletsel tot een minimum te
beperken, de voorpassagier
zijn voeten of benen nooit op
het dashboard zetten.
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VeiliﬂheidssHsteem van uw auto

Veiligheidsgordels

Doe bij elke rit voor het wegrijden
eerst de veiligheidsgordel om.

De inzittenden moeten altijd rechtop
zitten en de veiligheidsgordel op de
juiste manier dragen. Baby's en
kleine kinderen moeten altijd
vervoerd worden in een geschikt
kinderzitje. Kinderen die te groot
geworden zijn voor een
zittingverhoging en volwassenen
moeten altijd de veiligheidsgordel
gebruiken.

A WAARSCHUWING

Neem de volgende voorzorgs-
maatregelen bij het afstellen
van de veiligheidsgordel:

* Gebruik een veiligheidsgordel
NOOIT voor meer dan één
inzittende.

e Zet de rugleuning altijd zo
veel mogelijk rechtop en
draag het heupgedeelte van
de veiligheidsgordel strak
tegen het lichaam aan en laag
over de heupen.

2-6

* Laat een kind of baby NOOIT

meerijden op de schoot van
een passagier.

Laat het schoudergedeelte

A WAARSCHUWING

Neem de volgende voorzorgs-
maatregelen bij het afstellen van
uw stoel:

van de veiligheidsgordel niet
langs uw nek, langs een
scherpe rand of langs een
ander gedeelte van uw
lichaam dan uw schouder
lopen.
e Zorg ervoor dat de

veiligheidsgordel  nergens
tussen bekneld raakt.

Voorstoelen

De voorstoel kan worden afgesteld
met de bedieningshendel (of knop)
of -schakelaars aan de buitenzijde
van de zitting. Stel voor het rijden de
stoel af in de juiste stand zodat het
stuurwiel, de pedalen en de
bedieningsorganen op het
dashboard gemakkelijk bediend
kunnen worden.

* Probeer de stoel NOOIT tijdens

het rijden te verstellen. Door
een eventuele onverwachte
beweging van de stoel zou u de
controle over de auto kunnen
verliezen, waardoor een
ongeval kan ontstaan.

Plaats niets onder de
voorstoelen. Losliggende
voorwerpen in de voetenruimte
van de bestuurder kunnen de
bediening van de pedalen
nadelig beinviloeden, waardoor
een ongeval kan ontstaan.

Zorg ervoor dat de rugleuning
altijd in de normale positie kan
worden gezet en niets de juiste
vergrendeling van de
rugleuning hindert.

Leg geen aansteker op de vioer
of de stoel. Wanneer u de stoel
verstelt, kan er gas uit de
aansteker ontsnappen
waardoor brand kan ontstaan.




* Wees uiterst voorzichtig bij
het oppakken van kleine
voorwerpen die onder de
stoelen liggen of zich tussen
de stoel en de middenconsole
bevinden. Uw handen kunnen
klem komen te zitten of u kunt
letsel aan uw handen oplopen
door scherpe randen aan het
stoelmechanisme.

* Als er passagiers zitten op de
achterstoelen, wees dan
voorzichtig bij het afstellen
van de voorstoelen.

/A OPMERKING

Om letsel te voorkomen:

e Verstel uw stoel niet als u de
veiligheidsgordel omgedaan
hebt.

Door de zitting naar voren te be-
wegen, kan er veel druk worden
uitgeoefend op de buikstreek.

e Zorg er tijdens het verstellen
van de stoel voor dat uw
handen of vingers niet bekneld
raken in het mechanisme.

Onderhoud interieur: alcantara
(indien van toepassing)

AANWIJZING

Verwijder stof van het alcantara
met een droge doek of een zachte
borstel.

Verwijder vuil door het af te vegen
met een schone witte doek of een
licht bevochtigde spons en laat
het daarna goed drogen.

Gebruik bij hardnekkig vuil een
speciaal reinigingsmiddel voor
alcantara.

Verwijder viekken
alcohol of water en

met pure
laat de

bekleding voor gebruik goed
drogen.

Alcantara is een zachte
microvezelstof die specifiek

onderhoud vereist en die na lang
of intensief gebruik natuurlijke
slijtage kan vertonen. Omdat dit
een normale eigenschap van deze
stof is die ook bij andere merken
voorkomt, valt deze slijtage niet
onder de garantie.

Handmatige verstelling

OPDEN037002
Verstellen in voor-/achterwaartse
richting

Verstel de stoel als volgt naar voren
of naar achteren:

1.Houd de hendel voor de
langsverstelling omhoogge-
trokken.

2. Schuif de stoel in de gewenste
positie.

3. Laat de hendel los en controleer of
de stoel vergrendeld is. Probeer
de stoel naar voren of achteren te
schuiven zonder de hendel te
bedienen. Als de stoel beweegt,
dan is hij niet goed vergrendeld.
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VeiliﬂheidssHsteem van uw auto

OPDEN037003
Rugleuning
Stel de rugleuning als volgt af:

1.Beweeg de knop voor de
rugleuningverstelling naar
achteren.

2. Plaats de rugleuning in de

gewenste stand.

Verstellen van de rugleuning

Het tijdens het rijden zitten op een
stoel met een rugleuning die te ver
achterover staat kan gevaarlijk zijn.
Ook bij het dragen van de veilig-
heidsgordel neemt de bescherming
die de veiligheidssystemen (veilig-
heidsgordels en/of airbags) bieden,
aanzienlijk af als de rugleuning te ver
achterover staat.

A WAARSCHUWING

Rijd NOOIT met een rugleuning
die te ver achterover staat.

Als de rugleuning te ver
achterover staat, neemt de kans
op ernstig letsel bij een
aanrijding of een noodstop
aanzienlijk toe.

Passagiers moeten ALTIJD
goed in hun stoel zitten, de
gordel op de juiste manier
dragen en de rugleuning zo ver
mogelijk rechtop zetten.

De veiligheidsgordel moet strak over
uw heupen en borst lopen voor een
maximale effectiviteit. Als de
rugleuning te ver achterover staat,
kan de schoudergordel zijn werk niet
goed doen omdat hij niet goed
aanligt tegen de borstkas. In plaats
daarvan loopt hij voor u langs. Bij
een ongeval kunt u tegen de
veiligheidsgordel aan geslingerd
worden, waardoor u nekletsel of
ander letsel op kunt lopen.

Hoe verder de rugleuning naar
achteren staat, hoe groter de kans is
dat de inzittende bij een aanrijding
onder het heupgedeelte van de
gordel door schiet of dat de nek in
aanraking komt met het
schoudergedeelte van de gordel.



OPDENO037004

Afstellen van de zittinghoogte
(indien van toepassing)

Om de zittinghoogte te wijzigen:

e Duw de hendel een aantal maal
omlaag om de zitting lager af te
stellen.

e Trek de hendel een aantal maal
omhoog om de zitting hoger af te
stellen.

e
OPDENO037070

Lendensteun
(indien van toepassing)

De lendensteun kan worden
afgesteld door op de schakelaar voor
de lendensteun te drukken.

e Druk op de voorzijde (1) van de
schakelaar voor meer steun en op
de achterzijde (2) voor minder
steun.

e Druk, om de positie van de
ondersteuning naar boven of
beneden te verplaatsen, op de
bovenzijde (3) of onderzijde (4) van
de schakelaar. De lendensteun kan
niet in hoogte worden versteld als
de lendensteun zich in de
achterste positie bevindt.

Om de lendensteun in dat geval in
hoogte te kunnen verstellen, moet
hij iets naar voren worden gezet
door op de voorzijde van de
schakelaar (1) te drukken.
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VeiligheidssHsteem van uw auto

Elektrische verstelling

A WAARSCHUWING

Laat kinderen NOOIT alleen
achter in de auto. De elektrisch
verstelbare stoelen kunnen ook
bediend worden als het contact
uit staat.

AANWIJZING

Om beschadiging van de stoelen
te voorkomen:

e Laat de schakelaar los zodra de
stoel in de voorste of achterste
stand staat.

e Verstel de stoel niet langer dan
nodig is als de motor niet draait.
Als u dat wel doet, kan de accu
te ver ontladen raken.

¢ Bedien niet meerdere elektrisch
verstelbare stoelen op hetzelfde
moment. Dat kan een elektrische
storing veroorzaken.

OPDEN037005
Verstellen in voor-/achterwaartse
richting

Verstel de stoel als volgt naar voren
of naar achteren:

1. Druk op de voor- of achterzijde
van de bedieningsschakelaar.

2. Laat de schakelaar los zodra de
zitting in de gewenste stand staat.

OPDEN037006
Hellingshoek rugleuning
Stel de rugleuning als volgt af:

1. Druk op de voor- of achterzijde
van de bedieningsschakelaar.

2. Laat de schakelaar los zodra de
rugleuning in de gewenste stand
staat.



Verstellen van de rugleuning

Het tijdens het rijden zitten op een
stoel met een rugleuning die te
verachterover staat kan gevaarlijk
zijn. Ook bij het dragen van de
veiligheidsgordel neemt de
bescherming die de
veiligheidssystemen (veilig-
heidsgordels en airbags) bieden,
aanzienlijk af als de rugleuning te ver
naar achteren staat.

A WAARSCHUWING

Rijd NOOIT met een rugleuning
die te ver achterover staat.

Als de rugleuning te ver
achterover staat, neemt de kans
op ernstig letsel bij een
aanrijding of een noodstop
aanzienlijk toe.

Bestuurder en passagiers
moeten altijd goed in hun stoel
zitten met de rugleuning zo ver
mogelijk rechtop en moeten de
gordel op de juiste manier
dragen.

De veiligheidsgordel moet strak over
uw heupen en borst lopen voor een
maximale effectiviteit. Als de
rugleuning te ver achterover staat,
kan de schoudergordel zijn werk niet
goed doen omdat hij niet goed
aanligt tegen de borstkas. In plaats
daarvan loopt hij voor u langs. Bij
een ongeval kunt u tegen de
veiligheidsgordel aan geslingerd
worden, waardoor u nekletsel of
ander letsel op kunt lopen.

Hoe verder de rugleuning naar
achteren staat, hoe groter de kans is
dat de inzittende bij een aanrijding
onder het heupgedeelte van de
gordel door schiet of dat de nek in
aanraking komt met het
schoudergedeelte van de gordel.

Zittinghoogte
(indien van toepassing)
Om de zittinghoogte te wijzigen:

1. Beweeg het voorste deel van de
bedieningsschakelaar naar
boven of naar beneden om de
voorzijde van de zitting omhoog
of omlaag te verstellen.

* Beweeg het achterste deel van
de bedieningsschakelaar naar
boven of naar beneden om de
zitting omhoog of omlaag te
verstellen.

2. Laat de schakelaar los zodra de
zitting in de gewenste stand staat.
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VeiIigheidssHsteem van uw auto

OPDEN037071

Zittinglengte

(indien van toepassing)

De zittinglengte wijzigen:

1.Trek de hendel omhoog om de
zitting langer te maken of trek de
hendel omlaag om de zitting korter
te maken.

2. Laat de hendel los zodra de zitting
in de gewenste stand staat.

" OPDEN037008
Lendensteun (indien van toepassing)

De lendensteun kan worden
afgesteld door op de schakelaar voor
de lendensteun te drukken.

e Druk op de voorzide (1) van de
schakelaar voor meer steun en op
de achterzijde (2) voor minder steun.

* Druk, om de positie van de onders-
teuning naar boven of beneden te
verplaatsen, op de bovenzijde (3)
of onderzijde (4) van de schake-
laar. De lendensteun kan niet in
hoogte worden versteld als de len-
densteun zich in de achterste posi-
tie bevindt. Om de lendensteun in
dat geval in hoogte te kunnen
verstellen, moet hij iets naar voren
worden gezet door op de voorzijde
van de schakelaar (1) te drukken.

Obergvak in rugleuning
(indien van toepassing)

OPDENO037074

beide
een

In de
voorstoelen
opbergvak.

rugleuning
bevindt

van
zich

/A\ OPMERKING

Plaats geen zware of scherpe
voorwerpen in de
opbergvakken in de leuningen.
Bij een ongeval kunnen ze uit
de opbergvakken geslingerd
worden en inzittenden
verwonden.




Achterstoelen

Neerklappen van
de achterstoelen

De rugleuningen achter kunnen
worden neergeklapt om het vervoer
van langere voorwerpen mogelijk te
maken of de bagageruimte te
vergroten.

A WAARSCHUWING
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* Laat nooit iemand op een Neerklappen van de rugleuning 3.Plaats de veiligheidsgordel 3
n_eergeklapte rl_J_gIeurjln_g achter: helemaal naar buiten alvorens de P
zitten als de auto rijdt. Dit is | 4 7t de rugleuning van de voorstoel rugleuning neer te klappen om te 2
geen veilige positie en de zo veel mogelijk rechtop. voorkomen dat de =
veiligheidsgordels kunnen 5 Zet de hoofdst hter in d veiligheidsgordel de rugleuning o
niet  gebruikt  worden. - £81 de hooidsteunen achter in ce hindert. g

Hierdoor kan bij een laagste positie.

aanrijding of een noodstop
ernstig letsel ontstaan.

* Voorwerpen die op de
neergeklapte rugleuning
vervoerd worden mogen niet
boven de bovenzijde van de
voorstoelen uitsteken. Als dat
wel het geval is kan de lading
bij een noodstop naar voren
schuiven en letsel of schade
veroorzaken.
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VeiIigheidssHsteem van uw auto

OPDEN037021

4.Trek de hendel (1) voor het
neerklappen van de rugleuning
omhoog en klap de rugleuning
naar voren.

2-14

5. Til de rugleuning op en duw hem

_ e
— OPDEN037062

naar achteren om de achterstoel
te kunnen gebruiken.

Druk de rugleuning stevig naar
achteren totdat deze vastklikt.
Zorg ervoor dat de rugleuning
vergrendeld is.

A WAARSCHUWING

Zorg ervoor, indien u de
rugleuning achter weer rechtop
zet, dat u deze vasthoudt en
rustig omhoog klapt. Controleer
of de rugleuning goed
vergrendeld is door tegen de
bovenzijde van de rugleuning te
drukken. Anders kan bij een
aanrijding of noodstop de
rugleuning naar voren klappen,
waardoor de bagage met grote
kracht in het passagiers-
compartiment terecht kan
komen en de inzittenden ernstig
letsel zouden kunnen oplopen.




A WAARSCHUWING

Plaats geen voorwerpen op de
achterstoelen om te voorkomen
dat deze bij een aanrijding gaan
schuiven en de inzittenden
raken en zo ernstig letsel
veroorzaken.

Zet de motor uit, zet de
selectiehendel in stand P
(Parkeren) en activeer de
parkeerrem alvorens bagage in
of uit te laden. Het niet opvolgen
van deze stappen kan ertoe
leiden dat de auto zich
onbedoeld in beweging zet als
de selectiehendel per ongeluk
in een andere stand gezet
wordt.

A WAARSCHUWING

Armsteun
(indien van toepassing)

A
OPDENO037022

De armsteun bevindt zich in het
midden tussen de achterstoelen.
Kantel de armsteun omlaag uit de
rugleuning om hem te kunnen
gebruiken.

Vervoeren van lange/
smalle voorwerpen
(indien van toepassing)

A
OPDENO037072

Het vervoer van lange, smalle

voorwerpen (ski’s, stokken, enz.) is

ook mogelijk als de achterklep

gesloten is.

1. Klap de armsteun naar beneden.

2. Druk de hendel naar beneden en
trek de afdekkap omlaag.
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A\ OPMERKING Hoofdsteun .

De hoofdsteunen voor en achter zijn
* Wees voorzichtig bij het verstelbaar. De  hoofdsteunen
plaatsen van bagage op de Vergroten het comfort voor de
achterbank om schade aan inzittenden, maar belangrijker is dat

het interieur te voorkomen. ze speciaal ontworpen zijn om de
« Als via de achterstoelen inzittenden beter te beschermen

bagage in de auto wordt tegen een whiplash en ander nek- en

geladen, zet de bagage dan rugletsel bij een ongeval, in het

goed vast om te voorkomen bijzonder bij een aanrijding van
dat deze tijdens het rijden | 2chteren. Stel de hoofdsteun zo af dat

gaat schuiven. het midden van de hoofdsteun
A WAARSCHUWING zich op dezelfde hoogte
bevindt als de ogen.

A WAARSCHUWING Om de kans op ernstig letsel bij * Stel de hoofdsteun van de
een ongeval te beperken, bestuurdersstoel NOOIT af

Bagage moet altijd worden moeten de volgende tijdens het rijden.
vastgezet om te voorkomen dat voorzorgsmaatregelen getroffen * Stel de hoofdsteun zo af dat
deze bij een aanrijding door de worden bij het afstellen van de hij zich zo dicht mogelijk bij
auto wordt geslingerd, hoofdsteunen: het hoofd van de inzittende
waardoor de inzittenden letsel e Stel de hoofdsteunen voor alle bevindt. Gebruik geen los
kunnen oplopen. Plaats geen inzittenden altijd op de juiste kussen tussen de rug en de
voorwerpen op de hoogte af VOOR het wegrijden rugleuning.
achterstoelen om te voorkomen met de auto. e Controleer of de hoofdsteun
dat deze bij een aanrijding gaan * Vervoer NOOIT iemand in een goed vergrendeld is nadat hij
schuiven en de voorste stoel waarvan de hoofdsteun is afgesteld.
inzittenden raken. verwijderd is.




AANWIJZING

Sla, om beschadiging te
voorkomen, NOOIT tegen de
hoofdsteun en trek er niet aan.

/A OPMERKING

Wanneer er geen inzittenden

aanwezig zijn op de
achterstoelen, zet dan de
hoofdsteunen in de laagste

stand. De hoofdsteunen van de
achterstoelen kunnen het zicht
naar achteren belemmeren.

Hoofdsteunen voorstoelen

OPDE036068

De  bestuurdersstoel en de
voorpassagiersstoel zijn voorzien
van een verstelbare hoofdsteun voor
de veiligheid en het comfort.

= OPDEN037010
Afstellen van de hoogte
De hoofdsteun hoger afstellen:

1. Trek hem omhoog om hem in de
gewenste positie (1) te zetten.

De hoofdsteun lager afstellen:

1. Houd de ontgrendelknop (2) op de
hoofdsteun ingedrukt.

2.Laat de hoofdsteun in de
gewenste positie (3) zakken.
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OPDENO037009

Verstellen in voor-/achterwaartse
richting

De hoofdsteun kan in drie standen
naar wens naar voren worden
getrokken. Trek de hoofdsteun
helemaal naar voren en laat hem los
om de hoofdsteun helemaal naar
achteren te plaatsen.

AANWIJZING

Wanneer u de rugleuning naar
voren klapt terwijl de hoofdsteun
en zitting in een hoge stand staan,
raakt de hoofdsteun mogelijk de
zonneklep of andere onderdelen
van de auto.

OPDEN037013

Verwijderen/Plaatsen
Verwijderen van de hoofdsteun:

1. Zet de rugleuning (2) rechtop met
de hendel of de schakelaar voor
de rugleuningverstelling (1).

2.Trek de hoofdsteun zo ver
mogelijk omhoog.



3. Zet de rugleuning (4) rechtop met
de knop of de schakelaar voor de
rugleuningverstelling (3).

A WAARSCHUWING

Laat tijdens het rijden NOOIT
iemand zitten in een stoel
waarvan de hoofdsteun
verwijderd is.

W Type A

OPDEN037012

OPDENO037014
Plaatsen van de hoofdsteun:
1. Zet de rugleuning rechtop.

2.Stop de pennen van de
hoofdsteun (2) in de gaten terwijl u
de ontgrendelknop (1) indrukt.

3. Stel de hoofdsteun vervolgens af
op de gewenste hoogte.

4. Zet de rugleuning (4) rechtop met
de knop of de schakelaar voor de
rugleuningverstelling (3).

A WAARSCHUWING

Controleer of de hoofdsteunen
goed vergrendeld zijn nadat ze
opnieuw geplaatst zijn en of ze
goed zijn afgesteld.
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Hoofdsteunen achterstoelen

OPDE036069

Elke achterstoel is voor de veiligheid
en het comfort van de passagier
voorzien van een hoofdsteun.

2-20

Afstellen van de hoogte
De hoofdsteun hoger afstellen:

1. Trek hem omhoog om hem in de
gewenste positie (1) te zetten.

De hoofdsteun lager afstellen:

1. Houd de ontgrendelknop (2) op de
hoofdsteun ingedrukt.

2.Laat de hoofdsteun in de
gewenste positie (3) zakken.

Stoelverwarming
Stoelverwarming voor
(indien van toepassing)

Met de stoelverwarming kunnen de
stoelen bij lage buitentemperaturen
worden verwarmd.

A WAARSCHUWING

De stoelverwarming kan
ERNSTIGE BRANDWONDEN
veroorzaken, zelfs bij lage
temperaturen, en in het

bijzonder als de stoelver-
warming gedurende langere tijd
wordt gebruikt.

Passagiers moeten in staat zijn
te voelen of de stoel te warm
wordt, zodat ze de
stoelverwarming uit kunnen
schakelen, indien noodzakelijk.

Bij personen die temperatuur-
wisselingen of pijn aan de huid
niet kunnen voelen, moet
extreme voorzichtigheid in acht
worden genomen, vooral als het
gaat om de volgende soorten
passagiers:




¢ Kinderen, ouderen, gehandi-
capten en ziekenhuispatiénten.

e Mensen met een gevoelige
huid die gemakkelijk
verbranden.

* Vermoeide personen.

* Dronken personen.

e Personen die onder invioed
zijn van medicijnen die het
reactievermogen verminderen
of slaap opwekken.

Plaats NOOIT isolerend
materiaal, zoals een deken of
kussen, op de stoel als de

stoelverwarming is
ingeschakeld. Dit kan tot
oververhitting van de

stoelverwarming leiden, wat
kan resulteren in brand of
schade aan de stoel.

A WAARSCHUWING

AANWIJZING

Om beschadiging van de
stoelverwarming en stoelen te
voorkomen:

e Gebruik voor het reinigen van de
stoelen geen oplosmiddel, zoals
thinner, benzeen, alcohol of
wasbenzine.

e Plaats geen zware of scherpe
voorwerpen op stoelen die zijn
voorzien van stoelverwarming.

* Wijzig de bekleding van de stoel

niet. Dit kan de stoelverwarming
beschadigen.

B
~ . JOPDENO037015

De stoelverwarming kan worden
ingeschakeld door op de toets te
drukken voor de bestuurdersstoel
en/of de voorpassagiersstoel terwijl
de motor draait.

Laat de toetsen in stand UIT staan
als de stoelverwarming niet gebruikt
hoeft te worden.
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* |edere keer als u op de toets drukt,
verandert de temperatuurinstelling
voor de stoel als volgt :

uIT - HOOG (
T N

e Door bij ingeschakelde
stoelverwarming langer dan 1,5
seconden op de toets te drukken,
wordt de stoelverwarming
uitgeschakeld.

e De standaardinstelling voor de
stoelverwarming is UIT als het
contact in stand ON wordt gezet.

) informatie

Als de toetsen voor de stoelverwar-
ming in stand AAN staan, wordt de
stoelverwarming automatisch in- of
uitgeschakeld, afhankelijk van de
temperatuur van de stoel.
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VEILIGHEIDSGORDELS

In dit hoofdstuk wordt beschreven
hoe de veiligheidsgordels op de juiste
manier gebruikt worden. Verder
worden er zaken behandeld die
achterwege moeten worden gelaten
bij het gebruik van de
veiligheidsgordels.

Voorzorgsmaatregelen
veiligheidsgordel

Doe altijd uw veiligheidsgordel om
en zorg ervoor dat al uw passagiers
dat ook doen voordat u wegrijdt.
Airbags  zijn  ontworpen als
aanvulling op de veiligheidsgordels
als extra veiligheidsvoorziening en
niet ter vervanging ervan. In de
meeste landen is het gebruik van
veiligheidsgordels door alle
inzittenden verplicht.

A WAARSCHUWING

ALLE inzittenden moeten de
veiligheidsgordel dragen als de
auto in beweging is. Neem de
volgende voorzorgsmaatrege-
len bij het afstellen en dragen
van de veiligheidsgordels:

e Kinderen tot en met 13 jaar
moeten altijld op een
achterstoel plaatsnemen en
de gordel op de juiste manier
dragen.

e Laat kinderen nooit op de
voorpassagiersstoel meerij-
den, tenzij de airbag is
uitgeschakeld. Als een kind
op de voorpassagiersstoel zit,
moet de stoel zo ver mogelijk
naar achteren worden gezet.
Het kind moet altijd in een
voor het kind geschikt
kinderzitje zitten.

e Vervoer een baby of kind
NOOIT op de schoot van een
andere inzittende.




* Rijd NOOIT met een
rugleuning die te ver
achterover staat.

Vervoer nooit meerdere
kinderen op één stoel of
vastgezet met één
veiligheidsgordel.

Draag nooit de
schoudergordel onder de arm
door of achter uw rug.

Zet breekbare voorwerpen
nooit vast met een
veiligheidsgordel. Bij krachtig
remmen of een aanrijding
kunnen ze beschadigd raken
door de veiligheidsgordel.

Gebruik de veiligheidsgordel
niet in gedraaide toestand.
Een gedraaide
veiligheidsgordel biedt in
geval van een ongeval
onvoldoende bescherming.

Gebruik een veiligheidsgordel
waarvan de band of andere
onderdelen beschadigd zijn
niet.

e Zet de

gesp van de
veiligheidsgordel niet vast in
de gordelsluiting van een
andere stoel.

Maak de veiligheidsgordel
tijdens het rijden NOOIT los.
Hierdoor kunt u de controle
over de auto Vverliezen,
waardoor er een ongeval kan
ontstaan.

Controleer of niets de
vergrendeling van de
veiligheidsgordel in de
gordelsluiting hindert.

Vreemde voorwerpen in de
gordelsluiting kunnen ervoor
zorgen dat de gordel niet
goed vergrendeld is.

Er mogen geen wijzigingen
aan de gordel worden
aangebracht of hulpmiddelen
worden gebruikt die
voorkomen dat het
gordelmechanisme de gordel
strak tegen het lichaam aan
kan trekken of die het
verstellen van de gordel
onmogelijk maken.

A WAARSCHUWING

Beschadigde veiligheidsgordels
en gordelmechanismen zullen
niet goed werken. Vervang een
veiligheidsgordel altijd:

Als de gordelband gerafeld,
vervuild of beschadigd is.

Als de sluitingen of andere
componenten beschadigd zijn.

Vervang de complete
veiligheidsgordel als hij
gedragen is tijdens een
ongeval, ook al zijn er aan de
gordelband of het
gordelmechanisme geen
beschadigingen te zien.
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Waarschuwingslampje
veiligheidsgordel

Waarschuwingssysteem
veiligheidsgordels

M Instrumentenpaneel
s

OAMO032161L
Waarschuwingslampje
bestuurdersgordel

Als herinnering voor de bestuurder
gaat telkens als het contact in de

stand ON wordt gezet het
waarschuwingslampje van de
veiligheidsgordels gedurende

ongeveer 6 seconden branden,
ongeacht of de gordels zijn
vastgemaakt.
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Wanneer de veiligheidsgordel niet is
vastgemaakt als het contact in stand
ON wordt gezet of wanneer hij wordt
losgemaakt nadat het contact in
stand ON is gezet, zal het
waarschuwingslampje  van de
veiligheidsgordel branden totdat de
gordel wordt vastgemaakt.

Als u gaat rijden terwijl u de
veiligheidsgordel niet hebt
vastgemaakt of de veiligheidsgordel
losmaakt terwijl u rijdt met een
snelheid lager dan 20 km/h, blijft het
desbetreffende waarschu-
wingslampje branden totdat u de
veiligheidsgordel vastmaakt.

Als u de veiligheidsgordel vervolgens
nog niet vastmaakt of u de
veiligheidsgordel losmaakt terwijl u
sneller rijdt dan 20 km/h, zal de
waarschuwingszoemer van de
veiligheidsgordel gedurende
ongeveer 100 seconden klinken en
gaat het desbetreffende
waarschuwingslampje knipperen.

OTLE035082
Waarschuwing voorpassagiersgordel

Als herinnering voor de bestuurder
gaat telkens als het contact in de
stand ON wordt gezet het
waarschuwingslampje van de
veiligheidsgordels branden en klinkt
de zoemer gedurende ongeveer 6
seconden, ongeacht of de gordels
zZijn vastgemaakt.

Wanneer de veiligheidsgordel niet is
vastgemaakt als het contact in stand
ON wordt gezet of wanneer hij wordt
losgemaakt nadat het contact in
stand ON is gezet, zal het
waarschuwingslampje van de
veiligheidsgordel branden totdat de
gordel wordt vastgemaak.



Als u gaat rijden terwijl u de
veiligheidsgordel niet hebt
vastgemaakt of de veiligheidsgordel
losmaakt terwijl u rijdt met een
snelheid lager dan 20 km/h, blijft het
desbetreffende waarschu-
wingslampje branden totdat u de
veiligheidsgordel vastmaakt.

Als u de veiligheidsgordel vervolgens
nog niet vastmaakt of u de
veiligheidsgordel losmaakt terwijl u
sneller rijdt dan 20 km/h, zal de
waarschuwingszoemer van de
veiligheidsgordel gedurende
ongeveer 100 seconden klinken en
gaat het desbetreffende
waarschuwingslampje knipperen.

A WAARSCHUWING

Het rijden in een verkeerde
zitpositie heeft een nadelige
invioed op de werking van de
waarschuwingsfunctie voor de
voorpassagiersgordel. Het is
belangrijk dat de bestuurder de
passagier instrueert goed te gaan
zitten, zoals voorgeschreven in
dit instructieboekje.

) Informatie

* Het waarschuwingslampje voor de
voorpassagiersgordel bevindt zich
in de middenconsole.

* Ook als er niemand op de
voorpassagiersstoel zit, zal het
waarschuwingslampje van de
veiligheidsgordel gedurende 6

seconden knipperen of branden.

* Als er bagage op de
voorpassagiersstoel geplaatst wordt,
kan het waarschuwingslampje van
de veiligheidsgordel ook gaan
knipperen.

OFPDENU300U84

Waarschuwingslampje
veiligheidsgordel achterpassagiers
Als herinnering voor de

achterpassagiers branden telkens
als het contact in stand ON wordt
gezet de waarschuwingslampjes van
de achterpassagiersgordel
gedurende ongeveer 6 seconden,
ongeacht of de gordel s
vastgemaakt.

In de volgende gevallen brandt het

waarschuwingslampje van de
desbetreffende  veiligheidsgordel
achter vervolgens  gedurende

ongeveer 35 seconden:

- U gaat sneller dan 9 km/h rijden
wanneer de veiligheidsgordel
achter niet is vastgemaakt.

2-25

o1ne mn uea waashsspiaybijiap H



VeiligheidssHsteem van uw auto

- De veiligheidsgordel achter wordt
losgemaakt wanneer u langzamer
dan 20 km/h rijdt.

Als de veiligheidsgordel achter wordt
vastgemaakt, gaat het
waarschuwingslampje onmiddellijk
uit.

Als de veiligheidsgordel achter wordt
losgenomen bij een snelheid die
hoger is dan 20 km/h, zal gedurende
35 seconden het bijbehorende
waarschuwingslampje
knipperen en de
waarschuwingszoemer klinken.

Wordt de heup-/schoudergordel van
de achterpassagiers echter
tweemaal los- en vastgemaakt
binnen 9 seconden nadat de gordel
is vastgemaakt, dan =zal het
waarschuwingslampje van de
desbetreffende veiligheidsgordel niet
gaan branden.
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Veiligheidsgordels
Driepuntsgordel

ODH033055

Vastmaken van de veiligheidsgordel:

Trek de gordel uit de
blokkeerautomaat en plaats de
metalen gesp (1) in de gordelsluiting
(2). Wanneer de gesp in de
gordelsluiting vergrendelt, is een klik
hoorbaar.

: ODHO033053
U moet het (1) heupgedeelte over uw
heup dragen en het

schoudergedeelte (2) over uw borst.

De veiligheidsgordel rolt automatisch
tot de juiste lengte op nadat het
heupgedeelte met de hand strak
over uw heupen is getrokken. Als u
zich langzaam voorover beweeqgt,
rolt de gordel af en hebt u een
maximale bewegingsruimte.

Bij een noodstop of een aanrijding
zal de gordel geblokkeerd worden.
Daarnaast zal de gordel blokkeren
wanneer u te snel naar voren buigt.



AANWIJZING

Als u de gordel niet gemakkelijk
uit de blokkeerautomaat kunt
trekken, trekt u de gordel eerst
aan en laat u hem daarna oprollen.
Na het loslaten kunt u de gordel
gemakkelijk uittrekken.

ODH033056

A WAARSCHUWING

Een onjuist afgestelde
veiligheidsgordel kan de kans
op ernstig letsel bij een ongeval
vergroten. Neem de volgende
voorzorgsmaatregelen bij het
afstellen van de
veiligheidsgordel:

* Plaats het heupgedeelte van
de veiligheidsgordel zo laag
mogelijk over uw heupen en
niet over uw middel, zodat de
gordel strak aanligt.

Hierdoor vangen de sterke
heupbeenderen de kracht van
de aanrijding op en wordt de
kans op inwendig letsel
gereduceerd.

* De schoudergordel moet over
de ene arm en onder de
andere arm door lopen, zoals
aangegeven in de afbeelding.

* Vergrendel het bevesti-
gingspunt van de schouder-
gordel altijd op de juiste
hoogte.

e Laat de schoudergordel nooit
langs uw nek of over uw
gezicht lopen.

Hoogteverstelling
U kunt de hoogte van het bovenste
bevestigingspunt van de

schoudergordel in vier standen
afstellen voor maximaal comfort en
een maximale veiligheid.

Het schoudergedeelte moet zodanig
worden afgesteld dat het over de
borst en het midden van de schouder
loopt, en nooit over de nek.
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m Voorstoel

Verhoog of verlaag het bovenste

bevestigingspunt van de
veiligheidsgordel tot de juiste hoogte.

Trek het bovenste bevestigingspunt
(1) omhoog om het hoger af te
stellen. Druk het bovenste
bevestigingspunt omlaag (3) en houd
daarbij de knop (2) ingedrukt om het
bovenste bevestigingspunt lager af
te stellen.

Laat de knop los om het bovenste
bevestigingspunt in de ingestelde
positie te blokkeren. Probeer het
bovenste bevestigingspunt omhoog
of omlaag te schuiven om te
controleren of het geblokkeerd is.
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ODH033057

Losmaken van de veiligheidsgordel:

Druk op de ontgrendelknop (1) van
de gordelsluiting.

Als de gordel losgemaakt is, moet hij
automatisch oprollen. Controleer als
dat niet gebeurt of de gordel niet
gedraaid is en probeer het opnieuw.

Middelste veiligheidsgordel
achter (driepuntsgordel
middelste zitplaats achter)

OPDENO037073

1.Steek de gesp (A) in de
gordelsluiting (A’) totdat een Kklik
hoorbaar is. De klik geeft aan dat
de gordel goed vergrendeld is.
Zorg ervoor dat de gordel niet
verdraaid zit.



OPDE036071

2.Trek aan de gesp (B) en steek
deze in de gordelsluiting (B’) totdat
een klik hoorbaar is. De klik geeft
aan dat de gordel goed
vergrendeld is. Zorg ervoor dat de
gordel niet verdraaid zit.

Gebruik voor het bevestigen van de
middelste veiligheidsgordel achter
de gordelsluiting met de aanduiding
"CENTER".

A WAARSCHUWING

Zorg ervoor dat de metalen

gesp (A) altijd in de
gordelsluiting (A’) is gestoken.

@) informatie

Als het u niet lukt om de
veiligheidsgordel uit de
blokkeerautomaat te trekken, trek
dan krachtig aan de gordel en laat
deze vervolgens los. Na het loslaten
kunt u de gordel gemakkelijk
uittrekken.

Gordelspanner veiligheidsgordel

OLMB033039

Uw auto is uitgerust met veiligheids-
gordels met gordelspanners voor de
bestuurder, de voorpassagier en de
passagiers op de buitenste
zitplaatsen achter (indien van
toepassing) (Gordelspanners met
blokkeerautomaat). Het doel van de
gordelspanner is ervoor te zorgen
dat de veiligheidsgordel strak tegen
het lichaam van de inzittende ligt bij
bepaalde frontale aanrijdingen of
aanrijdingen  van  opzij. De
gordelspanners kunnen samen met
de airbags worden geactiveerd als
de frontale aanrijding of aanrijding
van opzij ernstig genoeg is.
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Wanneer plotseling wordt afgeremd
of wanneer de inzittende te snel
voorover probeert te buigen, wordt
de gordel door de blokkeerautomaat
vergrendeld. Bij bepaalde frontale
aanrijdingen zal de gordelspanner
geactiveerd worden en zal deze de
veiligheidsgordel strakker om het
lichaam van de inzittende trekken.

Als de gordelspanner wordt
geactiveerd en het systeem
registreert dat de spankracht van de
veiligheidsgordel van de bestuurder
of de passagier te groot wordt, zorgt
een spankrachtbegrenzer ervoor dat
de gordel iets wordt gevierd.
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A WAARSCHUWING A WAARSCHUWING

* Doe uw veiligheidsgordel
altijd om en zit in de juiste
houding op uw stoel.

* Gebruik de veiligheidsgordel
niet in te losse of gedraaide
toestand. Een te losse of
gedraaide veiligheidsgordel
biedt in geval van een ongeval
onvoldoende bescherming.

* Plaats niets in de buurt van de
gordelsluiting. Dat kan een
juiste werking van de
gordelsluiting belemmeren.

* Vervang gordelspanners altijd
als ze geactiveerd zijn of na
een ongeval.

* Probeer gordelspanners
NOOIT zelf te controleren,
onderhouden, repareren of
vervangen. We adviseren u de
gordelspanners te laten
controleren, onderhouden,
repareren of vervangen door
een officiéele HYUNDAI-dealer.

* Stel de veiligheidsgordels niet
bloot aan schokken.

Raak de onderdelen van het
gordelspannersysteem gedu-
rende enkele minuten nadat ze
geactiveerd zijn niet aan. Als de
veiligheidsgordel met
gordelspanner tijdens een
aanrijding geactiveerd wordt,
kan de gordelspanner heet

worden, waardoor u
brandwonden zou kunnen
oplopen.

/A OPMERKING

Het veiligheidsgordelsysteem
met gordelspanner kan
beschadigd raken door de
carrosserie aan de voorzijde
van de auto. Daarom adviseren
we u het systeem te laten
repareren door een officiéle
HYUNDAI-dealer.
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OPDE037069
Het veiligheidsgordelsysteem met
gordelspanner bestaat hoofdzakelijk
uit de volgende onderdelen. De

plaats hiervan wordt in
bovenstaande afbeelding
aangegeven:

(1) Waarschuwingslampje AIRBAG

(2) Blokkeerautomaat met
gordelspanner

(3) Airbagmodule

(4) Blokkeerautomaat met
gordelspanner achter
(indien van toepassing)

AANWIJZING

De sensor die de airbagmodule
activeert, is verbonden met de
veiligheidsgordels met
gordelspanner. Het waarschuwings-
lampje AIRBAG op het
instrumentenpaneel zal, nadat het
contact in stand ON is gezet,
ongeveer 6 seconden branden en
moet daarna uitgaan.

Als de gordelspanner niet goed
werkt, zal het waarschuwings-
lampje branden, ook al werkt de
airbag goed. Als het
waarschuwingslampje niet gaat
branden, blijft branden of tijdens het

riiden gaat branden, laat de
veiligheidsgordels met
gordelspanner en/of de

airbagmodule dan zo spoedig
mogelijk controleren door een
officiéle HYUNDAI-dealer.

) informatie

e Zowel de veiligheidsgordel met
gordelspanner voor de bestuurder
als die voor de voorpassagier kan bij
bepaalde frontale aanrijdingen en
aanrijdingen van opzij worden
geactiveerd.

e Wanneer de gordelspanners
geactiveerd worden, kan een luide
knal hoorbaar zijn en kan er fijn
stof, dat doet denken aan rook,
zichtbaar worden in het
passagierscompartiment. Dat zijn
normale verschijnselen en het stof is
niet schadelijk.

* Het fijne stof is niet giftig, maar kan
huidirritatie veroorzaken. Tevens
dient langdurig inademen van het
stof vermeden te worden. Was de
aan het stof blootgestelde huid
zorgvuldig na een ongeval waarbij
de veiligheidsgordels met
gordelspanner zijn geactiveerd.
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Extra voorzorgsmaatregelen
veiligheidsgordel

Gebruik van veiligheidsgordels
bij zwangerschap

Ook bij zwangerschap moet de
veiligheidsgordel altijd worden
gedragen. De beste manier om uw
ongeboren kind te beschermen is
uzelf te beschermen door altijd de
veiligheidsgordel te dragen.

Zwangere vrouwen moeten altijd een
driepuntsveiligheidsgordel dragen.
Plaats de schoudergordel over de
borstkas en laat hem tussen uw
borsten en niet langs uw hals lopen.
Plaats de heupgordel onder uw buik
op zo'n manier dat hij STRAK langs
uw heupen en bekken loopt, onder
uw buik langs.

A WAARSCHUWING

Om de kans op ernstig letsel
voor het ongeboren kind bij een
ongeval te beperken, mogen
zwangere vrouwen het
heupgedeelte van de
veiligheidsgordel NOOIT over of
boven de onderbuik dragen.
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Kinderen en het gebruik
van veiligheidsgordels

Baby's en kleine kinderen

In de meeste landen zijn regels over
het vervoer van kinderen opgesteld
die het gebruik van een
goedgekeurd kinderzitje, inclusief
zittingverhogingen, verplicht stellen.
Regels met betrekking tot de leeftijd
waarboven de veiligheidsgordel mag
worden gebruikt in plaats van een
kinderzitje, verschillen per land. Zorg
er daarom voor dat u op de hoogte
bent van de regelgeving in uw land
en in de landen die u op uw reizen
aandoet. Baby- en kinderzitjes
moeten op de juiste manier worden
geplaatst en gemonteerd op een
achterstoel.

Raadpleeg voor meer informatie
"Kinderzitjes" in dit hoofdstuk.

A WAARSCHUWING

Zet een baby of kind ALTIJD op
de juiste wijze vast in een
kinderzitje dat geschikt is voor
de lengte en het gewicht van het
kind.

Om de kans op ernstig letsel
voor een kind of een andere
inzittende te beperken, mag u
NOOIT een kind op schoot of in
uw armen houden in een
rijdende auto. Door de grote
krachten die bij een ongeval
optreden, zal het kind uit uw
armen en door het interieur
worden geslingerd.




Kleine kinderen zijn bij een ongeval
het best beschermd als ze goed
vastgezet op een achterstoel
vervoerd worden in een wettelijk
goedgekeurd kinderzitje. Controleer
voor de aanschaf van een kinderzitje
of het is voorzien van een label
waarop staat dat het wettelijk
goedgekeurd is. Het kinderzitje moet
geschikt zijn voor de lengte en het
gewicht van het kind dat erin
vervoerd moet worden. Deze
informatie moet op het label van het

kinderzitje vermeld staan.
Raadpleeg "Kinderzitjes" in dit
hoofdstuk.

Grotere kinderen

Kinderen jonger dan 13 jaar en
kinderen die te groot zijn voor een
zittingverhoging moeten altijd op een
achterstoel plaatsnemen en
gebruikmaken van de aanwezige
driepuntsgordels. De
veiligheidsgordel moet strak over de
heupen en over de schouder en
borstkas liggen om het kind veilig op
zijn plaats te houden. Controleer
regelmatig of de gordel goed aanligt.
Door de bewegingen van het kind
kan de gordel niet meer in de juiste
positie komen te liggen. Bij een
aanrijding zitten kinderen het veiligst
op een achterstoel als ze op de juiste
manier gebruik maken van de
veiligheidsgordels.

Als een groter kind ouder dan 13 op
de voorstoel vervoerd moet worden,
moet het kind de driepuntsgordel op
de juiste manier dragen en moet de
stoel zo ver mogelijk naar achteren
worden geplaatst.

Probeer het kind verder naar het
midden plaats te laten nemen
wanneer het schoudergedeelte over
de hals of het gezicht van het kind
loopt. Maak op de achterstoel
gebruik van een  geschikte
zittingverhoging wanneer de
schoudergordel het gezicht of de
hals nog steeds raakt.

A WAARSCHUWING

e Zorg ervoor dat grotere
kinderen de veiligheidsgordel
altijd dragen en controleer of
deze goed is afgesteld.

e Laat het schoudergedeelte
van de gordel NOOIT langs de
hals of langs het gezicht van
het kind lopen.

e Zet nooit meer dan één kind
vast met een enkele
veiligheidsgordel.
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Gehandicapten en het gebruik
van veiligheidsgordels

Ook gehandicapten die in de auto
vervoerd worden, moeten
gebruikmaken van de
veiligheidsgordel. Neem voor meer
informatie contact op met een arts.

Een persoon

per veiligheidsgordel

Een enkele gordel mag nooit
gedragen worden door twee
personen (ook niet door een

volwassene en een kind). Als dat wel
gedaan wordt, kan dat bij een
aanrijding resulteren in ernstig letsel.

Zet de rugleuning niet
horizontaal

Het tijdens het rijden zitten op een
stoel met een rugleuning die te ver
achterover staat kan gevaarlijk zijn.
Ook bij het dragen van de
veiligheidsgordel neemt de
bescherming die de
veiligheidssystemen  (veiligheids-
gordels en/of airbags) bieden,
aanzienlijk af als de rugleuning te ver
achterover staat.
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De veiligheidsgordel moet strak over
uw heupen en borst lopen voor een
maximale effectiviteit.

Bij een ongeval kunt u tegen de
veiligheidsgordel aan geslingerd
worden, waardoor u nekletsel of
ander letsel op kunt lopen.

Hoe verder de rugleuning naar
achteren staat, hoe groter de kans is
dat de inzittende bij een aanrijding
onder het heupgedeelte van de
gordel door schiet of dat de nek in
aanraking komt met het
schoudergedeelte van de gordel.

A WAARSCHUWING

¢ Rijd NOOIT met een rugleuning
die te ver achterover staat.

* Als de rugleuning te ver
achterover staat, neemt de kans
op ernstig letsel bij een
aanrijding of een noodstop
aanzienlijk toe.

° Bestuurder en passagiers
moeten altijd goed in hun stoel
zitten, de gordel op de juiste
manier dragen en de rugleuning
zo ver mogelijk rechtop zetten.

Verzorging van
veiligheidsgordels

Veiligheidsgordels mogen niet
worden gedemonteerd of
gemodificeerd. Verder moet er op
worden gelet dat de gordels en de
onderdelen daarvan niet beschadigd
worden door de scharnieren van de
stoelen, de portieren of anderszins.

Periodieke controle

Alle  veiligheidsgordels  dienen
regelmatig op slijtage of
beschadigingen gecontroleerd te
worden. Beschadigde onderdelen
dienen zo spoedig mogelik
vervangen te worden.



Houd de gordels
schoon en droog

Veiligheidsgordels moeten schoon
en droog gehouden worden. Als ze
vuil zijn geworden, kunnen ze
worden gereinigd met een milde
zeepoplossing en warm water.
Bleekmiddelen, kleurstoffen, sterke
oplosmiddelen of reinigingsmiddelen
met schurende bestanddelen mogen
niet worden gebruikt omdat ze het
gordelmateriaal kunnen
beschadigen of verzwakken.

Wanneer moeten de
veiligheidsgordels vervangen
worden

De veiligheidsgordels moeten in hun
geheel worden vervangen als de
auto bij een aanrijding betrokken is
geweest. Dat is ook het geval als de
veiligheidsgordels niet zichtbaar
beschadigd zijn. We adviseren u
contact op te nemen met een
officiéle HYUNDAI-dealer.
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KINDERZITJES (CRS)

Onze aanbeveling:
Vervoer kinderen altijd op de
achterstoelen

A WAARSCHUWING

Vervoer kinderen altijd in een
passend kinderzitje. Kinderen,
van welke leeftijd dan ook, lopen
minder risico als ze op een
achterstoel vervoerd worden.
Gebruik nooit een kinderzitje
waarbij het kind met het gezicht
naar achteren gericht op de
voorstoel zit, tenzij de airbag is
uitgeschakeld.

Om de kans op letsel bij een
ongeval, noodstop of een plotselinge
manoeuvre te minimaliseren, dienen
kinderen jonger dan 13 jaar op een
achterstoel te zitten in een geschikt
kinderzitje.

Volgens ongevallenstatistieken lopen
kinderen minder risico in een
kinderzitje op een achterstoel dan in
een kinderzitje op de voorstoel.
Kinderen die te groot zijn voor een
kinderzitje, moeten de aangebrachte
veiligheidsgordels gebruiken.
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In de meeste landen zijn regels over
het vervoer van kinderen opgesteld
die het gebruik van een
goedgekeurd kinderzitje verplicht
stellen.

Regels met betrekking tot de limieten
voor leeftijd en lengte/gewicht
waarboven de veiligheidsgordel mag
worden gebruikt in plaats van een
kinderzitje, verschillen per land. Zorg
er daarom voor dat u op de hoogte
bent van de regelgeving in uw land
en in de landen die u op uw reizen
aandoet.

Kinderzities moeten op de juiste
manier op de stoel worden
bevestigd. Gebruik altijd een
kinderzitije dat in uw land wettelijk
goedgekeurd is.

Kinderzitjes (CRS)

Baby's en kleine kinderen moeten met
de rug of met het gezicht in de
rijrichting worden vervoerd in een
geschikt kinderzitje. Dit kinderzitje
moet correct zijn bevestigd op de
stoel. Lees de aanwijzingen van de
fabrikant voor het plaatsen en het
gebruik van het kinderzitie en volg
deze aanwijzingen op.

A WAARSCHUWING

* Volg altijd de aanwijzingen van
de fabrikant voor het plaatsen en
het gebruik van het kinderzitje.

e Zet uw kind altijd op de juiste
wijze vast in het kinderzitje.

¢ Gebruik nooit een kinderzitje dat
over de rugleuning van een stoel
"vasthaakt"; een dergelijk zitje
biedt mogelijk geen adequate
bescherming bij een ongeval.

* Laat een HYUNDAI-dealer na
een ongeval het kinderzitje, de
veiligheidsgordels, de ISOFIX-
bevestigingspunten en het Top
Tether-bevestigingspunt con-
troleren.




Kiezen van een kinderzitje
(CRS)

Doe bij het kiezen van een
kinderzitje altijd het volgende:

* Controleer of het kinderzitje is
voorzien van een label waarop
staat dat het desbetreffende zitje
wettelijk goedgekeurd is.

Een kinderzitje mag alleen worden
gebruikt als het is goedgekeurd
conform de norm ECE-R44 of
ECE-R129.

* Kies het kinderzitje op basis van de
lengte en het gewicht van uw kind.
U vindt deze informatie normaal
gesproken op het verplichte label
of in de gebruiksaanwijzing.

* Kies een kinderzitje dat past op de
zitplaats van uw auto waarop het
zitje geplaatst gaat worden.

* Lees de waarschuwingen en
aanwijzingen van de fabrikant voor
het plaatsen en het gebruik van het
kinderzitje en volg de aanwijzingen

op.

Soorten kinderzitjes

Er zijn in grote lijnen drie soorten
kinderzitjes: zities waarbij het kind
met het gezicht naar achteren
gericht zit, zitjes waarbij het kind met
het gezicht naar voren gericht zit en
zittingverhogingen.

Ze worden ingedeeld op basis van
de leeftijd, de lengte en het gewicht
van het kind.

. OPDEN3702;
Kinderzitje waarbij het kind met
het gezicht naar achteren gericht zit
Een kinderzitje waarbij het kind met
het gezicht naar achteren gericht zit,
houdt de rug van het kind tegen het
zitje gedrukt. Door het
gordelsysteem blijft het kind in de
juiste positie zitten. Bovendien houdt
dit gordelsysteem het kind tijdens
een ongeval in het zitje en reduceert
het de kracht die wordt uitgeoefend
op de kwetsbare nek en
wervelkolom.
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VeiligheidssHsteem van uw auto

Kinderen jonger dan 1 jaar moeten
altijd worden vervoerd in een
kinderzitje waarbij het kind met het
gezicht naar achteren gericht zit. Er
bestaan  verschillende soorten
kinderzitjes waarbij het kind met het
gezicht naar achteren gericht zit:
zitjes voor baby's kunnen alleen
worden gebruikt als kinderzitje
waarbij het kind met het gezicht naar
achteren gericht zit. Combinatiezitjes
en 3-in-1-kinderzitjes hebben in het
algemeen hogere lengte- en
gewichtslimieten om kinderen met
het gezicht naar achteren gericht te
vervoeren, zodat uw kind langer op
deze wijze kan worden vervoerd.

Vervoer kinderen met het gezicht
naar achteren gericht zolang ze
binnen de lengte- en
gewichtslimieten blijven die door de
fabrikant van het zitje zijn
vastgesteld.
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o OPDEN03702

Kinderzitje waarbij het kind met
het gezicht naar voren gericht zit

Een kinderzitje waarbij het kind met
het gezicht naar voren gericht zit,
houdt het lichaam van het kind met
een gordelsysteem op de juiste
plaats. Vervoer kinderen in een
kinderzitje met gordelsysteem waarbij
het kind met het gezicht naar voren
gericht zit tot de lengte of het gewicht
van het kind niet meer binnen de
limiet van de fabrikant van het
kinderzitje valt.

Als uw kind te groot is geworden voor
het kinderzitje waarbij het kind met
het gezicht naar voren gericht zit, kunt
u een zittingverhoging gebruiken.

Zittingverhogingen

Een zittingverhoging is een zitje dat
ervoor zorgt dat de veiligheidsgordel
van de auto beter aansluit. Bij
gebruik van een zittingverhoging
wordt de gordel zo gepositioneerd
dat deze aanligt tegen de sterkere
delen van het lichaam van het kind.
Vervoer kinderen op een
zittingverhoging tot ze zo groot zijn
dat de gordel ook zonder
zittingverhoging goed aanligt.

Bij een goed aanliggende gordel ligt
de heupgordel comfortabel tegen het
bovenste deel van de dijen en niet
tegen de maag. De schoudergordel
moet comfortabel tegen de schouder
en de borstkas liggen en niet over de
nek of het gezicht lopen. Om de kans
op letsel bij een ongeval, noodstop of
een plotselinge manoeuvre te
minimaliseren, dienen kinderen
jonger dan 13 jaar in een geschikt
kinderzitje te zitten.



Plaatsen van een kinderzitje
(CRS)

A WAARSCHUWING

Doe altijd het volgende voordat
u een kinderzitje plaatst:

Lees altijd de aanwijzingen die
door de fabrikant van het
kinderzitje zijn opgesteld en
volg deze aanwijzingen op.

Het niet opvolgen van deze
waarschuwingen en
aanwijzingen kan de kans op
ERNSTIG LETSEL bij een
ongeval vergroten.

A WAARSCHUWING

Wanneer de hoofdsteun een
juiste plaatsing van het
kinderzitje hindert, verstel of
verwijder dan de hoofdsteun
van de desbetreffende stoel.

Nadat u een goede kinderzitje heb
gekozen voor uw kind en
gecontroleerd hebt dat het
kinderzitie goed past goed op de
zitplaats, moeten deze drie stappen
gevolgd worden voor een juiste
installatie:

e Zet het kinderzitje op de juiste
wijze vast in de auto. Kinderzitjes
moeten altijd met de heupgordel,
het heupgedeelte van een
driepuntsgordel, het Top Tether
ISOFIX-bevestigingspunt of de
ISOFIX-bevestigingspunten, en/of
de steunpoot vastgezet worden in
de auto.

e Zorg ervoor dat het kinderzitje
stevig is vastgezet. Duw het zitje
na het plaatsen naar voren en
achteren en naar links en rechts
om te controleren of het stevig is
vastgezet op de stoel. Een met een
veiligheidsgordel vastgezet
kinderzitje moet zo strak mogelijk
vastzitten. Maar enige beweging in
zijdelingse richting is normaal.

Verstel de hellingshoek van de
rugleuning en/of schuif de stoel
naar voren of achteren om ervoor
te zorgen dat het kinderzitje zo
geplaatst kan worden dat uw kind
comfortabel in het kinderzitje kan
zitten.

Zet het kind vast in het
kinderzitje. Zorg ervoor dat het
kind correct, volgens de
aanwijzingen van de fabrikant van
het kinderzitje in het zitje wordt
vastgezet.

/A OPMERKING

In een afgesloten auto kan een
kinderzitje erg warm worden.
Controleer om brandwonden te
voorkomen het opperviak van
het zitje en de gordelsluitingen
voordat u uw kind in het
kinderzitje zet.
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ISOFIX-bevestigingspunten en
Top Tether-bevestigingspunt
(ISOFIX-bevestigingssysteem)
voor kinderzitjes

Het kinderzitje wordt tijdens het
rijden en bij een ongeval
vastgehouden door het ISOFIX-
systeem. Dit systeem is ontworpen
om het plaatsen van een kinderzitje
te vergemakkelijken en de kans op
het onjuist plaatsen van het zitje te
verkleinen. Het ISOFIX-systeem
gebruikt bevestigingspunten in de
auto en op het kinderzitje. Het
ISOFIX-systeem maakt het gebruik
van veiligheidsgordels voor het
vastzetten van een kinderzitje op de
achterstoelen overbodig.

De ISOFIX-bevestigingspunten
bestaan uit metalen staven die in de
auto zijn geintegreerd. Elke zitplaats
met het ISOFIX-systeem heeft twee
onderste bevestigingspunten
waaraan een ISOFIX-kinderzitje kan
worden vastgezet.
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Om het ISOFIX-systeem van uw
auto te kunnen gebruiken moet u
over een kinderzitie met ISOFIX-
bevestigingspunten beschikken.

Aanwijzingen voor de bevestiging
van het kinderzitie aan de ISOFIX-
bevestigingspunten worden door de
fabrikant van het kinderzitje
geleverd.

OAE036063
De ISOFIX-bevestigingspunten zijn
aangebracht op de buitenste

zitplaatsen links en rechts achter. De
plaats hiervan wordt in de afbeelding
aangegeven.

A WAARSCHUWING

Probeer geen ISOFIX-kinderzitje
te plaatsen op de middelste
zitplaats achter. Deze zitplaats is
niet voorzien van de ISOFIX-
bevestigingspunten. Als u de
bevestigingspunten van de
buitenste zitplaatsen gebruikt om
een kinderzitje op de middelste
zitplaats te monteren, kunnen
deze bevestigingspunten
beschadigd raken.




Positie-indicator ISOFIX- b
bevestlgmgspunt

OPDEN037031

De ISOFIX-bevestigingspunten
bevinden zich tussen de rugleuning
en de zitting van de buitenste
zitplaatsen links en rechts achter,
zoals aangegeven door de symbolen
ke -

Druk tegen het bovenste deel van
het afdekkapje van het ISOFIX-
bevestigingspunt om de ISOFIX-
bevestigingspunten te gebruiken.

Vastzetten van een kinderzitje
met het ISOFIX-
bevestigingssysteem

Plaats een i-Size of ISOFIX-

kinderzitie op de volgende wijze op

een van de buitenste zitplaatsen

achter:

1. Leg de gordelsluiting opzij, uit de
buurt van de ISOFIX-
bevestigingspunten.

2. Haal andere voorwerpen uit de
buurt van de bevestigingspunten
zodat niets een correcte
verbinding tussen het kinderzitje
en de ISOFIX-bevestigingspunten
in de weg staat.

3. Plaats het kinderzitie op de
zitplaats van de auto en bevestig
het zitje conform de aanwijzingen
van de fabrikant van het zitje aan
de ISOFIX-bevestigingspunten.

4.Volg de aanwijzingen van de
fabrikant van het kinderzitie op
met betrekking tot het op de juiste
wijze plaatsen en vastzetten van
de ISOFIX-bevestigingspunten
van het zitie aan de ISOFIX-
bevestigingspunten van de auto.

A WAARSCHUWING

Neem bij het gebruik van het
ISOFIX-systeem  altijd de
volgende voorzorgsmaat-
regelen in acht:

* Lees alle aanwijzingen van de
fabrikant van het kinderzitje
met betrekking tot het
plaatsen en volg deze
aanwijzingen op.

* Maak alle ongebruikte
veiligheidsgordels van de
achterstoelen vast in de
gordelsluitingen en maak de
gordel op de plaats van het
kinderzitje achter het zitje
vast om ervoor te zorgen dat
de gordels buiten bereik van
het kind blijven. Kinderen
kunnen stikken als een
schoudergordel om hun nek
gedraaid raakt en de
veiligheidsgordel wordt
aangetrokken.
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Vastzetten van een kinderzitje
met behulp van het Top Tether-
bevestigingssysteem

e Bevestig NOOIT meer dan één
kinderzitje aan één paar
bevestigingspunten. Hierdoor
zouden de
bevestigingspunten van de
auto of van het zitje speling
kunnen krijgen of kunnen
bezwijken.

e Laat na een ongeval het
ISOFIX-systeem altijd door uw
dealer controleren. Een
ongeval kan het ISOFIX-
systeem beschadigen wat tot
gevolg kan hebben dat het

7 /A
o OPDEN037030

1.Voer de Top Tether-riem van het
kinderzitje over de rugleuning. Volg

kinderzitje niet meer veilig OPDE6029 de aanwijzingen van de fap_rikant

kan worden vastgezet. . van het kinderzitie op bij het
De Top Tether-bevestigingspunten aanbrengen van de Top Tether-
voor kinderzitjes bevinden zich aan riem.

de achterzijde van de rugleuningen 5

van de achterstoelen. . Bevestig de Top Tether-riem aan

het Top Tether-bevestigingspunt en
trek de riem vervolgens conform
de aanwijzingen van de fabrikant
van het kinderzitje aan om het zitje
stevig op de stoel vast te zetten.
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A WAARSCHUWING

Neem bij het aanbrengen van de
Top Tether-riem altijd de
volgende voorzorgsmaat-
regelen in acht:

* Lees alle aanwijzingen van de
fabrikant van het kinderzitje
met Dbetrekking tot het
plaatsen en volg deze
aanwijzingen op.

* Bevestig NOOIT meer dan één
kinderzitje aan één
Top Tether ISOFIX-
bevestigingspunt. Hierdoor
zouden de bevestigings-
punten van de auto of van het
zitje speling kunnen krijgen of
kunnen bezwijken.

* Bevestig de Top Tether-riem
uitsluitend aan het juiste Top
Tether-bevestigingspunt. Als
de riem aan een ander
onderdeel wordt bevestigd,
werkt hij mogelijk niet correct.

* De bevestigingspunten zijn

alleen berekend op de
belasting die erop wordt
uitgeoefend door een juist
gemonteerd kinderzitje.

Ze mogen niet worden
gebruikt voor de bevestiging
van veiligheidsgordels voor
volwassenen of kinderen, of
voor de bevestiging van
andere voorwerpen in de
auto.
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VeiliﬂheidssHsteem van uw auto

Geschiktheid voor elke stoelpositie voor de ISOFIX-kinderzitjes overeenkomstig de ECE-voorschriften
- 5-deurs

ISOFIX-bevestigingspunten
Gewichtsgroep Lengteklasse Bevestiging i 2e zitrij
Voorpassagier - -
Links Midden Rechts
o F ISO/L1 N/A X N/A X
Reiswieg
G ISO/L2 N/A X N/A X
0-: TOT 10 KG E ISO/R1 N/A IL N/A IL
E ISO/R1 N/A IL N/A IL
0+ : TOT 13 KG D ISO/R2 N/A IL N/A IL
C ISO/R3 N/A IL N/A IL
D ISO/R2 N/A IL N/A IL
C ISO/R3 N/A IL N/A IL
1:9TOT 18 KG B ISO/F2 N/A IUF, IL N/A IUF, IL
B1 ISO/F2X N/A IUF, IL N/A IUF, IL
A ISO/F3 N/A IUF, IL N/A IUF, IL
IUF = Geschikt voor universele ISOFIX-kinderzitjes waarbij het B - ISO/F2: Laag kinderzitje waarbij het kind met het gezicht naar voren
kind met het gezicht naar voren gericht zit, goedgekeurd gericht zit (hoogte 650 mm)
voor gebruik in deze gewichtsgroep. B1 - ISO/F2X: Laag kinderzitie (versie 2) waarbij het kind met het gezicht
IL = Geschikt voor de in de lijst vermelde specifiecke ISOFIX- naar voren gericht zit (hoogte 650 mm)
kinderzities. Deze ISOFIX-kinderzities behoren tot de  C - ISO/R3: Volledig kinderzitie waarbij het kind met het gezicht naar achteren
categorie "voertuigspecifiek”, "beperkt" of "semi-universeel". gericht .Z't o . ) ) ]
X = Zitplaats niet geschikt voor ISOFIX-kinderzities in deze D - Igse(r)ic/:ﬁtzzirlem kinderzitie waarbij het kind met het gezicht naar achteren
gewichtsgroep en/of deze lengteklasse. E - ISO/R1: Baby-/kinderzitje, waarbij het kind met het gezicht naar achteren
. . . . . gericht zit
A - ISO/F3: Hoog kinderzitie waarbij het kind met het gezicht £ . |S0/L1: Reiswieg waarbij het kind met het gezicht naar links gericht ligt
naar voren gericht zit (hoogte 720 mm) (Reiswieg)
G - ISO/L2: Reiswieg waarbij het kind met het gezicht naar rechts gericht ligt
(Reiswieg)
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Geschiktheid voor elke stoelpositie voor de ISOFIX-kinderzitjes overeenkomstig de ECE-voorschriften

- Fastback
ISOFIX-bevestigingspunten
Gewichtsgroe| igi itrij
groep Lengteklasse Bevestiging Voorpassagier — :nel dzt;t;': S
o F ISO/LA N/A X N/A X
Reiswieg
G ISO/L2 N/A X N/A X
0- : TOT 10 KG E ISO/R1 N/A IL N/A IL
E ISO/R1 N/A IL N/A IL
0+ : TOT 13 KG D ISO/R2 N/A IL N/A IL
C ISO/R3 N/A IL* N/A IL*
D ISO/R2 N/A IL N/A IL
C ISO/R3 N/A IL* N/A IL*
1:9TOT 18 KG B ISO/F2 N/A IUF, IL N/A IUF, IL
B1 ISO/F2X N/A IUF, IL N/A IUF, IL
A ISO/F3 N/A IUF, IL N/A IUF, IL

IUF = Geschikt voor universele ISOFIX-kinderzitjes waarbij het
kind met het gezicht naar voren gericht zit, goedgekeurd
voor gebruik in deze gewichtsgroep.

IL = Geschikt voor de in de lijst vermelde specifieke ISOFIX-
kinderzitjes. Deze ISOFIX-kinderzities behoren tot de
categorie "voertuigspecifiek", "beperkt" of "semi-universeel".

IL* = Geschikt voor de in de lijst vermelde specifieke ISOFIX-
kinderzitjes.

Bestuurdersstoel : De stoel moet in de hoogste stand staan.
Passagiersstoel : De stoel moet in de voorste stand
geplaatst worden.

X = Zitplaats niet geschikt voor ISOFIX-kinderzities in deze
gewichtsgroep en/of deze lengteklasse.

A - ISO/F3: Hoog kinderzitie waarbij het kind met het gezicht naar voren gericht zit
(hoogte 720 mm)

B - ISO/F2: Laag kinderzitje waarbij het kind met het gezicht naar voren gericht zit
(hoogte 650 mm)

B1 - ISO/F2X: Laag kinderzitie (versie 2) waarbij het kind met het gezicht naar

voren gericht zit (hoogte 650 mm)

C - ISO/R3: Volledig kinderzitie waarbij het kind met het gezicht naar achteren
gericht zit

D - ISO/R2: Klein kinderzitie waarbij het kind met het gezicht naar achteren gericht
zit

E - ISO/R1: Baby-/kinderzitje, waarbij het kind met het gezicht naar achteren
gericht zit

F - ISO/L1: Reiswieg waarbij het kind met het gezicht naar links gericht ligt
(Reiswieg)

G - ISO/L2: Reiswieg waarbij het kind met het gezicht naar rechts gericht ligt
(Reiswieg) 2-45
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VeiliﬂheidssHsteem van uw auto

Vastzetten van een kinderzitje met
een driepuntsgordel

Als het ISOFIX-bevestigingssysteem
niet wordt gebruikt, moet een kinderzitje
altijd met het heupgedeelte van een
driepuntsgordel worden vastgezet op
een achterstoel.

MB033044

Plaatsen van een kinderzitje met een
driepuntsgordel

Volg voor het plaatsen van een
kinderzitie op een achterstoel de
volgende stappen:

1.Plaats het kinderzitie op een
achterstoel en laat de
driepuntsgordel om of door het zitie
lopen, conform de aanwijzingen van
de fabrikant van het zitje. Zorg ervoor
dat de gordel niet verdraaid zit.
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ODH033063

2.7Zet de vast in de

gesp
gordelsluiting. Controleer of een
klikkend geluid hoorbaar is.

) Informatie

Plaats de ontgrendelknop zo dat deze
in geval van nood gemakkelijk
bereikbaar is.

OLMB033046

3. Beperk zo veel mogelijk de speling
van de gordel door tegen het
kinderzitje te drukken terwijl u de
schoudergordel door de
blokkeerautomaat laat oprollen.

4. Beweeg het kinderzitje naar voren
en achteren om te controleren of
de gordel het zitje stevig op zijn
plaats houdt.

—

Wanneer de fabrikant van het
kinderzitje het gebruik van een Top
Tether-bevestigingspunt adviseert in
combinatie met de driepuntsgordel,
ga dan naar pagina 2-42.

Druk de ontgrendelknop op de
gordelsluiting in, haal de
driepuntsgordel uit het kinderzitje en
laat de gordel volledig oprollen als u
het kinderzitje wilt verwijderen.



Geschiktheid voor elke stoelpositie voor de "universele" categorie kinderzitjes die
vastgezet worden met gordels overeenkomstig de ECE-voorschriften

Zitpositie
Gewichtsgroep Buitenzijde voorpassagier Tweede rij
ge:cl:rtki)viird ged:rl:lr(k:)t?\?eerd Buitenzijde links (DRIEPSAI\II?F%?ORDEL) Buitenzijde rechts

(o-s? ;?aeghgen) Tot 10 kg X Ut u U u
%°§ ?ég r)+ Tot 13 kg X u* U U 0

@ ma(aar:?jizl-éll jaar) 9tot 18 kg X u u U u
(156&655':(9) 15 tot 25 kg UF u* U U U
Groep. Il 22 tot 36 kg UF U U U U

(22 tot 36 kg)

U = Geschikt voor de categorie "universele" kinderzitjes, goedgekeurd voor gebruik in deze gewichtsgroep

U* = Geschikt voor de categorie "universele" kinderzitjes, goedgekeurd voor gebruik in deze gewichtsgroep (Zet bij het plaatsen van een
kinderzitje op de voorpassagiersstoel de stoel in de hoogste stand en de rugleuning zo rechtop mogelijk.)
¥ Hoogteverstelling voor de voorpassagiersstoel is als optie leverbaar.

U** = Stoelpositie niet geschikt voor kinderzities met steunpoot.

UF = Geschikt voor de categorie "universele" in de rijrichting geplaatste zitjes, goedgekeurd voor gebruik in deze gewichtsklasse.

X = Geen geschikte zitpositie voor kinderen in deze gewichtsgroep.

Geadviseerd wordt een kinderzitje altijd op de achterbank te plaatsen, ook al is de airbag voorpassagier UIT

A WAARSCHUWING

geschakeld met de AAN/UIT-schakelaar. Om de veiligheid voor uw kind te garanderen, moet de airbag
voorpassagier worden uitgeschakeld wanneer u omdat het niet anders kan een kinderzitje op de voorstoel

monteert.
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VeiliﬂheidssHsteem van uw auto

i-Size kinderzitjes overeenkomstig de ECE-voorschriften

Gewichtsgroep

Zitpositie

Voorpassagier

Tweede rij

Buitenzijde links

Midden

Buitenzijde rechts

i-Size kinderzitjes

X

i-U

X

i-U

i-U : Geschikt voor i-Size "universele" kinderzitjes waarbij het kind met het gezicht naar voren of naar achteren gericht zit

i-UF : Alleen geschikt voor i-Size "universele" kinderzitjes waarbij het kind met het gezicht naar voren gericht zit
X : Stoelpositie niet geschikt voor i-Size kinderzitjes

Aanbevolen kinderzitjes (Europa)

. . - ECE-R44
Gewichtsgroep Naam Fabrikant Type bevestiging Goedkeuringsnr.
Groep. 0+ | Cabriofix & Familyfix | Maxi-Cosi | Met het gezicht naar achteren gericht met ISOFIX E4 04443907

Met het gezicht naar voren gericht

E1 04301133

Groep. | Duo Plus Britax Romer met ISOFIX en Top Tether
- . - Met het gezicht naar voren gericht

Groep. Il KidFix Il XP Britax Romer met ISOFIX en veiligheidsgordel auto E1 04301323

; Met het gezicht naar voren gericht E11 03.44.164

Groep. Il Junior i Graco met veiligheidsgordel auto E11 03.44.165

Fabrikantinformatie kinderzitje
Maxi-Cosi Cabriofix en Familyfix http://www.maxi-cosi.com
Britax Rémer http://www.britax.com
Graco http//www.gracobaby.com

2-48




AIRBAG - AANVULLEND VEILIGHEIDSSYSTEEM

Het werkelijke aantal airbags kan afwijken van de afbeelding.

1. Bestuurdersairbag

2. Voorpassagiersairbag

3. Zijairbag

4. Curtain airbag

5. Knie-airbag*

6. ON/OFF-schakelaar
voorpassagiersairbag

* : indien van toepassing

OPDEN037032/0PDE036066
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VeiliﬂheidssHsteem van uw auto

Auto's zijn voorzien van een
airbagsysteem voor de
bestuurdersstoel en de

voorpassagiersstoel.

De frontairbags zijn ontworpen als
aanvulling op de
driepuntsveiligheidsgordels. Draag
te allen tijde de veiligheidsgordel. De
airbags bieden dan optimale
bescherming.

Als u uw veiligheidsgordel niet
draagt, kunt u ernstig gewond raken
bij een aanrijding. Airbags zijn
ontworpen als aanvulling op en niet
ter vervanging van de
veiligheidsgordels. Airbags zijn
bovendien niet ontworpen om bij alle
aanrijdingen opgeblazen te worden.
Bij bepaalde aanrijdingen wordt u
alleen  beschermd door de
veiligheidsgordel.
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A WAARSCHUWING

VEILIGHEIDSVOORZORGSMAATREGELEN
MET BETREKKING TOT AIRBAGS

Maak ALTIJD gebruik van de veiligheidsgordels en van kinderzitjes —
iedere keer, bij iedere reis en voor iedereen! Zelfs als de auto is
voorzien van airbags, kunt u bij een aanrijding ernstig gewond raken
als u uw veiligheidsgordel niet (correct) draagt wanneer de airbags
worden opgeblazen.

Vervoer een kind NOOIT op de voorpassagiersstoel in een kinderzitje
of op een zittingverhoging, tenzij de airbag is uitgeschakeld.

Het kind kan geraakt worden door een zich opblazende airbag en kan
daardoor zwaar gewond raken.

Vervoer kinderen jonger dan 13 jaar altijd op de achterstoelen met de
veiligheidsgordels om. Dat is de veiligste plaats voor kinderen van
alle leeftijden. Als een kind van 13 jaar of ouder op de
voorpassagiersstoel vervoerd moet worden, moet hij of zij de
veiligheidsgordel op de juiste manier dragen en moet de stoel zo ver
mogelijk naar achteren worden gezet.

Alle inzittenden moeten rechtop, met de rugleuning rechtop, midden
op de zitting zitten, de veiligheidsgordel dragen, de benen
comfortabel gestrekt houden en de voeten op de vloer plaatsen,
totdat de auto geparkeerd is en de motor is afgezet. Als een inzittende
niet in de juiste positie zit tijdens een aanrijding, kan de zich snel
opblazende airbag te veel kracht op de inzittende uitoefenen,
waardoor deze ernstig letsel zou kunnen oplopen.

Ga niet te dicht op de airbag zitten en leun niet tegen het portier of de
middenconsole. Dat geldt ook voor uw passagiers.

Zet uw stoel zo ver mogelijk naar achteren, waarbij u de auto nog wel
onder controle moet kunnen blijven houden.




Waar zitten de airbags?

Bestuurdersairbag

en voorpassagiersairbag

W Bestuurdersairbag

/

OPDENO037034

W Voorpassagiersairbag

OPD036041
Uw auto is uitgerust met een
aanvullend veiligheidssysteem

(SRS) en driepuntsgordels voor de
bestuurder en de voorpassagier.

Het aanvullend veiligheidssysteem
bestaat uit airbags die zich bevinden
in het midden van het stuurwiel, in
het onderste gedeelte van het

stuurkussen, en in het
dashboardpaneel aan
passagierszijde, boven het

dashboardkastje.

Op de afdekking van de airbags zijn
in reliéef de letters "AIR BAG"
aangebracht.

Het doel van het aanvullend
veiligheidssysteem is om de
bestuurder en de voorpassagier
extra bescherming te bieden bij een
frontale aanrijding van een zekere
zwaarte, ter aanvulling op de
bescherming die geboden wordt
door de veiligheidsgordel.

A WAARSCHUWING

Om de kans op ernstig letsel
door een zich opblazende
airbag voor te beperken,
moeten de volgende voorzorgs-
maatregelen getroffen worden:

e Alle inzittenden moeten altijd
hun veiligheidsgordel dragen:
de gordel houdt de inzittende
zo goed mogelijk op zijn
plaats.

e Zet uw stoel zo ver mogelijk
naar achteren, waarbij u de
auto nog wel onder controle
moet kunnen blijven houden.

* Leun nooit tegen het portier
of de middenconsole.
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VeiligheidssHsteem van uw auto

* Laat de voorpassagier zijn
voeten of benen nooit op het
dashboard zetten.

e Er mogen geen voorwerpen
(zoals een beschermhoes, een
houder voor een mobiele
telefoon, een bekerhouder,
een luchtverfrisser of
stickers) op of in de buurt van
de airbagmodules op het
stuurwiel, op het dashboard,
op de voorruit of op het
dashboardpaneel boven het
dashboardkastje worden
geplaatst. Dergelijke
voorwerpen kunnen letsel
veroorzaken als de airbags bij
een aanrijding geactiveerd
worden.

* Bevestig geen voorwerpen
aan de voorruit of aan de

binnenspiegel.
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g OPDE036064
ON/OFF-schakelaar
voorpassagiersairbag

Met deze schakelaar
voorpassagiersairbag
uitgeschakeld

kan de
worden
zodat op de
voorpassagiersstoel een persoon
kan worden vervoerd met een

vanwege zijn leeftijd, lengte of
gezondheidstoestand verhoogd
risico op letsel bij het activeren van
de airbag.

OPDEO036036
Uitschakelen van de voorpassa-
giersairbag:
Steek de sleutel of een vergelijkbaar
stevig voorwerp in de ON/OFF-

schakelaar voor de
voorpassagiersairbag en zet deze in
de stand OFF. Het controlelampje
voorpassagiersairbag OFF (%) zal
gaan branden en blijven branden
totdat de voorpassagiersairbag weer
wordt ingeschakeld.



N OPDEO036065
inschakelen van de
voorpassagiersairbag:

Steek de sleutel of een vergelijkbaar
stevig voorwerp in de ON/OFF-

Weer

schakelaar voor de
voorpassagiersairbag en zet deze in
de stand ON. Het controlelampje
voorpassagiersairbag ON (&) zal 60
seconden gaan branden.

) informatie

Het controlelampje voorpassagiers-
airbag ON/OFF brandt gedurende
ongeveer 4 seconden nadat het contact
in stand ON is gezet.

A WAARSCHUWING A WAARSCHUWING

Vervoer geen volwassen
passagier op de
voorpassagiersstoel als het
controlelampje voorpassa-
giersairbag OFF brandt. Tijdens
een aanrijding zal de airbag niet
worden opgeblazen als het
desbetreffende controlelampje
brandt. Schakel de
voorpassagiersairbag in of laat
de passagier plaatsnemen op
een achterstoel.

Bij een storing in de ON/OFF-
schakelaar voorpassagiersair-

bag kunnen de volgende
omstandigheden zich
voordoen:

e Het waarschuwingslampje

AIRBAG (2) op het
dashboard gaat branden.

* Het controlelampje voorpas-
sagiersairbag OFF (%) gaat
niet branden en het contro-
lelampje voorpassagiersair-
bag ON (&) gaat gedurende
ongeveer 60 seconden
branden en vervolgens uit. De
voorpassagiersairbag wordt
bij een frontale aanrijding
opgeblazen ondanks dat de
ON/OFF-schakelaar voor de
voorpassagiersairbag in
stand OFF staat.

* Laat in dat geval de ON/OFF-
schakelaar voor de
voorpassagiersairbag en het
airbagsysteem zo spoedig
mogelijk controleren door een
officiéle HYUNDAI-dealer.
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VeiligheidssHsteem van uw auto

Zijairbags

OPDENO037042

_4 OPD036043

Beide voorstoelen van uw auto zijn
uitgerust met een zijairbag. Het doel
van de airbag is om de bestuurder en
de voorpassagier een aanvullende
bescherming te bieden naast de
bescherming die wordt geboden
door de veiligheidsgordel.

2-54

De zijairbags zijn ontworpen om
tijdens bepaalde aanrijdingen van
opzij geactiveerd te worden,
afhankelijk van de ernst, de hoek, de
snelheid en de plaats waarop de
auto wordt geraakt.

De zijairbags aan beide zijden van
de auto zijn zo ontworpen dat ze
worden geactiveerd wanneer door
een rollover-sensor wordt
waargenomen dat de auto over de
kop slaat. (als de auto is voorzien
van een rollover-sensor)

De zijairbags zijn niet ontworpen om
bij alle aanrijdingen van opzij of
situaties waarbij de auto over de kop
kan slaan opgeblazen te worden.

A WAARSCHUWING

Om de kans op ernstig letsel

door een zich opblazende
zijairbag te beperken, moeten de
volgende voorzorgsmaatregelen
getroffen worden:

Alle inzittenden moeten altijd
hun veiligheidsgordel dragen:
de gordel houdt de inzittende
zo goed mogelijk op zijn
plaats.

Laat passagiers niet met het
hoofd of andere delen van het
lichaam tegen het portier
leunen, hun armen uit het
raam steken of voorwerpen
tussen de portieren en de
zitplaatsen steken.

Houd het stuurwiel vast op 9
en 3 uur, zodat de kans op
letsel aan uw armen en
handen tot een minimum
beperkt wordt.

Gebruik geen stoelhoezen.
Deze kunnen de werking van
het systeem in negatieve zin
beinvioeden.

Hang hier geen andere
voorwerpen dan kleding aan.
Anders kan bij een ongeval de
auto beschadigd raken of kan
persoonlijk letsel ontstaan, in
het bijzonder als de airbag
geactiveerd wordt.




* Plaats geen voorwerpen op de
airbag of tussen de airbag en
uzelf. Bevestig ook geen
voorwerpen rond de gedeelten
waar de geactiveerde airbags
uit komen, zoals het portier, de

zijruit en de voor- en
achterstijl.
Plaats geen voorwerpen

tussen het portier en de
zitplaats. Dergelijke voorwer-
pen kunnen  gevaarlijke
projectielen worden wanneer
de zijairbag wordt opgeblazen.

Monteer geen accessoires op
of in de buurt van de
zijairbags.

Voorkom dat de portieren hard
worden geraakt als het
contact in stand ON staat: dit
kan tot gevolg hebben dat de
zijairbags worden geactiveerd.

Als de stoel of de
stoelbekleding beschadigd is,
laat dan het systeem
controleren door een officiéle
HYUNDAI-dealer.

Curtain airbags

2 4 OPD036045
De curtain airbags bevinden zich

langs de rand van het dak boven de
voor- en achterportieren.

Ze zijn ontworpen om bij bepaalde
aanrijdingen van opzij het hoofd van
de inzittenden op de zitplaatsen voor
en op de buitenste zitplaatsen achter
te beschermen.

De curtain airbags zijn ontworpen om
alleen tijdens bepaalde aanrijdingen
van opzij geactiveerd te worden,
afhankelijk van de ernst van de
aanrijding, de hoek, de snelheid en
de plaats van impact.

De curtain airbags aan beide zijden
van de auto zijn zo ontworpen dat ze
worden geactiveerd wanneer door
een rollover-sensor wordt
waargenomen dat de auto over de
kop slaat. (als de auto is voorzien
van een rollover-sensor)

De gordijn airbags zijn niet
ontworpen om bij alle aanrijdingen
van opzij of situaties waarbij de auto
over de kop kan slaan opgeblazen te
worden.
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A WAARSCHUWING

Om de kans op ernstig letsel
door een zich opblazende
curtain airbag te beperken,
moeten de volgende voorzorg-
smaatregelen getroffen worden:

e Alle inzittenden moeten altijd
hun veiligheidsgordel dragen:
de gordel houdt de inzittende
zo goed mogelijk op zijn
plaats.

* Plaats kinderzitjes op de
juiste manier en zo ver
mogelijk van het portier
vandaan.

* Plaats geen voorwerpen op de
airbag. Bevestig ook geen
voorwerpen rond de
gedeelten waar de
geactiveerde airbags uit
komen, zoals het portier, de
zijruit, de voor- en achterstijl
en de dakzijrail.

e Hang hier alleen kleding aan,

en zeker geen harde of
breekbare voorwerpen.

Anders kan bij een ongeval de
auto beschadigd raken of kan
persoonlijk letsel ontstaan.

Laat passagiers niet met het
hoofd of andere delen van het
lichaam tegen het portier
leunen, hun armen uit het
raam steken of voorwerpen
tussen de portieren en de
zitplaatsen steken.

Open of repareer de curtain
airbags niet.
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Hoe werkt het airbagsysteem?
12

9 10

f2||8 36

5
OPDE037063
De onderdelen van het aanvullend
veiligheidssysteem zijn:

(1) Bestuurdersairbagmodule/
Knie-airbagmodule bestuurder

(2) Voorpassagiersairbagmodule

(3) Zijairbagmodules/
Zijairbagsensoren

(4) Curtain airbagmodules

(5) Blokkeerautomaat met
gordelspanner achter
(indien van toepassing)

(6) Blokkeerautomaten met
gordelspanners

(7) Waarschuwingslampje AIRBAG



(8) Airbagmodule (SRSCM)/
Rollover-sensor

(9) Airbagsensoren voor

(10) Druksensoren opzij

(11) Controlelampje voorpassa-
giersairbag ON/OFF
(alleen voorpassagiersairbag)

(12) ON/OFF-schakelaar
voorpassagiersairbag

De SRSCM controleert constant alle
componenten van het systeem als
het contact in stand ON staat, om te
bepalen of een aanrijding zwaar
genoeg is om de airbags of de
gordelspanners te activeren.

Waarschuwingslampje

. e, AIRBAG
~

Het waarschuwingslampje AIRBAG
op het dashboard geeft het in de
afbeelding weergegeven symbool
voor de airbag weer. Het systeem
controleert het elektrische systeem
van de airbag op storingen. Het
branden van dit lampje duidt op een
mogelijk  probleem met het
airbagsysteem, inclusief de
Zijairbags en/of curtain airbags die
gebruikt worden om u bij het over de
kop slaan te beschermen (als de
auto is voorzien van een rollover-
Sensor).

A WAARSCHUWING

Bij een storing in het aanvullend
veiligheidssysteem wordt de
airbag bij een ongeval mogelijk
niet correct opgeblazen. Hier-
door neemt de kans op ernstig
letsel toe.

Als een van de volgende om-
standigheden zich voordoet, is
er sprake van een storing in het
aanvullend veiligheidssysteem:

* Het lampje gaat niet ongeveer
zes seconden branden als het
contact in stand ON wordt
gezet.

* Het lampje gaat na ongeveer
zes seconden niet uit, maar
blijft branden.

e Het lampje gaat branden
tijdens het rijden.

* Het lampje knippert als de
motor draait.

We adviseren u het aanvullend
veiligheidssysteem zo snel
mogelijk door een officiéle
HYUNDAI-dealer te laten
controleren als een van deze
omstandigheden zich voordoet.
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Tijdens een gemiddelde of zware
frontale aanrijding detecteren de
sensoren dat de auto snel
decelereert. Als deze deceleratie
groot genoeg is, zal de regelmodule
de airbags voor activeren op het
juiste tijdstip en met de benodigde
kracht.

De airbags voor bieden de
bestuurder en voorpassagier extra
bescherming bij frontale aanrijdingen
waarbij de veiligheidsgordels alleen
niet voldoende zijn. Indien nodig
bieden de  zijairbags extra
bescherming bij een zijdelingse
aanrijding of het over de kop slaan
van de auto door het bovenlichaam
extra te ondersteunen.

e De airbags worden uitsluitend
geactiveerd (indien nodig
opgeblazen) als het contact in
stand ON staat.

e De airbags worden bij bepaalde
aanrijdingen van voren of opzij
geactiveerd om de inzittenden te
beschermen tegen ernstig letsel.
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e Er is geen bepaalde snelheid
waarbij de airbags worden
geactiveerd. Of de airbags worden
geactiveerd, hangt voornamelijk af
van de kracht en de richting van de
aanrijding. Deze twee factoren
bepalen of de sensoren een
elektronisch  activeringssignaal
uitzenden.

e Of de airbags al dan niet worden
opgeblazen, is afhankelijk van een
aantal factoren, zoals de
rijsnelheid, de hoek van de
aanrijding, de massa en de
stijfheid van de bij de aanrijding
betrokken auto's of objecten. Ook
andere factoren kunnen een rol
spelen.

e De airbags voor worden direct
volledig opgeblazen, waarna ze
meteen weer leeglopen. Het is
vrijwel onmogelijk om tijdens een
ongeval waar te nemen dat de
airbags worden opgeblazen. Het is
aannemelijker dat u de
leeggelopen airbags na de
aanrijding uit het stuurwiel of het
dashboard ziet hangen.

* Naast het opblazen tijdens een
ernstige aanrijding van opzij
worden bij auto's met een rollover-
sensor de zijairbags en/of de
curtain airbags opgeblazen als
deze sensor het over de kop slaan
van de auto detecteert.

Wanneer het over de kop slaan
van de auto wordt gedetecteerd,
zullen de curtain airbags altijd
langer opgeblazen blijven om
samen met de veiligheidsgordels
de kans te beperken dat de
inzittenden uit de auto worden
geslingerd. (als de auto is voorzien
van een rollover-sensor)

* Om bescherming te bieden
moeten de airbags snel worden
opgeblazen. De snelheid waarmee
een airbag wordt opgeblazen moet
20 hoog zijn om de airbag tussen
de inzittende en de onderdelen van
de auto op te kunnen blazen
voordat de inzittende in contact
komt met die onderdelen. De
snelheid waarmee de airbags
worden opgeblazen, beperkt de
kans op ernstig letsel en vormt
daarom een belangrijk deel van het
ontwerp van de airbags.



Het snel opblazen van een airbag
kan echter ook letsel zoals
schaafwonden in het gezicht,
blauwe plekken en botbreuken
veroorzaken, omdat de snelheid
waarmee de airbags worden
opgeblazen tot gevolg heeft dat de
airbags met veel kracht uitzetten.

* Er zijn zelfs omstandigheden
waaronder het contact met de
airbag tot ernstig letsel kan leiden,
vooral wanneer de inzittende zeer
dicht bij de airbag zit.

U kunt voorzorgsmaatregelen
nemen om de kans op letsel door
een zich opblazende airbag te
beperken. Het grootste risico loopt u
als u te dicht bij de airbag zit. Een
airbag heeft vrije ruimte nodig om op
te blazen. De bestuurder dient
daarom de afstand tussen het
midden van het stuurwiel en de
borstkas zo groot mogelijk te
houden, waarbij hij de auto nog wel
onder controle moet kunnen blijven
houden.

M Bestuurdersairbag (1)

OLMB033054

Als de SRSCM oordeelt dat de
kracht waaraan de voorzijde van de
auto wordt blootgesteld een
bepaalde drempelwaarde
overschrijdt, activeert hij
automatisch de airbags véor.

m Bestuurdersairbag (2)

OLMBO033055

Als de airbags worden geactiveerd,
scheuren de afdekkappen op vooraf
bepaalde plaatsen open als gevolg
van de zich vullende airbags. Als
deze openingen groter worden,
kunnen de airbags geheel worden
gevuld.

Een geheel opgeblazen airbag
vertraagt in combinatie met een juist
gedragen veiligheidsgordel de
voorwaartse beweging van de
bestuurder of de voorpassagier en
beperkt zo de kans op hoofdletsel en
letsel aan het bovenlichaam.
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B Bestuurdersairbag (3)

I\'\e- . {
A\ S s
OLMB033056

M Voorpassagiersairbag
\\\__

TR

-

OLMB033057

Nadat de airbag geheel gevuld is,
begint hij direct weer leeg te lopen,
waardoor de bestuurder weer zicht
naar voren Krijgt en hij de auto weer
kan besturen of anderszins kan
bedienen.
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A WAARSCHUWING

Voorkom dat voorwerpen
gevaarlijke projectielen worden
wanneer de passagiersairbag
wordt opgeblazen:

* Plaats geen voorwerpen,
zoals bekerhouders, CD-
houders of stickers, op het
dashboardpaneel boven het
dashboardkastje in auto’s met
een voorpassagiersairbag.

* Plaats een eventuele
luchtverfrisser niet in de buurt
van het instrumentenpaneel
of op het dashboard.

Wat gebeurt er als een airbag
geactiveerd wordt?

Nadat een airbag voor of een
Zijairbag is opgeblazen, loopt hij zeer
snel leeg. Het activeren van een
airbag verhindert de bestuurder niet
door de voorruit te kijken of te sturen.
Curtain airbags kunnen enige tijd
gedeeltelijk opgeblazen blijven nadat
ze zijn geactiveerd.



A WAARSCHUWING

Neem na het activeren van een
airbag de volgende
voorzorgsmaatregelen:

* Open zo snel mogelijk na een
aanrijding de ruiten en de
portieren om te voorkomen
dat u te lang aan de rook en
het poeder wordt blootgesteld
die vrijkomt bij het activeren
van de airbag.

* Raak de onderdelen in de
ruimte waarin de airbag was
opgeborgen niet aan direct
nadat een airbag is
geactiveerd. Deze onderdelen,
die in contact zijn geweest
met de zich opblazende
airbag, kunnen erg heet zijn.

* Was de huid die in aanraking
is gekomen met het poeder
altijd af met koud water en een
milde zeepoplossing.

* Laat een geactiveerde airbag
direct vervangen door een
officiéle HYUNDAI-dealer.
Airbags zijn ontworpen voor
eenmalig gebruik.

Geluid en rookontwikkeling bij
het opblazen van een airbag

Bij het opblazen van de airbags is
een hard geluid hoorbaar en komen
rook en poeder vrij in het interieur
van de auto. Dit is normaal en wordt
veroorzaakt doordat het
ontstekingsmechanisme van de
airbag geactiveerd wordt. Nadat de
airbags opgeblazen zijn, kunt u
moeite hebben met ademhalen
doordat uw borstkas in contact is
geweest met zowel de
veiligheidsgordel als de airbag en
doordat u de rook en het poeder hebt
ingeademd. Het poeder kan bij
sommige mensen astmatische
reacties verergeren. Als u na het
opblazen van de airbags
ademhalingsproblemen hebt, neem
dan direct contact op met een arts.

Hoewel de rook en het poeder niet
giftig  zijn, kunnen ze wel
huidirritaties en irritaties aan de
ogen, neus en keel veroorzaken.
Was in dat geval de desbetreffende
plek schoon en spoel deze met koud
water na. Raadpleeg een arts als de
symptomen aanhouden.

Plaats geen kinderzitje op de
voorpassagiersstoel

(A AIRBAG

L oy

OYDESA2042

J

Plaats nooit een kinderzitie op de
voorpassagiersstoel, tenzij de airbag
is uitgeschakeld.

A WAARSCHUWING

Plaats NOOIT een kinderzitje
dat tegen de rijrichting in moet
worden geplaatst op een stoel
waar een airbag voor zit. Dit kan
een DODELIJK ONGEVAL of
ERNSTIG LETSEL van het kind
tot gevolg hebben.
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Waarom werd de airbag bij een
aanrijding niet geactiveerd?

Er zijn bepaalde soorten ongevallen
waarbij de airbag geen aanvullende
bescherming biedt. Voorbeelden
hiervoor zijn aanrijdingen van
achteren, tweede en volgende stoten
bij een kettingbotsing en
aanrijdingen bij lage snelheid.
Schade aan de auto duidt op het
absorberen van botsingsenergie,
maar het is geen indicator of een
airbag opgeblazen had moeten
worden.
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Airbagsensoren

A WAARSCHUWING

Beperk de kans op ernstig letsel
door een zich onverwacht
opblazende airbag:

e Let op dat u niet tegen
plaatsen aanstoot waar de
airbags of airbagsensoren
zijn ingebouwd en voorkom
dat deze plaatsen door een
voorwerp worden geraakt.

e Voer geen reparaties uit aan
of in de buurt van de
airbagsensoren. Als de
inbouwpositie of -hoek van de
airbagsensoren wordt
gewijzigd, kan dit ertoe leiden
dat de airbags worden
geactiveerd in situaties
waarin dit niet nodig is, of dat
de airbags niet worden
geactiveerd in situaties
waarin het wel nodig is.

e Het monteren van niet-

originele HYUNDAI
bumperbeschermers of
gelijkwaardige onderdelen
kan een nadelige invioed
hebben op de bescherming bij
een aanrijding en de werking
van de airbags.

Om ervoor te zorgen dat het
airbagsysteem correct blijft
werken adviseren wij u de
bumper te laten vervangen
door een originele HYUNDAI-
bumper of een voor uw auto
geschikte (aan de originele
bumper) gelijkwaardige
bumper.

Zet, als de auto moet worden
gesleept, het conact in stand
LOCK/OFF of ACC om te
voorkomen dat de airbag
onnodig wordt geactiveerd.

Laat alle reparaties aan
airbags door een officiéle
HYUNDAI-dealer uitvoeren.




* :indien

1. Airbagmodule

2. Airbagsensor voor

3. Druksensor opzij (voor)*
4. Zijairbagsensor (achter)*
van toepassing

OPDENO030046/0OPDEN037047/0

PDEN030048/0PD036049/0PD036050
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Voorwaarden voor activeren
airbags

Airbags voor
De frontairbags zijn ontworpen om
bij frontale aanrijdingen te worden
opgeblazen, afhankelijk van de
ernst, de snelheid of de hoek
waaronder de aanrijding plaatsvindt.
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)] (W 0OPD036053

Zijairbags en curtain airbags
De zijairbags en curtain airbags
worden  geactiveerd bij een
aanrijding van opzij, waarbij rekening
wordt gehouden met de kracht van
de botsing, de botshoek en de
zijdelingse snelheid.

De bestuurders- en voorpassagiers-
airbag zijn weliswaar ontworpen om
bij frontale aanrijdingen te worden
opgeblazen, ze kunnen o0k Dbij
andere aanrijdingen, waarbij een
bepaalde  vertraging in de
lengterichting wordt waargenomen
door de sensoren voor, worden
opgeblazen. De zijairbags en curtain
airbags zijn ontworpen  voor
zijdelingse  aanrijdingen, maar
kunnen ook bij andere aanrijdingen,
waarbij een bepaalde vertraging in
de dwarsrichting wordt
waargenomen door de sensoren
opzij, worden opgeblazen.

De zijairbags en curtain airbags zijn
zo ontworpen dat ze worden
opgeblazen wanneer door een
rollover-sensor wordt waargenomen
dat de auto over de kop slaat. (als de
auto is voorzien van een rollover-
sensor)

De airbags kunnen ook worden
geactiveerd als de auto zware stoten
ondervindt bij het rijden op zeer
slechte wegen. Rijd daarom
voorzichtig op slechte wegen.



Voorwaarden voor
niet-activeren van de airbags

snelheden worden de airbags niet
geactiveerd. De reden daarvan is dat
de airbags in die omstandigheden

niet meer bescherming kunnen
bieden dan de veiligheidsgordels al
doen.

OPDO036055

De frontairbags zijn niet ontworpen
om te worden geactiveerd Dbij
aanrijdingen van achter, omdat de
inzittenden dan door de botskracht
naar achteren worden gedrukt. In
dergelijke gevallen biedt het
activeren van de airbags geen extra
voordelen.

~-OPDEN030086

De frontairbags worden  bij
zijdelingse aanrijdingen soms niet
geactiveerd. De inzittenden bewegen
altijd in de richting van de aanrijding,
waardoor het activeren van de
airbags voor geen extra
bescherming aan de inzittenden
biedt.

De zijairbags en curtain airbags

kunnen echter  wel worden
opgeblazen, afhankelijk van de
ernst, de rijsnelheid en de

botsingshoek.
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OTL035069

Bij een aanrijding op een helling of
onder een hoek kan de kracht van de
aanrijding de inzittenden in een
bepaalde richting verplaatsen, waar
de airbags geen extra bescherming
zouden bieden, een reden waarom
de sensoren de airbags daarom ook
niet activeren.
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: _. L OPD 7
Net voor een aanrijding remmen
bestuurders vaak sterk af. Door zo
sterk af te remmen, zakt de voorzijde
van de auto in, waardoor deze
gemakkelijker onder een voertuig
met een grotere grondspeling zou
kunnen schieten. De airbags worden
in een dergelijke situaties soms niet
geactiveerd omdat de deceleratie die
door de sensoren gemeten wordt,
lager is dan de deceleratie die zou
worden gemeten als de auto niet
onder de voorligger zou schuiven.

OTL035068
Als de auto over de kop slaat, bieden

de airbags voor geen extra
bescherming. Ze worden dan ook
niet geactiveerd.

) informatie
* Auto's uitgerust met rollover-sensor

De zijairbags en curtain airbags kunnen
worden geactiveerd als de auto over de
kop slaat, wanneer dit door de rollover-
sensor wordt gedetecteerd.

* Auto's zonder rollover-sensor
De zijairbags en/of curtain airbags,
indien aanwezig, kunnen worden
opgeblazen als de auto bij een
aanrijding van opzij over de kop slaat.



De airbags worden soms niet
geactiveerd bij een aanrijding tegen

een boom of paal, waarbij de
botskracht zich concentreert en de
botsingsenergie door de constructie
van de auto wordt geabsorbeerd.

Onderhoud aanvullend
veiligheidssysteem

Het aanvullende veiligheidssysteem
is nagenoeg onderhoudsvrij en bevat
geen onderdelen waaraan u zelf
veilig onderhoud kunt plegen. Als het
waarschuwingslampje AIRBAG niet
gaat branden wanneer het contact in
stand ON wordt gezet of continu blijft
branden, laat het systeem dan
onmiddellijk controleren door een
officiéle HYUNDAI-dealer.

We adviseren u alle werkzaamheden
aan het aanvullend
veiligheidssysteem, zoals het
verwijderen, het plaatsen of het
repareren ervan, of werkzaamheden
aan het stuurwiel, het
dashboardpaneel boven het
dashboardkastje, de voorstoelen en
de dakstijlen te laten uitvoeren door
een officiéle HYUNDAI-dealer. Een
onjuiste behandeling van het
aanvullend veiligheidssysteem kan
leiden tot ernstig letsel.

A WAARSCHUWING

Om de kans op ernstig letsel te
beperken, moeten de volgende
voorzorgsmaatregelen getrof-
fen worden:

* Wijzig onderdelen van het
aanvullend veiligheids-
systeem of de bedrading niet,
neem deze onderdelen of de
bedrading ervan niet los,
breng geen stickers, enz. op
afdekkappen van het systeem
aan en wijzig niets aan de
carrosseriestructuur.

¢ Plaats geen voorwerpen op of
in de buurt van de
airbagmodules in het
stuurwiel, op het dashboard
of op het dashboardpaneel
boven het dashboardkastje.
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* Reinig de afdekkappen van de
airbags met een zachte doek
die vochtig is gemaakt met
schoon water. Oplos- en
reinigingsmiddelen kunnen
het materiaal van de
afdekkappen aantasten en de
werking van het systeem in
negatieve zin beinvioeden.

e Laat geactiveerde airbags
vervangen door een officiéle
HYUNDAI-dealer.

* Als onderdelen van het
airbagsysteem moeten
worden afgevoerd of als de
auto in zijn geheel moet
worden afgevoerd, moeten
bepaalde voorzorgsmaat-
regelen met betrekking tot de
veiligheid in acht worden
genomen. We adviseren u
voor de benodigde informatie
contact op te nemen met een
officiele HYUNDAI-dealer. Het
niet opvolgen van deze voor-
zorgsmaatregelen vergroot de
kans op letsel.
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Aanvullende
voorzorgsmaatregelen met
betrekking tot de veiligheid

De inzittenden moeten tijdens het
rijden niet uit hun stoel komen of
van plaats wisselen. Een inzittende
die zijn veiligheidsgordel niet draagt,
kan tijdens een aanrijding of een
noodstop door de auto worden
geslingerd, tegen andere inzittenden
aan worden geslingerd of zelfs uit de
auto worden geslingerd.

Bevestig geen accessoires aan de
veiligheidsgordels. Accessoires die
claimen het comfort voor de
inzittenden te verbeteren of die de
gordel anders geleiden, kunnen de
beschermende werking van de
veiligheidsgordel in negatieve zin
beinvioeden en de kans op ernstig
letsel bij een aanrijding vergroten.

Modificeer de voorstoelen niet.
Modificatie van de voorstoelen kan
de werking van de sensoren van het
aanvullend veiligheidssysteem of
van de zijairbags in negatieve zin
beinvioeden.

Plaats niets onder de voorstoelen.
Het plaatsen van voorwerpen onder
de voorstoelen kan de werking van
de sensoren van het aanvullend
veiligheidssysteem of van de
bedrading in  negatieve  zin
beinvioeden.

Voorkom dat portieren hard
worden geraakt. Voorkom dat de
portieren hard worden geraakt als
het contact in stand ON staat: dit kan
tot gevolg hebben dat de airbags
worden geactiveerd.



Monteren van accessoires of
modificaties aan uw met
airbags uitgeruste auto

Als u modificaties aan het chassis,
de bumper, de voorzijde, het
plaatwerk opzij of de rijhoogte
aanbrengt of laat aanbrengen, kan
dat invloed hebben op de werking
van het airbagsysteem van uw auto.

Waarschuwingslabels airbags

OAD035053

De waarschuwingslabels van de
airbags zijn bedoeld om de
passagiers te waarschuwen voor de
mogelijke  gevaren van  het
airbagsysteem.

Lees alle informatie over de airbags
van uw auto in dit instructieboekje.
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Kenmerken van uw auto

TOEGANG TOT UW AUTO

Afstandsbediening
(indien van toepassing)

OPDE046001

De afstandsbediening van uw
HYUNDAI kunt u gebruiken om de
portieren (en de achterklep) te
vergrendelen of ontgrendelen en
zelfs om de motor te starten.

1. Portieren vergrendelen

2. Portieren ontgrendelen

3. Achterklep ontgrendelen

Vergrendelen
Vergrendelen :

1.

2.

3.

4.

Sluit alle portieren, de motorkap
en de achterklep.

Druk op de vergrendeltoets voor
de portieren (1) op de afstands-
bediening.

De portieren worden vergrendeld.
De alarmknipperlichten knipperen.
Daarnaast worden de buiten-
spiegels ingeklapt als de
schakelaar voor de inklapbare
buitenspiegels in stand AUTO
staat (indien van toepassing).

Als de portieren vergrendeld zijn,
zal het controlelampje in de
schakelaar voor de centrale
vergrendeling/ontgrendeling gaan
branden.

A WAARSCHUWING

Laat kinderen niet zonder
toezicht achter met de sleutels
in de auto. Kinderen die zonder
toezicht achterblijven, kunnen
de sleutel in het contactslot
steken en de elektrisch
bedienbare ruiten of andere
bedieningsorganen in werking
stellen. Het is zelfs mogelijk dat
ze de auto in beweging zetten,
wat tot ernstig letsel kan leiden.




Ontgrendelen
Ontgrendelen :

1. Druk op de ontgrendeltoets voor
de portieren (2) op de afstands-
bediening.

2. De portieren worden ontgrendeld.
De alarmknipperlichten knipperen
tweemaal. Daarnaast zullen de
buitenspiegels worden uitgeklapt
als de schakelaar voor de
inklapbare buitenspiegels in stand
AUTO staat (indien van toepas-

sing).

€ Informatie

Als 30 seconden na het ontgrendelen
van de portieren niet een van de
portieren is geopend, worden ze
automatisch weer vergrendeld.

Ontgrendelen van de achterklep
Ontgrendelen :

1. Houd de ontgrendeltoets voor de
achterklep (3) op de
afstandsbediening langer dan 1
seconde ingedrukt.

2. De alarmknipperlichten knipperen
tweemaal en de achterklep wordt
ontgrendeld.

) nformatie

Op de schakelaar staat "HOLD"
(ingedrukt houden) om aan te geven
dat u de schakelaar moet indrukken
en langer dan 1 seconde ingedrukt
moet houden.

Starten

Zie voor meer informatie
"Contactslot" in hoofdstuk 5.

AANWIJZING

Voorkom beschadiging van de
afstandsbediening :

* Houd de afstandsbediening uit
de buurt van water en andere
vioeistoffen, en van vuur. Als het
binnenste van de Smart Key
vochtig wordt (door vioeistof of
damp) of te heet wordt, kan er
een defect ontstaan in het
interne circuit en kan de
garantie vervallen.

e Zorg ervoor dat u de
afstandsbediening niet laat
vallen en gooi er niet mee.

e Bescherm de afstandsbediening
tegen extreme temperaturen.
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Kenmerken van uw auto

Mechanische sleutel

OPDE046003

Als de afstandsbediening niet
normaal werkt, kunt u de portieren
met de mechanische sleutel
vergrendelen of ontgrendelen.

Druk de ontgrendelknop in om de
sleutel open te klappen. De sleutel
klapt dan automatisch open.

Houd om de sleutel in te klappen de
ontgrendelknop ingedrukt en klap de
sleutel handmatig in.

AANWIJZING

Klap de sleutel niet in zonder de
ontgrendelknop ingedrukt te
houden. Hierdoor kan de sleutel
beschadigd raken.

3-6

Voorzorgsmaatregelen met
betrekking tot de
afstandsbediening

In de volgende gevallen werkt de
afstandsbediening niet :

¢ Als de sleutel in het contactslot is
gestoken.

¢ Als u zich buiten het bereik bevindt
(ongeveer 30 m).

e Als de  batterij van de
afstandsbediening bijna leeg is.

* Als het signaal wordt geblokkeerd
door andere auto's of objecten.

¢ Als de buitentemperatuur extreem
laag is.

e Als de afstandsbediening zich
bevindt in de buurt van een zender
(bijvoorbeeld van een radiozender
of een luchthaven), waardoor de
normale  werking van de
afstandsbediening verstoord kan
worden.

Vergrendel en
portieren met de mechanische
sleutel wanneer de
afstandsbediening niet goed werkt.
Als u een probleem hebt met de
afstandsbediening, adviseren we u
contact op te nemen met een
officiéle HYUNDAI-dealer.

Wanneer de afstandsbediening zich
in de buurt van uw mobiele telefoon
bevindt, kan het signaal van de
afstandsbediening worden
geblokkeerd door de normale
werkingssignalen van uw mobiele
telefoon.

Dit is met name van belang wanneer
de telefoon actief is, bijvoorbeeld
wanneer u met uw telefoon belt of
wordt gebeld en sms'jes en/of e-
mails verzendt of ontvangt.

Bewaar de afstandsbediening en uw
mobiele telefoon niet op dezelfde
plaats en probeer altijd voldoende
afstand te houden tussen beide
apparaten.

ontgrendel de



) informatie

Wijzigingen of aanpassingen die niet
expliciet zijn goedgekeurd door de
garantieverstrekker kunnen ertoe
leiden dat de gebruiker niet meer
bevoegd is om de apparatuur te
bedienen. Als de portiervergrendeling
met afstandsbediening door
wijzigingen of aanpassingen waarvoor
geen toestemming is verleend niet
meer bediend kan worden, valt dit
niet onder de fabrieksgarantie.

AANWIJZING

Houd de afstandsbediening uit de
buurt van elektromagnetische
materialen die de elektromag-
netische golven naar de sleutel
tegenhouden.

Vervangen van de batterij

Als de afstandsbediening niet goed
werkt, vervang de batterij dan door
een nieuw exemplaar.

?

L H

OPD046002

Type batterij : CR2032

Vervangen van de batterij :

1. Plaats een smal stukje
gereedschap in de opening en wip
het deksel los.

2. Verwijder het afdekkapje van de
batterij met een schroevendraaier.

3. Verwijder de oude batterij en
plaats de nieuwe batterij. Let op
de polariteit van de batterij.

4. Plaats het afdekkapje van de

batterij en de sleutel in
omgekeerde volgorde van
verwijderen.

Als u vermoedt dat de

afstandsbediening beschadigd is of
als u denkt dat de afstandsbediening
niet goed werkt, adviseren we u
contact op te nemen met een
officiéle HYUNDAI-dealer.

) Informatie

K Een  onjuist afgevoerde

batterij kan schadelijk zijn
voor het milieu en voor de
gezondheid. Voer de batterij
volgens de wettelijke
voorschriften af.
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Kenmerken van uw auto

Smart Key
(indien van toepassing)

OPDE046044

De Smart Key van uw HYUNDAI
kunt u gebruiken om de portieren (en
de achterklep) te vergrendelen of
ontgrendelen en zelfs om de motor
te starten.

1. Portieren vergrendelen
2. Portieren ontgrendelen
3. Achterklep ontgrendelen

Vergrendelen

OPD046005

Vergrendelen :

1. Sluit alle portieren, de motorkap
en de achterklep.

2.Druk op de toets op de
portiergreep of druk op de
vergrendeltoets voor de portieren
(1) op de Smart Key.

3. De alarmknipperlichten knipperen.
Daarnaast worden de
buitenspiegels ingeklapt als de
schakelaar voor de inklapbare
buitenspiegels in stand AUTO
staat (indien van toepassing).

4. Als de portieren vergrendeld zijn,
zal het controlelampje in de
schakelaar voor de centrale
vergrendeling/ontgrendeling gaan
branden.

) nformatie

De toets op de portiergreep werkt
alleen als de Smart Key zich binnen
een afstand van 0,7 - 1 m van de
buitenportiergreep bevindt.

Als u op de toets op de buiten-
portiergreep drukt, zullen in de
onderstaande gevallen de portieren
niet worden vergrendeld en zal de
waarschuwingszoemer drie secon-
den klinken :

e De Smart Key bevindt zich in de
auto.

* Het contact staat in stand ACC of
ON.

e Een portier, maar
achterklep, is open.

niet de



A WAARSCHUWING

Laat kinderen nooit zonder
toezicht achter terwijl de Smart
Key zich in de auto bevindt.
Kinderen die zonder toezicht
achterblijven, kunnen op de
startknop drukken en de
elektrisch bedienbare ruiten of
andere bedieningsorganen in
werking stellen. Het is zelfs
mogelijk dat ze de auto in
beweging zetten, wat tot ernstig
letsel kan leiden.

Ontgrendelen

=1
OPD046005

Ontgrendelen :

1. Zorg ervoor dat u de Smart Key bij
u hebt.

2. Druk op de toets op de portiergreep
of druk op de ontgrendeltoets voor
de portieren (2) op de Smart Key.

3.De portieren zullen worden

ontgrendeld. De
alarmknipperlichten  knipperen
tweemaal. Daarnaast zullen de
buitenspiegels worden uitgeklapt
als de schakelaar voor de
inklapbare buitenspiegels in stand
AUTO  staat. (indien van
toepassing)

) Informatie

* De toets op de portiergreep werkt
alleen als de Smart Key zich binnen
een afstand van 0,7 - 1 m van de
buitenportiergreep bevindt. Ook
andere personen kunnen de
portieren openen zonder dat ze de
Smart Key in hun bezit hebben.

* 30 seconden na het ontgrendelen
van de portieren worden ze
automatisch weer vergrendeld,
tenzij een van de portieren wordt
geopend.

Ontgrendelen van de achterklep
Ontgrendelen :

1. Zorg ervoor dat u de Smart Key bij
u hebt.

2.Druk op de toets op de
achterklepgreep of druk langer
dan 1 seconde op de
ontgrendeltoets voor de
achterklep (3) op de Smart Key.

3. De alarmknipperlichten knipperen
tweemaal.
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Kenmerken van uw auto

) informatie

* Met de ontgrendeltoets voor de
achterklep (3) wordt de achterklep
alleen ontgrendeld. Hij opent het
slot niet en opent de achterklep niet
automatisch. Als de ontgrendeltoets
voor de achterklep wordt gebruikt,
moet nog steeds iemand de toets op
de achterklepgreep indrukken om
de achterklep te openen.

e Als de achterklep na het
ontgrendelen niet binnen 30
seconden wordt geopend, zal hij
automatisch weer worden
vergrendeld.

Starten

U kunt de motor starten zonder de
sleutel in het contactslot te steken.
Zie voor meer informatie
"Startknop" in hoofdstuk 5.

AANWIJZING

Beschadiging van de Smart Key
voorkomen :

* Houd de Smart Key uit de buurt
van water en andere vloeistoffen,
en van vuur. Als het binnenste van
de Smart Key vochtig wordt (door
vioeistof of damp) of te heet
wordt, kan er een defect ontstaan
in het interne circuit. Dit wordt niet
gedekt door de garantie op de
auto.

e Zorg ervoor dat u de Smart Key
niet laat vallen en gooi er niet mee.

* Bescherm de Smart Key tegen
extreme temperaturen.

AANWIJZING

Zorg ervoor dat u altijd de Smart
Key bij u hebt als u de auto verlaat.
Als de Smart Key in of in de buurt
van de auto achterblijft, kan de accu
van de auto ontladen raken.

Mechanische sleutel

Als de Smart Key niet normaal werkt,
kunt u de portieren met de
mechanische sleutel vergrendelen of
ontgrendelen.

OPD046045

Beweeg de ontgrendelknop in de
richting van de pijl (1) en verwijder
vervolgens de mechanische sleutel
(2). Steek de mechanische sleutel in
het portierslot.

Druk de sleutel in de opening tot een
klik hoorbaar is om de mechanische
sleutel weer te plaatsen.



Verlies van een Smart Key

Er kunnen per auto maximaal twee
Smart Keys worden geregistreerd.
Als u een Smart Key verliest,
adviseren we u de auto en de
resterende sleutel onmiddellijk naar
een officiele HYUNDAI-dealer te
brengen of, indien nodig, de auto te
laten wegslepen.

Voorzorgsmaatregelen met
betrekking tot de Smart Key

In de volgende gevallen werkt de
Smart Key niet :

e De Smart Key bevindt zich in de
buurt van een zender (bijvoorbeeld
van een radiozender of een
luchthaven), waardoor de normale
werking van de afstandsbediening
verstoord kan worden.

e De Smart Key bevindt zich dicht bij
een zend- en ontvangstinstallatie
of een mobiele telefoon.

e Dicht bij uw auto wordt de Smart
Key van een andere auto gebruikt.

Vergrendel en ontgrendel de
portieren met de mechanische
sleutel wanneer de Smart Key niet
goed werkt. Als u een probleem hebt
met de Smart Key, adviseren we u
contact op te nemen met een
officiele HYUNDAI-dealer.

Wanneer de Smart Key zich in de
buurt van uw mobiele telefoon
bevindt, kan het signaal van de
Smart Key worden geblokkeerd door
de normale werkingssignalen van uw
mobiele telefoon. Dit is met name
van belang wanneer de telefoon
actief is, bijvoorbeeld wanneer u met
uw telefoon belt of wordt gebeld en
sms'jes en/of e-mails verzendt of
ontvangt.

Bewaar de Smart Key en uw mobiele
telefoon niet op dezelfde plaats en
probeer altijd voldoende afstand te
houden tussen beide apparaten.
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) informatie

Wijzigingen of aanpassingen die niet
expliciet zijn goedgekeurd door de
garantieverstrekker kunnen ertoe
leiden dat de gebruiker niet meer
bevoegd is om de apparatuur te
bedienen. Als de portiervergrendeling
met afstandsbediening door
wijzigingen of aanpassingen waarvoor
geen toestemming is verleend niet
meer bediend kan worden, valt dit
niet onder de fabrieksgarantie.

AANWIJZING

Houd de Smart Key uit de buurt
van elektromagnetische mate-
rialen die de elektromagnetische
golven naar de sleutel tegenhou-
den.

AANWIJZING

Neem de Smart Key altijd met u
mee wanneer u de auto verlaat.
Als de Smart Key in de buurt van
de auto wordt achtergelaten, raakt
de accu mogelijk ontladen.

Vervangen van de batterij

OPDE046046

Als de Smart Key niet goed werkt,
vervang de batterij dan door een
nieuw exemplaar.

Type batterij : CR2032

Vervangen van de batterij :

1. Verwijder de mechanische sleutel.

2. Wrik het deksel aan de achterzijde
van de Smart Key los met een
smal stukje gereedschap.

3. Verwijder de oude batterij en
plaats de nieuwe batterij. Let op
de polariteit van de batterij.

4.Plaats het deksel aan de
achterzijde van de Smart Key.

Als u vermoedt dat de Smart Key
beschadigd is of als u denkt dat de
Smart Key niet goed werkt,
adviseren we u contact op te nemen
met een officiéle HYUNDAI-dealer.

) nformatie

E Een onjuist afgevoerde

batterij kan schadelijk zijn
voor het milieu en voor de
gezondheid. Voer de batterij
volgens de wettelijke
voorschriften af.



Startblokkeersysteem
(indien van toepassing)

Het startblokkeersysteem beschermt
uw auto tegen diefstal. Als een
onjuist gecodeerde sleutel (of ander
apparaat) wordt gebruikt, wordt het
brandstofsysteem van de motor
uitgeschakeld.

Als het contact in stand ON wordt
gezet, moet het controlelampje van
het startblokkeersysteem kort gaan
branden en vervolgens uitgaan. Als
het controlelampje gaat knipperen,
herkent het systeem de code van de
sleutel niet.

Zet het contact in stand LOCK/OFF
en vervolgens weer in stand ON.

Het systeem herkent de code van de
sleutel mogelijk niet als zich een
andere sleutel van een
startblokkering of een metalen
voorwerp (bijvoorbeeld een
sleutelhanger) in de buurt van de
sleutel bevindt. De motor kan
mogelijk niet worden gestart, omdat
het metaal het normaal versturen
van het transpondersignaal kan
storen.

Als het systeem herhaaldelijk de
code van de sleutel niet herkent,
raden we u aan contact op te nemen
met een HYUNDAI-dealer.

Probeer geen wijzigingen aan te
brengen aan het systeem of het uit te
breiden met andere apparaten. Dit
kan leiden tot elektrische storingen,
waardoor uw auto niet meer werkt.

A WAARSCHUWING

Bewaar geen reservesleutels in
uw auto, om diefstal van uw
auto te voorkomen. Uw wacht-
woord van het startblokkeer-
systeem is uniek en strikt
persoonlijk.

AANWIJZING

De transponder in uw sleutel is
een belangrijk onderdeel van het
startblokkeersysteem. Hij is
ontworpen voor jarenlang pro-
bleemloos gebruik. Voorkom
echter blootstelling aan vocht en
statische elektriciteit en een ruwe
behandeling. Anders kan het
startblokkeersysteem defect
raken.
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Kenmerken van uw auto

SLOTEN

Portiersloten van buitenaf
vergrendelen/ontgrendelen

Mechanische sleutel
W Smart Key

W Afstandsbediening

@)ntgrendele.ﬁ

OP046006

Draai de sleutel richting de
achterzijde van de auto om te
vergrendelen en richting de voorzijde
van de auto om te ontgrendelen.

Als u het bestuurdersportier
vergrendelt/ontgrendelt met een
sleutel, zal het bestuurdersportier
automatisch vergrendeld/ontgrendeld
worden.

Trek de portiergreep na het
ontgrendelen omhoog om het portier
te openen.

Druk het portier met de hand dicht
om het te sluiten. Zorg ervoor dat de
portieren goed dicht zitten.

3-14

Afstandsbediening

OPDE046413
portieren te

om de
vergrendelen, op de vergrendeltoets

Druk,
voor de portieren (1) op de
afstandsbediening.

Druk, om de portieren te
ontgrendelen, op de ontgrendeltoets
voor de portieren (2) op de
afstandsbediening.

Nadat de portieren zijn ontgrendeld,
kunnen ze worden geopend door
aan de portiergrepen te trekken.

Duw het portier met de hand dicht
om het te sluiten. Zorg ervoor dat de
portieren goed gesloten worden.

Smart Key

VerglrendelenV [?@@]@[I@m

OPD046005

Portieren
ontgrendelen

Portieren
vergrendelen

OPDE046004

Druk, om de portieren te
vergrendelen, op de toets op de
buitenportiergreep terwijl u de Smart
Key bij u draagt of druk op de
vergrendeltoets voor de portieren op
de Smart Key.



Druk, om de portieren te
ontgrendelen, op de toets op de
buitenportiergreep terwijl u de Smart
Key bij u draagt of druk op de
ontgrendeltoets voor de portieren op
de Smart Key.

Trek na het ontgrendelen aan de
portiergreep om het portier te
openen.

Druk het portier met de hand dicht
om het te sluiten. Zorg ervoor dat de
portieren goed dichtzitten.

€ informatie

* In een koud en nat klimaat werken
de portiervergrendeling en portier-
mechanismen mogelijk niet door
bevriezingsverschijnselen.

e Als het portier een aantal keren snel
achter elkaar wordt vergrendeld en
weer ontgrendeld, ofwel met de
sleutel ofwel met de schakelaar
portiervergrendeling, zal de
werking van het systeem tijdelijk
worden onderbroken om bescha-
diging van de onderdelen te voor-
komen.

OPDENO047414

Wat te doen in noodgevallen

Als de voeding naar de schakelaar
voor de centrale portiervergrendeling
is onderbroken (bijv. bij een lege
voertuigaccu) kunnen de portieren
alleen van buitenaf met de
mechanische sleutel via het portierslot
vergrendeld worden.

Portieren zonder portierslot kunnen

als volgt vergrendeld worden:

1. Open het portier.

2.Steek de sleutel in het
noodportierslot en draai de sleutel
horizontaal om te vergrendelen.

3. Sluit het portier op de juiste
manier.

) Informatie

Als de voeding naar de schakelaar voor
de centrale portiervergrendeling is
onderbroken (bijv. bij een lege
voertuigaccu) en de achterklep gesloten
is, kunt u de achterklep niet openen
zolang de voeding niet hersteld is.

Portiersloten van binnenuit
vergrendelen/ontgrendelen

Met de vergrendelknop

| OPDE046007

Voorportier
Als er aan de portiergreep aan de
binnenzijde wordt getrokken terwijl het
portier is vergrendeld, zal het portier
worden ontgrendeld en geopend.

3-15
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Achterportier

Als er eenmaal aan de portiergreep
aan de binnenzijde wordt getrokken
terwijl het portier is vergrendeld,
wordt het portier ontgrendeld.

Als tweemaal aan de portiergreep
aan de binnenzijde wordt getrokken,
gaat het portier open.

) Informatie

Als de centrale portierontgrendeling
niet werkt terwijl u in de auto zit,
probeer dan een van onderstaande
mogelijkheden om de portieren te
openen:

e Ontgrendel de portieren
herhaaldelijk (zowel elektronisch
als handmatig) en trek tegelijkertijd
aan de portiergreep.

* Ontgrendel de overige portieren en
trek aan de grepen, voor en achter.

e Open een voorportierruit en
gebruik de mechanische sleutel om
het portier vanaf de buitenzijde te
ontgrendelen.

Met de schakelaar centrale
vergrendeling/ontgrendeling

N e p—

OPD046008
* Met een portier ontgrendeld

- Door op de schakelaar voor de
centrale vergrendeling te druk-
ken, worden alle portieren ver-
grendeld en zal het controle-
lampje in de schakelaar gaan
branden.

-Als een van de portieren
openstaat terwijl op de schake-
laar wordt gedrukt, zullen de por-
tieren niet worden vergrendeld.

* Met alle portieren vergrendeld

- Als u op de schakelaar voor de
centrale ontgrendeling drukt,
zullen alle portieren ontgrendeld
worden.

- Als een willekeurig portier wordt
ontgrendeld, zal het controle-
lampje van de schakelaar voor de
centrale vergrendeling uitgaan.

) informatie

Het controlelampje in de schakelaar
knippert gedurende ongeveer één
minuut als een portier ontgrendeld of
de achterklep geopend is.

A WAARSCHUWING

* De portieren moeten tijdens
het rijden altijd volledig
gesloten en vergrendeld zijn.
Als de portieren ontgrendeld
zijn, neemt de kans toe dat
inzittenden bij een ongeval uit
de auto geslingerd worden.

e Trek niet aan de binnenpor-
tiergreep van het bestuurder-
sportier (of passagiersportier)
tijdens het rijden.




A WAARSCHUWING A WAARSCHUWING A WAARSCHUWING

Laat ouderen, kinderen en
huisdieren nooit zonder
toezicht achter in de auto. Als
de ruiten zijn gesloten, kan de
temperatuur in het interieur
zeer hoog oplopen wat kan
leiden tot verstikking van
ouderen, kinderen en
huisdieren die zonder toezicht
in de auto zitten en de auto niet
zelfstandig kunnen verlaten.

Kinderen kunnen gewond raken
door het bedienen van bepaalde
systemen in de auto of gevaar
lopen als iemand zich
bijvoorbeeld toegang tot de
auto verschaft.

Als u uw auto verlaat zonder
deze te vergrendelen, bestaat
de kans dat hij gestolen wordt
of dat zich iemand toegang tot
de auto verschaft.

Doe om de auto veilig achter te
laten het volgende: zet, terwijl u
het rempedaal intrapt, de
selectiehendel in stand P
(Parkeren) (Dual clutch-
transmissie) of schakel de
eerste versnelling of de
achteruitversnelling (handge-
schakelde transmissie) in,
activeer bij het parkeren op een
helling de parkeerrem, zet het
contact in stand LOCK/OFF,
sluit alle ruiten, vergrendel alle
portieren en neem altijd de
sleutel mee.

Het openen van een portier als
iemand of iets de auto nadert,
kan schade of letsel
veroorzaken. Let bij het openen
van portieren goed op of er
geen ander verkeer aankomt.

A WAARSCHUWING

Als u gedurende langere tijd in
de auto verblijft terwijl het
buiten zeer heet of koud is, kan
een levensgevaarlijke situatie
ontstaan. Vergrendel de auto
niet van buitenaf als er iemand
in de auto aanwezig is.
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Kenmerken van uw auto

Kenmerken van de
automatische
portiervergrendeling/
-ontgrendeling

Portierontgrendelsysteem
(indien van toepassing)

Wanneer bij een aanrijding de
airbags worden geactiveerd, worden
alle portieren automatisch
ontgrendeld.

Snelheidsafhankelijk
portiervergrendelsysteem
(indien van toepassing)

Alle portieren worden automatisch
vergrendeld bij een rijsnelheid van
meer dan 15 km/h.

U kunt de automatische vergrendel-
/ontgrendelfunctie van de portieren
activeren of deactiveren met de
modus Gebruikersinstellingen op het
LCD-display. Zie "LCD-display" in
dit hoofdstuk voor meer
informatie.

Kindersloten achterportieren

AW OPDEN047009

Het kinderslot zorgt ervoor dat
kinderen die achterin zitten de
achterportieren niet per ongeluk
kunnen openen. Schakel het
kinderslot altijd in als u gaat rijden
met kinderen.

Het kinderslot bevindt zich aan de
rand van elk achterportier. Als het
kinderslot in stand LOCK staat, kan
het achterportier niet van binnenuit
worden geopend.

Steek een sleutel (of een
schroevendraaier) (1) in de opening
en draai het kinderslot in de stand
vergrendeld om het slot te
vergrendelen.

Ontgrendel het kinderslot om ervoor
te zorgen dat een achterportier van
binnenuit kan worden geopend.

A WAARSCHUWING

Als kinderen tijdens het rijden
per ongeluk de achterportieren
openen, kunnen ze uit de auto
vallen. Schakel het kinderslot
van de achterportieren altijd in
als er kinderen in de auto
aanwezig zijn.




ANTIDIEFSTALSYSTEEM

Dit systeem helpt uw auto en
waardevolle spullen te beschermen.
De claxon klinkt en de
alarmknipperlichten knipperen
continu in een van de volgende
situaties :

- Een portier wordt geopend zonder
dat de afstandsbediening of de
Smart Key wordt gebruikt.

- De achterklep wordt geopend
zonder dat de afstandsbediening
of de Smart Key wordt gebruikt.

- De motorkap wordt geopend.

Het alarm klinkt gedurende 30
seconden en vervolgens wordt het
systeem gereset. Het alarm kan
worden uitgeschakeld door de
portieren te ontgrendelen met de
afstandsbediening of de Smart Key.

Het antidiefstalsysteem wordt 30
seconden na het vergrendelen van
de portieren en de achterklep auto-
matisch ingeschakeld. Om het
systeem te activeren moet u de
portieren en de achterklep van
buitenaf vergrendelen met de
afstandsbediening of de Smart Key
of door op de toets op de
buitenportiergreep te drukken terwijl
u de Smart Key bij u draagt.

De alarmknipperlichten knipperen
eenmaal om aan te geven dat het
systeem is ingeschakeld.

Als het antidiefstalsysteem is
ingeschakeld, wordt het alarm
geactiveerd zodra een van de
portieren, de achterklep of de
motorkap wordt geopend zonder de
afstandsbediening of de Smart Key
te gebruiken.

Het antidiefstalsysteem wordt niet
ingeschakeld als de motorkap, de
achterklep of een van de portieren
niet volledig gesloten is. Als het
systeem niet wordt ingeschakeld,
controleer dan of de motorkap, de
achterklep en de portieren volledig
gesloten zijn.

Probeer geen wijzigingen aan te
brengen aan het systeem of het uit te
breiden met andere apparaten.

) informatie

* Vergrendel de portieren pas als alle
inzittenden de auto hebben verlaten.
Als het alarm is ingeschakeld terwijl
er nog iemand in de auto zit, wordt
het alarm geactiveerd als diegene de
auto verlaat.

e Als het alarm niet is uitgeschakeld
met de afstandsbediening of de
Smart Key, open dan de portieren
met de mechanische sleutel en zet
het contact in stand ON
(afstandsbediening) of start de
motor (Smart Key) en wacht 30
seconden.

e Als het systeem is uitgeschakeld,
maar niet binnen 30 seconden een
portier of de achterklep wordt
geopend, wordt het systeem weer
ingeschakeld.
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Kenmerken van uw auto

SECURITY SYSTEM
0JC040170

) informatie

Op auto's die zijn uitgerust met een
antidiefstalsysteem is een sticker
aangebracht met de volgende tekst :

1. WAARSCHUWING
2. VEILIGHEIDSSYSTEEM

3-20

GEHEUGEN BESTUURDERSSTOEL (INDIEN VAN TOEPASSING)

iy
A1 OPDE046010

De bestuurdersstoel heeft een
geheugen, waarin de volgende
geheugeninstellingen met een druk
op de knop kunnen worden
opgeslagen en opgeroepen.

- Stand bestuurdersstoel

- Stand buitenspiegels

- Helderheid dashboardverlichting

A WAARSCHUWING

Bedien het geheugen van de
bestuurdersstoel nooit tijdens
het rijden.

Hierdoor kunt u de controle
verliezen waardoor een ongeluk
met ernstig letsel of schade het
gevolg kan zijn.

6 informatie

e Als de accukabels worden
losgenomen, worden de geheugen-
instellingen gewist.

* Als het geheugen van de
bestuurdersstoel niet goed werkt,
raden we u aan het systeem te laten
controleren door een offici¢le
HYUNDAI-dealer.



Opslaan van standen in het
geheugen

1

. Zet het contact in stand ON.
2.

Stel de stand van de
bestuurdersstoel, de stand van de
buitenspiegels, en de helderheid
van de dashboardverlichting naar
wens in.

. Druk op toets SET. Het systeem

geeft één piepje en de melding
"Press button to save settings
(Knop indrukken voor opslaan
instellingen)" verschijnt op het
LCD-display.

. Druk binnen 4 seconden op één

van de geheugentoetsen (1 of 2).
Het systeem geeft met twee
piepjes aan dat de instellingen
met succes in het geheugen zijn
opgeslagen.

. "Driver 1 (or 2) settings saved

(Instellingen voor chauffeur 1
(of 2) opgeslagen)" verschijnt op
het LCD-display.

Oproepen standen uit het

geheugen
1. Zet het contact in stand ON.
2. Druk op de gewenste

geheugentoets (1 of 2). Het
systeem geeft één piepje en de
bestuurdersstoel, de buitenspie-
gels en de dashboardverlichting
worden automatisch in de
opgeslagen positie gezet.

. "Driver 1 (or 2) settings is applied

(Instellingen voor chauffeur 1
(of 2) toegepast)" verschijnt op het
LCD-display.

) informatie

Als de geheugeninstellingen "1"
worden opgeroepen, wordt het
aanpassen van de in het geheugen
opgeslagen instellingen tijdelijk
onderbroken door op toets SET of 1
te drukken. Door op toets 2 te
drukken worden de geheugenin-
stellingen "2" opgeroepen.

Als de geheugeninstellingen "2"
worden opgeroepen, wordt het
aanpassen van de in het geheugen
opgeslagen instellingen tijdelijk
onderbroken door op toets SET of 2
te drukken. Door op toets 1 te
drukken worden de geheugenin-
stellingen "1" opgeroepen.

Als tijdens het oproepen van de
opgeslagen stand op een van de
bedieningstoetsen van de bestuur-
dersstoel, de buitenspiegels of de
dashboardverlichting wordt ged-
rukt, stopt de beweging van deze
component en beweegt hij in de
richting die met de bedieningstoets
is gekozen.
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Kenmerken van uw auto

Instapfunctie
(indien van toepassing)

Het systeem beweegt de bestuur-
dersstoel als volgt automatisch:

e Zonder Smart Key-systeem

- De bestuurdersstoel beweegt
naar achteren als de
contactsleutel wordt verwijderd
en het bestuurdersportier
geopend wordt.

- De Dbestuurdersstoel beweegt
naar voren als de contactsleutel
wordt geplaatst.

* Met Smart Key-systeem

- De bestuurdersstoel beweegt
naar achteren als de startknop in
stand OFF wordt gezet en het
bestuurdersportier geopend
wordt.

- De Dbestuurdersstoel beweegt
naar voren als de startknop in
stand ACC of START wordt
gezet.

U kunt de instapfunctie activeren of
deactiveren met de modus Gebrui-
kersinstellingen op het LCD-display.
Zie "LCD-display" in dit hoofdstuk
voor meer informatie.

3-22

/A OPMERKING

De bestuurder dient voorzichtig
te werk te gaan bij het gebruik
van deze functie om te
voorkomen dat de passagier of
het kind op achterbank letsel
oploopt. In geval van nood moet
de bestuurder de beweging van
de voorstoel stoppen (wanneer
de instapfunctie is
ingeschakeld) door te drukken
op de toets SET of op een van
de bedieningstoetsen voor de
bestuurdersstoel.




STUURWIEL

Elektrische stuurbekrachtiging
(EPS)

Het systeem ondersteunt u tijdens
het sturen. Bij een niet-draaiende
motor of bij een defecte
stuurbekrachtiging blijft de auto
bestuurbaar, maar is de benodigde
stuurkracht veel groter.

Zo wordt het sturen zwaarder
wanneer de rijsnelheid toeneemt en
lichter wanneer de snelheid afneemt.
Hierdoor hebt u een betere controle
over het stuurwiel.

Indien u merkt dat onder normale
omstandigheden het sturen van de
auto zwaarder gaat dan normaal,

dan adviseren wij u de
stuurbekrachtiging te laten
controleren door een Oofficiéle

HYUNDAI-dealer.

AANWIJZING

* Als de elektrische stuurbekrach-
tiging niet goed werkt, gaat het
waarschuwingslampje (®!) of
een melding op het
instrumentenpaneel branden of
knipperen. Mogelijk wordt het
stuurwiel moeilijk te draaien of
onder controle te houden. We
adviseren u het systeem zo snel
mogelijk te laten controleren
door een officiéle HYUNDAI-
dealer of een garagebedrijf.

e Als een storing wordt
gesignaleerd in de elektrische
stuurbekrachtiging wordt de
stuurassistentie uitgeschakeld
om een ongeval te voorkomen.
Op dat moment gaat het
waarschuwingslampje in het
instrumentenpaneel branden of
knipperen. Mogelijk wordt het
stuurwiel moeilijk te draaien of
onder controle te houden. Laat
uw auto onmiddellijk
controleren nadat u uw auto op
een veilige plaats tot stilstand
hebt gebracht.

) informatie

De volgende symptomen kunnen zich
tijdens normaal gebruik voordoen:

* De benodigde stuurkracht kan

direct nadat het contact in stand ON
is gezet, hoog zijn.
Dit gebeurt als het systeem de
EPS-diagnose uitvoert. Als de
zelfdiagnose voltooid is, gaat het
draaien aan het stuur weer net zo
licht als anders.

* Er kan een klikkend geluid
hoorbaar zijn van het EPS-relais na
het in stand ON of LOCK/OFF
zetten van het contact.

* Het geluid van de elektromotor kan
hoorbaar zijn als de auto stilstaat of
met lage snelheid rijdt.
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Kenmerken van uw auto

e Als u het stuurwiel draait bij lage
temperatuur, kan een afwijkend
geluid hoorbaar zijn. Wanneer de
temperatuur stijgt, zal het geluid
verdwijnen. Dit is een normaal
verschijnsel.

* Als u bij stilstaande auto het
stuurwiel continu van aanslag tot
aanslag draait, neemt de benodigde
stuurkracht toe. Dit duidt niet op
een storing. Na verloop van tijd
wordt de benodigde stuurkracht
weer normaal.

3-24

In hoogte en lengte
verstelbare stuurkolom

Stel het stuurwiel zo af dat het op uw
borst is gericht en niet op uw hoofd.
Zorg ervoor dat u de
waarschuwingslampjes en de meters
in het instrumentenpaneel kunt zien.
Controleer na het afstellen of het
stuurwiel goed vastzit. Stel het
stuurwiel altijd af voér het rijden.

A WAARSCHUWING

Stel het stuurwiel nooit af
tijdens het rijden. Als u dat wel
doet, kunt u de macht over het
stuur verliezen, waardoor
ongevallen en letsel kunnen
worden veroorzaakt.

/A OPMERKING

Let erop dat u bij het verstellen
van de hoogte van het stuurwiel
niet hard op het stuurwiel drukt
of er hard aan trekt, anders kan
de bevestiging beschadigd
raken.

Wijzigen van de hoek en de hoogte
van het stuurwiel:

1. Trek de ontgrendelhendel (1) naar
beneden.

2. Stel de hoek (2) en de lengte (3)
van het stuurwiel naar wens af.

3. Duw de ontgrendelhendel omhoog
om het stuurwiel te blokkeren.



) informatie
Het is mogelijk dat de ontgren-
delhendel, na het instellen, het

stuurwiel niet blokkeert.

Dit duidt niet op een storing. Dit
gebeurt als twee tandwielen niet
correct in elkaar grijpen. Stel in zo'n
geval het stuurwiel opnieuw af en
vergrendel het.

Stuurwielverwarming
(indien van toepassing)

__ . OPDEN047013

Wanneer het contact in stand ON
staat of wanneer de motor draait,
kunt u door het indrukken van de
toets van de stuurwielverwarming de
stuurwielverwarming inschakelen.
Het controlelampje in de toets gaat
branden.

Druk nogmaals op de toets om de
stuurwielverwarming uit te scha-
kelen. Het controlelampje in de toets
dooft.

) Informatie

De stuurwielverwarming zal ongeveer
30 minuten na het inschakelen
automatisch worden uitgeschakeld.

Als de motor wordt afgezet terwijl de
stuurwielverwarming is ingeschakeld,
wordt de timer-functie van de
stuurwielverwarming gereset.

Druk nogmaals op de toets om de
stuurwielverwarming weer in te
schakelen.

AANWIJZING

Plaats geen hoes of accessoire op
het stuurwiel. Een hoes of
accessoire kan de stuurwiel-
verwarming beschadigen.
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Claxon

OPDENO047014

Druk op het gedeelte van het
stuurwiel bij het claxonsymbool om
te claxonneren. De claxon wordt
alleen bediend wanneer op dit
gedeelte wordt gedrukt.

AANWIJZING

Om de claxon te bedienen hoeft u
niet op het claxongedeelte te
slaan. Druk het claxongedeelte
niet in met een scherp voorwerp.
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SPIEGELS
Binnenspiegel

Stel voor het rijden de binnenspiegel
zo af dat u in het midden van de
spiegel het midden van de achterruit
Ziet.

A WAARSCHUWING

Zorg ervoor dat uw zicht niet
wordt gehinderd. Plaats geen
voorwerpen op de achter-
stoelen, in de bagageruimte of
achter de hoofdsteunen van de
achterstoelen die het zicht door
de achterruit zouden kunnen
belemmeren.

A WAARSCHUWING

Wijzig de binnenspiegel niet en
monteer geen grotere spiegel,
om ernstig letsel bij een
ongeval of het activeren van de
airbag te voorkomen.

A WAARSCHUWING

Verstel de spiegel NOOIT
tijdens het rijden. Hierdoor kunt
u de controle over de auto
verliezen, waardoor er een
ongeval kan ontstaan.

AANWIJZING

Gebruik voor het reinigen van de
spiegel een papieren doekje of
vergelijkbaar materiaal dat voch-
tig is gemaakt met glasreiniger.
Spuit niet direct glasreiniger op de
spiegel, anders kan er glasreiniger
in het spiegelhuis komen.

Elektrochromatische spiegel
(ECM)

De elektrochromatische binnen-
spiegel voorkomt 's nachts of als er
weinig licht is automatisch ver-
blinding door de koplampen van
achteropkomend verkeer.

Zodra de motor draait, worden de
lichtreflecties automatisch gedimd.
De sensor registreert het lichtniveau
rond de auto en dimt automatisch de
reflecties van de koplampen van
achteropkomende auto's.

Als de selectiechendel in stand R
(Achteruit) wordt gezet, wordt de
binnenspiegel automatisch in de
helderste stand gezet om het zicht
naar achteren zo duidelijk mogelijk te
maken.
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OAD045010

Bedienen van elektrochromatische

binnenspiegel :

e Druk op de AAN/UIT-knop (1) om

de automatische dimfunctie uit te
schakelen. Het spiegelcontrole-
lampje dooft.
Druk op de AAN/UIT-knop (1) om
de automatische dimfunctie in te
schakelen. Het spiegelcontrole-
lampje gaat branden.

* De spiegel is standaard AAN als
het contact in stand ON staat.
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Buitenspiegel

OPDO046016

Stel de spiegels af voordat u gaat
rijden.

Uw auto is uitgerust met zowel een
linker als een rechter buitenspiegel.

De spiegels kunnen elektrisch
versteld worden met de schakelaar.

De spiegels kunnen worden
ingeklapt om beschadigingen in een
automatische wasserette of bij het
rijden door een smalle straat te
voorkomen.

A WAARSCHUWING

* De linker en rechter
buitenspiegel zijn
convergerend. Bij

uitvoeringen voor sommige
landen is ook de linker
buitenspiegel convergerend.
Objecten in de spiegel zijn
daardoor dichterbij dan ze
lijken.

e Gebruik bij het veranderen
van rijstrook daarom uw
binnenspiegel en kijk opzij om
de werkelijke afstand tot het
achteropkomende  verkeer
vast te stellen.

A WAARSCHUWING

Verstel de buitenspiegels niet
en klap ze ook niet in tijdens het
rijden. Hierdoor kunt u de
controle over de auto verliezen,
waardoor er een ongeval kan
ontstaan.




AANWIJZING

e Gebruik geen krabber om de
spiegel ijsvrij te maken, anders
kan het spiegelglas beschadigd
raken.

e Probeer de buitenspiegel niet
met kracht af te stellen als deze
is vastgevroren. Gebruik een
goedgekeurde ruitontdooier
(geen antivries voor
koelvloeistof) of een spons of
zachte doek met zeer warm
water, of zet de auto op een
warme plaats om het ijs te laten
smelten.

Afstellen van de buitenspiegels

1.Druk op de toets L (links) of R
(rechts) (1) om de spiegel te
selecteren die u wilt afstellen.

2. Gebruik de bedieningsschakelaar

voor de spiegel (2) om de
geselecteerde spiegel omhoog,
omlaag, naar links of naar rechts
te bewegen.

3.Zet de schakelaar na het
verstellen terug in de middenstand
om te voorkomen dat de spiegel
onbedoeld wordt versteld.

AANWIJZING

e De spiegels stoppen hun
beweging als de maximale
stelhoek bereikt is. De stelmotor
blijft echter draaien zolang de
schakelaar ingedrukt blijft. Houd
de schakelaar niet Ilanger
ingedrukt dan nodig om te
voorkomen dat de stelmotor
beschadigd raakt.

e Probeer de buitenspiegels nooit
met de hand te verstellen,
anders kan de elektromotor
beschadigd raken.
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Inklappen buitenspiegel

OPD046018

Handmatig

Pak de buitenspiegel bij de behuizing
vast en klap deze naar achteren.

3-30

Elektrisch
Links : De spiegel klapt uit.
Rechts : De spiegel klapt in.
Midden (AUTO) De spiegels
worden in de volgende gevallen
automatisch in- en uitgeklapt :
e Zonder Smart Key-systeem

- De spiegel wordt in- of uitgeklapt

wanneer de portieren worden

vergrendeld of ontgrendeld met
de afstandsbediening.

* Met Smart Key-systeem

- De spiegels worden in- of
uitgeklapt wanneer de portieren
worden vergrendeld of ontgren-
deld met de Smart Key.

- De spiegels worden in- of
uitgeklapt wanneer de portieren
worden vergrendeld of ontgren-
deld met de toets op de
buitenportiergreep.

AANWIJZING

De elektrisch bedienbare
buitenspiegel werkt zelfs als het
contact in stand OFF staat. Stel,
om te voorkomen dat de accu
leegraakt, de spiegels niet langer
dan noodzakelijk af als de motor
is uitgeschakeld.

AANWIJZING

Klap de elektrisch bedienbare
buitenspiegels niet met de hand
in. Anders kan de elektromotor
beschadigd raken.



Parkeerhulp bij achteruit
inparkeren
(indien van toepassing)

=

1N
EN047423

Wanneer u de selectiehendel in
stand R (Achteruit) zet, bewegen de
buitenspiegels omlaag om het
achteruitrijden te vergemakkelijken.

Het al dan niet bewegen van de
spiegels is afthankelijk van de stand
van de buitenspiegelschakelaar (1):

Links/Rechts : Als de schakelaar L
(Links) of R (Rechts)
is geselecteerd, be-
wegen beide buiten-
spiegels.

Neutraal : Als geen schakelaar is

geselecteerd, bewegen de
buitenspiegels niet.

De buitenspiegels keren automatisch

terug naar hun oorspronkelijke

positie  onder de  volgende
omstandigheden:

e Het contact staat in stand

LOCK/OFF of stand ACC.

e De selectiechendel wordt in een
andere stand dan R (Achteruit)
gezet.

e De schakelaar van de buiten-
spiegels is niet geselecteerd.
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RUITEN

Elektrisch bedienbare ruiten

(1) Schakelaar ruitbediening
bestuurdersportier

(2) Schakelaar ruitbediening
voorpassagiersportier

(3) Schakelaar ruitbediening
achterportier (links)

(4) Schakelaar ruitbediening
achterportier (rechts)

(5) Ruiten openen en sluiten
(6) Elektrisch bedienbare ruit

(7) Blokkeerschakelaar
ruitbediening

OPDEN047021
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Om de ruiten te kunnen sluiten of
openen, moet het contact in stand
ON staan. leder portier is voorzien
van een schakelaar voor de
bediening van de desbetreffende
ruit. De bestuurder beschikt over een
blokkeerschakelaar waarmee de
ruitbediening van de schakelaars op
de achterportieren uitgeschakeld
kan worden. De elektrisch
bedienbare ruiten kunnen worden
bediend tot ongeveer 30 seconden
nadat het contact in stand ACC of
OFF is gezet. Wanneer de
voorportieren echter geopend zijn,
kunnen de ruiten niet bediend
worden, zelfs niet binnen de periode
van 30 seconden.

A WAARSCHUWING

Steek tijdens het rijden uw

hoofd, armen of andere
lichaamsdelen niet naar buiten,
om ernstig letsel te voorkomen.

) Informatie

¢ In een koud en nat klimaat werken de
elektrisch bedienbare ruiten mogelijk
niet door bevriezingsverschijnselen.

* Tijdens het rijden met de zijruiten
achter omlaag of met het schuifdak
(indien van toepassing) geheel of
gedeeltelijk geopend, kan windgeruis
of een dreunend geluid hoorbaar zijn.
Dit is normaal en kan worden vermin-
derd of verholpen door het volgende te
doen. Wanneer windgeruis optreedt
terwijl een of beide zijruiten achter
geopend zijn, kunt u beide zijruiten
voor ongeveer 2,5 cm laten zakken. Als
het geluid hoorbaar is terwijl het
schuifdak is geopend, schuif het
schuifdak dan iets verder dicht.

Ruiten openen en sluiten

OPDENO047020
Openen:

Druk de ruitbedieningsschakelaar
omlaag tot de eerste stand (5). Laat
de schakelaar los als u wilt dat de
ruit stopt.

Sluiten :

Druk de ruitbedieningsschakelaar
omhoog tot de eerste stand (5). Laat
de ruitbedieningsschakelaar los als u
wilt dat de ruit stopt.
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Ruit automatisch omhoog/
omlaag

Door de schakelaar kortstondig in te
drukken of omhoog te trekken tot de
tweede stand (6), wordt de ruit
automatisch geopend of gesloten,
zelfs als de schakelaar wordt
losgelaten. Om de ruitbeweging te
stoppen, trekt u de schakelaar
omhoog of drukt u hem omlaag en
laat u hem vervolgens los.
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De elektrisch bedienbare ruiten
resetten

Als de elektrisch bedienbare ruiten
niet goed werken, moet de
elektrische ruitbediening als volgt
worden gereset :

1. Zet het contact in stand ON.

2.Sluit de ruit en houd de
ruitbedieningsschakelaar daarna
nog minstens 1 seconde omhoog.

Als de elektrisch bedienbare ruiten
na het resetten niet goed werken,
raden we u aan het systeem te laten
controleren door een officiéle
HYUNDAI-dealer.

A WAARSCHUWING

De klembeveiliging werkt niet
tijdens het resetten van de
elektrisch bediende ruiten. Zorg
ervoor dat lichaamsdelen en
voorwerpen zich op een veilige
afstand bevinden alvorens de
ruiten te sluiten, om letsel en
schade aan de auto te
voorkomen.

Klembeveiliging

Als een obstakel gesignaleerd wordt
tijldens het automatisch sluiten van
een ruit, stopt de beweging van de
ruit en zakt de ruit ongeveer 30 cm,
zodat het voorwerp verwijderd kan
worden.

Als de ruit weerstand ondervindt
terwijl de ruitbedieningsschakelaar
omhooggetrokken blijft, stopt de
omhooggaande beweging van de ruit
en zakt de ruit ongeveer 2,5 cm.

Als de schakelaar opnieuw
omhooggetrokken wordt binnen 5
seconden nadat de ruit automatisch
naar beneden is gegaan door de
klembeveiliging, zal de
klembeveiliging niet werken.



) informatie

De  klembeveiliging voor de
portierruit werkt alleen als de
automatische sluitfunctie wordt
gebruikt door de schakelaar omhoog
te trekken tot de tweede stand.

A WAARSCHUWING

Zorg ervoor dat lichaamsdelen
en voorwerpen zich op een
veilige afstand bevinden
alvorens de ruiten te sluiten, om
letsel en schade aan de auto te
voorkomen.

Als een voorwerp met een dia-
meter kleiner dan 4 mm tussen
de ruit en de sponning terecht-
komt, wordt de extra weerstand
mogelijk niet opgemerkt door
de klembeveiliging en zal de ruit
nhiet stoppen en in de andere
richting bewegen.

AANWIJZING

Plaats geen accessoires op de
ruiten. De klembeveiliging werkt
dan mogelijk niet.

Blokkeerschakelaar
ruitbediening

/
A | OPDEN047023

De bestuurder kan de
ruitbedieningschakelaars van de
achterportieren uitschakelen door de
blokkeerschakelaar voor de
ruitbediening in te drukken.

Als de blokkeerschakelaar van de

ruitbediening is ingedrukt:

e Kunnen alle elektrisch bedienbare
ruiten worden bediend met de
hoofdschakelaar in het bestuur-
dersportier.

e Kan de elektrisch bedienbare
ruit in het voorpassagiersportier
worden bediend met de schakelaar
in het voorpassagiersportier.

e Kunnen de elektrisch bedienbare
ruiten in de achterportieren niet
worden bediend met de schakelaar
in de achterportieren.

A WAARSCHUWING

Laat kinderen niet met de
ruitbediening spelen. Laat de
blokkeerschakelaar voor de
ruitbediening van het
bestuurdersportier in de stand
LOCK staan. Het onbedoeld
bedienen door een kind kan tot
ernstig letsel leiden.
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AANWIJZING

e Open of sluit telkens maar één
ruit tegelijk. Anders kan de
elektrische ruitbediening
beschadigd raken. Hierdoor zal
bovendien de zekering langer
meegaan.

¢ Probeer nooit tegelijkertijd de
hoofdschakelaar voor de
ruitbediening in het
bestuurdersportier en de
afzonderlijke schakelaar voor de
ruitbediening in tegengestelde
richtingen in te drukken. In dat
geval stopt de ruit en kan deze
niet meer worden geopend of
gesloten.

3-36

A WAARSCHUWING

e Laat kinderen NOOIT zonder
toezicht achter met de
sleutels in de auto terwijl de
motor draait.

e Laat een kind NOOIT zonder
toezicht achter in de auto. Ook
zeer jonge kinderen kunnen
per ongeluk de auto in
beweging zetten, bekneld
raken tussen de portierruiten
of zichzelf of anderen letsel
toebrengen.

e Controleer altijd zorgvuldig of
er zich geen armen, handen of
andere belemmeringen in de
buurt bevinden voordat een
ruit gesloten wordt.

e Laat kinderen niet met de
ruitbediening spelen. Laat de
blokkeerschakelaar voor de
ruitbediening in de stand
VERGRENDELD (ingedrukt)
staan. Het onbedoeld
bedienen van een ruit kan
vooral bij kinderen tot letsel
leiden.

e Steek tijdens het rijden uw

hoofd, armen of andere
lichaamsdelen niet naar
buiten.




Sluiten van de ruiten met
afstandsbediening
(indien van toepassing)

OPDO047044L

Het is mogelijk de ruiten te bedienen
terwijl de motor niet draait door
gedurende meer dan 3 seconden op
de vergrendelknop portier (1) te
drukken. De ruit beweegt net zo lang
(omhoog) als u op de
vergrendelknop portier drukt. De ruit
stopt als u niet meer op de
vergrendelknop drukt. De
alarmknipperlichten knipperen 3
keer als de ruit helemaal gesloten is.

) informatie

e Het sluiten van de ruiten met
afstandsbediening kan abrupt
stoppen als u tijdens de bediening
wegloopt van de auto. Blijf in de
buurt van uw auto terwijl u het
sluiten van de ruiten in de gaten
houdt.

* Als een ruit, die in beweging is, met
enige kracht wordt tegengehouden,
dan kan deze stoppen met bewegen.
De overige ruiten zullen echter wel
verder sluiten. Let er op dat alle
ruiten gesloten zijn en dat de
alarmknipperlichten 3 keer
knipperen.
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PANORAMISCH SCHUIF-/KANTELDAK (INDIEN VAN TOEPASSING)

Indien uw auto is uitgerust met een
schuif-/kanteldak, kunt u dit met
behulp van de hendel in de
dakconsole openschuiven of
kantelen.

J\

OPDE041527L

Het schuifdak kan alleen worden
bediend wanneer het contact in
stand ON staat.

Nadat het contact in stand ACC of
LOCK is gezet, kan het schuifdak
gedurende ongeveer 30 seconden
worden bediend. Wanneer het
voorportier echter is geopend, kan
het schuifdak niet worden bediend,
zelfs niet binnen de periode van 30
seconden.
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A WAARSCHUWING

e Zet het schuifdak en het
zonnescherm bij stilstaande
auto in de gewenste stand.
Hierdoor kunt u de controle
over de auto verliezen, wat tot
een ongeluk met letsel of
schade kan leiden.

e Laat kinderen nooit zonder
toezicht achter in het voertuig
terwijl de motor draait en de
sleutel in het contact zit.
Alleen gelaten kinderen
zouden het schuif-/kanteldak
kunnen bedienen, wat in
ernstig letsel kan resulteren.

e Ga niet op het dak van de auto
zitten. Dit kan letsel of schade
aan de auto veroorzaken.

AANWIJZING

Bedien het schuif-/kanteldak niet
als er dakrails op het dak zitten of
als er bagage op het dak ligt.

Elektrisch zonnescherm

|7
m !
== ‘ " I.] OPD046053

Gebruik het elektrische
zonnescherm om direct zonlicht via
het glas van het schuif-/kanteldak
tegen te houden.

e Wanneer u de schakelaar van het
schuifdak naar achteren drukt tot de
eerste stand, wordt het elekirisch
bedienbare zonnescherm
automatisch opengeschoven.

e Wanneer u de schakelaar van het
schuifdak naar voren drukt tot de
eerste stand, wordt het elektrisch
bedienbare zonnescherm
automatisch gesloten. Als het
glaspaneel echter is geopend, zal
dit eerst worden gesloten.



Druk de schakelaar van het
schuifdak in een willekeurige richting
om de beweging van het elektrisch
bedienbare zonnescherm te
stoppen.

AANWIJZING

Probeer het elektrisch bedienbare
zonnescherm niet met de hand
open of dicht te schuiven, anders
kan het zonnescherm beschadigd
of defect raken.

) informatie

Plooien in het elektrisch bedienbare
zonnescherm zijn een normale
eigenschap van het materiaal.

Omhoog/omlaag kantelen

[Tg— N
u H‘OPDO42054L

e Druk de schakelaar van het
schuifdak omhoog om het
glaspaneel open te kantelen. Als
het elektrisch bedienbare
zonnescherm echter is gesloten,
zal dit eerst worden geopend.

e Druk de schakelaar van het
schuifdak omhoog of naar voren
wanneer het glaspaneel is
opengekanteld om het glaspaneel
automatisch te sluiten.

Duw de hendel van het schuif-
/kanteldak in een willekeurige
richting om het zonnescherm stil te
zetten.

Open-/dichtschuiven

LA
% . OPD046025

e Wanneer u de schakelaar van het
schuifdak naar achteren drukt tot

de eerste stand, wordt het
glaspaneel geopend. Als het
elektrisch bedienbare

zonnescherm echter is gesloten,
zal dit eerst worden geopend.
Wanneer u de schakelaar van het
schuifdak naar voren drukt tot de
eerste stand, wordt het glaspaneel
gesloten. Als het glaspaneel echter
is gesloten, wordt het elektrisch
bedienbare zonnescherm
gesloten.
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e Wanneer u de schakelaar van het

schuifdak naar voren of naar
achteren drukt tot de tweede
stand, bewegen het elektrisch
bedienbare zonnescherm en het
glaspaneel automatisch
(automatische bediening).
Duw de hendel van het schuif-
/kanteldak in een willekeurige
richting om het zonnescherm stil te
zetten.
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Klembeveiliging

ODH043039

Als een obstakel gesignaleerd wordt
tijdens het automatisch sluiten van
het elektrisch bedienbare
zonnescherm of het glaspaneel,
keert de bewegingsrichting
automatisch om en stopt het
glaspaneel op een bepaald punt.

De klembeveiliging werkt mogelijk
niet als er een dun of zacht voorwerp
tussen het elektrisch bedienbare
zonnescherm of het glaspaneel en
de schuifdakrand aanwezig is.

A WAARSCHUWING

e Zorg ervoor dat hoofden,

andere lichaamsdelen en
voorwerpen zich op een
veilige afstand bevinden
voordat u het schuif-
/kanteldak bedient. Er kunnen
lichaamsdelen of objecten
klem raken met letsel of
schade aan het voertuig als
gevolg.

* Probeer de automatische
omkeerfunctie nooit
opzettelijk uit met
lichaamsdelen. Mogelijk keert
de bewegingsrichting wel om,

maar er is ook risico op letsel.




AANWIJZING

e Duw niet meer tegen de hendel
als het schuif-/kanteldak
volledig is geopend, gesloten of
gekanteld. DIt kan leiden tot
schade aan de motor van het
schuif-/kanteldak.

e Doorlopend open-
/dichtschuiven, open-
/dichtkantelen, kan leiden tot
een storing in de motor of het
schuif-/kanteldaksysteem.

¢ Verwijder regelmatig opgehoopt
stof van de rails van het schuif-
/kanteldak.

» Stof dat zich ophoopt tussen het
schuifdak en het dakpaneel kan
geluiden veroorzaken. Open het
schuifdak en verwijder
regelmatig het stof met een
schone doek.

* Probeer het schuifdak niet te
openen bij temperaturen onder
het vriespunt of als het
schuifdak is bedekt met sneeuw
of ijs. Anders werkt het
schuifdak mogelijk niet correct
en kan het breken wanneer dit
geforceerd wordt geopend.

e Open het schuif-/kanteldak niet
meteen na regen of een
wasbeurt. Dan kan er water in de
auto komen.

e Laat onder het rijden geen
bagage uit het schuifdak steken.
Er kan schade aan de auto
ontstaan bij een plotselinge
stop.

A WAARSCHUWING

Steek tijdens het rijden niet uw
hoofd, armen, lichaamsdelen of
objecten naar buiten. U kunt
dan letsel oplopen bij een
plotselinge stop.

Schuif-/kanteldak resetten

OPDE041528L

In sommige omstandigheden is het

nodig om het schuif-/kanteldak te

resetten. Het resetten van het schuif-

/kanteldak kan onder andere nodig

zijn in de volgende gevallen:

e Als de 12 V-accu afgekoppeld of
leeg is

¢ Als de zekering van het zonnedak
is vervangen

e Als de automatische open-
/sluitfunctie van het schuif-
/kanteldak niet correct werkt
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Resetprocedure schuif-/kanteldak:

1. Aanbevolen wordt om de
resetprocedure met draaiende
motor uit te voeren. Start de motor
met de transmissie in P
(Parkeren).

2.Zorg ervoor dat het elektrisch
bedienbare zonnescherm en het
glaspaneel volledig zijn gesloten.
Als het elektrisch bedienbare
zonnescherm of het glaspaneel is
geopend, druk dan de schakelaar
naar voren totdat het
zonnescherm en het glaspaneel
volledig zijn gesloten.

3. Laat de schakelaar los wanner het
elektrisch bedienbare
zonnescherm en het glaspaneel
volledig zijn gesloten.

4. Druk de schakelaar naar voren
totdat het elektrisch bedienbare
zonnescherm en het glaspaneel
iets bewegen. Laat de hendel dan
los.
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5.Houd de schakelaar van het
schuifdak nogmaals naar voren
gedrukt totdat het elektrisch
bedienbare zonnescherm en het
glaspaneel open- en weer
dichtschuiven. Laat de hendel pas
los als de handeling afgerond is.
Als u de schakelaar tijdens de
procedure loslaat, start u die weer
vanaf stap 2.

) informatie

Als het schuifdak niet wordt gereset
wanneer de accu losgenomen of
ontladen is geweest, of wanneer de
desbetreffende zekering doorgebrand
is, werkt het schuifdak mogelijk niet
goed.

Waarschuwing geopend
schuif-/kanteldak

OPDE041529L
Als de Dbestuurder de motor
uitschakelt wanneer het schuif-

/kanteldak niet volledig is gesloten,
klinkt er enkele seconden een
waarschuwingszoemer en verschijnt
er een waarschuwing geopend
schuifdak op het LCD-display.

Sluit het schuif-/kanteldak volledig
wanneer u de auto verlaat.



/A OPMERKING

Zorg er bij het verlaten van uw
auto voor dat het schuif-
/kanteldak volledig is gesloten.

Als het schuif-/kanteldak
geopend blijft, kunnen regen of
sneeuw het interieur nat maken.

Bovendien kan een geopend
schuif-/kanteldak van een
achtergelaten auto diefstal
uitlokken.

3-43

0}NB MN UBA Ua)Jawua)| H



Kenmerken van uw auto

EXTERIEUR
Motorkap

Motorkap openen

OPDEN040028 Y) OPD046030

3. Ga naar de voorzude van de auto 5. Ondersteun de motorkap met de
CEE en til de motorkap iets op. Duw steun (1).

tegen de veiligheidshaak (1) in het

1. Parkeer de auto en activeer de midden van de motorkap en trek A WAARSCHUWING
parkeerrem. de motorkap omhoog (2).

2. Trek aan de ontgrendelhendel om 4. Neem de motorkapsteun los. * Pak de steun altijd vast bij het
de motorkap te ontgrendelen. De deel dat omwikkeld is met
motorkap komt iets omhoog. rubber. Het rubber voorkomt

dat u zich brandt aan het hete
metaal als de motor warm is.

e De steun moet goed in de
opening geplaatst worden als
u controles in de motorruimte
uitvoert. Dat voorkomt dat de
motorkap plotseling naar
beneden valt en letsel
veroorzaakt.
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Motorkap sluiten

1. Controleer de volgende punten
alvorens de motorkap te sluiten :

* Of alle vuldoppen correct zijn
teruggeplaatst.

*Of er geen handschoenen,
doeken of andere brandbare
materialen in de motorruimte zijn
achtergebleven.

2. Zet de steun vast in de clip om te
voorkomen dat hij gaat rammelen.

3. Laat de motorkap zakken (tot
ongeveer 30 cm boven zijn
gesloten positie) en druk hem
stevig in het slot. Controleer altijd
nogmaals of de motorkap goed is
vergrendeld.

Als de motorkap iets kan worden
opgetild, is hij niet goed
vergrendeld. Open hem nogmaals
en sluit hem met meer kracht.

A WAARSCHUWING

e Controleer voor het sluiten
van de motorkap of er geen
zaken in de motorruimte zijn
achtergebleven.

e Controleer altijd nogmaals of

de motorkap goed s
vergrendeld alvorens met de
auto te gaan rijden.
Controleer of er geen waar-
schuwingslampje geopende
motorkap brandt of een
melding weergegeven wordt
op het instrumentenpaneel.
Als de motorkap niet
vergrendeld is terwijl de auto
in beweging is, zal de zoemer
klinken om de bestuurder te
waarschuwen dat de
motorkap niet volledig
vergrendeld is. Het rijden met
een geopende motorkap kan
het zicht in zijn geheel
belemmeren, hetgeen kan
leiden tot een ongeval.

Verplaats de auto niet als de
motorkap omhoog staat
omdat dan het zicht
belemmerd wordt, hetgeen
kan leiden tot een ongeval, en
de motorkap naar beneden
kan vallen of beschadigd kan
worden.

Achterklep

Achterklep openen

Zorg ervoor dat de selectiehendel in
stand P (Parkeren) staat en activeer
de parkeerrem.

- OPDEN040029

Voer vervolgens één van de
volgende handelingen uit:

1. Ontgrendel alle portieren met de
ontgrendeltoets voor de portieren
op uw afstandsbediening of Smart
Key. Druk op de toets op de
achterklepgreep en open de
achterklep.
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. Houd de ontgrendeltoets voor de
achterklep op de
afstandsbediening of de Smart
Key ingedrukt. Druk op de toets op
de achterklepgreep en open de
achterklep.

.Druk op de toets op de
achterklepgreep en open de
achterklep terwijl u de Smart Key
bij u draagt.

Achterklep sluiten

A WAARSCHUWING

Houd de achterklep tijdens het
rijden altijd volledig gesloten.
Als met een (gedeeltelijk)
geopende achterklep wordt
gereden, kunnen schadelijke
uitlaatgassen, die
koolmonoxide (CO) bevatten, in
het interieur binnendringen.

) Informatie

Sluit de achterklep altijd voordat u
gaat rijden, om schade aan de
gasveren van de achterklep en de
bevestigingsmaterialen te voorkomen.

AANWIJZING

In een koud en nat klimaat werken
de achterklepvergrendeling en
achterklepmechanismen mogelijk
niet goed door
bevriezingsverschijnselen.

= —— OPDEN040031
Laat de achterklep zakken en druk

hem vervolgens aan totdat hij
vergrendeld wordt. Probeer de
achterklep omhoog te trekken
zonder op de toets op de
achterklepgreep te drukken om te
controleren of hij goed dichtzit.
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A WAARSCHUWING A WAARSCHUWING

* Vervoer NOOIT personen in

OHYK047009

Raak het onderdeel dat de
achterklep ondersteunt (de
gasveer) niet aan. Vervorming
van dit onderdeel kan leiden tot
schade aan het voertuig en kan
de veiligheid in gevaar brengen.

de bagageruimte van de auto.
Als de achterklep gedeeltelijk
of volledig gesloten is en de
persoon niet uit de
bagageruimte kan komen, kan
ernstig letsel optreden door
ventilatiegebrek, uitlaat-
gassen, snel toenemende
warmte of door blootstelling
aan kou. Daarnaast is de
bagageruimte zeer gevaarlijk

tijdens een ongeval,
aangezien deze geen deel
uitmaakt van de

veiligheidskooi, maar tot de
kreukelzone van de auto
behoort.

Houd de portieren en de
achterklep vergrendeld en
bewaar de sleutels buiten het
bereik van kinderen. Ouders
zouden hun kinderen moeten
wijzen op de gevaren die het
spelen in de bagageruimte
met zich meebrengt.

Tankdopklep
Openen van de tankdopklep

OPD046034

1. Zet de motor uit.
2. Zorg ervoor dat

het

bestuurdersportier ontgrendeld is.
3.Druk op de tankdopklep in de

buurt van de 3-uurpositie.
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OPD046033
volledig

4. Zet de tankdopklep (1)
open.

5. Draai de tankdop (2) linksom om
hem te verwijderen. U hoort
mogelijk een sissend geluid
doordat de druk in de tank gelijk
wordt.

6. Plaats de dop op de tankdopklep.
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) informatie

Tik zachtjes op de tankdopklep of
druk er voorzichtig tegenaan als deze
is vastgevroren om het ijs te breken en
open daarna de tankdopklep. Wrik de
tankdopklep niet los. Spuit de
omgeving van de tankdopklep indien
nodig in met goedgekeurde
ruitontdooier (gebruik geen
koelvloeistof) of zet de auto op een
warme plaats om het ijs te laten
smelten.

Sluiten van de tankdopkilep

1. Plaats de dop terug en draai hem
rechtsom totdat hij eenmaal klikt.

2. Sluit de tankdopklep en zorg
ervoor dat hij goed dichtzit.

) Informatie

De tankdopklep wordt niet gesloten
als het bestuurdersportier
vergrendeld is. Als u  het
bestuurdersportier tijdens het tanken
vergrendelt, ontgrendel het dan
voordat u de tankdopklep sluit.



A WAARSCHUWING

Benzine is licht ontvlambaar en
explosief. Het niet opvolgen
van deze richtlijnen kan tot
ERNSTIG LETSEL leiden:

* Lees alle waarschuwingen bij
het tankstation en neem ze in
acht.

* Kijk véor het tanken altijd of
er een noodknop voor het
afsluiten van de brandstof is
bij de brandstofpomp.

¢ Raak, voordat u het vulpistool
aanraakt, met de blote hand
altijd even een metalen deel
van de auto aan, op
voldoende afstand van de
vulopening, het vulpistool of
een andere benzinebron, om
statische elektriciteit af te
voeren.

* Maak tijdens het tanken geen

gebruik van een mobiele
telefoon. Elektrische stroom
en/of elektronische storing
van mobiele telefoons kan
brandstofdampen doen
ontbranden.

Stap niet in de auto nadat u
begonnen bent met tanken. U
kunt statisch geladen raken
door het aanraken van of wrij-
ven tegen een voorwerp of stof
dat/die statische elektriciteit
kan produceren.

Een ontlading van statische
elektriciteit kan brandstof-
dampen doen ontbranden en
brand veroorzaken. Als u tij-
dens het tanken toch terug in
de auto moet stappen, raak ook
dan met de blote hand even
een metalen deel van de auto
aan, op voldoende afstand van
de vulopening, het vulpistool
of een andere benzinebron, om
mogelijk gevaarlijke statische
elektriciteit af te voeren.

e Zet bij het tanken altijd de

selectiehendel in stand P
(Parkeren) (Dual clutch-
transmissie) of schakel de
eerste versnelling of de
achteruitversnelling (handge-
schakelde transmissie) in,
activeer bij het parkeren op
een helling de parkeerrem en
zet het contact in stand
LOCK/OFF. De elektrische
onderdelen van de motor
kunnen vonken produceren
die brandstofdampen kunnen
doen ontbranden.

Als u een geschikte jerrycan
wilt vullen, plaats deze dan op
de grond voordat u de jerrycan
gaat vullen. Een met statische
elektriciteit geladen jerrycan
kan brandstofdampen doen
ontbranden. Zodra u begint te
tanken, dient u met de blote
hand contact te houden met
de auto tot het tanken is
voltooid.
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* Gebruik alleen goedgekeurde
plastic jerrycans die geschikt
zijn voor brandstof.

e Zet de motor uit véor het
tanken. De elektrische
onderdelen van de motor
kunnen vonken produceren
die brandstofdampen kunnen
doen ontbranden.

¢ Doe de tank niet te vol, omdat
dit kan leiden tot verspilling
van brandstof.

e Als er tijdens het tanken
brand uitbreekt, verlaat dan
onmiddellijk de auto en breng
de manager van het
tankstation, de politie en de
brandweer op de hoogte. Volg
hun veiligheidsinstructies op.

* Als de onder druk staande
brandstof naar buiten spuit,
kan deze op uw kleding of
huid terechtkomen en kan er
brandgevaar ontstaan.
Verwijder de tankdop altijd
voorzichtig en langzaam. Als
er brandstof naar buiten komt
of er een sissend geluid
hoorbaar wordt, moet u even
wachten voordat u de dop
verder losdraait.

e Controleer altijd of de
tankdop goed vastgedraaid is,
om morsen van brandstof in
geval van een aanrijding te
voorkomen.
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) informatie

Tank alleen de brandstof die in het
hoofdstuk Introductie vermeld is
onder "Vereiste brandstof"'.

AANWIJZING

* Mors geen brandstof op de
buitenzijde van de auto.
Brandstof kan de lak aantasten.

e Gebruik, als de tankdop
vervangen moet worden,
uitsluitend een originele

HYUNDAI dop of een andere,
voor uw auto geschikte dop. Een
verkeerde tankdop kan een

ernstige  storing in  het
brandstofsysteem of het
emissieregelsysteem veroor-
zaken.



INSTRUMENTENPANEEL

1. Variabele toerenteller met LED-
verlichting

2. Snelheidsmeter

3. Ladingstoestandmeter

4. Brandstofmeter

5. Waarschuwings- en controlelampjes

6. LCD-display (inclusief tripcomputer)

Het werkelijke instrumentenpaneel kan
afwijken van de afbeelding.

Zie "Meters en tellers" in dit hoofdstuk voor
meer informatie.

OPDENO040101
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Bediening instrumentenpaneel
Dashboardverlichting

OPDENO047049

Met behulp van de bedieningstoets
kan de sterkte van de
dashboardverlichting geregeld
worden wanneer de parkeerlichten
of de dim-/grootlichten branden.

Wanneer de bedieningstoets van de
dashboardverlichting wordt
ingedrukt, wordt ook de sterkte van
de verlichting van de schakelaars
aangepast.
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A WAARSCHUWING

Stel het instrumentenpaneel
nooit af tijdens het rijden.
Hierdoor kunt u de controle
over de auto verliezen waardoor
een ongeluk met ernstig letsel
of schade aan de auto het
gevolg kan zijn.

lllumination

Max

12

Min
OPDE046110
e De helderheid van de
dashboardverlichting wordt

weergegeven.

¢ Als de lichtintensiteit het maximale
of minimale niveau bereikt, klinkt
een geluidssignaal.

Meters en tellers
Snelheidsmeter

| km/h B MPH, km/h

OPDENO047102/OPDEN047109

De snelheidsmeter geeft de
rijsnelheid van de auto aan en is
gekalibreerd in kilometers per uur
(km/h).



Variabele toerenteller met LED-
verlichting

OPDEN047104

De toerenteller geeft het aantal
omwentelingen per minuut
(omw/min) bij benadering weer.

Gebruik de toerenteller om de juiste
schakelmomenten te kiezen en
voorkom dat de motor zwaar moet
trekken of met te  hoge
motortoerentallen draait.

OPDENO047154

De gele en rode LEDs geven het
bereik aan van het aanbevolen
motortoerental.  Naarmate de
motorolietemperatuur stijgt, wordt
het bereik van het aanbevolen
motortoerental ook groter.

Voorkom rijden met
motortoerentallen in de gele en rode
waarschuwingsvelden.

Voorkom in het bijzonder rijden met
motortoerentallen in het rode
waarschuwingsveld. Daardoor kan er
schade aan de motor ontstaan.

Koelvloeistoftemperatuurmeter

OPDEN047106

Wanneer het contact in stand ON
staat, geeft deze meter de
koelvloeistoftemperatuur weer.
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AANWIJZING

Als de naald van de meter buiten
het normale bereik komt en in
de richting van stand "130"
beweegt, duidt dit op oververhitting
van de motor, waardoor schade aan
de motor kan ontstaan.

Blijf niet rijden met een oververhitte
motor. Raadpleeg "Als de motor
oververhit raakt" in hoofdstuk 6
wanneer de motor oververhit raakt.

A WAARSCHUWING

Verwijder de koelvioeistofdop
nooit als de motor heet is. De
koelvloeistof staat onder druk
en kan ernstige brandwonden
veroorzaken. Wacht totdat de
motor is afgekoeld alvorens het
reservoir bij te vullen met
koelvloeistof.
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Brandstofmeter

OPDENO047153
De

brandstofmeter
benadering de
brandstof aan die nog in de tank
aanwezig is.

geeft  bij
hoeveelheid

) Informatie

De inhoud van de brandstoftank
staat in hoofdstuk 8.

De brandstofmeter is daarnaast
uitgerust met een waarschuwings-
lampje laag brandstofniveau. Dit
lampje gaat branden als de
brandstoftank bijna leeg is.

Bij hellingen en bochten beweegt

mogelijk de naald van de
brandstofmeter of gaat het
waarschuwingslampje laag

brandstofniveau mogelijk eerder
branden dan gebruikelijk, doordat
de brandstof in de brandstoftank
heen en weer beweegt.



A WAARSCHUWING

Het is gevaarlijk als de auto
zonder brandstof komt te staan.

Vul de brandstoftank zo snel
mogelijk als het waarschu-
wingslampje gaat branden of
als de naald van de
brandstofmeter de "0" nadert.

AANWIJZING

Vermijd rijden met een extreem
laag brandstofniveau. Wanneer
de brandstof opraakt, kan de
motor overslaan, waardoor de
katalysator beschadigd raakt.

Buitentemperatuurmeter

OPDENO047183L

De meter geeft de actuele
buitentemperatuur aan in graden
Celsius (°C) of graden Fahrenheit.

- De temperatuur ligt tussen :

-40°C - 60°C
De buitentemperatuur op het display
wijzigt mogelijk niet direct zoals een

gewone thermometer, dit om de
bestuurder niet af te leiden.

De eenheid van de temperatuur kan
als volgt van °C in °F worden
gewijzigd of van °F in °C:

- Modus Gebruikersinstellingen in
het instrumentenpaneel: u kunt de
eenheid van de temperatuur
wijzigen bij "Overige functies -
Eenheid temperatuur".

- Automatisch verwarmings- en
ventilatiesysteem: Houd, terwijl u
op de toets OFF drukt, de toets
AUTO ten minste 3 seconden
ingedrukt.

De eenheid voor temperatuur wijzigt

op zowel het LCD-display in het

instrumentenpaneel als op het
klimaatregelingsscherm.
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Kilometerteller

OPDENO047182L

De kilometerteller geeft de totale
afstand aan die met de auto is
gereden en dient ook te worden
gebruikt om te bepalen wanneer
periodiek onderhoud nodig is.
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Actieradius

OPDENO047181L

* De actieradius is de geschatte
afstand die de auto kan afleggen
met de resterende brandstof.

* Als de geschatte actieradius
minder dan 1 km is, geeft de
tripcomputer "---" weer in plaats
van de actieradius.

) informatie

Als de auto niet op een horizontaal
vlak staat of nadat de accupolen
losgenomen zijn geweest, kan het
gebeuren dat de functie actieradius
niet goed werkt.

De weergegeven actieradius is een
schatting van de afstand die met de
auto gereden kan worden en kan
dus afwijken van de werkelijke
actieradius.

Indien er minder dan 6 liter
brandstof wordt getankt, wordt
dat niet door de tripcomputer
geregistreerd.

Het brandstofverbruik en de
actieradius zijn sterk afhankelijk
van de rijomstandigheden, de rijstijl
van de bestuurder en de staat van de
auto.



Schakelindicator transmissie

Schakelstandindicator
handgeschakelde transmissie
(indien van toepassing)

OPDENO047180L

1. Deze indicator geeft aan in welke
versnelling u het beste kunt rijden
om brandstof te besparen.

2. Deze indicator geeft aan welke
versnelling op dat moment is
ingeschakeld (alleen beschikbaar
tijdens het rijden).

Bijvoorbeeld
: Geeft aan dat opschakelen
naar de 3e versnelling
wenselijk is (de selectiehendel
staat in de 2e of 1e
versnelling).
Geeft aan dat terugschakelen
naar de 3e versnelling
wenselijk is (de selectiehendel
staat in de 4e, 5e of 6e
versnelling).

;

Als het systeem niet goed werkt,
wordt de indicator niet weergegeven.

Schakelindicator
Double clutch-transmissie
(indien van toepassing)

OTL045132

Deze indicator geeft weer welke
stand van de selectiehendel is
geselecteerd.

e Parkeerstand : P
¢ Achteruit : R
e Neutraalstand : N

e Rijstand : D
e Modus handmatig schakelen
schakelen : D1, D2, D3, D4, D5,
D6, D7
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) informatie

De geadviseerde versnelling (1) kan
variéren en is afhankelijk van de
geselecteerde rijmodus.
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Schakelindicator

OPDENO040149
Met het aantal LEDs dat brandt,
wordt het desbetreffende
motortoerental aangegeven.
Naarmate het motortoerental het
maximaal toegestane toerental

nadert, gaan er meer verschillende
kleuren LEDs branden. Als alle 5
LEDs beginnen te knipperen is dat
het juiste moment om op te
schakelen. Wacht niet langer met
schakelen.

In de modus Gebruikersinstellingen
kunt u selecteren in welke modus de

schakelindicator moet worden
weergegeven.
Ga naar ‘User Settings

(Gebruikersinst.) — Convenience
(Handig) — Shift recommendation
indicator (Aanduiding schakeladvies)
— ECO/NORMAL/SPORT/N/
CUSTOM'.

Alle versnellingen en rijmodi hebben
een verschillend werkingsbereik van
de LEDs. In de SPORT-modus en N-
modus is het bereik van de LEDs
groter dan in de NORMAL-modus en
de ECO-modus om de bestuurder
meer te ondersteunen onder
sportieve rijomstandigheden en op
het circuit.



Waarschuwings- en
controlelampjes

) informatie

Controleer nadat de motor
aangeslagen is of alle
waarschuwingslampjes uit  zijn.

Eventuele lampjes die nog branden,
kunnen op een storing duiden.

Waarschuwingslampje
AIRBAG @
™\
Dit lampje gaat branden:

» Als het contact of de startknop in
de stand ON wordt gezet.

- Het lampje blijft ongeveer 6
seconden branden en gaat dan
uit.

* In het geval van een storing in het
aanvullend veiligheidssysteem.

In dat geval adviseren we u de
auto te laten controleren door een
officiele HYUNDAI-dealer.

Waarschuwingslampje
veiligheidsgordel

#

Dit waarschuwingslampje attendeert
de bestuurder erop dat de

veiligheidsgordel niet is
vastgemaakt.
Zie voor meer informatie

"Veiligheidsgordels" in hoofdstuk
2.

Waarschuwingslampje
parkeerrem en
remvloeistofniveau

©

Dit lampje gaat branden:

e Als het contact of de startknop in
de stand ON wordt gezet.

- Het lampje blijft ongeveer 3
seconden branden.

- Het lampje blijft branden als de
parkeerrem is geactiveerd.

e Als de parkeerrem
geactiveerd.

¢ Als het remvloeistofniveau te laag
is.

- Als het waarschuwingslampje
blifft ~ branden  terwijl de
parkeerrem niet geactiveerd is,
kan dit duiden op een te laag
remvloeistofniveau in het
reservoir.

wordt
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Als het remvloeistofniveau in het
reservoir te laag is:

1.

Rijd voorzichtig naar de kant van
de weg en breng de auto op een
veilige plaats tot stilstand.

. Schakel de motor uit en controleer

het remvloeistofniveau direct. Laat
indien nodig remvloei stof bijvullen
(Zie voor meer informatie
"Remvloeistof" in hoofdstuk 7).
Controleer na het bijvullen van
remvloeistof alle onderdelen van
het remsysteem op lekkage. Rijd
niet met de auto als er een
lekkage is gevonden, als het
waarschuwingslampje blijft
branden of als de remmen niet
goed werken. We adviseren u de
auto te laten nakijken door een
officiéle HYUNDAI-dealer.

Diagonaal gescheiden remsysteem

Uw auto

is uitgerust met een

diagonaal gescheiden remsysteem.
Dat betekent dat als er in een van de
remcircuits een probleem optreedt, u

de auto met het

overgebleven

remcircuit tot stilstand kunt brengen.
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Als een van de remcircuits is
uitgevallen, wordt de slag van het
rempedaal groter en moet er meer
druk op het rempedaal worden
uitgeoefend om de auto tot stilstand
te brengen.

Verder zal in dat geval de remweg
toenemen.

Schakel bij een defect in het remsys-
teem terug om sterker op de motor af
te remmen en breng de auto op een
veilige plaats tot stilstand.

A WAARSCHUWING

Waarschuwingslampje parkeer-
rem en remvloeistofniveau

Rijden met een auto waarvan het
waarschuwingslampje brandt, is
gevaarlijk. Als het waarschu-
wingslampje parkeerrem en
remvloeistofniveau blijft branden
terwijl de parkeerrem niet
geactiveerd is, kan dit duiden op
een te laag remvloeistofniveau in
het reservoir.

In dat geval adviseren we u de
auto te laten controleren door
een officiele HYUNDAI-dealer.

Waarschuwingslampje
ABS

®)

Dit lampje gaat branden:
¢ Als het contact of de startknop in

de stand ON wordt gezet.

- Het lampje blijft ongeveer 3
seconden branden en gaat dan
uit.

¢ In het geval van een storing in het

ABS (Het normale remsysteem
werkt in dat geval nog wel, maar
het antiblokkeersysteem niet).

In dat geval adviseren we u de

auto te laten controleren door een
officiele HYUNDAI-dealer.



Waarschuwingslampje
EBD

®)
©

Deze twee waarschuwingslampjes

gaan tijdens het rijden gelijktijdig

branden:

* Als het ABS en het normale
remsysteem mogelijk niet normaal
werken.

In dat geval adviseren we u de
auto te laten controleren door een
officiéle HYUNDAI-dealer.

A WAARSCHUWING

Waarschuwingslampje EBD

Als het waarschuwingslampje
ABS en het waarschu-
wingslampje parkeerrem en
remvloeistofniveau gelijktijdig
branden, werkt het remsysteem
niet normaal en kan er dus een
onverwachte en gevaarlijke
situatie ontstaan bij plotseling
remmen.

Vermijd in dit geval hard rijden
en plotseling remmen.

Wij adviseren u uw auto zo snel
mogelijk te laten controleren
door een officiele HYUNDAI-
dealer.

) informatie - waarschuwings-
lampje EBD (Electronic Brake
force Distribution)

Als het waarschuwingslampje ABS al
dan niet in combinatie met het
waarschuwingslampje parkeerrem en
remvloeistofniveau brandt, werken de
snelheidsmeter, de kilometerteller en
de dagteller mogelijk niet. Bovendien
kan het waarschuwingslampje EPS
gaan branden en kan de benodigde
stuurkracht toe- of afnemen.

In dat geval adviseren we u de auto zo
snel mogelijk te laten controleren door
een officiéle HYUNDAI-dealer.

Waarschuwingslampje
elektronische
stuurbekrachtiging
(EPS)

!

Dit lampje gaat branden:

e Wanneer er een storing aanwezig
is in de elektrische stuurbekrach-
tiging of het contact in de stand ON
wordt gezet, gaat het
waarschuwingslampje branden.

e Als het waarschuwingslampje
brandt tijdens het rijden, is er een
storing aanwezig in de elektrische
stuurbekrachtiging. We adviseren
u de auto te laten controleren door
een officiéle HYUNDAI-dealer.

¢ Als het contact of de startknop in
de stand ON wordt gezet, gaat het
waarschuwingslampje gedurende
ongeveer 3 seconden branden
(terwijl er geen storing aanwezig
is) en vervolgens gaat het uit.
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Controlelampje
motormanagement
(MIL)

HC

Dit controlelampje gaat branden:

¢ Als het contact of de toets ENGINE
START/STOP in de stand ON
wordt gezet.

- Het controlelampje
motormanagement brandt
gedurende ongeveer 3 seconden
en dooft vervolgens.

e Wanneer er een storing is met het
emissieregelsysteem of met de
motor of de aandrijflijn van de auto.
Laat de auto in dit geval
inspecteren door een officiéle
HYUNDAI-dealer.
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AANWIJZING

Wanneer u met een brandend
motorcontrolelampje (MIL) blijft
doorrijden, kan schade aan het
emissieregelsysteem ontstaan.
Dit kan een nadelige invioed
hebben op de rijprestaties en/of
het brandstofverbruik.

Ll MLZALIER - Benzinemotor

Wanneer het controlelampje
motormanagement (MIL) gaat
branden, kan de katalysator-
beschadigd zijn. Hierdoor kan het
motorvermogen teruglopen.

In dat geval adviseren we u de
auto zo snel mogelijk te laten
controleren door een officiéle
HYUNDAI-dealer.

Waarschuwingslampje
laadsysteem

Dit lampje gaat branden:

* In het geval van een storing in
de dynamo of het elektrische
laadsysteem.

In het geval van een storing in de
dynamo of het laadsysteem:

1. Rijd voorzichtig naar de kant van
de weg en breng de auto op een
veilige plaats tot stilstand.

2. Schakel de motor uit en controleer
of de dynamoriem onvoldoende
spanning heeft of is gebroken.

Als de dynamoriem goed is
afgesteld, bevindt het probleem
zich in het laadsysteem.

In dat geval adviseren we u de
auto zo snel mogelijk te laten
controleren door een officiéle
HYUNDAI-dealer.



Oliedruklampje

=7

Dit lampje gaat branden:

e Als de oliedruk van de motor te
laag is.

Als de oliedruk van de motor te

laag is:

1. Rijd voorzichtig naar de kant van
de weg en breng de auto op een
veilige plaats tot stilstand.

2. Schakel de motor uit en controleer
het motoroliepeil (Zie "Motorolie"
in hoofdstuk 7 voor meer
informatie). Vul indien nodig olie
bij wanneer het peil laag is.

Neem zo snel mogelijk contact op
met een officiéle HYUNDAI-dealer
en laat uw auto daar controleren
als het waarschuwingslampje na
het bijvullen blijft branden of als er
geen olie beschikbaar is.

Blijven rijden terwijl het

waarschuwingslampje brandt, kan

leiden tot een motorstoring.

AANWIJZING

Als de motor niet direct wordt
uitgeschakeld nadat het
oliedruklampje is gaan branden,
kan er ernstige motorschade
ontstaan.

Waarschuwingslampje
laag brandstofniveau

Dit lampje gaat branden:

 Als de brandstoftank bijna leeg is.
Vul zo snel mogelijk brandstof bij.

AANWIJZING

Doorrijden met een brandend
waarschuwingslampje voor een
laag brandstofniveau of een lager
brandstofniveau dan "0" op de
brandstofmeter, kan leiden tot
overslaan van de motor en
beschadiging van de katalysator
(indien van toepassing).
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Kenmerken van uw auto

Hoofdwaarschuwings
lampje

A\

Dit controlelampje gaat branden:

* In het geval van een storing in de
bediening van een van de
volgende systemen :

- Storing in LED-koplamp

- Storing in Forward Collision-
Avoidance Assist-systeem
(indien van toepassing)

- Storing Intelligent Speed Limit
Warning (indien van toepassing)
- Storing High Beam Assist (indien

van toepassing)
Kijk op het LCD-display voor meer
informatie over de waarschuwing.

3-64

Waarschuwingslampje
lage bandenspanning
(indien van toepassing)

Dit lampje gaat branden:

¢ Als het contact of de toets ENGINE
START/STOP in de stand ON
wordt gezet.

- Het lampje blijft ongeveer 3
seconden branden en gaat dan
uit.

e Als de spanning van een of meer
banden aanzienlijk te laag is (Op
het LCD-display kunt u zien welke
banden het betreft).

Zie "Bandenspanningscontrole-
systeem (TPMS)" in hoofdstuk 6
voor meer informatie.

Dit waarschuwingslampje blijft
branden nadat het ongeveer 60
seconden heeft geknipperd, of het
gaat herhaaldelijk knipperen met
intervallen van ongeveer 3 seconden:

* In het geval van een storing in het
TPMS.

In dat geval adviseren we u de
auto zo snel mogelijk te laten
controleren door een officiéle
HYUNDAI-dealer.

Zie "Bandenspanningscontrole-
systeem (TPMS)" in hoofdstuk 6
voor meer informatie.

A WAARSCHUWING

Veilig stoppen

e Het TPMS waarschuwt niet
voor ernstige en plotselinge
schade aan de banden veroor-
zaakt door externe factoren.

¢ Als de auto instabiel aanvoelt,
haal dan onmiddellijk uw voet
van het gaspedaal, trap het
rempedaal licht in en breng
uw auto langzaam op een
veilige plaats tot stilstand.




Waarschuwingslampje 5 .
uitlaatsysteem (GPF)  =3i_
(benzinemotor, indien —_
van toepassing)

Dit lampje gaat branden:

* Als het verzamelde roet een
bepaalde hoeveelheid bereikt.

e Als dit waarschuwingslampje gaat
branden, dooft het mogelijk nadat
u met de auto hebt gereden
wanneer.

- Bij een hogere snelheid dan
80 km/h gedurende ongeveer 30
minuten (hogere dan 3e
versnelling met een toerental
tussen 1.500 en 4.000 omw/min)

Als dit  waarschuwingslampje
knippert na het uitvoeren van de
procedure (op dat moment wordt op
het display een waarschuwings-
melding weergegeven), raden we u
aan het benzineroetfiltersysteem te
laten controleren door een officiéle
HYUNDAI-dealer.

AANWIJZING

Als u langdurig blijft doorrijden
met een knipperend GPF-waar-
schuwingslampje, kan het ben-
zineroetfiltersysteem beschadigd
raken en het brandstofverbruik
toenemen.

Controlelampje ESC
(indien van toepassing)

-
o2

Dit controlelampje gaat branden:

¢ Als het contact of de toets ENGINE
START/STOP in de stand ON
wordt gezet.

- Het lampje blijft ongeveer 3
seconden branden en gaat dan
uit.

¢ In het geval van een storing in het
ESC.

In dat geval adviseren we u de
auto te laten controleren door een
officiele HYUNDAI-dealer.

Dit controlelampje knippert:
* Terwijl het ESC in werking is.

Zie "Elektronische stabiliteits-

regeling (ESC)" in hoofdstuk 5
voor meer informatie.
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Kenmerken van uw auto

Controlelampje -
ESC OFF o
(indien van toepassing) OFF

Dit controlelampje gaat branden:

* Als het contact of de toets ENGINE
START/STOP in de stand ON
wordt gezet.

- Het lampje blijft ongeveer 3
seconden branden en gaat dan
uit.

* Als u het ESC uitschakelt door op
de toets ESC OFF te drukken.

Zie "Elektronische stabiliteits-
regeling (ESC)" in hoofdstuk 5
voor meer informatie.

ESC SPORT-indicator ESC

SPORT

Dit controlelampje gaat branden:
e Als ESC SPORT is geactiveerd.

Zie "Elektronische stabiliteits-
regeling” in hoofdstuk 5 voor
meer informatie.
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Controlelampje
AUTO STOP
(indien van toepassing)

(A

Dit controlelampje gaat branden:

e Wanneer de motor overgaat in de
Idle Stop-modus van het ISG-
systeem (Idle Stop & Go).

Dit controlelampje knippert:

e Als de motor automatisch wordt
gestart, gaat het controlelampje
AUTO STOP in het instrumen-
tenpaneel gedurende 5 seconden
knipperen.

Zie "Ildle Stop & Go-systeem (ISG)"

in hoofdstuk 5 voor meer
informatie.

) nformatie

Als de motor automatisch wordt

gestart door het ISG-systeem, gaat een
aantal waarschuwingslampjes (ABS,
ESC, ESC OFF, EPS of parkeerrem)
mogelijk een paar seconden branden.

Dit komt door de lage accuspanning.
Het betekent niet dat er een storing in
het systeem aanwezig is.

Controlelampje
startblokkering
(zonder smart key)
(indien van toepassing)

=)

Dit controlelampje gaat branden:
¢ Als de auto de deblokkeercode van
de sleutel herkent als het contact
in de stand ON wordt gezet.
- Op dat moment kunt u de motor
starten.
- Het controlelampje gaat uit zodra
de motor is gestart.

Dit controlelampje knippert:

¢ In het geval van een storing in het
startblokkeersysteem.

In dat geval adviseren we u de
auto te laten controleren door een
officiele HYUNDAI-dealer.



Controlelampje
startblokkering
(met smart key)
(indien van toepassing)

=D

Dit lampje blijft gedurende

maximaal 30 seconden branden:

e Als de auto de Smart Key in de
auto detecteert als de startknop in
de stand ACC of ON wordt gezet.
- Op dat moment kunt u de motor

starten.
- Het controlelampje gaat uit zodra
de motor is gestart.

Dit controlelampje knippert een

paar seconden:

* Als er geen Smart Key in de auto
wordt gedetecteerd.

- Op dat moment kunt u de motor
niet starten.

Dit controlelampje blijft 2 seconden
branden en gaat dan uit:

e Als de Smart Key in de auto
aanwezig is en de startknop in
stand ON staat maar de auto de
Smart Key niet kan detecteren.

In dat geval adviseren we u de
auto te laten controleren door een
officiele HYUNDAI-dealer.

Dit controlelampje knippert:

¢ Als de batterij van de Smart Key
bijna leeg is.

- Op dat moment kunt u de motor
niet op de normale manier
starten. U kunt de motor echter
wel starten door de toets
ENGINE START/STOP met de
Smart Key in te drukken. (Zie
"Starten van de motor" in

hoofdstuk 5 voor meer
informatie.)
* In het geval van een storing in het
startblokkeersysteem.

In dat geval adviseren we u de
auto te laten controleren door een
officiéle HYUNDAI-dealer.

Controlelampje
richtingaanwijzers

N

Dit controlelampje knippert:

e Als u de richtingaanwijzers
inschakelt.

In de volgende gevallen zit er
mogelijk een storing in het richting-
aanwijzersysteem.

- Het controlelampje
richtingaanwijzers knippert niet,
maar blijft branden.

- Het controlelampje knippert sneller
dan normaal.

- Het  controlelampje  richting-
aanwijzers knippert helemaal niet.

In elk van deze gevallen adviseren

we u uw auto te laten controleren

door een officiéle HYUNDAI-dealer.
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Kenmerken van uw auto

Controlelampje
dimlicht
(indien van toepassing)

O

Dit controlelampje gaat branden:
e Als het dimlicht wordt ingescha-

keld.

Dit controlelampje gaat branden:

e Als het dimlicht is ingeschakeld
en wordt overgeschakeld op
grootlicht.

* Bij het geven van een lichtsignaal
door de richtingaanwijzerhendel
naar u toe te bewegen.

W\

Controlelampje
grootlicht
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High Beam Assist
Controlelampje
(indien van toepassing)

=

AUTO

Dit lampje gaat branden:

Als het grootlicht is ingeschakeld

terwijl de lichtschakelaar in de stand

AUTO staat.

e [Wit] High
operationeel.

e [Groen] High Beam Assist is in
werking.

Als uw auto tegenliggers of

voorliggers detecteert, zal High

Beam Assist (HBA) het grootlicht

automatisch overschakelen naar

dimlicht.

Zie "High Beam Assist (HBA)" in
dit hoofdstuk voor meer
informatie.

Beam Assist is

Controlelampje
verlichting AAN

003

Dit controlelampje gaat branden:

e Als de parkeerverlichting of het
dim-/grootlicht wordt ingeschakeld.

Q2

Dit controlelampje gaat branden:

e Als het mistachterlicht wordt
ingeschakeld.

Controlelampje
mistachterlicht



Waarschuwingslampje  <J«
LED-koplampen -@

Dit lampje gaat branden:

* Als het contact of de startknop in
de stand ON wordt gezet.

* |In het geval van een storing in de
LED-koplampen.

In dat geval adviseren we u de auto
te laten controleren door een officiéle
HYUNDAI-dealer.

Dit waarschuwingslampje gaat
knipperen:

In het geval van een storing in een
onderdeel van de LED-koplampen.

In dat geval adviseren we u de auto
te laten controleren door een officiéle
HYUNDAI-dealer.

AANWIJZING

Door blijven rijden terwijl het
waarschuwingslampje LED-kop-
lampen brandt of knippert kan de
levensduur van de LED-koplamp
verkorten.

Controlelampje CRUISE
(indien van toepassing) “&)CRUISE

Dit controlelampje gaat branden:

e Als de cruise control is
ingeschakeld.

Zie "Cruise Control (CC)" in
hoofdstuk 5 voor meer informatie.

Controlelampje SET
(indien van toepassing) SET

Dit controlelampje gaat branden:

e Als er een snelheid is ingesteld
voor de cruise control.

Zie "Cruise Control (CC)" in
hoofdstuk 5 voor meer informatie.

Controlelampje

SPORT-modus SPORT

Dit controlelampje gaat branden:

* Wanneer de SPORT-modus wordt
geselecteerd als de rijmodus.

Zie "In drive-stand geintegreerd
regelsysteem" in hoofdstuk 5 voor
meer informatie.

Controlelampje
ECO-modus

Dit controlelampje gaat branden:

* Wanneer de ECO-modus wordt
geselecteerd als rijmodus.

Zie "In drive-stand geintegreerd

regelsysteem" in hoofdstuk 5 voor
meer informatie.
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Kenmerken van uw auto

Indicator N-modus

N

Dit controlelampje gaat branden:

e Wanneer de N-modus wordt
geselecteerd als de rijmodus.

Zie "In drive-stand geintegreerd
regelsysteem" in hoofdstuk 5 voor
meer informatie.

Indicator
CUSTOM-modus

Dit controlelampje gaat branden:
e Wanneer de CUSTOM-modus

wordt geselecteerd als de
rijmodus.

Zie "In drive-stand geintegreerd

regelsysteem" in hoofdstuk 5 voor
meer informatie.
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REV-indicator

(Rev Matching) REV

Dit controlelampje gaat branden:

[Wit] Wanneer Rev Matching is
ingeschakeld in de NORMAL-
modus.

[Geel] Wanneer Rev Matching is
ingeschakeld in de SPORT-modus.

[Rood] Wanneer Rev Matching is
ingeschakeld in de N-modus.

Zie "Rev Matching" in hoofdstuk 5
voor meer informatie.

Waarschuwingslampje 4
Forward Collision- i)
Avoidance Assist <=

(indien van toepassing)

Dit controlelampje gaat branden:

¢ Als het contact of de startknop in
stand ON wordt gezet.

- Het lampje blijft ongeveer 3
seconden branden en gaat dan
uit.

e In het geval van een storing in de

e Wanneer de FCA is uitgeschakeld.

In dat geval adviseren we u de auto
te laten controleren door een officiéle
HYUNDAI-dealer.

Zie "Forward Collision-Avoidance
Assist (FCA, Ondersteuning
botsingsvermijding voorzijde)" in
hoofdstuk 5 voor meer informatie.



Controlelampje Lane L.
Departure Warning l’ﬂ‘\
(indien van toepassing)

Dit controlelampje gaat branden:

e [Groen] Als u de Lane Departure
Warning inschakelt.

e [Wit] Als er niet wordt voldaan aan
de voorwaarden voor de werking
van het systeem.

* [Geel] In het geval van een storing
in de Lane Departure Warning.
In dat geval adviseren we u de

auto te laten controleren door een
officiele HYUNDAI-dealer.

Zie "Lane Departure Warning
(LDW)" in hoofdstuk 5 voor meer
informatie.

Controlelampje Lane 0 —8
Keeping Assist llﬁ‘\
(indien van » @«

toepassing)

Dit controlelampje gaat branden:

e [Groen] Er wordt aan de
voorwaarden voor de werking van
het systeem voldaan.

e [Wit] Er wordt niet aan de
voorwaarden voor de werking van
het systeem voldaan.

 [Geel] In het geval van een storing
in de Lane Keeping Assist.

In dat geval adviseren we u uw
auto te laten controleren door een
officiéle HYUNDAI-dealer.

Zie "Lane Keeping Assist (LKA,
Rijvakassistentie)" in hoofdstuk 5
voor meer informatie.

Waarschuwingslampje
glad wegdek
(indien van toepassing)

oS

Dit waarschuwingslampje brandt om
de bestuurder te waarschuwen voor
een mogelijk glad wegdek.

Wanneer de temperatuur op de
buitentemperatuurmeter onder
ongeveer 4°C komt, gaan het
waarschuwingslampje voor een glad
wegdek en de buitentempe-
ratuurmeter knipperen en blijven ze
vervolgens branden. Ook klinkt de
waarschuwingszoemer 1 keer.

) informatie

Als het waarschuwingslampje voor
een glad wegdek gaat branden tijdens
het rijden, moet u met meer aandacht
en veiliger rijden en te hoge
snelheden, snelle acceleratie,
plotseling remmen en plotselinge
stuurbewegingen vermijden.
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Kenmerken van uw auto

Meldingen LCD-display

Selecteer stand P (Smart Key-
systeem en Dual clutch-
transmissie)

Deze waarschuwingsmelding wordt
weergegeven als u probeert de
motor uit te schakelen zonder dat de
selectiehendel in stand P (Parkeren)
staat. De toets ENGINE
START/STOP gaat dan over naar de
stand ACC (Als u de toets ENGINE
START/STOP nogmaals indrukt,
gaat hij over naar de stand ON).

Lage Batterij Sleutel
(Smart Key-systeem)

Deze waarschuwingsmelding wordt
weergegeven als bij het in de stand
OFF zetten van het contact de
batterij van de Smart Key bijna leeg
is.
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Druk op STARTknop tijd. draaien
stuurw. (Smart Key-systeem)

Deze waarschuwingsmelding wordt
weergegeven als het stuurwiel niet
normaal wordt ontgrendeld bij het
indrukken van de toets ENGINE
START/STOP.

Bij het indrukken van de startknop
moet u het stuurwiel naar rechts en
links draaien.

Stuurwielslot Ontgrendeld
(Smart Key-systeem)

Deze waarschuwingsmelding wordt
weergegeven als het stuurwiel niet
wordt vergrendeld bij het in stand
OFF zetten van de startknop.

Controleer Systeem Stuurwielslot
(Smart Key-systeem)

Deze waarschuwingsmelding wordt
weergegeven als het stuurwiel niet
wordt vergrendeld bij het in stand
OFF zetten van het contact.

Trap het rempedaal in om de
motor te starten (Smart Key-
systeem en Dual clutch-
transmissie)

Deze waarschuwingsmelding wordt
weergegeven als de startknop
tweemaal naar de stand ACC gaat
doordat u herhaaldelijk op de toets
drukt zonder het rempedaal in te
trappen.

Zorg ervoor dat u altijd de Smart Key
bij u hebt als u probeert de auto te
starten.

Duw op kopp. pedaal voor starten
motor (auto's met Smart Key-
systeem en handgeschakelde
transmissie)

Deze waarschuwingsmelding wordt
weergegeven als de startknop
tweemaal naar stand ACC gaat
doordat u herhaaldelijk op de toets
drukt zonder het koppelingspedaal in
te trappen.

Trap het koppelingspedaal in om de
motor te starten.



Sleutel niet in voertuig
(Smart Key-systeem)

Deze waarschuwingsmelding wordt
weergegeven als u de startknop
indrukt terwijl de Smart Key zich niet
in de auto bevindt.

De melding attendeert u erop dat u
altijd de Smart Key bij u moet hebben.

Sleutel niet gevonden
(Smart Key-systeem)

Deze waarschuwingsmelding wordt
weergegeven als u de startknop
indrukt terwijl de Smart Key niet is
gedetecteerd.

Druk op de STARTknop met de
sleutel (Smart Key-systeem)

Deze waarschuwingsmelding wordt
weergegeven als u de startknop
indrukt terwijl de
waarschuwingsmelding "Key not
detected (Sleutel niet gevonden)"
wordt weergegeven.

Het  controlelampje  startblok-
keersysteem gaat dan knipperen.

Druk opnieuw op de STARTknop
(Smart Key-systeem)

Deze waarschuwingsmelding wordt
weergegeven als de motor niet
gestart wordt terwijl u de startknop
indrukt.

Probeer de motor in dat geval te
starten door nogmaals op de
startknop te drukken.

Als de waarschuwingsmelding
verschijnt telkens wanneer u de
startknop indrukt, raden wij u aan de
auto te laten controleren door een
officiéle HYUNDAI-dealer.

Controleer zekering BRAKE
SWITCH (Smart Key-systeem en
Dual clutch-transmissie)

Deze waarschuwingsmelding wordt
weergegeven als de zekering
BRAKE SWITCH is doorgebrand.

U moet de zekering door een nieuw
exemplaar vervangen. Als dat niet
mogelijk is, kunt u de motor starten
door de startknop 10 seconden
ingedrukt te houden in stand ACC.

Selecteer stand P of N om de
motor te starten (Smart Key-
systeem en Dual clutch-
transmissie)

Deze waarschuwingsmelding wordt
weergegeven als u probeert de
motor te starten terwijl de
selectiehendel niet in stand P
(Parkeren) of N (Neutraal) staat.

) nformatie

U Kkunt de motor starten als de
selectiechendel in stand N (Neutraal)
staat. Voor uw eigen veiligheid is het
echter raadzaam de motor te starten
als de selectichendel in stand P
(Parkeren) staat.
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Kenmerken van uw auto

Portier, Motorkap, Achterklep
open

Zonnedak Open
(indien van toepassing)

OPDEN040504

Deze waarschuwing wordt
weergegeven om aan te geven dat
een van de portieren, de motorkap of
de achterklep geopend is.

/A OPMERKING

Controleer, voordat u gaat rijden,
of de portieren/motorkap/
achterklep geheel gesloten zijn.
Controleer of er geen waarschu-
wingslampje geopende portieren/
motorkap/achterklep brandt of
een melding weergegeven wordt
op het instrumentenpaneel.
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OPDEN040505

Deze waarschuwing wordt weerge-
geven als u de motor uitschakelt
terwijl het schuifdak is geopend.

Sluit het schuif-/kanteldak goed
wanneer u de auto verlaat.

Verlichting

OIK047163L

Dit controlelampje geeft aan welke
verlichtingsmodus er is geselecteerd
met de lichtschakelaar.



Ruitenwisser

M Voor B Achter

Rear Wiper

Front Wiper

2
1
o]

OPDE046125/0PDE046126

Dit controlelampje geeft aan welke
wissersnelheid er is geselecteerd
met de ruitenwisserschakelaar.

Lage spanning
(indien van toepassing)

Low pressure
Low @ B Low

B Low

Low 'l

OPDEN040202

Deze waarschuwingsmelding wordt
weergegeven als de banden-
spanning te laag is.

Zie "Bandenspanningscontrole-
systeem (TPMS)" in hoofdstuk 6
voor meer informatie.

Schakel de FUSE SWITCH in

Turn on
FUSE SWITCH

OFF
SOC
* 70%

OPDE050562

Deze waarschuwingsmelding wordt
weergegeven als de zekering-
schakelaar op de zekeringkast onder
het stuurwiel in de stand OFF staat.

Zet de zekeringschakelaar in stand
ON.

Zie "Zekeringen" in hoofdstuk 7
voor meer informatie.
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Kenmerken van uw auto

Controleer stuurbekrachtiging
(indien van toepassing)

Check Power Steering

OPDEN048491

Als het waarschuwingslampje brandt
tijdens het rijden, is er een storing
aanwezig in de elektrische
stuurbekrachtiging. We adviseren u
de auto te laten controleren door een
officiéle HYUNDAI-dealer.
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Heated Steering Wheel turned
off (Verwarmd stuur uit)
(indien van toepassing)

Deze waarschuwingsmelding wordt
weergegeven wanneer u de stuur-
wielverwarming inschakelt.

Zie "Stuurwielverwarming" in dit
hoofdstuk voor meer informatie.

Low Washer Fluid
(Laag sproeivloeistof niveau)
(indien van toepassing)

Deze waarschuwingsmelding wordt
weergegeven in de onderhoudsher-
inneringsmodus als het ruiten-
sproeiervloeistofreservoir bijna leeg
is.

Laat het ruitensproeiervioeistofre-
servoir bijvullen.

Low Fuel (Brandstofniv. laag)

Deze waarschuwingsmelding wordt
weergegeven als de brandstoftank
bijna leeg is.

Als deze melding weergegeven
wordt, gaat waarschuwingslampje
laag brandstofniveau in het instru-
mentenpaneel branden.

Geadviseerd wordt het dicht-
stbijzijnde tankstation te bezoeken
en zo snel mogelijk te tanken.

Vul zo snel mogelijk brandstof bij.

Engine has overheated
(De motor is oververhit)
(indien van toepassing)

Deze waarschuwingsmelding wordt
weergegeven wanneer de koelvloei-
stoftemperatuur hoger is dan 120°C.
Dit betekent dat de motor oververhit
is geraakt en schade kan oplopen.

Zie "Oververhitting" in hoofdstuk
6 wanneer de motor oververhit
raakt.



Check exhaust system
(Controleer uitlaatsysteem)
(indien van toepassing)

Deze waarschuwingsmelding wordt
weergegeven wanneer zich een
storing voordoet in het
benzineroetfiltersysteem. Tevens
knippert het waarschuwingslampje
GPF.

Laat in dit geval het benzineroet-
filtersysteem controleren door een
officiéle HYUNDAI-dealer.

GPF : Benzineroetfilter

Zie "Waarschuwingslampjes" in
dit hoofdstuk voor meer
informatie.

Check headlight
(Controleer koplamp)
(indien van toepassing)

Deze waarschuwingsmelding wordt
weergegeven als de koplampen niet
goed werken. De gloeilamp van de
koplamp moet mogelijk vervangen
worden.

) Informatie

Vervang de kapotte lamp door een
nieuw exemplaar met hetzelfde
wattage.

Check headlamp LED

(Controleer LED-koplamp)
(indien van toepassing)

Deze waarschuwingsmelding wordt
weergegeven als er een probleem is
met de LED-koplamp. We adviseren
u de auto te laten nakijken door een
officiéle HYUNDAI-dealer.

Check headlamp FAN
(Storing koplampventilator)
(indien van toepassing)

Deze waarschuwingsmelding wordt
weergegeven als er een probleem is
met de koplampaanjager. We
adviseren u de auto te laten nakijken
door een officiéle HYUNDAI-dealer.

Check High Beam Assist (HBA)
system (Check systeem voor
koplamp- hulp (HBA))

(indien van toepassing)

Deze waarschuwingsmelding wordt
weergegeven als er een probleem is
met het High Beam Assist-systeem
(hulp met de koplampen). We
adviseren u de auto te laten nakijken
door een officiéle HYUNDAI-dealer.

Zie "High Beam Assist (HBA)" in
hoofdstuk 3 voor meer informatie.
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Kenmerken van uw auto

Check Forward Collision
Avoidance Assist system
(Check syst. voor hulp bij
vermijden kop-staartbotsing)
(indien van toepassing)

Deze waarschuwingsmelding wordt
weergegeven als er een probleem is
met de Forward Collision-Avoidance
Assist (FCA). We adviseren u de
auto te laten controleren door een
officiéle HYUNDAI-dealer.

Zie "Forward Collision-Avoidance
Assist (FCA, Ondersteuning
botsingsvermijding voorzijde)" in
hoofdstuk 5 voor meer informatie.
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Check Lane Departure Warning
system (Check systeem voor
waarsch. bij rijbaanwissel)
(indien van toepassing)

Deze waarschuwingsmelding wordt
weergegeven als er een probleem is
met het Lane Departure Warning.
We adviseren u de auto te laten
nakijken door een officiéle
HYUNDAI-dealer.

Zie "Lane Departure Warning
(LDW)" in hoofdstuk 5 voor meer
informatie.

Check Lane Keeping Assist
(LKA) system (Check systeem
Hulp bij rijpbaan aanhouden)
(indien van toepassing)

Deze waarschuwingsmelding wordt
weergegeven als er een probleem is
met het Lane Keeping Assist. We
adviseren u de auto te laten
controleren door een officiéle
HYUNDAI-dealer.

Zie "Lane Keeping Assist (LKA,
Rijvakassistentie)" in hoofdstuk 5
voor meer informatie.

Check Driver Attention Warning
(DAW) system (Check systeem
waarsch. oplettendheid best.)
(indien van toepassing)

Deze waarschuwingsmelding wordt
weergegeven als er een probleem is
met de Driver Attention Warning. We
adviseren u de auto te laten
controleren door een officiéle
HYUNDAI-dealer.

Zie "Waarschuwingssysteem voor
de aandacht van de bestuurder
(DAW)" in hoofdstuk 5 voor meer
informatie.



Tyre size mismatch.
Check tyre sizes
(Afwijkende bandgrootte.
Controleer maat)

Deze waarschuwingsmelding wordt
weergegeven als gesignaleerd wordt
dat er op de vooras en achteras
verschillende banden (maat, type,
enz.) gemonteerd zijn. Om het
elektronische differentieel met
beperkte slip te kunnen gebruiken
moet de auto zijn uitgerust met
dezelfde banden voor en achter.

Zie "Elektronisch geregeld
differentieel met beperkte slip"” in
hoofdstuk 5 voor meer informatie.

Check limited slip differential
(Sperdifferentieel controleren)
Deze waarschuwingsmelding wordt
weergegeven als er een probleem is
met het differentieel met beperkte slip.

We adviseren u de auto te laten

nakijken door een officiéle
HYUNDAI-dealer.
Zie "Elektronisch geregeld

differentieel met beperkte slip" in
hoofdstuk 5 voor meer informatie.

Check ECS (Storing ECS)

Deze waarschuwingsmelding wordt
weergegeven als er een probleem is
met het elektronisch geregelde
veersysteem (ECS).

We adviseren u de auto te laten

nakijken door een officiéle
HYUNDAI-dealer.
Zie "Elektronisch geregeld

veersysteem (ECS)" in hoofdstuk
5 voor meer informatie.

Beware of engine damage when
shifting while in high RPM

(Pas op voor schade aan de
motor bij het schakelen bij hoog
toerental)

Als het ingaande toerental van de
transmissie te hoog (boven
maximumtoerental) is bij het
schakelen, verschijnt er een
waarschuwingsmelding en klinkt er
een waarschuwingszoemer.

Zie "Rev Matching" in hoofdstuk 5
voor meer informatie.
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Kenmerken van uw auto

LCD-DISPLAY
Bediening LCD-display

OPDENO047404

3-80

De instellingen van het LCD-display
kunnen worden gewijzigd met de
bedieningstoetsen.

(1) : Toets MODE voor het
selecteren van modi
(2) /\ ,\/ :Toets MOVE voor het
wijzigen van functies
(3) OK : Toets SELECTEREN/RES-
ETTEN voor het instellen of

resetten van de geselec-
teerde functie



Modi LCD-display

Modi

Symbool

Toelichting

Tripcomputer

Deze modus geeft rij-informatie zoals de dagteller, het brandstofverbruik, enz. weer.
Zie "Tripcomputer" in dit hoofdstuk voor meer informatie.

Turn-by-turn (TBT)

EDO

In deze modus wordt de status van het navigatiesysteem weergegeven.

Rijbegeleiding

\
|
w

In deze modus wordt de status weergegeven van :
- Olietemperatuur, koppel, laaddruk

- Rondetimer

- G-kracht

- Lane Keeping Assist

- Lane Departure Warning

- Driver Attention Warning

- Bandenspanning

Zie "Lane Departure Warning (LDW)", "Lane Keeping Assist (LKA,
Rijvakassistentie)", "Waarschuwingssysteem voor de aandacht van de
bestuurder (DAW)" in hoofdstuk 5 en "Bandenspanningscontrolesysteem
(TPMS)" in hoofdstuk 6 voor meer informatie.

Gebruikersinst.

Via deze modus kunt u instellingen met betrekking tot de portieren, verlichting, enz.
wijzigen.

Waarschuwing

= E

In deze modus worden waarschuwingsmeldingen met betrekking tot de Forward
Collision-Avoidance Assist, enz. weergegeven.

De gegeven informatie kan verschillen, afhankelijk van welke functies van toepassing zijn op uw auto.
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Kenmerken van uw auto

Instellingen beschikbaar na
inschakelen parkeerrem

Settings only

available with
parking brake

OPDEN040506

Deze waarschuwingsmelding wordt
weergegeven wanneer u tijdens het
rijden een item uit de modus
Gebruikersinstellingen probeert te
selecteren.

Wijzig om veiligheidsredenen de
gebruikersinstellingen nadat u de
parkeerrem hebt geactiveerd.
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Beknopte handleiding
(Help, indien van toepassing)
Deze modus biedt korte

handleidingen voor de systemen in
de modus Gebruikersinstellingen.

Selecteer een item en houd de toets
OK ingedrukt.

Raadpleeg het instructieboekje
voor meer informatie over elk
systeem.

Tripcomputer-modus

Fuel Economy

Average

16.8..n

10

Hold ox Reset

OCN7040040L
In de tripcomputer-modus wordt
informatie weergegeven met

betrekking tot de parameters tijdens
het rijden, waaronder brand-
stofverbruik, dagtellerinformatie en
rijsnelheid.

Zie  "Tripcomputer" in dit
hoofdstuk voor meer informatie.



Turn-by-turn (TBT)

OCN7060149

In deze modus wordt de status van
het navigatiesysteem weergegeven.

Driving Assist-modus

D ®5%m

0il Temp.
Torgque

Turbo p
BTy

-27c
1324025km

OPDENO042507L

Meters

In deze modus wordt informatie
weergegeven met betrekking tot uw
motor, zoals motorolietemperatuur
(1), actueel koppel (2) en laaddruk
(3).

OPDENO040510/0OPDEN040511
Rondetimer

(1) Totale tijd

(2) Beste ronde

(3) Huidige ronde

Starten (a):

Druk kort op de toets OK op het
stuurwiel. De Lap Timer begint de
huidige ronde te meten (3).

Stoppen (b):

Houd de toets OK op het stuurwiel
langer dan 1 seconde ingedrukt
terwijl de Lap Timer de huidige ronde
(3) meet.
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Kenmerken van uw auto

OPDEN040508
Resetten (¢):
Houd de toets OK op het stuurwiel
langer dan 1 seconde ingedrukt
wanneer de Lap Timer is gestopt met
het meten van de huidige ronde (3).
Als de toets OK kort wordt ingedrukt,
gaat de Lap Timer verder met het
meten vanaf het moment dat hij werd
gestopt.

Rondes opslaan:

Druk de toets OK op het stuurwiel
kort in terwijl de Lap Timer de
huidige ronde (3) meet.

De timer kan rondes L1 - L100 (4)
opslaan.
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De beste ronde (2)
automatisch weergegeven.

De opgeslagen rondes kunnen
worden gereset wanneer de huidige
ronde is gereset.

Druk, om een nieuwe ronde te

starten, op de toets OK wanneer de
huidige ronde is gereset.

wordt

G-Force

OIK047131

G-kracht

In deze modus wordt de zijwaartse
kracht op de auto tijdens het rijden
weergegeven.

Lane Departure

OPDEN047194
LKA/LDW/DAW

In deze modus wordt de status van
de cruise control, Lane Departure
Warning/Lane Keeping Assist en

Driver Attention Warning
weergegeven.
Zie de informatie over de

systemen in hoofdstuk 5 voor
meer informatie.



Tire Pressure

OPDEN040519
Bandenspanning
In deze modus wordt informatie
weergegeven met betrekking tot het

bandenspanningscontrolesysteem
(TPMS).

Zie "Bandenspanningscontrole-
systeem (TPMS)" in hoofdstuk 6
voor meer informatie.

Waarschuwingsmeldingmodus

Check Forward
Safety system

OTM070094N

Als een van de onderstaande

situaties zich voordoet, worden er op

het LCD-display gedurende enkele

seconden waarschuwingsmeldingen

weergegeven.

- Storing in LED-koplamp

- Storing in Forward Collision-
Avoidance Assist-systeem (indien
van toepassing)

- Storing Intelligent Speed Limit
Warning (indien van toepassing)

- Storing High Beam Assist (indien
van toepassing)

Modus Gebruikersinstellingen

Via deze modus kunt u de
instellingen met betrekking tot het
instrumentenpaneel, de portieren,
de verlichting, enz. wijzigen.

1. Bestuurdershulp
2. Deur

3. Lichten

4. Geluid

5. Handig

6. Volgend onderh.
7. Overige Functies
8. Taal/Language

9. Reset

De gegeven informatie kan
verschillen, afhankelijk van welke
functies van toepassing zijn op
uw auto.
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Kenmerken van uw auto

1. Bestuurdershulp

Onderwerpen

Toelichting

Rijbegeleiding

¢ Lane Following Assist
In- en uitschakelen van de Lane Following Assist (LFA).

Zie "Lane Following Assist (LFA, Rijstrook volgen)" in hoofdstuk 5 voor meer informatie.

Timing waarschuwing

Instellen van de timing van de waarschuwing voor het assistentiesysteem voor de bestuurder.
- Normaal / Laat

Waarschuwingsvolume

Instellen van het volume van de waarschuwing voor het assistentiesysteem voor de bestuurder.
- Hoog / Middelhoog / Laag

DAW (Waarschuwing oplettendheid
bestuurder)

* Waarschuwing vertrek voorliggend voertuig
In- en uitschakelen van Leading Vehicle Departure Alert.

In- of uitschakelen van de Driver Attention Warning.

Zie "Waarschuwingssysteem voor de aandacht van de bestuurder" in hoofdstuk 5 voor meer
informatie.

Kop-staartveiligheid

De Forward Collision-Avoidance Assist (Ondersteuning botsingsvermijding voorzijde) aanpassen.
- Actieve ondersteuning / Alleen waarschuwing / Uit

Zie "Forward Collision-Avoidance Assist (Ondersteuning botsingsvermijding voorzijde)" in
hoofdstuk 5 voor meer informatie.
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1. Bestuurdershulp

Onderwerpen

Toelichting

Rijbaanveiligheid

Om de Lane Keeping Assist in te stellen.
- Lane Keeping Assist / Lane Departure Warning / Uit

Zie "Lane Keeping Assist (LKA, Rijvakassistentie)" in hoofdstuk 5 voor meer informatie.

Dodehoekveiligheid

* Blind-Spot View
In- en uitschakelen van de Blind-Spot View Monitor.

Zie "Achteruitrijmonitor (RVM)" in hoofdstuk 5 voor meer informatie.

* SEA (Safe Exit Assist)
In- en uitschakelen van de Safe Exit Assist.

Zie "Safe Exit Assist (SEA, Hulp bij veilig uitstappen)" in hoofdstuk 5 voor meer informatie.

¢ Blind-Spot Collision-Avoidance Assist
- Actieve ondersteuning / Alleen waarschuwing / Uit
Zie "Blind-Spot Collision-Avoidance Assist (BCA, Hulp bij het vermijden van een

blindehoekbotsing)" of "Blind-Spot Collision Warning (BCW, Botsingswaarschuwing blinde
hoek)" in hoofdstuk 5 voor meer informatie.

Parkeerveiligheid

* Rear Cross-Traffic Safety
In- en uitschakelen van de Rear Cross-Traffic Collision-Avoidance Assist.

Zie "Rear Cross-Traffic Collision-Avoidance Assist (RCCA)" in hoofdstuk 5 voor meer informatie.

Automatische uitschakeling
rijveiligheidssystemen in stand N

Als stand N wordt geselecteerd, worden de rijveiligheidssystemen automatisch uitgeschakeld.

Zie hoofdstuk 5 voor meer informatie.
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Kenmerken van uw auto

2. Deur

Onderwerpen

Toelichting

Automatisch Vergrendelen

« Uitschakelen: De automatische portiervergrendeling wordt uitgeschakeld.

 Activeren op snelheid: Alle portieren worden automatisch vergrendeld zodra de rijsnelheid hoger
wordt dan 15 km/h.

 Activeren bij schakelen: Alle portieren worden automatisch vergrendeld wanneer de transmissie
vanuit stand P (Parkeren) in stand R (Achteruit), N (Neutraal) of D (Rijden) wordt gezet (Alleen
wanneer de auto in de Ready-modus staat).

Automatisch Ontgrendelen

 Uitschakelen: De automatische portierontgrendeling wordt uitgeschakeld. (indien uitgerust met Smart
Key)

* Auto uitgeschakeld: Alle portieren worden automatisch ontgrendeld als het contact in stand OFF
wordt gezet.

* Bijj in stand P zetten: Alle portieren worden automatisch ontgrendeld wanneer de transmissie in stand
P (Parkeren) wordt gezet (Alleen wanneer de auto in de Ready-modus staat).

Druk 2 keer voor ontgrendelen

» Uit: Het in twee stappen ontgrendelen is uitgeschakeld. Alle portieren worden ontgrendeld als de
ontgrendelknop voor de portieren wordt ingedrukt.

* Aan: Alleen het bestuurdersportier wordt ontgrendeld als de ontgrendelknop voor de portieren wordt
ingedrukt. Als de ontgrendelknop voor de portieren binnen 4 seconden nogmaals wordt ingedrukt,
worden de overige portieren ontgrendeld.

Geluid ver-/ontgrendeling

In- en uitschakelen van het geluid bij vergrendelen/ontgrendelen.
Als u de portieren nogmaals met de afstandsbediening vergrendelt nadat de portieren vergrendeld zijn,
geeft het alarm een piepsignaal.
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3. Lichten

Onderwerpen

Toelichting

Opties autom. Knipperen

* Uit: De functie one-touch passeerknipperlicht wordt uitgeschakeld.
* 3, 5, 7 keer knipperen: De richtingaanwijzers knipperen 3, 5 of 7 keer wanneer de combischakelaar
iets omhoog of omlaag wordt bewogen.

Zie "Verlichting" in dit hoofdstuk voor meer informatie.

Follow me home verlichting

In- en uitschakelen van de follow me home-functie.

Zie "Verlichting" in dit hoofdstuk voor meer informatie.

High Beam Assist

Activeren en deactiveren van de High Beam Assist.

Zie "High Beam Assist (HBA)" in dit hoofdstuk voor meer informatie.

4. Geluid

Onderwerpen

Toelichting

Volume voor PDW
(Waarschuwing parkeerafstand)

Instellen van het volume van het Distance Warning-systeem.
- Zachter/Harder

Welkomstgeluid

In- en uitschakelen van het welkomstgeluid.
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5. Handig

Onderwerpen

Toelichting

Entree instellingen stoel

* Uit: De instapfunctie van de stoel is gedeactiveerd.

* Normaal/Lang: Wanneer u de motor uitzet, gaat de bestuurdersstoel automatisch een stukje
(Normaal) of stuk (Lang) naar achteren om u op een comfortabele manier in en uit de auto te laten
stappen.

Zie "Geheugen bestuurdersstoel" in dit hoofdstuk voor meer informatie.

Welkom spiegel/licht

In- en uitschakelen van de functie welkomstspiegel en/of welkomstverlichting.

Zie "Welkomstsysteem" in dit hoofdstuk voor meer informatie.

Draadloos laadsysteem

In- en uitschakelen van het draadloze oplaadsysteem in de voorstoel.
Zie "Draadloos oplaadsysteem" in dit hoofdstuk voor meer informatie.

Weergave ruitenwisser/verlichting

In- en uitschakelen van de ruitenwisser-/verlichtingsmodus.
Indien geactiveerd toont het LCD-display de geselecteerde ruitenwisser-/verlichtingsmodus telkens als u
de modus wijzigt.

Automatische ruitenwisser achter
(achteruit)

Om de ruitenwisser achter in of uit te schakelen als de auto achteruitrijdt terwijl de ruitenwissers voor AAN
zijn.

Zie "Ruitenwissers en ruitensproeiers" in dit hoofdstuk voor meer informatie.

Waarschuwing voor ijs op weg

In- en uitschakelen van de waarschuwing glad wegdek.
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6. Volgend onderh.

Onderwerpen Toelichting
Volgend onderh. In- en uitschakelen van de onderhoudsintervalfunctie.
Onderhoud wijzigen Als het onderhoudsintervalmenu geactiveerd is kunt u het tijdstip en de afstand instellen.
Reset Resetten van het onderhoudsinterval.

) informatie

Wij adviseren u om contact op te nemen met een officiécle HYUNDAI-dealer om het service-intervalmenu te gebruiken.
Als het service-intervalmenu geactiveerd is en het tijdstip en de afstand ingesteld zijn, worden er meldingen
weergegeven in de volgende situaties, elke keer als het contact in stand ON gezet wordt.

- Onderhoud over
: Wordt weergegeven om de bestuurder te informeren over het aantal kilometers en het aantal dagen totdat er
onderhoud moet worden uitgevoerd.

- Onderhoud vereist
: Wordt weergegeven als het aantal kilometers en het aantal dagen bereikt of verstreken zijn.

6 Informatie

Onder de volgende omstandigheden wordt het aantal km of dagen mogelijk niet correct weergegeven.
- Na het losnemen en weer aansluiten van de accukabels.

- Na het uitschakelen en weer inschakelen van de zekeringschakelaar.

- Nadat de accu ontladen is geweest.
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Kenmerken van uw auto

7. Overige Functies

Onderwerpen

Toelichting

Automatische reset brandstofverbruik

* Uit: Het gemiddelde brandstofverbruik wordt niet automatisch gereset na het tanken.

* Na het starten: Het gemiddelde brandstofverbruik wordt automatisch gereset als de motor ten
minste 4 uur uit is geweest.

* Na het tanken: Het gemiddelde brandstofverbruik wordt automatisch gereset als er ten minste
6 liter brandstof is getankt en de rijsnelheid hoger is dan 1 km/h.

Zie "Tripcomputer" in dit hoofdstuk voor meer informatie.

Eenheid brandstofverbruik

Selecteren van de eenheid voor brandstofverbruik.
(km/L, L/100 km, MPG)

Temperatuur eenheid

Selecteren van de eenheid voor temperatuur.
(°C,°F)

Eenheid laaddruk

Selecteren van de eenheid voor laaddruk. (psi/kPa/bar)

Eenheid koppel

Selecteren van de eenheid voor koppel. (Nm/Ib-ft)

Bandenspanning eenheid

Selecteren van de eenheid voor bandenspanning.
(psi, kPa, bar)
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8. Taal/Language (indien van toepassing)

Onderwerpen Toelichting
Taal/Language Kies de taal.
9. Reset
Onderwerpen Toelichting
U kunt de menu's resetten in de modus Gebruikersinstellingen. Alle menu's in de modus
Reset Gebruikersinstellingen worden gereset naar de fabrieksinstellingen, met uitzondering van taal en

onderhoudsinterval.
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Kenmerken van uw auto

TRIPCOMPUTER

De tripcomputer voorziet de
bestuurder via een display van
informatie over de rit.

) informatie

Bepaalde rij-informatie die door de
tripcomputer is opgeslagen (bijvoor-
beeld de gemiddelde rijsnelheid),
wordt gereset als de accu wordt
losgekoppeld.
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Modi tripcomputer

Brandstofverbruik

¢ Gemiddeld brandstofverbruik
¢ Actueel brandstofverbruik

A

A
Y

Cumulatieve informatie

e Dagteller
* Gemiddeld brandstofverbruik
 Verstreken tijd

{\

(

Ritinformatie

e Dagteller
¢ Gemiddeld brandstofverbruik

 Verstreken tijd
y

| Digitale snelheidsmeter |

A
i

| Energiestroom (indien van toepassing) |

A
Y

| Ureumniveau (indien van toepassing) |<_

OPDENO047404

Druk op de toets "/\, V" op het
stuurwiel om de modus van de
tripcomputer te wijzigen.



Brandstofverbruik

Fuel Economy

Average

16.8km/L

I——— | 1
0 10 20 30

OIK047124L

Gemiddeld brandstofverbruik (1)

e Het gemiddelde brandstofverbruik
wordt berekend op basis van de
totale gereden afstand en het
totale brandstofverbruik sinds het
gemiddelde brandstofverbruik voor
het laatst gereset werd.

e Het gemiddelde brandstofverbruik
kan zowel handmatig als
automatisch gereset worden.

Handmatig resetten

Om het gemiddelde
brandstofverbruik handmatig te
wissen moet de toets [OK] op het
stuurwiel langer dan 1 seconde
worden ingedrukt terwijl het
gemiddelde brandstofverbruik wordt
weergegeven.

Automatisch resetten

Selecteer de modus "After Refueling
(Na het tanken)" in het menu
"Gebruikersinstellingen" op het LCD-
display om het gemiddelde
brandstofverbruik sinds het tanken
automatisch te resetten.

- Na het starten: Het gemiddelde
brandstofverbruik wordt
automatisch gereset als er 4 uur
verstreken zijn nadat de motor UIT
gezet is.

- Na het tanken: Het gemiddelde
brandstofverbruik wordt
automatisch gereset als er harder
dan 1 km/h gereden wordt nadat er
ten minste 6 liter brandstof is
getankt.

) informatie

Er moet minimaal 300 m met de auto
gereden zijn nadat het contact AAN
gezet is voordat het gemiddelde
brandstofverbruik opnieuw wordt
berekend.

Actueel brandstofverbruik (2)

e Deze modus geeft bij een
rijsnelheid van ten minste 10 km/h
het brandstofverbruik over de
laatste paar seconden weer.
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Kenmerken van uw auto

Display cumulatieve informatie

Accumulated Info

& 247.5kn‘|

iﬂ 1 5.7km_.f'L
A 1742,

Hold|OK|: Reset

OIK047175L

Dit display toont de totale gereden
afstand (1), het totale gemiddelde
brandstofverbruik (2) en de totale
reisduur (3).

De informatie wordt berekend te
beginnen vanaf de laatste keer
resetten.

Houd om de informatie handmatig te
resetten de knop OK ingedrukt terwijl
u de cumulatieve ritinformatie bekijkt.
De gereden afstand, het gemiddelde
brandstofverbruik en de totale
reisduur worden gelijktijdig gereset.
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De cumulatieve ritinformatie loopt
door als de motor draait
(bijvoorbeeld als u in de file staat of
wacht bij een verkeerslicht).

) informatie

Er moet minimaal 300 m met de auto
gereden zijn nadat het contact AAN
gezet is voordat het gemiddelde
brandstofverbruik opnieuw wordt
berekend.

Digitale snelheidsmeter

1 0 Okm/'h

OIK047151

Deze melding geeft de rijsnelheid
van de auto aan (km/h).



VERLICHTING
Verlichting buitenzijde
Bediening verlichting

OPDE046065

Draai, om de verlichting te bedienen,
de knop op het uiteinde van de
combischakelaar naar een van de
volgende standen:
(10
(2) Automatische verlichting

(indien van toepassing)
(3) Parkeerlicht

(4) Koplamp

| OPDE046036

Automatische verlichting
(indien van toepassing)

Als de lichtschakelaar in stand AUTO
staat, worden de parkeerlichten en
koplampen automatisch in- of
uitgeschakeld, afhankelijk van hoe
donker het buiten is.

Ook wanneer de stand AUTO is
ingeschakeld, is het raadzaam om
de verlichting handmatig in te
schakelen wanneer u 's nachts of in
de mist rijdt of wanneer u een
donkere omgeving, zoals tunnels en
parkeergarages, inrijdt.

AANWIJZING

e Dek de sensor (1) op het
dashboard niet af en mors er
ook niets op.

* Reinig de sensor niet met een
ruitenreiniger. Deze laat een
dunne laag achter op de sensor,
waardoor deze niet meer goed
werkt.

e Als de voorruit van uw auto
getint glas heeft of is voorzien
van een coating, functioneert
de automatische verlichting
mogelijk niet goed.

3-97

0}NB MN UBA Ua)Jawua)| H



Kenmerken van uw auto

OAE046469L

Parkeerlicht (2po2)

De parkeerlichten, de kentekenplaat-
verlichting en de dashboardver-
lichting gaan branden.
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OAE046467L

Koplamp (:0)

De koplampen, de parkeerlichten,
de kentekenplaatverlichting en de
dashboardverlichting gaan branden.

€ informatie

Om de koplampen in te kunnen
schakelen moet het contact in stand
ON staan.

Werking grootlicht

OAE046453L

Druk de hendel van u af om het
grootlicht in te schakelen. De hendel
keert terug in zijn oorspronkelijke
positie.

Het controlelampje voor het
grootlicht gaat branden wanneer het
grootlicht wordt ingeschakeld.

Trek de hendel naar u toe om het
grootlicht uit te schakelen. Het
dimlicht gaat branden.

A WAARSCHUWING

Gebruik het grootlicht niet wan-
neer andere auto's u naderen.
Het gebruik van grootlicht kan

het zicht van de andere
bestuurders belemmeren.




OAE046455L
Trek de hendel naar u toe om een
lichtsignaal te geven met het

grootlicht en laat hem vervolgens los.
Het grootlicht blijft branden zolang u
de hendel naar u toe getrokken
houdt.

High Beam Assist (HBA)
(indien van toepassing)

OPDE046057

De High Beam Assist is een systeem
dat automatisch het koplampbereik
aanpast (wisselt tussen grootlicht en
dimlicht) overeenkomstig de
helderheid van andere auto's en
wegomstandigheden.

Voorwaarden voor gebruik

1.

2.

Zet de lichtschakelaar in de stand
AUTO.

Beweeg de schakelaar van u af
om het grootlicht in te schakelen.

Het controlelampje High Beam
Assist () gaat branden.

.High Beam Assist schakelt in

wanneer de voertuigsnelheid
hoger is dan 40 km/h.

e Als u de lichtschakelaar bij
ingeschakelde High Beam Assist
wegduwt, schakelt de High
Beam Assist opnieuw uit en
brandt het grootlicht continu.

*Wanneer u de lichtschakelaar
naar u toe beweegt terwijl het
grootlicht is uitgeschakeld, wordt
het grootlicht ingeschakeld
zonder dat de High Beam Assist
wordt uitgeschakeld. Wanneer u
de lichtschakelaar loslaat,
beweegt de hendel naar de
middenstand en wordt het
grootlicht uitgeschakeld.
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Kenmerken van uw auto

* Als u de lichtschakelaar naar
zich toe trekt terwijl het grootlicht
aan staat dankzij de High Beam
Assist, gaat het dimlicht aan en
schakelt de High Beam Assist
uit.

* Als de lichtschakelaar in de
koplampstand wordt geplaatst,
schakelt de High Beam Assist uit
en brandt het dimlicht continu.
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In de volgende gevallen wordt van
grootlicht overgeschakeld op dimlicht
terwijl de High Beam Assist actief is.

- Wanneer de koplampen van een
tegemoetkomend voertuig worden
gesignaleerd.

- Wanneer de achterlichten van een
voorligger worden gesignaleerd.

- Als de koplamp of het achterlicht
van een (motor) fiets wordt
gedetecteerd.

- Wanneer de omgeving helder
genoeg is en het grootlicht dus niet
nodig is.

- Wanneer straatlantaarns of andere
verlichting worden gesignaleerd.

- Wanneer de lichtschakelaar niet in
de stand AUTO staat.

- Als de High Beam Assist is
uitgeschakeld.

- Wanneer de rijsnelheid lager is
dan 25 km/h.

Waarschuwingslampje en -
melding

Check
High Beam Assist
[HBA] system

VAN

0080471271

Wanneer de High Beam Assist niet
goed werkt, wordt de
waarschuwingsmelding gedurende
enkele seconden weergegeven.
Nadat de melding is verdwenen,
gaat het hoofdwaarschuwingslampje
(/\) branden.

We adviseren u het systeem te laten
controleren door een officiéle
HYUNDAI-dealer.



/A OPMERKING

Het systeem werkt onder de
volgende omstandigheden
mogelijk niet goed:

1) Bij een zwakke verlichting
van het tegemoetkomende
voertuig of de voorligger. Dat
kan bijvoorbeeld het geval
zijn:

e Wanneer de koplampen van
de tegemoetkomende auto of
de achterlichten van de
voorligger zijn bedekt met
vuil, sneeuw of vocht

* Als de koplampen van een
tegemoetkomende auto UIT
zijn, maar de mistlampen AAN
zijn

2) Wanneer de frontzichtcamera
nadelig wordt beinvioed door
een externe oorzaak. Dat kan
bijvoorbeeld het geval zijn:

* Wanneer de koplampen van
de auto zijn beschadigd of
niet goed zijn gerepareerd

e Wanneer de koplampen van
de auto niet goed zijn
afgesteld

e Wanneer op een smalle
bochtige weg of slechte weg
wordt gereden

* Wanneer op een steile helling
omhoog of omlaag wordt
gereden

* Wanneer slechts een deel van
de voorligger zichtbaar is op
een kruising of een bochtige
weg

e Wanneer er een verkeerslicht,
reflecterend bord, knipperlicht
of spiegel aanwezig is

e Wanneer de wegomstan-
digheden slecht zijn,
bijvoorbeeld doordat de weg
nat is of bedekt is met snheeuw

* Wanneer een auto plotseling
opduikt uit een bocht.

* Wanneer de auto scheef hangt
door een lekke band of
doordat hij gesleept wordt

e Wanneer het Lane Safety-
symbool oplicht

* Wanneer de verlichting van
een tegemoetkomende auto
of voorligger wordt niet
gesignaleerd door uitlaatgas-
sen, rook, mist, sneeuw, enz.

* Wanneer de voorruit is bedekt
met vuil, ijs of stof, is
beslagen of is beschadigd.

3) Wanneer het zicht naar voren

slecht is Dat kan bijvoorbeeld
het geval zijn:

e Wanneer de koplampen van
de tegemoetkomende auto of
een voorligger niet wordt
gedetecteerd door slecht zicht
(smog, rook, stof, mist, zware
regenval, sheeuw, enz.)

e Wanneer het zicht door de
voorruit slecht is
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A WAARSCHUWING

* Probeer de voorruitcamera
niet zelf uit elkaar te halen
zonder hulp van een monteur
van een officiele HYUNDAI-
dealer of een gekwalificeerde
monteur van een
garagebedrijf.

Als de camera om wat voor
reden dan ook wordt
verwijderd, moet het systeem
mogelijk opnieuw worden
gekalibreerd. Laat het
systeem controleren door een
officiéle HYUNDAI-dealer.

* Nadat de voorruit van uw auto
is vervangen, moet de
voorruitcamera waarschijnlijk
opnieuw worden gekalibreerd.
In dat geval adviseren wij u
om uw auto te Ilaten
controleren en het systeem
opnieuw te laten kalibreren
door een officiéle HYUNDAI-

e Zorg ervoor dat er geen water

in de High Beam Assist-unit
terechtkomt en verwijder of
beschadig de onderdelen van
de High Beam Assist niet.

Plaats geen voorwerpen op
het dashboard die licht
reflecteren, zoals spiegels, wit
papier, enz. Het systeem werkt
mogelijk niet goed wanneer
zonlicht wordt gereflecteerd.

Soms werkt de High Beam
Assist mogelijk niet goed. Het
systeem dient alleen ter
vergroting van het
gebruiksgemak. Het is de
verantwoordelijkheid van de
bestuurder om veilig te rijden
en altijd de verkeerssituatie te
controleren.

Als het systeem niet normaal
werkt, wissel dan handmatig
tussen groot- en dimlicht.

dealer.
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Richtingaanwijzers

OTLE045284

Als u richting wilt aangeven, beweeg
de hendel dan omlaag als u links
afslaat en omhoog als u rechts
afslaat, in stand (A). Beweeg de
hendel gedeeltelijk naar beneden of
naar boven en houd hem vast in
stand (B) om een wisseling van
rijstrook aan te geven. De hendel
keert terug naar de stand OFF als hij
wordt losgelaten of wanneer de auto
weer rechtuit rijdt.

Wanneer een controlelampje blijft
branden, niet knippert of abnormaal
knippert, kunnen één of meer
lampen doorgebrand zijn en dienen
deze vervangen te worden.



Functie one-touch
passeerknipperlicht

Beweeg de hendel iets en laat hem
dan weer los om de functie one-
touch passeerknipperlicht in te
schakelen. De richtingaanwijzers
knipperen 3, 5 of 7 keer.

U kunt de functie one-touch
passeerknipperlicht in-/uitschakelen
of het aantal keren knipperen
selecteren (3, 5 of 7) met de modus
Gebruikersinstellingen op het LCD-
display. Zie "LCD-display" in dit
hoofdstuk voor meer informatie.

Mistachterlicht

OTLE045285

Inschakelen van het mistachterlicht:
Zet de lichtschakelaar in de stand
koplampen en draai hem vervolgens
in de stand mistachterlicht (1).

Voer een van de onderstaande

handelingen uit om het mistachter-

licht uit te schakelen:

» Schakel de koplampschakelaar uit.

¢ Draai de lichtschakelaar nogmaals
in de stand mistachterlicht.

Energiebesparingsfunctie

Deze functie voorkomt dat de accu
ontladen raakt. Het systeem schakelt
automatisch de parkeerlichten uit
wanneer de bestuurder de motor
uitschakelt en het bestuurdersportier
opent.

De parkeerlichten worden
automatisch uitgeschakeld als de
auto in het donker langs de kant van
de weg wordt geparkeerd.

De parkeerlichten blijven echter
branden, zelfs wanneer het portier
aan bestuurderszijde wordt geopend
als de koplampschakelaar in de
stand parkeerlicht of AUTO (indien
van toepassing) wordt gezet nadat
de motor is uitgeschakeld.

Als de verlichting ingeschakeld moet

blijven, schakel dan de
parkeerlichten UIT en AAN met de
koplampschakelaar op de

stuurkolom nadat de motor is
uitgeschakeld.
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Follow me home-functie

Als u het contact in stand ACC of
OFF zet met ingeschakelde
koplampen, blijven de koplampen
(en/of parkeerlichten) gedurende
ongeveer 5 minuten branden. Als
echter de motor uit is en het
bestuurdersportier wordt geopend
en gesloten, worden de koplampen
(en/of de parkeerlichten) na 15
seconden uitgeschakeld.

De koplampen (en/of parkeerlichten)
kunnen worden uitgeschakeld door
tweemaal op de vergrendeltoets van
de Smart Key te drukken of door de
lichtschakelaar in de stand OFF of
AUTO te zetten. De koplampen
worden echter niet uitgeschakeld
wanneer het donker is en u de
lichtschakelaar in de stand AUTO
zet.

U kunt de Follow me home-functie
in- of uitschakelen met de modus
Gebruikersinstellingen op het LCD-
display. Zie "LCD-display" in dit
hoofdstuk voor meer informatie.

3-104

AANWIJZING

Wanneer de bestuurder het
voertuig via een ander portier dan
het bestuurdersportier verlaat,
werkt de energiebesparings-
functie niet en wordt de Follow me
home-functie niet automatisch
uitgeschakeld. Hierdoor kan de
accu ontladen raken. Schakel in
dit geval de lampen uit voordat u
het voertuig verlaat.

Dagrijverlichting (DRL)
(indien van toepassing)
De dagrijverlichting (DRL) zorgt
ervoor dat medeweggebruikers uw
auto overdag beter zien, met name

na zonsopgang en voor
zonsondergang.
Het DRL-systeem =zorgt ervoor

dat de dagrijverlichting wordt
uitgeschakeld als:

1. De koplampen of de mistlampen
voor zijn ingeschakeld.

2. De parkeerlichten zijn ingescha-
keld.

3. De motor is uitgeschakeld.



Koplampverstelling
(indien van toepassing)

OPD046035

Handmatig
De koplamphoogte kan worden
afgesteld en worden aangepast aan
het aantal inzittenden en de
hoeveelheid bagage in de auto door
de schakelaar voor de
koplamphoogte te verdraaien.

Hoe hoger het nummer op de
schakelaar, hoe lager de hoogte van
de lichtbundel. Zorg ervoor dat de
koplampen niet te hoog staan om
verblinding van andere wegge-
bruikers te voorkomen.

Hieronder staan voorbeelden van de
juiste afstelling van de schakelaar
voor verschillende belastingen. Stel
bij een andere mate van belasting
dan  hieronder vermeld de
schakelaar af volgens de meest
vergelijkbare situatie.

. Stand
Beladingstoestand schakelaar

Alleen bestuurder 0
Bestuurder +

. 0
Voorpassagier
Alle zitplaatsen bezet 1
(inclusief bestuurder)
Alle zitplaatsen bezet
(inclusief bestuurder) + 5
Maximaal toelaatbare
belading
Bestuurder + Maximaal 3
toelaatbare belading

Automatisch

Automatisch aangepast aan het
aantal passagiers en de hoeveelheid
bagage in de auto.

Hij stelt de koplampen o0k
automatisch op de juiste hoogte af
voor verschillende omstandigheden.

A WAARSCHUWING

We adviseren u het systeem te
laten controleren door een
officiéle HYUNDAI-dealer als de
functie niet goed werkt. Probeer
de bedrading niet zelf te
controleren of vervangen.
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Statische bochtverlichting
(indien van toepassing)

Wanneer u door een bocht rijdt,
wordt de statische bochtverlichting
links of rechts automatisch
ingeschakeld voor een beter zicht en
meer veiligheid. De statische
bochtverlichting gaat aan als een
van de volgende omstandigheden
zich voordoet.

* De rijsnelheid is lager dan 10 km/h
en het stuurwiel is gedraaid over
een hoek van ongeveer 80 graden
met ingeschakeld dimlicht.

* De rijsnelheid ligt tussen 10 km/h
en 90 km/h en het stuurwiel is
gedraaid over een hoek van
ongeveer 35 graden met
ingeschakeld dimlicht.

e Wanneer de auto achteruitrijdt

waarbij aan één van de
bovenstaande voorwaarden is
voldaan, wordt het licht, dat

tegengesteld is aan de richting
waarnaar het stuurwiel wordt
gedraaid, ingeschakeld.
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Welcome-systeem
(indien van toepassing)

Welkomstlicht
(indien van toepassing)

OPDENO040051

Instapverlichting
(indien van toepassing)

Wanneer alle portieren (en de
achterklep)  zijn  gesloten en
vergrendeld, gaat de instapverlichting
gedurende ongeveer 15 seconden
branden wanneer het onderstaande
wordt gedaan.

* Wanneer op de ontgrendeltoets
van de afstandsbediening of de
Smart Key wordt gedrukt.

e Wanneer de toets op de
portiergreep aan de buitenzijde
wordt ingedrukt.

Portiergreepverlichting
(indien van toepassing)

Wanneer alle portieren (en de
achterklep) zijn gesloten en
vergrendeld, gaat de portier-

greepverlichting gedurende onge-
veer 15 seconden branden wanneer
het onderstaande wordt gedaan.

e Wanneer op de ontgrendeltoets
van de afstandsbediening of de
Smart Key wordt gedrukt.

e Wanneer de toets op de
portiergreep aan de buitenzijde
wordt ingedrukt.



Koplampen en parkeerlichten

Wanneer de koplampen
(lichtschakelaar in stand koplampen
of AUTO) zijn ingeschakeld en alle
portieren (en de achterklep) zijn
gesloten en vergrendeld, gaan de
parkeerlichten en de koplampen
gedurende 15 seconden branden
wanneer op de ontgrendeltoets voor
de portieren op de
afstandsbediening of de Smart Key
wordt gedrukt.

Als u op de vergrendel- of
ontgrendeltoets drukt, doven de
parkeerlichten en de koplampen
direct.

U kunt het welkomstlicht in- of
uitschakelen met de modus
Gebruikersinstellingen op het LCD-
display. Zie "LCD-display" in dit
hoofdstuk voor meer informatie.

Interieurverlichting

Wanneer de schakelaar interieur-
verlichting in stand DOOR staat en
alle portieren (en de achterklep) zijn
gesloten en vergrendeld, gaat de
interieurverlichting gedurende 30
seconden branden wanneer het
onderstaande wordt gedaan.

* Wanneer op de ontgrendeltoets
van de afstandsbediening of de
Smart Key wordt gedrukt.

e Wanneer de toets op de buiten-
portiergreep wordt ingedrukt.

Als u op de vergrendel- of

ontgrendeltoets van het portier drukt,

dooft de interieurverlichting direct.

Interieurverlichting

AANWIJZING

Laat de interieurverlichting niet te
lang branden als de motor niet
draait, anders zal de accu
ontladen raken.

A WAARSCHUWING

Gebruik de interieurverlichting
niet wanneer u in het donker
rijdt. De interieurverlichting kan
uw zicht hinderen en een
ongeval veroorzaken.

Automatisch uitschakelen
interieurverlichting

De interieurverlichting wordt
automatisch na ongeveer 20 minuten
uitgeschakeld nadat het contact is
uitgeschakeld en de portieren zijn
gesloten. Als een portier is geopend,
dooft de verlichting na ongeveer 40
minuten nadat het contact is
uitgeschakeld. Als de portieren
worden vergrendeld en het alarm
van het antidiefstalsysteem van de
auto wordt ingeschakeld, dooft de
verlichting vijf seconden later.
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Verlichting voor

OPDE046041

(1) Kaartleeslampje voor
(2) Interieurverlichting voor
(3) Verlichting voorportier

Kaartleeslampje voor

Druk op het lampglas (1) van het
leeslampje om het leeslampje in te
schakelen. Druk nogmaals op de
lens van het leeslampje om het
leeslampje uit te schakelen.
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Interieurverlichting voor

PSS

S
Druk op de toets om het
leeslampje voor de zitplaatsen
voor/achter in te schakelen.

T
Druk op de toets om de
interieurverlichting voor de

zitplaatsen voor/achter uit te
schakelen.

Verlichting voorportier ( =% )

De interieurverlichting voor de
zitplaatsen  voor/achter  wordt
automatisch gedurende ongeveer 30
seconden ingeschakeld wanneer
een portier wordt geopend.

Het leeslampje voor de zitplaatsen
voor/achter wordt automatisch
gedurende ongeveer 15 seconden
ingeschakeld wanneer de portieren
met de afstandsbediening (Smart
Key) worden ontgrendeld. Het
leeslampje dooft geleidelijk wanneer
binnen 15 seconden het contact in
stand ON wordt gezet. Het
leeslampje  blijft maximaal 20
minuten branden wanneer er een
portier is geopend terwijl het contact
in stand ACC of OFF staat.



Interieurverlichting achter

Schakelaar interieurverlichting
achter :
Druk op deze schakelaar om de

interieurverlichting in en uit te
schakelen.

AANWIJZING

Laat de verlichting niet gedurende
langere tijd aan staan als de motor
is uitgeschakeld.

Bagageruimteverlichting

&

/ OPDEN04004é
De bagageruimteverlichting gaat
branden zodra de achterklep

geopend wordt.

AANWIJZING

De bagageruimteverlichting
brandt zolang de achterklep is
geopend. Sluit de achterklep
volledig na gebruik van de
bagageruimte om te voorkomen
dat de accu onnodig ontladen
raakt.
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Verlichting make-upspiegel
(indien van toepassing)

OPD046043

Druk op de toets om het lampje in of
uit te schakelen.

* X & : Het lampje wordt ingescha-
keld wanneer deze toets
wordt ingedrukt.

] O : Het lampje wordt uitgescha-

keld wanneer deze toets
wordt ingedrukt.
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AANWIJZING

Zet de schakelaar altijd in stand
uit als de verlichting van de
makeupspiegel niet wordt
gebruikt. Als de zonneklep wordt
teruggeklapt terwijl het lampje
nog brandt, kan de accu ontladen
raken en de zonneklep bescha-
digd worden.

Instapverlichting

OLF044259

Welkomstlicht

Wanneer alle portieren (en de
achterklep) zijn gesloten en
vergrendeld, gaat de instapver-
lichting gedurende 15 seconden
branden wanneer het portier wordt
ontgrendeld met de Smart Key of de
toets op de buitenportiergreep.

Zie "Welkomstlicht" in dit
hoofdstuk voor meer informatie.



Begeleidingsverlichting

Wanneer het contact in stand OFF
staat en het bestuurdersportier wordt
geopend, gaat de instapverlichting
gedurende 30 seconden branden.
Als het bestuurdersportier binnen 30
seconden wordt gesloten, dooft de
instapverlichting na 15 seconden.
Als het bestuurdersportier wordt
gesloten en vergrendeld, dooft de
instapverlichting direct.

De begeleidingsverlichting van de
instapverlichting gaat alleen de
eerste keer dat het bestuur-
dersportier wordt geopend na het
afzetten van de motor branden.
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Kenmerken van uw auto

RUITENWISSERS EN RUITENSPROEIERS

B Ruitenwissers/-sproeiers voor

OPDE046058/OPDE046060

3-112

A : Snelheidsregelknop ruitenwissers

(voor)

-V - Eénmaal wissen
-0 — Uit
- --- — Intervalstand wissen

AUTO* — Automatisch wissen

- 1 — Lage wissersnelheid
-2 — Hoge wissersnelheid

: Instelling lengte Interval

: Sproeien en kort wissen (voor)

(trek de hendel naar u toe)

: Achterruitenwisser en -sproeier*
- 2 — Hoge wissersnelheid

- 1 — Lage wissersnelheid

-0 — Uit

: Sproeien en kort wissen (achter)

(duw de hendel van u af)

:indien van toepassing

Ruitenwissers voor

De werking is als volgt als het
contact in stand ON staat.

V' : Druk voor een enkele wisbewe-
ging de bedieningsschakelaar
omlaag of omhoog en laat hem
weer los. De ruitenwissers
zullen blijven werken zolang de
schakelaar in deze stand wordt
gehouden.

O : Ruitenwisser is uitgeschakeld

--- : De ruitenwissers werken met
regelmatige intervallen. Gebruik
deze stand bij motregen of mist.
Draai aan de snelheidsregel-
knop om de snelheid te wijzigen.

1 : Normale wissersnelheid
2 : Hoge wissersnelheid

) informatie

Maak de ruit vrij van sneeuw en ijs
alvorens de ruitenwissers te gebruiken of
ontdooi de voorruit gedurende 10 min.
Anders werken de ruitenwissers mogelijk
niet goed en kunnen ze beschadigd raken.

Als u sneeuw en/of ijs niet verwijdert
voordat wu de ruitenwissers en
ruitensproeiers gebruikt, kan er schade
ontstaan aan het ruitenwisser- en
ruitensproeiersysteem.



Automatische regeling (AUTO)
(indien van toepassing)

OPDE046061

De regensensor bovenaan op de
voorruit registreert de hoeveelheid
regen en schakelt de ruitenwisser
automatisch in met de juiste
snelheid/intervaltijd. Hoe harder het
regent, hoe hoger de wissersnelheid.

Als het ophoudt met regenen,
wordt de ruitenwisser automatisch
uitgeschakeld. Draai aan de
snelheidsregelknop om de snelheid
te wijzigen (1).

Als de wisserschakelaar in de stand
AUTO is gezet terwijl het contact ON
is, zal de wisser eenmaal werken om
een controle van het systeem uit te
voeren. Zet de schakelaar in stand O
(OFF) als de ruitenwisser niet nodig
is.

A WAARSCHUWING

Als de motor draait en de

schakelaar voor de
ruitenwissers voor in stand
AUTO staat, neem dan

onderstaande aanwijzingen in
acht om letsel te voorkomen:

e Raak het bovenste deel
van de voorruit, waar de
regensensor zich bevindt, niet
aan.

* Veeg het bovenste deel van de
voorruit niet schoon met een
vochtige doek.

* Oefen geen druk uit op de
voorruit.

AANWIJZING

e Zet de schakelaar tijdens het
wassen van de auto in stand O
(OFF) om te voorkomen dat de
ruitenwissers in dat geval
automatisch worden ingescha-
keld. Als de ruitenwissers
tijdens het wassen worden
ingeschakeld, raken ze mogelijk
beschadigd.

e Verwijder de behuizing van de
regensensor bovenaan de
voorruit aan passagierszijde
niet. Eventuele schade aan
onderdelen die hierdoor kan
ontstaan, valt niet onder de
fabrieksgarantie.
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Kenmerken van uw auto

Ruitensproeier voorruit

OPDE046062

Trek de hendel naar voren om de
ruitensproeier in te schakelen. Als de
ruitenwisser in stand O (OFF) staat,
zal deze 1-3 wisslagen maken. De
ruitensproeier en de ruitenwissers
blijiven werken tot u de hendel
loslaat.

Als de ruitensproeiers niet werken,
moet u mogelijk ruitensproei-
ervloeistof bijvullen.
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Lucht opnieuw laten circuleren
na gebruik van sproeivloeistof

Als u ruitensproeiervioeistof gebruikt
om te verhinderen dat de
onaangename geur van de
sproeivloeistof in het interieur dringt,
worden  afhankeliik van de
buitentemperatuur de recircula-
tiemodus en de airconditioning
automatisch geactiveerd. Als u de
modus verse lucht kiest terwijl de
functie actief is, wordt de functie na
een bepaalde tijd hervat. Mogelijk
werkt het niet onder bepaalde
omstandigheden, zoals bij kou of als
de motor uitgeschakeld is.

Zie "Extra voorzieningen
verwarmings- en
ventilatiesysteem" in dit

hoofdstuk voor meer informatie.

A WAARSCHUWING

Wanneer de buitentemperatuur
beneden het vriespunt s,
verwarm de voorruit dan
ALTIJD door deze te ontwa-
semen om te voorkomen dat de
ruitensproeiervioeistof op de
ruit bevriest en uw zicht
belemmert, waardoor een
ongeval met ernstig letsel tot
gevolg kan ontstaan.




AANWIJZING

e Gebruik de ruitensproeiers niet
wanneer het reservoir leeg is,

om beschadiging van de
ruitensproeierpomp te
voorkomen.

¢ Schakel de ruitenwissers niet in
als de ruit droog is om
beschadiging van de wissers en
de voorruit te voorkomen.

* Probeer de ruitenwissers nooit
met de hand te bewegen om

beschadiging van de
ruitenwisserarmen en van
andere onderdelen te
voorkomen.

e Gebruik om mogelijke schade
aan het ruitenwisser- en
ruitensproeiersysteem te
voorkomen in de winter of
bij lage buitentemperaturen
speciale ruitensproeiervloei-
stof.

Servicestand ruitenwissers voor

_.- OPDE076027

Deze auto is voorzien van
"verborgen" ruitenwissers, hetgeen
betekent dat de ruitenwissers niet
kunnen worden opgetild als ze in de
onderste ruststand staan.

1. Beweeg binnen ongeveer 20
seconden na het uitzetten van het
contact de ruitenwisserhendel
naar beneden en houd hem
gedurende ongeveer 2 seconden
in de stand \/ totdat de
ruitenwissers hun hoogste punt
hebben bereiki.

2.0p dat moment kunt u de
ruitenwissers van de voorruit tillen.

3. Plaats de ruitenwissers
voorzichtig terug op de voorruit.
4. Zet de ruitenwisserschakelaar in
een willekeurige ingeschakelde
stand om de ruitenwissers terug te

zetten in de onderste ruststand.
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Kenmerken van uw auto

Schakelaar achterruitenwisser
en -sproeier
(indien van toepassing)

OTLE045167

De schakelaar voor de achterrui-
tenwisser en -sproeier bevindt zich
aan het uiteinde van de ruitenwisser-
en sproeierschakelaar.

Zet de schakelaar in de gewenste
stand om de achterruitenwisser en
-sproeier te bedienen.

2 — Hoge wissersnelheid
1 — Lage wissersnelheid
O - Uit

3-116

OTLE045168

Druk de hendel van u af om vloeistof
op de ruit te sproeien en de
achterruitenwissers 1-3 cycli te laten
wissen. De ruitensproeier en de
ruitenwissers blijven werken tot u
de hendel loslaat. (indien van
toepassing)

Automatische ruitenwisser
achter (indien van toepassing)

De achterruitenwisser wordt inges-
chakeld als de auto achteruit rijdt
terwijl de ruitenwissers voor AAN zijn
als deze functie geselecteerd is op
het LCD-display.

'‘User Settings (Gebruikersinst.) —
Convenience (Handig) — Auto Rear
Wiper  (reverse) (Automatische
ruitenwisser achter (achteruit))'.



AUTOMATISCH VERWARMINGS- EN VENTILATIESYSTEEM (INDIEN VAN TOEPASSING)

.hUTO

(5] OB 600

e ihﬁi%lnﬁihﬁn

. S\’NC

1. Knop temperatuurregeling
bestuurderszijde

2. Knop temperatuurregeling
passagierszijde

3. Toets AUTO (automatische regeling)

4. Toets OFF

5. Aanjagertoets

6. Luchtcirculatietoet

7. Toets SYNC

8. Toets voorruitontwaseming
9. Toets achterruitverwarming
10. Toets A/C (airco)

11. Toets A/C

12. Informatiescherm verwarmings- en

ventilatiesysteem

OPDE046302
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Kenmerken van uw auto

Automatische verwarming en
airconditioning

Het automatisch verwarmings- en
ventilatiesysteem wordt bediend
door de gewenste temperatuur in te
stellen.

=1
AUTO
7 X

OPDE046350

1. Druk op toets AUTO.

De te gebruiken uitstroomopenin-
gen, de aanjagersnelheid, de
luchtinlaat en de airconditioning
worden automatisch geregeld op
basis van de gekozen temperatuur.
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- -

OPDO046315

2. Draai de temperatuurregelknop
om de gewenste temperatuur in te
stellen. Wanneer de laagst
mogelijke temperatuur wordt
ingesteld, zal de airconditioning
continu blijven werken. Stel, zodra
het interieur voldoende is
afgekoeld, de knop indien mogelijk
in op een hogere temperatuur.

Druk op een van de volgende
toetsen om de automatische werking
uit te schakelen:

- Luchtcirculatietoets

- Toets voorruitontwaseming (Druk
de toets nogmaals in om de
voorruitontwasemingsfunctie te
deselecteren. Het teken AUTO
wordt nogmaals op het
informatiescherm weergegeven.)

- Aanjagertoets

De geselecteerde functie wordt
handmatig bediend terwijl de
andere functies automatisch
werken.

Voor uw gemak en om de effectiviteit
van het verwarmings- en
ventilatiesysteem te verbeteren, kunt
u de toets AUTO gebruiken en de
temperatuur instellen op 23°C.



= OPDEN040316

) informatie

Plaats nooit iets in de buurt van de
sensor, zodat een optimale werking
van het verwarmings- en air-
conditioningssysteem gegarandeerd
blijft.

Handmatig bediende
verwarming en airconditioning

Het verwarmings- en airconditio-
ningssysteem kan  handmatig
worden geregeld met andere toetsen
dan de toets AUTO. In deze stand
werkt het systeem sequentieel,
afhankelijk van de gekozen toetsen.
Wanneer u in de automatische stand
op één van de toetsen, behalve
AUTO, drukt, blijven de overige
functies automatisch werken.

1. Start de motor.

2. Zet de luchtcirculatietoets in de
gewenste stand.

Kies voor een
verwarming en koeling:

- Verwarmen: 4
- Koelen: %

3. Stel de temperatuur in op de
gewenste waarde.

effectieve

4. Schakel de stand BUITENLUCHT
in met de luchttoevoertoets.

5. Zet de aanjager op de gewenste
snelheid.

6. Als u de uitstromende lucht
gekoeld wilt hebben, kunt u het
airconditioningssysteem aanzet-
ten.

7. Druk op toets AUTO om weer over
te schakelen naar de volledig
automatische regeling.
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Kenmerken van uw auto

Luchtcirculatie

OPDENO047307/0OPDE046317

De luchtcirculatietoets regelt de circulatie van de lucht door het
ventilatiesysteem.
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®
qW’J Stand DEFROST (A, D)

Het grootste deel van de luchtstroom
wordt naar de voorruit geleid.

‘;j Stand FACE (B, D)

De lucht stroomt naar de romp en
naar het hoofd. Daarnaast kan
iedere uitstroomopening versteld
worden om de richting van de
luchtstroom te wijzigen.

® Stand FLOOR
<A A.cDE

Het grootste deel van de luchtstroom
wordt naar de voetenruimte geleid.

Daarnaast kunt u 2~3 standen
gelijktijdig selecteren.
- hoofd () + stand voetenruimte (<. 4)
- hoofd (') + stand ontwaseming (%,4)
- voetenruimte (< 4) +
stand ontwaseming (%)
- hoofd () + voetenruimte (<4) +
stand ontwaseming (¥4)



OPDE046352

Stand DEFROST (A)

De meeste lucht stroomt naar de
voorruit en een klein gedeelte
stroomt door de zijruitontwaseming.

- OPDEN047309
Uitstroomopeningen dashboard

De uitstroomopeningen kunnen
afzonderlijk worden geopend (&) of
gesloten (O) met het wieltje.

Met de hendel in de ventilatie-
roosters kunt u de richting van de
luchtstroom uit deze
ventilatieroosters afstellen, zoals in
de afbeelding is aangegeven.

Temperatuurregeltoets

OPDO046315

Door de knop naar rechts te draaien,
wordt de temperatuur verhoogd.
Door de knop naar links te draaien,
wordt de temperatuur verlaagd.
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Kenmerken van uw auto

OPDE046320

De temperatuur afzonderlijk

instellen voor bestuurder en

passagier

e Druk op de toets "SYNC" om
dezelfde temperatuur in te stellen
voor de bestuurders- en passa-
gierszijde.
De temperatuur aan passa-
gierszijde wordt hetzelfde inges-
teld als aan bestuurderszijde.

e Draai de temperatuurregelknop
aan bestuurderszijde. De tempe-
ratuur wordt voor bestuurder en
passagier gelijk ingesteld.
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De temperatuur afzonderlijk instellen
voor bestuurder en passagier

Druk opnieuw op de toets "SYNC"

om de temperatuur voor de
bestuurdersen passagierszijde
afzonderlijk in te stellen. De

verlichting van de toets gaat uit.

Temperatuuraanduiding wijzigen

De temperatuureenheid zal worden
gereset naar graden Celsius wanneer
de accu te ver ontladen is geraakt of
losgekoppeld is geweest is.

Temperatuureenheid wijzigen van °C
naar °F of van °F naar °C:

- Automatisch verwarmings- en
ventilatiesysteem

Houd, terwijl u op de toets OFF
drukt, de toets AUTO 3 seconden
ingedrukt.

- Instrumentenpaneel

Ga naar de modus
Gebruikersinstellingen — Overige
functies — Temperatuur eenheid.

De eenheid voor temperatuur wijzigt
op zowel het LCD-display in het
instrumentenpaneel als op het
klimaatregelingsscherm.

Luchttoevoertoets

OPDE046321
Hiermee kan de stand
BUITENLUCHT of de stand

RECIRCULATIE worden gekozen.

Druk op de desbetreffende toets om
de stand van de luchttoevoer te
wijzigen.



Stand RECIRCULATIE

= In de stand
RECIRCULATIE wordt
de lucht uit het passa-

gierscompartiment door
het systeem gerecir-
culeerd en, afhankelijk
van de gekozen functie,
gekoeld of verwarmd.

Stand BUITENLUCHT

In de stand
BUITENLUCHT stroomt
‘»—% de lucht van buitenaf in

het passagierscomparti-
ment. Deze lucht wordt,
afhankelijik ~ van de
gekozen functie, ver-
warmd of gekoeld.

) Informatie

We raden u aan het systeem in de stand
BUITENLUCHT te gebruiken.

Door langdurig gebruik van de
verwarming in de stand
RECIRCULATIE (als de

airconditioning niet is ingeschakeld)
kunnen de voorruit en de zijruiten
beslaan en zal de lucht in het
passagierscompartiment muf worden.

Daarnaast kan de lucht in het
passagierscompartiment extreem
droog worden bij langdurig gebruik
van de airconditioning in de stand
RECIRCULATIE.

A WAARSCHUWING

e Langdurig recirculeren kan
leiden tot een verhoogde
luchtvochtigheid in  het
interieur, waardoor de ruiten
kunnen beslaan en het
uitzicht belemmerd wordt.

e Ga niet slapen in de auto
wanneer de airconditioning of
de verwarming is
ingeschakeld. Door een
afname van de zuurstof-
concentratie en/of de
lichaamstemperatuur kunnen
de inzittenden letsel oplopen.

e Langdurig recirculeren kan
slaperigheid  veroorzaken,
waardoor de bestuurder de
controle over de auto kan
verliezen. Schakel daarom
zo veel mogelijk de stand
BUITENLUCHT in.

Aanjagerschakelaar

- A h R Hwnw.;uﬂ

OPDE046323

De aanjagersnelheid kan worden
ingesteld op de gewenste snelheid
door op de aanjagertoets te drukken.

Bij hogere aanjagersnelheden wordt
er meer lucht aangevoerd.

Druk op toets OFF om de aanjager
uit te schakelen.

AANWIJZING

Wanneer de aanjager wordt
bediend terwijl het contact in
stand ON staat, kan de accu
ontladen raken. Bedien de
aanjager wanneer de motor draait.
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Kenmerken van uw auto

Airconditioning

OPDE046322

Druk op de toets A/C om de
airconditioning in te schakelen (het
controlelampje gaat branden).

Druk nogmaals op de toets om de
airconditioning uit te schakelen.
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Stand OFF

OPDE046324

Druk op toets OFF voorin om het
verwarmings- en ventilatiesysteem
uit te schakelen. Het is in dat geval
nog steeds mogeliik om de
luchtcirculatie en de luchttoevoer
met de toetsen te bedienen, zolang
het contact in stand ON staat.

Werking systeem

Ventilatie
1. Zet de luchtcirculatietoets in stand

> .
2. Schakel de stand BUITENLUCHT

in met de luchttoevoertoets.
3. Stel de temperatuur in op de
gewenste waarde.

4. Zet de aanjager op de gewenste
snelheid.

Verwarmen
1. Zet de luchtcirculatietoets in stand

N .

2. Schakel de stand BUITENLUCHT
in met de luchttoevoertoets.

3. Stel de temperatuur in op de
gewenste waarde.

4. Zet de aanjager op de gewenste
snelheid.

5.Als u de uitstromende lucht
gedroogd wil hebben, kunt u het
airconditioningssysteem aanzet-
ten.

e Schakel de stand & of &% in
wanneer de voorruit beslaat.



Tips voor het gebruik

e Om te voorkomen dat stof of
onaangename geuren in het
interieur van de auto
terechtkomen, kan de schakelaar
voor de luchttoevoer tijdelijk in de
stand RECIRCULATIE worden
gezet. Selecteer de stand
BUITENLUCHT weer zodra de
bron van irritatie gepasseerd is om
weer frisse lucht toe te laten tot het
interieur. Frisse lucht is beter voor

de fysieke gesteldheid van
de bestuurder en bovendien
aangenamer.

e Voorkom dat de voorruit beslaat
door de stand BUITENLUCHT te
selecteren, de aanjager in de
gewenste stand te zetten, de
airconditioning in te schakelen en
de gewenste temperatuur in te
stellen.

Airconditioning

HYUNDAI airconditioningssystemen
zijn gevuld met koudemiddel R-134a
of R-1234yf.

1. Start de motor. Druk op toets A/C.
2. Zet de luchtcirculatieknop in stand

-e

3. Schakel de stand BUITENLUCHT
of RECIRCULATIE in met de toets
luchttoevoer.

4. Stel de aanjagersnelheid en de
temperatuur bij om een maximaal
comfort te bereiken.

) informatie

Het aircosysteem in uw auto is gevuld
met koudemiddel R-134a of R-1234yf,
in overeenstemming met de wetgeving
in uw land ten tijde van de productie.
Op het label aan de binnenzijde
van de motorkap staat welk type
koudemiddel wordt gebruikt voor de
airconditioning in uw auto. Raadpleeg
hoofdstuk 8 voor de locatie van het
koudemiddellabel.

AANWIJZING

* Onderhoud aan de aircon-
ditioning dient alleen te worden
uitgevoerd door geautoriseerd
personeel om een juiste en
veilige werking te garanderen.

e Onderhoud aan het koudemid-
delsysteem dient te worden
uitgevoerd in een goedgeven-
tileerde omgeving.

e De verdamper van de
airconditioning  (koelspiraal)
mag nooit worden gerepareerd
of worden vervangen door een
gebruikt exemplaar en nieuwe
vervangende MAC-verdampers
moeten conform SAE-norm
J2842 zijn gekeurd en gemerkt.
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Kenmerken van uw auto

AANWIJZING

e Houd de temperatuurmeter
nauwlettend in de gaten
wanneer de airconditioning
wordt gebruikt als u lange
hellingen oprijdt of als u in druk

verkeer rijdt bij hoge
buitentemperaturen. Door het
gebruik van het aircon-

ditioningssysteem kan de motor
oververhit raken. Blijf de
aanjager gebruiken en schakel
het airconditioningsysteem uit
wanneer de temperatuurmeter
aangeeft dat de motor oververhit
raakt.

¢ Bij het openen van de ruiten bij
vochtig weer kan de
airconditioning druppelvorming
in het interieur veroorzaken.
Omdat te veel vocht in het
interieur schade aan elektrische
componenten kan veroorzaken,
mag de airconditioning alleen
worden gebruikt als de ruiten
gesloten zijn.
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Aanwijzingen voor gebruik

airconditioning

* Open de ruiten een tijdje wanneer
de auto tijdens warm weer in de
volle zon geparkeerd is geweest,
zodat de warme lucht naar buiten
kan.

e Nadat het interieur voldoende is
gekoeld, schakelt u vanuit de stand
RECIRCULATIE terug naar de
stand BUITENLUCHT.

e Om het beslaan van de ruiten
tijdens regenachtige of vochtige
dagen te verminderen, kunt u de
vochtigheidsgraad in het interieur
terugbrengen door de airconditio-
ning in te schakelen terwijl de ruiten
en het schuifdak gesloten zijn.

e Schakel de airconditioning iedere
maand enkele minuten in om het
systeem in een optimale staat te
houden.

* Als u de airconditioning overmatig
gebruikt, kan door het tempera-
tuurverschil tussen de buitenlucht
en de voorruit de voorruit plotseling
beslaan, waardoor het zicht
wegvalt. Zet in dat geval de
keuzetoets in de stand ¢ en zet
de aanjagertoets op de laagste
stand.

Onderhoud van het systeem
Interieurfilter

Buitenlucht

1 Gerecir-
¥ culeerde

Aanjager

Interieurfilter Kachelradiateur

Verdamper

1LDA5047

Dit filter bevindt zich achter het
dashboardkastje. Het filtert stof en
vervuilende stoffen uit de lucht die
via het verwarmings- en
airconditioningssysteem naar het
interieur wordt gevoerd.

We raden u aan het interieurfilter te
laten vervangen door een officiéle
HYUNDAI-dealer overeenkomstig
het onderhoudsschema. Als er onder
ongunstige omstandigheden gere-
den wordt, bijvoorbeeld in een
stoffige omgeving of op slechte
wegen, moet het interieurfilter vaker
worden gecontroleerd en indien
nodig worden vervangen.



We adviseren u het systeem te laten
controleren door een officiéle
HYUNDAI-dealer als de
luchtopbrengst plotseling afneemt.

AANWIJZING

Het is belangrijk dat het juiste type
en de juiste hoeveelheid olie en
koudemiddel worden gebruikt.
Anders kan er schade aan de
compressor ontstaan, waardoor
het systeem niet meer goed
functioneert.

Hoeveelheid koudemiddel en
compressorolie controleren

Als er te weinig koudemiddel in het
systeem zit, neemt de koelcapaciteit
van de airconditioning af. Te veel
bijvullen  resulteert tevens in
afnemende prestaties van het
airconditioningsysteem.

Daarom adviseren we u het systeem
te laten controleren door een officiéle
HYUNDAI-dealer als het systeem
niet normaal werkt.

AANWIJZING

Het is belangrijk dat het juiste type
en de juiste hoeveelheid olie en
koudemiddel worden gebruikt.
Anders kan er schade aan de
compressor ontstaan, waardoor
het systeem niet meer goed
functioneert. Om schade aan het
airconditioningsysteem te
voorkomen mag onderhoud alleen
worden uitgevoerd door geschool-

de en gecertificeerde technici.
del onder zeer hoge
teem alleen worden uitgevoerd
worden teruggewonnen met de

A WAARSCHUWING
druk staat, mag
door geschoolde en
juiste apparatuur.

Auto's met R-134a
Omdat het koudemid-
- onderhoud aan het
airconditioningssys-
gecertificeerde technici.
Alle koudemiddelen moeten

Het rechistreeks naar de
atmosfeer laten ontsnappen
van koudemiddelen is

schadelijk voor mens en milieu.
Het niet opvolgen van deze
waarschuwingen kan leiden tot
ernstig letsel.

A WAARSCHUWING

Auto's met R-1234yf

Omdat het
koudemiddel licht
ontvlambaar is en

= | onder zeer hoge druk
staat, mag onderhoud
(J aan het airconditio-
m ningssysteem alleen
worden uitgevoerd
door geschoolde en
gecertificeerde technici. Het is
belangrijk dat het juiste type en
de juiste hoeveelheid olie en
koudemiddel worden gebruikt.

Alle koudemiddelen moeten
worden teruggewonnen met de

juiste apparatuur.
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Kenmerken van uw auto

Het rechtistreeks naar de
atmosfeer laten ontsnappen
van koudemiddelen is

schadelijk voor mens en milieu.
Het niet opvolgen van deze
waarschuwingen kan leiden tot
ernstig letsel.

OPDE080008

Sticker koudemiddel
airconditioning

Op de sticker aan de binnenzijde van
de motorkap staat welk type
koudemiddel wordt gebruikt voor de
airconditioning in uw auto.

3-128

W Voorbeeld
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OHYK059001

De symbolen en specificaties op de
koudemiddelsticker hebben de
volgende betekenis:

1. Type koudemiddel

2. Hoeveelheid koudemiddel
3. Type compressorolie

4. Opmerking

5. Ontvlambaar koudemiddel

6. Gecertificeerd technicus vereist
voor onderhoud aan
airconditioningsysteem

7. Onderhoudsboekje



VOORRUIT ONTDOOIEN EN ONTWASEMEN

A WAARSCHUWING

Voorruitverwarming

Gebruik de standen s of O
niet in combinatie met
koelen bij een extreem hoge
luchtvochtigheid. Door het
temperatuurverschil tussen de
buitenlucht en de voorruit, kan
de voorruit plotseling beslaan,
waardoor het zicht wegvalt. Zet
in dat geval de luchtcirculatie-
knop of -toets in de stand =
en de aanjager op de laagste
stand.

e Zet de temperatuurregelknop in de
hoogste stand en de aanjagerknop
op de hoogste snelheid om de
voorruit maximaal te ontwasemen.
Selecteer de toets voorruitont-
waseming op het display van het
verwarmings- en ventilatiesys-
teem. Nadat de motor is opge-
warmd, wordt er warme lucht naar
de voorruit geleid.

e Zet de knop voor de luchtcirculatie
in stand VERWARMEN/
ONTWASEMEN, wanneer tijdens
het ontdooien of ontwasemen
warme lucht in de voetenruimte
gewenst wordt.

e Verwijder voor het rijden alle
sneeuw en ijs van de voorruit, de
achterruit, de buitenspiegels en
alle zijruiten.

e Verwijder alle sneeuw en ijs
van de motorkap en van de
luchtaanvoeropening in  het
paravanrooster om de werking van
de kachel en het ventilatiesysteem
te verbeteren en de kans op het
beslaan van de voorruit te
verminderen.

) Informatie

Als de motortemperatuur na het
starten nog laag is, moet de motor
korte tijd worden opgewarmd om
ervoor te zorgen dat de luchtstroom
wordt verwarmd.
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Kenmerken van uw auto

Automatisch verwarmings- en
ventilatiesysteem

Binnenzijde voorruit
ontwasemen

OPDE046327

. Kies de
aanjagersnelheid.

. Stel de gewenste temperatuur in.

.Druk op de toets voorruit-
ontwaseming (7).

.Op basis van de omgevings-
temperatuur zal de airconditioning
automatisch worden ingeschakeld
en zullen de stand BUITEN-
LUCHT en een hogere
aanjagersnelheid worden geko-
zen.

gewenste

3-130

Als de airconditioning, de stand
BUITENLUCHT en de hogere
aanjagersnelheid niet automatisch
worden ingeschakeld, druk dan op
de desbetreffende knoppen.

Als stand ® geselecteerd wordt,

wordt de aanjagersnelheid auto-
matisch verhoogd.

Buitenzijde voorruit ontdooien

OPDE046328

1. Zet de aanjager in de hoogste
stand.

2. Stel de
maximaal.

3.Druk op de toets voorruitont-
waseming (7).

4.0Op basis van de omgevings-
temperatuur zal de airconditioning
automatisch worden ingeschakeld
en de stand BUITENLUCHT
worden gekozen.

Als stand % geselecteerd wordt,
wordt de aanjagersnelheid auto-
matisch verhoogd.

temperatuur in  op



Ontwaseming

AANWIJZING

Gebruik om beschadiging van de
verwarmingsdraden te voorkomen
nooit scherpe voorwerpen of
reinigingsmiddelen met
schurende bestanddelen om de
achterruit te reinigen.

€ informatie

Zie "Voorruit ontdooien en
ontwasemen'" in dit hoofdstuk als u
condens en ijs van de voorruit wilt
verwijderen.

Achterruitverwarming

OPDE046319

De achterruitverwarming ontdoet de
achterruit van rijp, condens en ijs als
de motor is gestart.

e Druk op de toets in de midden-

console om de achterruit-
verwarming in te schakelen. Het
controlelampje in de toets gaat
branden wanneer de achterruit-
verwarming ingeschakeld is.

e Druk de toets opnieuw in om de
achterruitverwarming uit  te
schakelen.

) Informatie

* Verwijder eerst eventueel aanwezige
sneeuw van de achterruit voordat de
achterruitverwarming ingeschakeld
wordt.

* De achterruitverwarming schakelt
na ongeveer 20 minuten automa-
tisch uit of wanneer het contact in
stand OFF wordt gezet.

Buitenspiegelverwarming

(indien van toepassing)

De buitenspiegelverwarming wordt
gelijktijdig met de achterruitver-
warming ingeschakeld.

Ruitenwisserverwarming voor
(indien van toepassing)

De ruitenwisserverwarming voor
wordt gelijktijdig met de voorruitont-
waseming ingeschakeld.
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Kenmerken van uw auto

Automatisch ontwasemings
systeem
(indien van toepassing)

Het automatische ontwasemings-
systeem verkleint de kans op het
beslaan van de binnenzijde van de
voorruit doordat de aanwezigheid
van vocht aan de binnenzijde van de
voorruit automatisch gesignaleerd
wordt.

Het automatische ontwasemings-
systeem werkt als de klimaatregeling
ingeschakeld is.

6 informatie

Het automatische ontwasemings-
systeem werkt mogelijk niet goed
wanneer de buitentemperatuur
temperatuur lager is dan -10 °C.

3-132

Houd de toets voor de
voorruitontwaseming gedurende 3
seconden ingedrukt om het
automatische ontwasemings-
systeem uit te schakelen of in te
stellen. Het symbool "ADS OFF"
wordt  weergegeven op  het
klimaatdisplay om u te informeren
dat het systeem is uitgeschakeld.
Volg bovengenoemde procedure om
het automatische ontwasemings-
systeem weer in te schakelen. Het
symbool "ADS OFF" verdwijnt
vervolgens.

Nadat de accu losgekoppeld is
geweest of te ver ontladen is
geraakt, is de automatische
ontwaseming standaard
ingeschakeld.

) Informatie

Schakel voor een optimale werking
niet de stand RECIRCULATIE in als
het automatische ontwasemings-
systeem in werking is.

AANWIJZING

Verwijder de behuizing van de
sensor boven aan de voorruit aan
bestuurderszijde niet.

Eventuele schade aan onderdelen
die hierdoor kan ontstaan, valt
niet onder de fabrieksgarantie.



EXTRA VOORZIENINGEN VERWARMINGS- EN VENTILATIESYSTEEM

Automatische ventilatie
(indien van toepassing)

Om de luchtkwaliteit in het interieur
te verbeteren en beslaan van de
voorruit te verminderen, wordt de
stand RECIRCULATIE na ongeveer
5 - 30 minuten automatisch
uitgeschakeld, afhankelijk van de
buitentemperatuur, en de
luchttoevoer verandert in de stand
BUITENLUCHT.

Selecteer de stand Ventileren %¢ en
druk gedurende 3 seconden op de
toets voor de stand RECIRCULATIE
om de automatische ventilatie uit te
schakelen of in te stellen.

Wanneer de automatische ventilatie
is ingesteld, knippert het
controlelampje voor de recirculatie 6
maal. Wanneer de automatische
ventilatie  wordt uitgeschakeld,
knippert het controlelampje 3 maal.

Luchtcirculatie
(indien van toepassing)

Wanneer het schuifdak geopend
wordt, wordt automatisch de stand
BUITENLUCHT geselecteerd. Als u
op dat moment de luchttoevoertoets
indrukt, wordt de stand
RECIRCULATIE geselecteerd, maar
keert deze na 3 minuten terug naar
de stand BUITENLUCHT. Wanneer
het schuifdak gesloten wordt, keert
de stand van de luchtinlaat terug
naar de oorspronkelijk geselecteerde
stand.

Lucht opnieuw laten
circuleren na gebruik van
sproeivloeistof (indien van
toepassing)

De recirculatiemodus wordt
automatisch geactiveerd om te
verhinderen dat de onaangename
geur van de sproeivioeistof in het
interieur dringt als de
voorruitsproeier wordt gebruikt.

Draai Activeer na Gebruik
Sproeivloeistof On of OFF

Verwarmings- en ventilatiesysteem

Om de Activeer na gebruik van
sproeivloeistoffunctie in of uit te
schakelen, selecteert u vloerniveau
(™) modus en drukt u vervolgens
binnen twee seconden vier keer op
de bedieningsknop van de (<)
luchttoevoer terwijl u op het A/C
icoontje drukt.

Als Activeer na gebruik van
sproeivloeistof in ingeschakeld,
knippert het controlelampje van de
luchttoevoertoets 6 keer. Als deze
wordt uitgeschakeld, knippert het
controlelampje 3 keer.

Om te verhinderen dat de voorruit in
koud weer Dbeslaat, mag de
recirculatiemodus niet worden
geselecteerd.
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OPBERGVAK

A WAARSCHUWING

Bewaar nooit aanstekers of
andere brandbare of explosieve
materialen in de auto. Deze
kunnen ontploffen of vlam vatten
wanneer de auto gedurende
lange tijd blootgesteld staat aan
hoge temperaturen.

A WAARSCHUWING

Houd de deksels van de
opbergvakken tijdens het rijden
ALTIUD goed gesloten. De
voorwerpen in uw auto hebben
dezelfde snelheid als uw auto. Bij
een noodstop of een
uitwijkmanoeuvre of in het geval
van een aanrijding kunnen deze
voorwerpen uit het opbergvak
vliegen en verwondingen
veroorzaken als ze de bestuurder
of een passagier raken.

AANWIJZING

Laat geen waardevolle spullen
achter in de opbergvakken, om
diefstal te voorkomen.
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Opbergvak middenconsole

¥
OPDENO047331

Openen :

Houd de greep (1) van de armsteun
ingedrukt en trek de klep omhoog.

OPD046333

Trek om het dashboardkastje te
openen aan de hendel (1) en het
dashboardkastje opent automatisch.
Sluit het dashboardkastje na
gebruik.

A WAARSCHUWING

Sluit ALTIJD het dashboard-
kastje na gebruik.

Als bij een ongeval de klep van
het dashboardkastje is
geopend, kan deze ernstig
letsel bij de voorpassagier
veroorzaken, ook al draagt hij
zijn veiligheidsgordel.




Opbergvak voor zonnebril

OPD046334

Openen :

Druk op het deksel om het
opbergvak langzaam te openen.
Plaats uw zonnebril met de glazen
naar buiten gericht in het opbergvak.

Sluiten :
Duw het opbergvak weer dicht.

Controleer of het opbergvak voor de
zonnebril goed dicht zit alvorens te
gaan rijden.

A WAARSCHUWING

* Bewaar geen andere
voorwerpen dan een zonnebril
in het opbergvak. Andere
voorwerpen kunnen bij een
aanrijding of een noodstop uit

het opbergvak worden
geslingerd, waardoor de
inzittenden letsel kunnen
oplopen.

* Open het opbergvak voor de
zonnebril niet als de auto rijdt.
Het openen van het
opbergvak kan het zicht naar
achteren in de binnenspiegel
belemmeren.

* Probeer de zonnebril niet met
kracht in het opbergvak voor
de zonnebril te duwen. Als u
het opbergvak met kracht
probeert te openen terwijl de
bril in de houder zit
vastgeklemd, kunt u gewond
raken.
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OVERIGE VOORZIENINGEN
Asbak (indien van toepassing)

OPDE046419

Open het deksel om de asbak te
gebruiken.

Schoonmaken van de asbak:

Het plastic bakje kan worden
verwijderd door het op te tillen nadat
u het deksel linksom hebt gedraaid
en naar buiten hebt getrokken.

A WAARSCHUWING

Er kan brand ontstaan wanneer
brandende sigaretten of lucifers
in een asbak met brandbare
materialen worden gestopt.
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Bekerhouder

Achter (indien van toepassing)
Voor ' '

4 OPDEN047336
oPDE046420  Druk de armsteun naar beneden om

In de bekerhouders kunnen bekers
en blikjes frisdrank worden geplaatst.

de bekerhouders te kunnen

gebruiken.



A WAARSCHUWING

* Vermijd abrupt gas geven en
remmen als u de bekerhouder
gebruikt, om morsen te
voorkomen. Het morsen
van hete vloeistof kan
brandwonden tot gevolg
hebben. Hierdoor kunt u de
controle over de auto
verliezen, waardoor er een
ongeval kan ontstaan.

e Ga niet rijden met open
bekers, flesjes, blikjes
enzovoort met hete vloeistof
in de bekerhouder. Hierdoor
kan bij een noodstop of een
aanrijding letsel worden
veroorzaakt.

* Plaats alleen bekers van zacht
materiaal in de bekerhouders.
Harde voorwerpen kunnen
bij een ongeval letsel
veroorzaken.

A WAARSCHUWING

Plaats blikjes en flessen niet in
direct zonlicht en laat ze niet
achter in een warme auto. Ze
kunnen exploderen.

AANWIJZING

e Zorg ervoor dat uw dranken
tildens het rijden zijn afgedekt
om morsen te voorkomen. Als
vioeistof wordt gemorst, kan
deze op onderdelen van het
elektrische/elektronische sys-
teem van de auto terechtkomen
en storingen veroorzaken.

* Droog de bekerhouder na het
verwijderen van gemorste
vioeistoffen niet bij een hoge
temperatuur. Hierdoor kan de
bekerhouder beschadigd raken.

Zonneklep

OPD046337

Trek de zonneklep omlaag om deze
te kunnen gebruiken.

Trek de zonneklep omlaag, neem
hem uit de steun (1) en draai hem
naar de zijruit (2) om bescherming te
verkrijgen tegen zon van opzij.

De make-upspiegel kunt u gebruiken
door de zonneklep te openen en het
afdekkapje (3) van de spiegel te
verschuiven.

In de tickethouder (4) kunt u tickets
bewaren.
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Kenmerken van uw auto

) informatie

Sluit het afdekkapje van de make-
upspiegel goed en klap de zonneklep
omhoog na gebruik.

A WAARSCHUWING

Belemmer, voor
veiligheid, uw
wanneer u de
gebruikt.

AANWIJZING

Probeer niet meer dan één ticket
tegelijk in de tickethouder te
plaatsen.  Anders kan de
tickethouder beschadigd raken.

uw eigen
zicht niet
zonneklep

3-138

12V-aansluiting

(indien van toepassing)

W Voor == =

| OPDE040490

De 12 V-aansluiting is ontworpen
om mobiele telefoons en andere
apparaten die in de auto gebruikt
kunnen worden, op te laden.

Deze apparaten mogen niet meer
dan 180 W afnemen als de motor
draait.

A WAARSCHUWING

Voorkom dat u een elektrische
schok krijgt. Steek geen vingers
of vreemde voorwerpen (pen
enz.) in een 12 V-aansluiting en
raak de aansluiting niet aan met
natte handen.




AANWIJZING

Om beschadiging van de 12 V-
aansluitingen te voorkomen :

e Gebruik de 12 V-aansluiting
alleen als de motor draait en
verwijder de plug van het
apparaat na gebruik uit de
aansluiting. Het gebruik van de
12 V-aansluiting gedurende
langere tijd als de motor niet
draait, kan ertoe leiden dat de
accu te ver ontladen raakt.

e Gebruik ze alleen voor het
aansluiten van elektrische
apparatuur die werkt op 12V en
die een elektrisch vermogen
heeft van minder dan 180 W.

e Zet de airconditioning of de
verwarming in de laagste stand
als de 12 V-aansluiting gebruikt
wordt.

e Plaats het afdekkapje op de
aansluiting wanneer deze niet
wordt gebruikt.

e Sommige elektronische
apparaten die op de 12 V-
aansluiting worden aangesloten,
kunnen storingen veroorzaken.
De problemen kunnen variéren
van een slechte radio-ontvangst
tot storingen in de elektronische
systemen en apparaten in de
auto.

» Steek de stekker zo ver mogelijk
in de aansluiting. Als de stekker
geen goed contact maakt, kan
deze oververhit raken of kan de
zekering defect raken.

e Sluit elektrische/elektronische
apparatuur met een accu alleen
aan als deze zijn voorzien van
een tegenstroombeveiliging.
Anders kan de stroom van de
accu terugstromen naar het
elektrische/elektronische sys-
teem van de auto en storingen
veroorzaken.

Aansteker
(indien van toepassing)

W Achter B2

— —
OPDE040491

Om de aansteker te kunnen
gebruiken moet het contact in stand
ACC of ON staan.

Druk de aansteker volledig in de
houder. Als het element verwarmd is,
springt de aansteker een stukje naar
buiten en kan hij uit de houder
worden genomen.

We adviseren u vervangende
onderdelen te gebruiken die
geleverd zijn door een officiéle
HYUNDAI-dealer.
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Kenmerken van uw auto

A WAARSCHUWING

* Houd de aansteker niet
ingedrukt omdat daardoor
oververhitting kan ontstaan.

* Verwijder, om oververhitting
te voorkomen, de aansteker
met de hand wanneer deze
niet binnen 30 seconden naar
buiten springt.

e Steek geen vreemde voorwer-
pen in de fitting van de
aansteker. Anders raakt
de aansteker mogelijk
beschadigd.

AANWIJZING

In de fitting van de aansteker mag
alleen een originele HYUNDAI-
aansteker of een gelijkwaardig

voor uw auto geschikte
gelijkwaardige aansteker worden
gebruikt. Het gebruik
van de aansteker als

voedingsbron voor accessoires
(scheerapparaten, kruimelzuigers,
koffiezetapparaten, enz.) kan de
aanstekerbus beschadigen of
kortsluiting veroorzaken.
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Draadloos laadsysteem
mobiele telefoon
(indien van toepassing)

PDE0409
Er bevindt zich een draadloos
laadsysteem voor de mobiele

telefoon in de voorconsole.

Het systeem is beschikbaar wanneer
alle portieren zijn gesloten en het
contact in stand ACC/ON staat.

Opladen van een mobiele
telefoon

Het draadloze laadsysteem voor
mobiele telefoons kan alleen mobiele
telefoons die compatibel zijn met de
Qi-standaard  (Q))  opladen.
Raadpleeg de sticker op de batterij
van uw mobiele telefoon of ga naar
de website van de fabrikant van uw
mobiele telefoon om te zien of uw
mobiele telefoon de Qi-technologie
ondersteunt.

Het draadloos laden start wanneer u
een mobiele telefoon met Qi-
ondersteuning op de draadloze lader
plaatst.

1. Verwijder andere voorwerpen, ook
de Smart Key, van de draadloze
lader. Anders wordt het draadloos
laden mogelijk onderbroken.

2. Het controlelampje is oranje als de
telefoon wordt geladen. Het
controlelampje wordt groen als het
laden van de telefoon is voltooid.



3. U kunt de functie voor draadloos
laden in- en uitschakelen in de
modus Gebruikersinstellingen in
het instrumentenpaneel. Zie
“Instellingen LCD-display" in dit
hoofdstuk voor meer informatie.

Als uw telefoon niet wordt geladen:

- Verander de positie van de
mobiele telefoon op de laadunit
iets.

- Controleer of het controlelampje
oranje is.

Afhankelijk van het type mobiele
telefoon wordt het controlelampje
mogelijk niet groen als het laden is
voltooid.

Het controlelampje knippert
gedurende 10 seconden oranje als
er een storing aanwezig is in het
draadloze laadsysteem.

Onderbreek in dit geval het
laadproces tijdelijik en probeer
nogmaals uw mobiele telefoon
draadloos te laden.

Het systeem waarschuwt u door
middel van een melding op het LCD-
display als de mobiele telefoon nog
op de draadloze laadunit ligt nadat
de motor is uitgeschakeld en het
voorportier wordt geopend.

AANWIJZING

¢ Het draadloze laadsysteem voor
mobiele telefoons ondersteunt
bepaalde mobiele telefoons die
niet compatibel zijn met de Qi-
standaard ( () ) mogelijk niet.

e Plaats uw mobiele telefoon goed
in het midden van het draadloze
laadsysteem voor mobiele
telefoons. Wanneer uw mobiele
telefoon iets te veel naar één
kant ligt, neemt de laadsnelheid
mogelijk af.

e Het draadloze laden stopt
mogelijk tijdelijk wanneer de
Smart Key wordt bediend (bijv.:
starten van de motor, openen
van de portieren, sluiten van de
portieren).

¢ Bij sommige mobiele telefoons
gaat het controlelampje
mogelijk niet groen branden,
zelfs niet wanneer het draadloze
laden volledig is voltooid.

e Het draadloze laden stopt
mogelijk tijdelijk wanneer de
temperatuur in het draadloze
laadsysteem voor mobiele
telefoons abnormaal toeneemt.
Het draadloze laadproces wordt
opnieuw gestart als de
temperatuur daalt tot onder een
bepaald niveau.

e Het draadloze laden stopt
mogelijk tijdelijk wanneer zich
een metalen voorwerp, zoals een
munt, tussen het draadloze
laadsysteem voor mobiele
telefoons en de mobiele telefoon
bevindt.
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Kenmerken van uw auto

Klok

A WAARSCHUWING

Stel het klokje niet af tijdens het
rijden. Als u dat wel doet, kunt u
de macht over het stuur
verliezen waardoor ongevallen
en letsel veroorzaakt kunnen
worden.

Auto's met audiosysteem

Selecteer de toets [SETUP/CLOCK]

van het audiosysteem = Selecteer

[Date/Time] (Datum/Tijd).

» Set time (Tijd instellen): Stel de tijd
in die op het audioscherm wordt
weergegeven.

e Time format (Tijdsweergave): Kies
tussen een 12-uursweergave en
een 24-uursweergave.

3-142

Auto’'s met navigatiesysteem

Selecteer het instelmenu van het
navigatiesysteem =  Selecteer
[Date/Time] (Datum/Tijd).

e GPS time (Tijd via GPS): Geeft de
tijd weer die via GNSS wordt
ontvangen.

e 24-hour (24-uurs): Schakelt tussen
12-uursweergave en 24-
uursweergave.

Zie voor meer informatie het

afzonderlijke instructieboekje dat

bij uw auto is geleverd.

Jashaak
(indien van toepassing)

OPDE046050

OPDO046411

Deze haken zijn niet ontworpen om
er grote of zware voorwerpen aan op
te hangen.




A WAARSCHUWING

OGSB047265L

Hang hier geen andere
voorwerpen dan kleding aan.
Plaats ook geen zware, scherpe
of breekbare voorwerpen in de
zakken.

Anders kan bij een ongeval of
bij het activeren van de curtain
airbag de auto beschadigd
raken of kan persoonlijk letsel
ontstaan.

Bevestigingspunt(en)
vloermat
(indien van toepassing)

OPD046343

Gebruik ALTIJD de bevestigings-
punten om de vloermatten voorin in
de auto te bevestigen. De
bevestigingspunten op de vloerbe-
kleding voorin voorkomen dat de
vloermatten naar voren schuiven.

A WAARSCHUWING

Neem het volgende in acht bij
het plaatsen van vioermatten in
de auto.

* Controleer of de vloermatten
zorgvuldig bevestigd zijn
aan de bevestigingspunten
voordat u gaat rijden.

* Gebruik GEEN vioermatten
die niet goed vastgemaakt
kunnen worden aan de
bevestigingspunten voor de
vloermatten.

* Plaats geen vloermatten op
elkaar (bv. een rubber mat
bovenop een gewone vioermat).
Gebruik overal slechts één
enkele vioermat.

BELANGRIJK - Uw auto is
uitgerust met bevestigingspunten
voor een degelijke bevestiging
van de vloermat aan
bestuurderszijde. Om te
voorkomen dat de vioermat de
bediening van de pedalen
belemmert, adviseert HYUNDAI
alleen vioermatten van HYUNDAI
te plaatsen die ontworpen zijn
voor gebruik in uw auto.
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Kenmerken van uw auto

Bagagenet (houder) Om te voorkomen dat uw spullen Hoedenplank
(indien van toepassing) door de bagageruimte heen en weer  (indien van toepassing)
schuiven, kunt u de vier haken in de

el bagageruimte gebruiken om het
S Esw— bagagenet vast te zetten.

We adviseren u voor het aanschaffen
van een bagagenet contact op te
nemen met een officiele HYUNDAI-
dealer.

A\ OPMERKING = =
Om beschadiging van de

goederen of de auto te
voorkomen, moet bij het vervoer ]
van kwetsbare of volumineuze | Gebruik de hoedenplank om te
lading in de bagageruimte de | Voorkomen dat de bagage in de
nodige voorzichtigheid in acht bagageruimte van buitenaf zichtbaar
worden genomen. Is.

De hoedenplank wordt omhoog

getild wanneer de achterklep wordt
A WAARSCHUWING geopend.

Neem de lus (1) los van de houder
Voorkom oogletsel. Trek het | \ anneer u de hoedenplank in zijn

bagagenet niet te strak aan. | ., gpronkelijke positie  wilt
Hou gezicht en lichaam op | o1 gplaatsen. Om de hoedenplank
voldoende afstand. Gebruik het | i, ;i geheel te verwijderen tilt u de
net niet als de spanbanden | |, cqenplank omhoog tot een hoek

zichtbare slijtage of schade | |5, 50 graden en trekt u hem naar
vertonen. buiten (2).

=~ -OPDENO040346
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AANWIJZING

Leg om beschadiging of
vervorming te voorkomen geen
bagage op de hoedenplank.

A WAARSCHUWING

¢ Plaats niets op de rolhoes.
Dergelijke voorwerpen
kunnen bij een ongeval of
remmen door de auto
geslingerd worden en
inzittenden verwonden.

e Laat tijdens het rijden
niemand in de bagageruimte
zitten. Deze is alleen bedoeld
voor bagage.

¢ Plaats bagage voor een goede
balans zo ver mogelijk naar
voren.
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MuItimediasHsteem

MULTIMEDIASYSTEEM

) informatie

e Als u achteraf HID-koplampen
monteert, treden er mogelijk
storingen op in het audiosysteem en
de elektronische onderdelen van uw
auto.

* Voorkom dat chemicalién als
parfum, cosmetische olién,
zonnebrandcréme, handenreiniger
en luchtverfrisser in aanraking
komen met onderdelen van het
interieur, omdat ze beschadiging of
verkleuring kunnen veroorzaken.

4-2

USB-aansluiting

—

. OPDE040493
USB-aansluiting
gebruiken voor het aansluiten van
een USB-apparaat.

U kunt een

€ Informatie

Als er een draagbaar audioapparaat
op de elektrische aansluiting wordt
aangesloten, is er tijdens het afspelen
mogelijk ruis hoorbaar. Gebruik in
dat geval de voedingsbron van het
draagbare apparaat.

Antenne
Haaienvin-antenne

\ 4

o

e
OPDEN047437

De haaienvin-antenne ontvangt
doorgegeven gegevens.
(bijvoorbeeld: AM/FM, DAB,
GPS/GNSS)



Audiobediening op stuurwiel
(indien van toepassing)

OPDENO047415

Voor uw gemak is het stuurwiel
voorzien van toetsen voor de
bediening van het audiosysteem.

AANWIJZING

Bedien de verschillende toetsen
van het audiosysteem niet
gelijktijdig.

VOLUME (VOL +/-) (1)
e Druk de VOLUME-schakelaar naar
boven om het volume te verhogen.

¢ Druk de VOLUME-schakelaar naar
beneden om het volume te
verlagen.

SEEK/PRESET (/\/ \/ ) (2)

Als de schakelaar SEEK/PRESET
gedurende 0,8 seconden of langer
naar boven of beneden wordt
gedrukt, werkt hij in de volgende
modi.

Radiomodus

Werkt als schakelaar AUTO SEEK.
Er zal worden gezocht totdat u de
schakelaar loslaat.

Mediamodus

Werkt als schakelaar FF/REW.

Als de schakelaar SEEK/PRESET
naar boven of beneden wordt
gedrukt, werkt hij in de volgende
modi.

Radiomodus

Werkt als schakelaar UP/DOWN
voor PRESET STATION.
Mediamodus

Werkt als
UP/DOWN.

schakelaar TRACK

MODE () (3)

Druk op de toets MODE om radio,
disc of AUX te selecteren.

MUTE (1% ) (4)
* Druk op de toets om het geluid te
dempen.

* Druk nogmaals op de toets om het
geluid in te schakelen.

) Informatie
Meer informatie over de
bedieningstoetsen van het

audiosysteem vindt u op de volgende
bladzijden in dit hoofdstuk.

waalshselpawnniy =



MuItimediasHsteem

Bluetooth® Wireless
Technology handsfree

e O I.D.0.46348

U kunt de telefoon draadloos
gebruiken  dankzij  Bluetooth®

Wireless Technology.

(1) Toets bellen / Beantwoorden
(2) Toets gesprek beéindigen
(8) Microfoon

e Audio: Zie voor meer informatie
AUDIO in dit hoofdstuk.

e AVN: Meer informatie over
Bluetooth® Wireless Technology
handsfree vindt u in het
afzonderlijk geleverde
instructieboekje.

Audio / Video /
Navigatiesysteem (AVN)
(indien van toepassing)

Gedetailleerde informatie over het
AVN-systeem vindt u in een
afzonderlijk geleverd instructieboekije.

Uitleg werking autoradio
FM-ontvangst

OJF045308L

AM- en FM-radiozenders worden
door zendmasten overal in het land
uitgezonden. Ze worden door de
antenne van uw auto ontvangen. Het
signaal wordt vervolgens ontvangen
door de radio en doorgestuurd naar
de luidsprekers in uw auto.



Als een krachtig radiosignaal uw
auto bereikt, zorgt de moderne
techniek van uw audiosysteem voor
een hoge kwaliteit van de
geluidsweergave. In  sommige
gevallen is het door uw auto
ontvangen signaal echter niet
krachtig en helder.

Dit kan worden veroorzaakt door
bijvoorbeeld de afstand tot de

radiozender, andere krachtige
zenders in de nabijheid of de
aanwezigheid van gebouwen,

bruggen of andere grote obstakels in
het desbetreffende gebied.

AM- (MW-, LW-) ontvangst

a~/r)\

OJF045309L

AM-radiozenders kunnen over een
grotere afstand worden ontvangen
dan FM-radiozenders. Dit komt
doordat AM-radiogolven met een
lage frequentie worden uitgezonden.
Deze lange golven met een lage
frequentie volgen het aardopperviak
en verplaatsen zich niet recht naar
buiten, de atmosfeer in. Bovendien
ontwijken ze obstakels, zodat een
betere signaaldekking het gevolg is.

—_—

FM-radiozender

OJF045310L

Sy
FM-radiozenders worden met een
hoge frequentie uitgezonden en
volgen hierbij niet het aardopperviak.
Daarom ontstaat bij FM-
radiozenders op een relatief korte
afstand van de radiozender
vervorming. Bovendien ondervinden
FM-signalen nadelige invioeden van
gebouwen, bergen of andere
obstakels. Dit kan een
geluidsweergave tot gevolg hebben
waarbij u veronderstelt dat uw radio
niet in orde is. De volgende situaties
zijn normaal en duiden niet op
problemen met de radio :

waalshselpawnniy =



Multimediasysteem

¢ Fading - Naarmate uw auto verder
van de radiozender vandaan rijdt,
wordt het signaal zwakker en
begint het geluid af te nemen.
Wanneer dit gebeurt, selecteer
dan een andere, sterkere zender.

e Flutter/(Statische) ruis - Zwakke
FM-signalen of grote obstakels
tussen de zender en uw radio
vervormen het signaal, waardoor
er (Statische) ruis of flutter
ontstaat. Deze storing kan iets
worden onderdrukt door de hoge
tonen te verminderen.

4-6

88,1Mhz

OJF045311L

e Wisseling van zenders - Bij het
zwakker worden van het FM-
signaal is het mogelijk dat het
signaal van een nabijgelegen,
krachtige zender op dezelfde
frequentie wordt ontvangen. Dit
komt doordat uw radio is
ontworpen om op het sterkste
signaal af te stemmen. Selecteer in
dit geval een andere zender met
een sterker signaal.

e Wegdrukken - Als radiosignalen
vanuit diverse richtingen worden
ontvangen, kan dit vervorming of
flutter veroorzaken. Dit kan worden
veroorzaakt door een direct en een
gereflecteerd signaal van dezelfde
zender of door signalen van twee
zenders met dicht bij elkaar
liggende frequenties. Selecteer in
dit geval een andere zender totdat
deze omstandigheden voorbij zijn.



Een mobiele telefoon of een
radio met zend- en
ontvanginstallatie gebruiken

Wanneer u in de auto een mobiele
telefoon gebruikt, kan het
audiosysteem ruis gaan produceren.
Dit duidt niet op een storing in het
audioapparaat. Gebruik in dat geval
de mobiele telefoon zo ver mogelijk uit
de buurt van het audioapparaat.

AANWIJZING

Bij het gebruik van communicatie-
systemen zoals een mobiele
telefoon of een radio in de auto
moet een aparte, externe antenne
worden geplaatst. Wanneer een
mobiele telefoon of een radio
uitsluitend met een interne
antenne wordt gebruikt, kan dit
het elektrische systeem in de auto
storen en een veilige bediening
van de auto nadelig beinvioeden.

A WAARSCHUWING

Gebruik uw mobiele telefoon
niet tijdens het rijden. Zet de
auto op een veilige plaats stil
als u uw mobiele telefoon toch
wilt gebruiken.

Bluetooth® Wireless Technology

Het woord Bluetooth® en het
Bluetooth-merk en -logo  zijn
geregistreerde handelsmerken van
Bluetooth SIG, Inc. en elk gebruik

hiervan door HYUNDAI is
toegestaan onder licentie.
Andere handelsmerken en

handelsnamen zijn eigendom van de
respectievelijke eigenaren.

Om gebruik te maken van Bluetooth®
Wireless Technology is een mobiele
telefoon nodig die Bluetooth®-
compatibel is.

€3 Bluetooth’
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AUDIO (Met Touchscreen)

H Type A H Type B

(Met Bluetooth® Wireless Technology)

SOH4HO000EE/SOH4HO001EE



Kenmerken van uw
audiosysteem

Audiosysteem
H Type A

s De onderdelen in de auto kunnen
in werkelijkheid afwijken van de
afbeelding.

(1) LCD-display
¢ Raak het scherm aan om een toets
te kiezen.

(2) RADIO

* Weergave DAB/FM*- of AM-radio
starten.

* met DAB

(3) SEEK/TRACK

* Naar de volgende zender zoeken
in de DAB/FM*- en AM-
radiomodus.

¢ Het actuele muziekstuk wijzigen in
de mediamodus.

* met DAB

(4) AAN/UIT-/VOLUME knop

e Draaien om het volume aan te
passen.

¢ Indrukken om het systeem in of uit
te schakelen.

(5) RESETTEN

¢ Het systeem uitschakelen en weer
starten.

waajshselpawiyniy =
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M Type A

W Type B

(6) MEDIA

e USB (iPod®), Bluetooth® (BT)
audio, AUX of My Music
selecteren.

e Het mediamenu  weergeven

wanneer er twee of meer media
zijn aangesloten of wanneer in de
mediamodus op de toets [MEDIA]
wordt gedruk.

(7) TELEFOON
¢ Start Bluetooth®-telefoonmodus.

(8) INSTELLEN

e Toegang tot instellingen voor
display, geluid, datum/tijd,
Bluetooth, systeem, screensaver
en uitschakelen display.

(9) TUNE knop

e Draaien om door de zenders/
muziekstukken te navigeren.

e Indrukken om een item te
selecteren.



Afstandsbediening op het
stuurwiel

T o
Ei.@u;.@: .
o) )

% De onderdelen in de auto kunnen
in werkelijkheid afwijken van de
afbeelding.

(1) MUTE
* Onderdrukt de geluidsweergave.

e Onderbreekt de werking van de
microfoon tijldens een
telefoongesprek.

(2) MODUS

e Druk op de toets om de modus in
deze volgorde te wijzigen: Radio
= Media.

(3) VOLUME

¢ Indrukken om het volume aan te
passen.

(4) OMHOOG/OMLAAG

¢ Druk in de radiomodus op de toets
om voorkeuzezenders te zoeken.

e Houd in de radiomodus de toets
ingedrukt om frequenties te
zoeken.

e Druk in de mediamodus op de
toets om het huidige muziekstuk te
wijzigen. (behalve AUX)

¢ Houd in de mediamodus de toets
ingedrukt om snel door de
muziekstukken te zoeken. (behalve
Bluetooth® (BT) Audio en AUX)

(5) BELLEN
e Toets indrukken

- Indien de Bluetooth® Handsfree-
modus niet is ingeschakeld of
wanneer u niet wordt gebeld.

Eerste keer indrukken: Het
scherm voor het kiezen van een
nummer wordt weergegeven.

Tweede keer indrukken: Het laatst
gebelde nummer wordt
automatisch weergegeven.

Derde keer indrukken: Het
ingevoerde telefoonnummer wordt
gebeld.

- Indrukken wanneer het scherm
voor binnenkomende oproepen
wordt weergegeven om de oproep
aan te nemen.

- Indrukken wanneer de Bluetooth®
Handsfreemodus is ingeschakeld
om over te schakelen naar het
gesprek in de wachtstand.

e Toets ingedrukt houden (langer
dan 1,0 seconde)

- Indien de Bluetooth® Handsfree-
modus niet is ingeschakeld of
wanneer u niet wordt gebeld,
wordt het laatst gebelde nummer
gebeld.

- Indrukken wanneer de
Bluetooth® Handsfreemodus is
ingeschakeld om het gesprek
door te schakelen naar uw
mobiele telefoon.

- Indrukken wanneer u via uw
mobiele telefoon belt om over te
schakelen naar de Bluetooth®
Handsfreemodus.

waajshselpawiyniy =
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(6) EINDE

* Indrukken wanneer de Bluetooth®
Handsfreemodus is ingeschakeld
om het telefoongesprek te
beéindigen.

e Indrukken wanneer het scherm
voor binnenkomende oproepen
wordt weergegeven om de oproep
te weigeren.

A WAARSCHUWING

* Staar tijdens het rijden niet
naar het scherm. Als u
gedurende langere tijd naar
het scherm staart, kunt u
verkeersongelukken veroor-
zaken.

e Demonteer of monteer het
audiosysteem niet en breng
geen wijzigingen aan. Als u dit
wel doet, kan dat resulteren in
ongelukken, brand of een
elektrische schok.

e Als u de telefoon gebruikt

tijdens het rijden, kunt u
minder goed op het verkeer
letten en kunnen zich
ongelukken voordoen.
Parkeer de auto voordat u de
telefoonfunctie gebruikt.

Zorg ervoor dat er geen water
of vreemde voorwerpen in het
apparaat terechtkomen. Dit
kan leiden tot rook, brand of
storingen in het product.

Gebruik het product niet als
het scherm leeg is of als er
geen geluid hoorbaar is. Dit
kan duiden op een storing in
het product. Als u het product
in dergelijke situaties Dblijft
gebruiken, kan dat leiden tot
ongelukken (brand,
elektrische schok) of
storingen in het product.

* Raak tijdens onweer de

antenne niet aan, omdat dit
kan leiden tot een elektrische
schok.

Stop of parkeer de auto niet in
gebieden met een stop- of
parkeerverbod om het
product te gebruiken. Anders
kan dit leiden tot
verkeersongelukken.

Gebruik het systeem met
draaiende motor. Langdurig
gebruik met het contact AAN
kan leiden tot een lege accu.




A WAARSCHUWING

Wanneer u tijdens het rijden
wordt afgeleid, kunt u de
controle over de auto verliezen,
waardoor ongevallen en ernstig
letsel veroorzaakt kunnen
worden. De voornaamste
verantwoordelijkheid van de
bestuurder is het Vveilig
besturen van de auto volgens
de wettelijke regels. Het gebruik
van handheld- of andere
apparatuur of van systemen in
de auto die de aandacht van de
bestuurder op welke wijze dan
ook afleiden van het veilig
besturen van de auto of die
wettelijk niet zijn toegestaan, is
dan ook verboden.

AANWIJZING

e Als u het apparaat gebruikt
tijdens het rijden, kan dit leiden
tot ongelukken, omdat u
onvoldoende op uw omgeving
let. Parkeer eerst de auto voordat
u het apparaat gebruikt.

¢ Pas het volume zodanig aan dat
u ook de geluiden buiten de auto
kunt horen. Als het volume te
hoog is en u geluiden buiten de
auto niet kunt horen, kan dat
leiden tot ongelukken.

¢ Let op het volume wanneer u het
apparaat inschakelt. Een
plotseling zeer hoog volume bij
het inschakelen van het apparaat
kan leiden tot gehoorbescha-
digingen. (Pas het volume aan
tot een aanvaardbaar niveau
voordat u het apparaat
uitschakelt.)

¢ Zet het contact AAN voordat u dit
apparaat gebruikt. Gebruik het
audiosysteem niet gedurende
langere perioden met het contact
AAN omdat hierdoor de accu leeg
kan raken.

e Stel het apparaat niet bloot aan
ernstige schokken en laat het
niet vallen. Directe druk op de
voorzijde van de monitor kan
schade veroorzaken aan het
LCD.

e Wanneer u het apparaat
schoonmaakt, moet u het
apparaat uitschakelen en een
droge, zachte doek gebruiken.
Gebruik nooit ruwe materialen,
chemische doeken of
oplosmiddelen (alcohol,
benzeen, thinner, enz.) omdat
dergelijke middelen het paneel
van het apparaat kunnen
beschadigen of verkleuringen
kunnen veroorzaken.

waajshselpawiyniy =
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¢ Plaats geen dranken in de buurt
van het audiosysteem. Als u
morst met dranken kan dit leiden
tot storingen in het systeem.

* Als er sprake is van een storing,
neem dan contact op met uw
leverancier of servicecentrum.

e Wanneer het audiosysteem in
een elektromagnetische
omgeving wordt geplaatst,
ontstaat mogelijk ruis.

e Voorkom dat bijtende
vioeistoffen als parfum en
cosmetische olién in aanraking
komen met het dashboard,
omdat deze beschadiging of
verkleuring kunnen veroorzaken.

Informatie over statusiconen
Iconen die de audiostatus aangeven, worden in de rechter bovenhoek

weergegeven.
Icoon Beschrijving
Mute Dempen van geluid ingeschakeld
®.
— Accu De resterende accuduur van een aangesloten Bluetooth

apparaat

Handsfree- en
audiostreamingverbinding

Bluetooth® Handsfree bellen en audiostreaming zijn mogelijk

Handsfreeverbinding

Bluetooth® Handsfree bellen is mogelijk

Audio streamen met
Bluetooth®

Audio streamen met Bluetooth® is mogelijk

Contacten downloaden

Contacten downloaden via draadloze communicatie met
Bluetooth®

‘- Oproepgeschiedenis Oproepgeschiedenis downloaden via draadloze
- downloaden communicatie met Bluetooth®
{' Lijn bezet Telefoongesprek bezig

ks d r
EEEEE0EHE

Microfoon uitschakelen

Werking van de microfoon onderbroken tijdens een
telefoongesprek (gesprekspartner kan uw stem niet horen)

5

Signaalsterkte telefoon

Geeft de signaalsterkte van de mobiele telefoon weer
wanneer deze is verbonden met Bluetooth®




Radio

FM/AM (met RDS)
12:00 am

875 MHz

(2)

(1 (2] (3 (4]
Radio List Presets Menu

(1) Radio
Schakelen tussen FM en AM.

(2) List (Lijst)
Bekijk alle beschikbare zenders.

(3) Presets (Voorkeuzezenders)
Bekijk alle voorkeuzezenders.

(4) Menu
Navigeer naar het menuscherm.

Schakelen tussen FM en AM

e Druk op de toets [RADIO] van het
audiosysteem om te schakelen
tussen FM en AM.

e Selecteer [Radio] op het scherm
om te schakelen tussen FM en AM.

Zenders zoeken

Druk op de toets [SEEK/TRACK] om
zenders te zoeken.

List (Lijst)

Er wordt een overzicht weergegeven
van alle beschikbare zenders op de
huidige locatie van de auto. Selecteer
de gewenste zender.

Favoriete zenders kunnen als
voorkeuzezender worden opges-
lagen onder [Voorkeuzezenders]
door de toets [+] te selecteren.

Voorkeuzezenders

Er kunnen maximaal 40
veelbeluisterde zenders worden
opgeslagen.

Selecteer de gewenste
voorkeuzezender in de lijst van
zenders.

Houd het gewenste nummer van 1 tot
en met 40 ingedrukt. Hierdoor wordt
de zender onder dat nummer
opgeslagen.

Als er nog niets onder dat nummer is
opgeslagen, kunt u de zender onder
dat nummer opslaan door hem
simpelweg te selecteren.

Menu

Selecteer [Menu] en selecteer de
gewenste functie.

* Traffic Announcement (TA)
(Verkeersinformatie): In-  of
uitschakelen van

verkeersinformatie.

e Scan (Scannen): Elke beschikbare
zender is telkens 5 seconden te
horen.

e Sound Settings (Geluidsinstel-
lingen): De geluidsinstellingen
kunnen worden gewijzigd.

4-15
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DAB/FM (met DAB)
12:00 am

DAB/FM

)

FM
875

(1 (3 (4]
Radio Presets Menu
(1) Radio
Schakel tussen DAB/FM en AM.

(2) List (Lijst)
Bekijk alle beschikbare zenders.

(3) Presets (Voorkeuzezenders)
Bekijk alle voorkeuzezenders.

(4) Menu
Navigeer naar het menuscherm.

Schakelen tussen DAB/FM en AM

e Druk op de toets [RADIO] van het
audiosysteem om te schakelen
tussen DAB/FM en AM.

e Selecteer [Radio] op het scherm
om te schakelen tussen DAB/FM
en AM.

Zenders zoeken

Druk op de toets [SEEK/TRACK] om
zenders te zoeken.

List (Lijst)

Er wordt een overzicht weergegeven
van alle beschikbare zenders op de
huidige locatie van de auto.
Selecteer de gewenste zender.
Favoriete zenders kunnen als
voorkeuzezender worden opgeslagen
onder [Voorkeuzezenders] door de
toets [+] te selecteren.

Voorkeuzezenders

Er kunnen maximaal 40 veelbeluis-
terde zenders worden opgeslagen.

Selecteer de gewenste voorkeuze-
zender in de lijst van zenders.

Houd het gewenste nummer van 1
tot en met 40 ingedrukt. Hierdoor
wordt de zender onder dat nummer
opgeslagen.

Als er nog niets onder dat nummer is
opgeslagen, kunt u de zender onder
dat nummer opslaan door hem
simpelweg te selecteren.

Menu

Selecteer [Menu] en selecteer de
gewenste functie.

e Traffic Announcement
(Verkeersinformatie) (TA): In- of
uitschakelen van de weergave van
de verkeersinformatie.

¢ Region (Regio): In- of uitschakelen
van het automatisch schakelen
tussen regionale zenders.

e Scan (Scannen): Elke beschikbare
zender is telkens vijf seconden te
horen.

e Sound Settings (Geluidsinstel-
lingen): De geluidsinstellingen
kunnen worden gewijzigd.

e Manual tune FM (Handmatig
afstemmen FM): Handmatig
zoeken naar frequenties.
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Band Presets

(1) Band
Schakelen tussen FM en AM.

(2) Presets (Voorkeuzezenders)
Bekijk alle voorkeuzezenders.

(3) List (Lijst)
Bekijk alle beschikbare zenders.

(4) Menu
Navigeer naar het menuscherm.

Schakelen tussen FM en AM

* Druk op de toets [RADIO] van het
audiosysteem om te schakelen
tussen FM en AM.

* Selecteer [Band] (Frequentieband)
op het scherm om te schakelen
tussen FM en AM.

Zenders zoeken

Druk op de toets [SEEK/TRACK] om
zenders te zoeken.

List (Lijst)
Er wordt een overzicht weergegeven
van alle beschikbare zenders op de
huidige locatie van de auto. Druk op
de toets om de gewenste zender te
selecteren.

Favoriete zenders kunnen als
voorkeuzezender worden opges-
lagen onder [Voorkeuzezenders]
door [save] (opslaan) te selecteren.

Voorkeuzezenders

Er kunnen maximaal 40
veelbeluisterde zenders worden
opgeslagen.

Selecteer de gewenste
voorkeuzezender in de lijst van
zenders.

Houd het gewenste nummer van 1
tot en met 40 ingedrukt. Hierdoor
wordt de zender onder dat nummer
opgeslagen.

Als er nog niets onder dat nummer is
opgeslagen, kunt u de zender onder
dat nummer opslaan door hem
simpelweg te selecteren.

Menu

Selecteer [Menu] en selecteer de
gewenste functie.

¢ Scan (Scannen): Elke beschikbare
zender is telkens vijf seconden te
horen.

e Sound Settings (Geluidsinstel-
lingen): De geluidsinstellingen
kunnen worden gewijzigd.

waajshselpawiyniy =
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Media

) Informatie - Gebruik van

Overzicht van ondersteunde

gecomprimeerde bestandstypen
1. Bitrates (Kbps)

2. Samplefrequentie (Hz)

MP3 MPEG1 | MPEG2 |MPEG25| WMA
Ondersteunde audio-indelingen Layer3 High Range
Audio-indelingen | WAVeform audio format 32 8 8 48
MPEG1 Audio Layer3 40 16 16 64
Gecomprimeerd | MPEG2 Audio Layer3 48 24 24 80
e audio- MPEG2,5 Audio Layer3 56 32 32 96
indelingen Windows Media _Audio _ 64 40 40 128
versie 7.X en 8.X 2 80 48 48 160
L% 9% 56 56 192
128 80 80
Andere bestandsindelingen dan E 0 % %
de hle_r_boven_ genoemde worden 192 112 112
mogelijk  niet herkend of
afgespeeld. Bepaalde informatie, 224 128 128
zoals de bestandsnaam, wordt 256 144 144
mogelijk niet weergegeven. 320 160 160
WAV
PCM(Stereo)|IMA ADPCM | MS ADPCM
24 4 4

MPEG1 | MPEG2 | MPEG25 | WMA | WAV
44100 | 22050 | 11025 | 32000 | 44100
48000 | 24000 | 12000 | 44100 | 48000
32000 | 16000 | 8000 | 48000

* De geluidskwaliteit van
gecomprimeerde MP3/WMA-

bestanden en WAV-bestanden kan,

afhankelik van de bitrate,
verschillen. (Een hogere bitrate
heeft mogelijk een betere
geluidskwaliteit.)

e Het product herkent alleen

bestanden met de extensie MP3,
WMA of WAV. Bestanden zonder
een van deze extensies worden
niet herkend.

3. Aantal herkenbare mappen en
bestanden

¢ Mappen: 2.000 voor USB
¢ Bestanden: 6.000 voor USB

* Geen herkenningslimiet
maphiérarchieén

voor



4. Maximaal aantal karakters (Unicode)
* Bestandsnamen: maximaal 64
e Mapnaam: maximaal 32

Ondersteunde talen
(Unicode-ondersteuning)

e Koreaans: 2.604 karakters

* Engels: 94 karakters

¢ Chinese karakters: 4.888 karakters
e Speciale symbolen: 986 karakters

AANWIJZING

Japanse karakters en karakters
van het vereenvoudigd Chinees
worden niet ondersteund.

) Informatie
- Gebruik van USB-apparaten

* Als u de auto start terwijl er een
USB-apparaat is aangesloten, kan
het apparaat beschadigd raken.
Koppel de USB-apparaten los
voordat u de auto start.

e Als u de auto start of de motor afzet
terwijl er een extern USB-apparaat
is aangesloten, werkt het USB-
apparaat mogelijk niet.

* Pas op voor statische elektriciteit
wanneer u externe USB-apparaten
aansluit of loskoppelt.

* Een gecodeerde MP3-speler wordt
niet herkend wanneer deze als een
extern apparaat is aangesloten.

* Externe USB-apparaten worden
mogelijk niet herkend, afhankelijk
van de status van het externe USB-
apparaat.

e Alleen  producten die zijn

geformatteerd tot 4 KB of lager
worden herkend.

Alleen USB-apparaten in het
FAT12/16/32-formaat worden
herkend; de bestandssystemen

NTFS en ExFAT worden niet
herkend.

Sommige USB-apparaten worden
niet herkend als gevolg van
compatibiliteitsproblemen.

Raak de USB-aansluitingen niet
aan.

Het in korte tijd veelvuldig
loskoppelen en aansluiten van USB-
apparaten kan mankementen aan
de apparatuur veroorzaken.

Mogelijk zijn er abnormale geluiden
te horen wanneer het USB-apparaat
wordt losgekoppeld.

Schakel de radio uit voordat u
externe USB-apparaten aansluit of
loskoppelt.

Het herkennen duurt mogelijk
langer, athankelijk van het type, de
capaciteit of het bestandsformaat
van het externe USB-apparaat. Dit
duidt niet op een productstoring.

waajshselpawiyniy =
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* Het is niet toegestaan om USB-
apparaten voor andere doeleinden
dan het afspelen van
muziekbestanden te gebruiken.

* Het weergeven van afbeeldingen en
het afspelen van video's wordt niet
ondersteund.

* Het gebruik van USB-accessoires,
zoals laders of verwarming die
gebruikmaken van USB I/F, kan de

prestaties van het product negatief

beinvloeden of storingen
veroorzaken. Gebruik de USB-
apparaten en -accessoires niet voor
deze doeleinden.

* Het gebruik van USB-aansluitingen
en verlengkabels kan ertoe leiden
dat het audiosysteem van de auto
uw USB-apparaat niet herkent.
Sluit het USB-apparaat rechtstreeks
aan op de multimedia-aansluiting
van uw auto.
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* Wanneer u USB-apparaten met een
hoge capaciteit gebruikt met
afzonderlijke logische stations,
kunnen er alleen bestanden worden
afgespeeld die op het hoogste
logische station zijn opgeslagen.

Als er applicaties op een USB-
apparaat zijn opgeslagen, kan er
mogelijk niet worden afgespeeld.

* Sommige MP3-spelers, mobiele
telefoons, digitale camera's, enz.
(USB-apparaten die niet worden
herkend als apparaat voor mobiele
opslag) werken mogelijk niet goed
wanneer ze worden aangesloten.

* Het opladen via de USB-aansluiting

wordt door sommige mobiele
apparaten mogelijk niet
ondersteund.

* Alleen voor standaard USB-

apparaten (Metal Cover Type) wordt
de werking gegarandeerd.
* De werking van HDD, CF, SD en
USB-sticks wordt niet gegarandeerd.
* DRM-bestanden (Digital Rights
Management) kunnen niet worden
afgespeeld.

e USB-apparaten van het SD- of CF-
type en andere USB-apparaten
waarbij een adapter moet worden
gebruikt voor het aansluiten,
worden niet ondersteund.

* Wanneer er USB-HDD's of USB-
apparaten worden gebruikt
waarvan de aansluitingen losraken
als gevolg van de trillingen van de
auto (iStick, enz.), kan een juiste

werking ervan niet worden
gegarandeerd.

e USB-producten die als
sleutelhangers of e
accessoires voor de N:\‘ 4
mobiele telefoon worden |

gebruikt, kunnen de
USB-aansluiting beschadigen en het
juist afspelen van bestanden
negatief beinvloeden. Gebruik deze
niet. Gebruik alleen producten met
een stekkeraansluiting zoals in de
afbeelding aangegeven.

* Wanneer MP3-apparaten of
mobiele telefoons tegelijkertijd
worden aangesloten in de AUX-, BT
Audio- of USB-modus, hoort u
mogelijk een knal of doet zich een
storing voor.



st information
usic_R1.mp3

@ Menu

(1) Herhalen
Afspelen herhalen in-/uitschakelen.

(2) Willekeurige volgorde

In willekeurige volgorde afspelen in-
/uitschakelen.

(3) List (Lijst)
Een overzicht van
muziekstukken bekijken.

alle
(4) Menu
Navigeer naar het menuscherm.

(5) Albumhoes
Informatie over het muziekstuk bekijken.

(6) Pauze

Muziek afspelen of het afspelen
pauzeren.

(7) Voortgangsbalk afspelen

Selecteer de balk en verschuif hem
naar de positie vanaf waar u verder
wilt gaan met afspelen.

Afspelen

e Druk op de toets [MEDIA] en
selecteer [USB].

¢ Sluit een USB-apparaat aan op de
USB-aansluiting om de bestanden
op het USB-apparaat automatisch
af te spelen.

Naar een ander muziekstuk gaan

e Druk op de toets [SEEK/TRACK]
om het vorige of volgende
muziekstuk af te spelen.

e Houd de toets [SEEK/TRACK]
ingedrukt om het muziekstuk dat
op dat moment wordt afgespeeld
terug of vooruit te spoelen.

¢ Zoek muziekstukken door aan de
knop TUNE te draaien en druk op
de knop om af te spelen.

usB
B List

J3 File

4 Artists

@ Songs

B Albums

Muziekstukken selecteren in een
overzicht

Selecteer [List] (Lijst) om een lijst
van alle beschikbare muziekstukken
te bekijken.

Selecteer het gewenste muziekstuk
en speel dit af.

Afspelen herhalen

Selecteer [Repeat] (Herhalen) om

alles te herhalen, het huidige

muziekstuk te herhalen, de map te
herhalen, de categorie te herhalen of
deze functie uit te schakelen.

. Alles  herhalen: Alle
muziekstukken in de afspeellijst
worden herhaald.

. Huidig muziekstuk herhalen:
Het muziekstuk dat op dat moment
wordt afgespeeld, wordt herhaald.
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. Map herhalen:  Alle
muziekstukken in de huidige map
worden herhaald.

e BBl Categorie herhalen: Alle
muziekstukken in de huidige

categorie herhalen.

) informatie

De functie voor het herhalen van de
map is alleen beschikbaar wanneer
muziekstukken worden afgespeeld in
de categorie [File] (Bestand) onder
[List] (Lijst).

In willekeurige volgorde afspelen

Selecteer [Shuffle] (Willekeurige
volgorde) om het in willekeurige
volgorde afspelen, het in willekeurige
volgorde afspelen van de map of het
in willekeurige volgorde afspelen van
de categorie in of uit te schakelen.
 BEE Willekeurige volgorde: De
muziekstukken worden in
willekeurige volgorde afgespeeld.
. Map in willekeurige volgorde
afspelen: Alle muziekstukken in de
huidige map worden in willekeurige
volgorde afgespeeld.
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J Categorie in willekeurige
volgorde afspelen: Alle
muziekstukken in de huidige

categorie worden in willekeurige
volgorde afgespeeld.

Menu

Selecteer [Menu] en selecteer de
gewenste functie.

usB 12:00 am
M Save to My Music

®@ Music_R1.mp3

@ Music_R2.mp3

@ Music R3.mp3
(2}

Mark all Unmark all

* Save to My Music (In mijn muziek
opslaan): Muziekstukken op uw
USB-apparaat kunnen in My Music
(mijn muziek) worden opgeslagen.

(1) File (Bestand): Selecteer een

bestand dat u wilt opslaan.

(2) Mark all (Alles selecteren): Alle
bestanden selecteren.

(8) Unmark all (Alles deselecteren):
Alle bestanden deselecteren.

¢ |Information

(4) Save (Opslaan): Het geselec-
teerde bestand/de geselecteerde
bestanden opslaan.

- Selecteer de bestanden die u wilt
opslaan en selecteer [Save]
(Opslaan). De geselecteerde
bestanden worden y4o)
opgeslagen in My Music.

- Het opslaan wordt geannuleerd
als u tijdens het opslaan wordt
gebeld of zelf iemand belt.

- Er kunnen maximaal 6.000
bestanden worden opgeslagen.

- Het bestand op het USB-apparaat
dat op dat moment wordt
afgespeeld, kan niet worden
gewijzigd tijdens het opslaan.

- Tijdens het opslaan kan My
Music (Mijn muziek) niet worden
gebruikt.

- Er kan maximaal 700 MB worden
opgeslagen.

(Informatie):
Gedetailleerde informatie over het
muziekstuk dat op dat moment
wordt afgespeeld.

e Sound Settings (Geluidsinstel-

lingen): De geluidsinstellingen
kunnen worden gewijzigd.



) informatie
- Gebruik van de iPod®

* Gebruik de bij uw iPod® geleverde
kabel om de bedieningsfunctie van
de iPod® van het audiosysteem te
kunnen gebruiken.

* Wanneer u de iPod® tijdens het
afspelen op de auto aansluit, is
mogelijk gedurende één of twee
seconden een hard geluid te horen.
Sluit de iPod® op de auto aan nadat
u het afspelen hebt gestopt of
onderbroken.

e Sluit de iPod® op de auto aan terwijl
het contact in stand ACC staat om
het opladen te starten.

e Wanneer u de iPod®-kabel aansluit,
moet u ervoor zorgen dat u de kabel
goed in de aansluiting drukt.

e Wanneer de EQ-functies van een
extern apparaat, zoals een iPod®, en
het audiosysteem beide actief zijn,
kunnen de EQ-effecten elkaar

overlappen en leiden tot een
mindere geluidskwaliteit en
vervorming. Schakel indien

mogelijk de EQ-functie uit voor alle
externe apparaten.

Er kan sprake zijn van ruis wanneer
uw iPod® of een AUX-apparaat
wordt aangesloten. Koppel het
apparaat los wanneer u dit niet
gebruikt en berg het op.

Er kan sprake zijn van ruis wanneer
het audiosysteem wordt gebruikt
terwijl een iPod® of extern AUX-
apparaat is aangesloten op de
aansluiting voor de voeding. Koppel
in deze gevallen de iPod® of het
externe apparaat los van de
aansluiting voor de voeding.

Afhankelijk van de eigenschappen
van uw iPod®/iPhone® wordt het
afspelen mogelijk onderbroken of
kunnen zich storingen voordoen in
het apparaat.

Mogelijk wordt er niet afgespeeld
als uw iPhone® via zowel Bluetooth®
als USB is verbonden. Selecteer in
dit geval op uw iPhone® de Dock-
stekker of Bluetooth® om de
instellingen voor de audio-uitgang te
wijzigen.

Als uw  softwareversie  het
communicatieprotocol niet
ondersteunt of als uw iPod® niet
wordt herkend als gevolg van een
storing of defect in het apparaat,
kan de iPod®-modus niet worden
gebruikt.

De iPod® nano (5e generatie) wordt
mogelijk niet herkend als de batterij
bijna leeg is. Laad hem ver genoeg
op voordat u hem gebruikt.

De volgorde bij het zoeken of
afspelen van muziekstukken op de
iPod® kan verschillen van de
volgorde op het audiosysteem.

Als de iPod® als gevolg van een
interne storing niet werkt, reset dan
de iPod® (raadpleeg de handleiding
van uw iPod®).

Afhankelijk van de softwareversie
kan de iPod® mogelijk niet met het
systeem worden gesynchroniseerd.
Als de media wordt verwijderd of
losgekoppeld voordat deze is
herkend, keert het systeem mogelijk
niet terug naar de voorgaande
modus (iPod® kan niet worden
opgeladen).
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* Andere kabels dan die van 1 meter
die met iPod®-/iPhone®-producten
worden meegeleverd, worden
mogelijk niet herkend.

* Wanneer er andere muziek-apps op
uw iPod® worden gebruikt, werkt
de synchroniseerfunctie van het
systeem mogelijk niet door een
storing in de iPod®-applicatie.
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iPod®

12:00 am

‘tist Information

@ Menu

(1) Herhalen
Afspelen herhalen in-/uitschakelen.

(2) Willekeurige volgorde

In willekeurige volgorde afspelen in-
/uitschakelen.

(3) List (Lijst)
Een overzicht van alle muziekstukken
bekijken.

(4) Menu
Navigeer naar het menuscherm.

(5) Albumbhoes

Informatie over het
bekijken.

muziekstuk

(6) Pauze

Muziek afspelen of het afspelen
pauzeren.

(7) Voortgangsbalk afspelen

Selecteer de balk en verschuif hem
naar de positie vanaf waar u verder
wilt gaan met afspelen.

Afspelen

e Sluit uw iPod® aan op de USB-
aansluiting, druk op de toets
[MEDIA] en selecteer [iPod].

Naar een ander muziekstuk gaan

e Druk op de toets [SEEK/TRACK]
om het vorige of volgende
muziekstuk af te spelen.

e Houd de toets [SEEK/TRACK]
ingedrukt om het muziekstuk dat
op dat moment wordt afgespeeld
terug of vooruit te spoelen.



e Zoek muziekstukken door aan de
knop TUNE te draaien en druk op
de knop om af te spelen.

Muziekstukken selecteren in een
overzicht

Selecteer [List] (Lijst) om een lijst
van alle beschikbare muziekstukken
te bekijken.

Selecteer het gewenste muziekstuk
en speel dit af.

Afspelen herhalen

Selecteer [Repeat] (Herhalen) om de
categorie te herhalen, het huidige
muziekstuk te herhalen of deze
functie uit te schakelen.

e =] Categorie herhalen: Alle
muziekstukken in de huidige

categorie herhalen.

. Huidig muziekstuk herhalen:
Het muziekstuk dat op dat moment
wordt afgespeeld, wordt herhaald.

In willekeurige volgorde afspelen

Selecteer [Shuffle] (Willekeurige
volgorde) om het in willekeurige
volgorde afspelen van de categorie
in of uit te schakelen.

. Categorie in willekeurige
volgorde afspelen: Alle
muziekstukken in de huidige

categorie worden in willekeurige
volgorde afgespeeld.

Menu

Selecteer [Menu] en selecteer de
gewenste functie.

* Information (Informatie):
Gedetailleerde informatie over het
muziekstuk dat op dat moment
wordt afgespeeld.

e Sound Settings (Geluidsinstel-
lingen): De geluidsinstellingen
kunnen worden gewijzigd.

Wanneer er andere
muziektoepassingen worden
gebruikt

12:00am

4 Artist Name
€ Title Name

B Album Name

..©

iPod files Sound Settings

Wanneer op uw iPod® opgeslagen
muziekstukken worden afgespeeld
terwijl op dat moment ook een
andere muziek-app wordt gebruikt,
wordt het bovenstaande scherm
weergegeven.

(1) Afspelen/pauzeren: Pauzeren of
afspelen van muziek.
(2)iPod files (Bestanden
Afspelen van op uw

opgeslagen muziekstukken.

(3) Sound Settings (Geluidsinstel-
lingen): De geluidsinstellingen
kunnen worden gewijzigd.

(4) Albumhoes: Afspeelinformatie
bekijken.

iPod):
iPod®
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Bestanden iPod afspelen

 Selecteer [iPod Files] (Bestanden
iPod) om op uw iPod® opgeslagen
muziekstukken af te spelen.
Als er geen muziekstukken op uw
iPod® zijn opgeslagen, wordt de
functie [iPod Files] (Bestanden
iPod) uitgeschakeld.

) informatie

Het apparaat kan niet goed worden
bediend als gevolg van een storing in
de iPod®-applicatie.
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) informatie
- Gebruik van Bluetooth®-
audio (BT)

* De Bluetooth®-audiomodus kan
alleen worden gebruikt als er een
telefoon met Bluetooth®-
ondersteuning is aangesloten. Er
kunnen alleen apparaten worden
gebruikt die Bluetooth®-audio
ondersteunen.

e Als de telefoon met Bluetooth®-
ondersteuning tijdens het afspelen
wordt losgekoppeld, stopt de
muziek.

* Wanneer tijdens het streamen van
audio via Bluetooth® de toetsen
TRACK UP/DOWN  worden
gebruikt, klinkt er mogelijk een
knal of wordt het geluid mogelijk
onderbroken, afhankelijk van de
mobiele telefoon.

* Afhankelijk van de mobiele telefoon
wordt het streamen van audio
mogelijk niet ondersteund.

* Als u iemand belt of zelf wordt
gebeld terwijl er in de Bluetooth®-
audiomodus muziek wordt
afgespeeld, is het gesprek mogelijk
door de muziek heen te horen.

e Wanneer u terugkeert naar de
Bluetooth®-audiomodus nadat u een
gesprek hebt beéindigd, wordt bij
sommige mobiele telefoons het
afspelen mogelijk niet automatisch
hervat.



AANWIJZING

e Bluetooth® Handsfree is een
functie die veiliger rijden
mogelijk maakt. Als u een
verbinding maakt tussen het
audiosysteem van de auto en
een Bluetooth®-telefoon, kunt u
eenvoudig bellen, oproepen
ontvangen en het telefoonboek
beheren. Lees eerst zorgvuldig
deze handleiding door voordat u
de Bluetooth® Wireless
Technology gebruikt.

e Het veelvuldig gebruiken of
bedienen tijdens het rijden kan
leiden tot onoplettendheid
waardoor ongelukken kunnen
ontstaan.

e Gebruik het apparaat niet te
vaak tijdens het rijden.

e Langere tijd naar het scherm
kijken, is gevaarlijk en kan
leiden tot ongelukken.

e Kijk tijdens het rijden slechts
kort op het scherm.

Bluetooth®-audio (BT)

12:00am

BT Audio

e.’c-):

rmation
Mo title information
(4]
Ml
(3)

(1) Herhalen
Afspelen herhalen in-/uitschakelen.

(2) Willekeurige volgorde

In willekeurige volgorde afspelen in-
/uitschakelen.

(3) Menu
Navigeer naar het menuscherm.

(4) Afspelen/Pauzeren

Muziek afspelen of het afspelen
pauzeren.

) informatie

* Bepaalde functies worden door
sommige mobiele telefoons mogelijk
niet ondersteund.

e Het volume van Bluetooth®-audio
wordt gesynchroniseerd met het
mediavolume van de mobiele
telefoon.

Afspelen

e Druk op de toets [MEDIA] en
selecteer [BT Audio].

Naar een ander muziekstuk gaan

e Druk op de toets [SEEK/TRACK]
om het vorige of volgende
muziekstuk af te spelen.

) informatie

Deze functie wordt door sommige
mobiele telefoons mogelijk niet
ondersteund.
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Afspelen herhalen

Selecteer [Repeat] (Herhalen) om

alles te herhalen, het huidige

muziekstuk te herhalen, de categorie
te herhalen of deze functie uit te
schakelen.

. Alles  herhalen: Alle
muziekstukken in de afspeellijst
worden herhaald.

. Huidig muziekstuk herhalen:
Het muziekstuk dat op dat moment
wordt afgespeeld, wordt herhaald.

e BBl Categorie herhalen: Alle
muziekstukken in de huidige

categorie herhalen.

) informatie

De functie voor het herhalen is
ingeschakeld, afhankelijk van de
bediening van het aangesloten
Bluetooth®-apparaat.
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In willekeurige volgorde afspelen

Selecteer [Shuffle] (Willekeurige

volgorde) om het in willekeurige

volgorde afspelen of het in

willekeurige volgorde afspelen van

de categorie in of uit te schakelen.

* Es] Willekeurige volgorde: De
muziekstukken worden in
willekeurige volgorde afgespeeld.

. Categorie in willekeurige
volgorde afspelen: Alle
muziekstukken in de huidige

categorie worden in willekeurige
volgorde afgespeeld.

) nformatie

De functie voor het in willekeurige
volgorde afspelen is ingeschakeld,
afhankelijk van de bediening van het
aangesloten Bluetooth®-apparaat.

Menu

Selecteer [Menu] en selecteer de
gewenste functie.

e Connections (Verbindingen): Het
op dat moment aangesloten
Bluetooth®-apparaat kan worden
gewijzigd.

* Information (Informatie):
Gedetailleerde informatie over het
muziekstuk dat op dat moment
wordt afgespeeld.

e Sound Settings (Geluidsinstel-
lingen): De geluidsinstellingen
kunnen worden gewijzigd.



AUX

12:00 am

d.--

AUX cable connected.

(1) Sound Settings

AUX uitvoeren

e Druk op de toets [MEDIA] en
selecteer [AUX].

e Sluit het externe apparaat aan op
de AUX-aansluiting om AUX uit te
voeren.

(1) Sound Settings (Geluidsinstel-

lingen): De geluidsinstellingen
kunnen worden gewijzigd.

My Music (Mijn muziek)

My Music 12:00 am

=

“tist information
1.mp

m information

@ Menu

© List

(1) Herhalen
Afspelen herhalen in-/uitschakelen.

(2) Willekeurige volgorde

In willekeurige volgorde afspelen in-
/uitschakelen.

(3) List (Lijst)
Een overzicht van
muziekstukken bekijken.

alle

(4) Menu
Navigeer naar het menuscherm.

(5) Albumhoes
Informatie over het muziekstuk bekijken.

(6) Pauze

Muziek afspelen of het afspelen
pauzeren.

(7) Voortgangsbalk afspelen

Selecteer de balk en verschuif hem
naar de positie vanaf waar u verder
wilt gaan met afspelen.

Afspelen

Druk op de toets [MEDIA] en

selecteer [My Music] (Mijn muziek).

e My Music (Mijn muziek) kan niet
worden geselecteerd als er geen
muziekstukken zijn opgeslagen.

e Controleer de inhoud van uw USB-
apparaat voordat u muziek opslaat
in My Music (Mijn muziek).

Naar een ander muziekstuk gaan

Druk op de toets [SEEK/TRACK] om
het vorige of volgende muziekstuk af te
spelen.

e Houd de toets [SEEK/TRACK]
ingedrukt om het muziekstuk dat op
dat moment wordt afgespeeld terug
of vooruit te spoelen.

e Zoek muziekstukken door aan de
knop TUNE te draaien en druk op de
knop om af te spelen.
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12:00 am

My Music
B List

J3 File

=} Playlist
4 Artists
@ Songs

Muziekstukken selecteren in een
overzicht

Selecteer [List] (Lijst) om een lijst
van alle beschikbare muziekstukken
te bekijken.

Selecteer het gewenste muziekstuk
en speel dit af.

Afspelen herhalen

Selecteer [Repeat] (Herhalen) om

alles te herhalen, het huidige

muziekstuk te herhalen, de categorie
te herhalen of deze functie uit te
schakelen.

. Alles  herhalen:  Alle
muziekstukken in de afspeellijst
worden herhaald.

. Huidig muziekstuk herhalen:
Het muziekstuk dat op dat moment
wordt afgespeeld, wordt herhaald.
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- = Categorie herhalen: Alle
muziekstukken in de huidige
categorie herhalen.

In willekeurige volgorde afspelen

Selecteer [Shuffle] (Willekeurige

volgorde) om het in willekeurige

volgorde afspelen of het in

willekeurige volgorde afspelen van

de categorie in of uit te schakelen.

. Willekeurige volgorde: De
muziekstukken worden in
willekeurige volgorde afgespeeld.

. Categorie in willekeurige
volgorde afspelen: Alle
muziekstukken in de huidige

categorie worden in willekeurige
volgorde afgespeeld.

Menu

Selecteer [Menu] en selecteer de
gewenste functie.

12:00 am

My Music
B Delete files

® Music 1.mp3
B Music 2mp3
B Music 3mp3

Mark all Unmark all

¢ Delete files (Bestanden wissen): U
kunt bestanden wissen in My
Music (Mijn muziek).

(1) File (Bestand): Selecteer het

opgeslagen bestand.

(2) Mark all (Alles selecteren): Alle

bestanden selecteren.

(8) Unmark all (Alles deselecteren):

Alle bestanden deselecteren.



(4) Delete  (Wissen): Wis het
geselecteerde bestand/de
geselecteerde bestanden.

- Selecteer het te wissen bestand
en selecteer vervolgens [Delete]
(Wissen) om het te wissen.

- Het wissen wordt geannuleerd
als u tijdens het wissen wordt
gebeld of zelf iemand belt.

* Add to playlist (Toevoegen aan
afspeellijst): vaak gespeelde
muziekstukken kunnen worden
samengevoegd in een [Playlist]
(Afspeellijst).

- Muziekstukken kunnen worden
afgespeeld vanuit de [Playlist]
(Afspeellijst).

* Information (Informatie):
Gedetailleerde informatie over het
muziekstuk dat op dat moment
wordt afgespeeld.

* Sound Settings (Geluidsinstel-
lingen): De geluidsinstellingen
kunnen worden gewijzigd.

Wissen uit afspeellijst

Wanneer een muziekstuk uit de
afspeellijst wordt afgespeeld,
selecteert u [Menu] en vervolgens
[Delete from playlist] (Wissen uit
afspeellijst).

Selecteer het te wissen muziekstuk
en selecteer vervolgens [Delete]
(Wissen).

Telefoon

6 nformatie
- Gebruik van Bluetooth®-
telefoon (BT)

* Bluetooth® is een draadloze
netwerktechnologie voor Kkorte
afstanden die gebruikmaakt van een
2,4 GHz frequentie om draadloos
verbinding te maken met allerlei
apparaten binnen een bepaalde
afstand.

* Deze technologie wordt gebruik in
PC's, randapparatuur, Bluetooth®-
telefoons, tablets, huishoudelijke
apparaten en auto's. Apparaten met
Bluetooth®-ondersteuning kunnen
met hoge snelheid gegevens
uitwisselen zonder dat daarvoor een
fysieke kabel moet zijn aangesloten.

e Met Bluetooth® Handsfree-
apparaten hebt u eenvoudig toegang
tot telefoonfuncties via mobiele
telefoons met Bluetooth®.
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* Sommige Bluetooth®-apparaten
worden mogelijk niet ondersteund
door de Bluetooth®
Handsfreefunctie.

* Wanneer er Bluetooth®-verbinding
is en er wordt geprobeerd te bellen
via een aangesloten telefoon buiten
de auto, wordt er verbinding
gemaakt met de Bluetooth®
Handsfreefunctie van de auto.

* Vergeet niet de verbinding met de
Bluetooth® Handsfreefunctie te
verbreken via uw Bluetooth®-
apparaat of het audioscherm.
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Veiligheidsvoorzorgsmaatregelen

e De Bluetooth® Handsfreefunctie
helpt bestuurders veilig te rijden.
Door een telefoon met Bluetooth®-
ondersteuning aan te sluiten op
het audiosysteem van de auto,
kunt u bellen en worden gebeld via
het audiosysteem en kunnen de
contacten  worden  beheerd.
Raadpleeg voor gebruik het
instructieboekje.

e Wanneer u het systeem tijdens het
rijden veelvuldig bedient, en u dus
niet goed op de weg kunt letten,
kan dit tot ongevallen leiden.
Gebruik het apparaat niet te vaak
tijdens het rijden.

e Wanneer u gedurende langere tijd
op het scherm kijkt, verhoogt dit
het risico op ongevallen. Beperk de
tijd dat u op het scherm Kkijkt tot
een minimum.

Voorzorgsmaatregelen bij het
aansluiten van Bluetooth®-apparaten

e De volgende Bluetooth®-functies
worden door de auto ondersteund.
Bepaalde functies worden door
sommige Bluetooth®-apparaten
mogelijk niet ondersteund.

1) Bluetooth® Handsfree bellen
2) Functies gebruiken tijdens het

bellen (Private, overschakelen,
bediening volume microfoon)

3) De op het Bluetooth®-apparaat
opgeslagen oproepgeschiedenis

downloaden

4) De op het Bluetooth®-apparaat
opgeslagen contacten
downloaden

5) Automatisch downloaden van
contacten/oproepgeschiedenis
wanneer er verbinding met
Bluetooth® is

6) Automatische verbinding met
het Bluetooth®-apparaat
wanneer de auto wordt gestart

7) Afspelen van gestreamde audio
met Bluetooth®

e Controleer of uw apparaat
Bluetooth® ondersteunt voordat u
het aansluit op het audiosysteem.



e Zelfs wanneer uw apparaat
Bluetooth® ondersteunt, kan er
geen Bluetooth®-verbinding
worden gemaakt als de Bluetooth®-
functie van het apparaat is
uitgeschakeld. Zorg ervoor dat de
Bluetooth®-functie is ingeschakeld
wanneer u het apparaat zoekt en er
verbinding mee maakt.

e Koppel of verbind Bluetooth®-
apparaten met het audiosysteem
terwijl de auto stilstaat.

e Als de Bluetooth®-verbinding is
verbroken als gevolg van abnormale
omstandigheden terwijl er een
Bluetooth®-apparaat is aangesloten
(communicatiebereik overschreden,
apparaat uitgeschakeld, communi-
catieproblemen, enz.), wordt er
gezocht naar het Bluetooth®-
apparaat waarmee de verbinding is
verbroken en wordt er automatisch
opnieuw verbinding gemaakt.

e Als u de functie voor het
automatisch verbinding maken met
een Bluetooth®-apparaat  wilt
uitschakelen, schakel dan de
Bluetooth®-functie op uw apparaat
uit. Raadpleeg de handleidingen
van de afzonderlijke apparaten om
te zien of Bluetooth® wordt
ondersteund.

e De kwaliteit en het volume bij
handsfree  bellen  verschillen
mogelijk, afhankelijk van het type
Bluetooth®-apparaat.

* Bij sommige Bluetooth®-apparaten
treden regelmatig Bluetooth®-
verbindingsproblemen op. Gebruik
in dit geval de volgende methode.

1) Schakel de Bluetooth®-functie
op uw Bluetooth®-apparaat uit
= Schakel de functie weer in en
probeer nogmaals.

2) Verwijder het  gekoppelde
apparaat van het audiosysteem
en koppel het apparaat opnieuw.

3) Schakel uw Bluetooth®-
apparaat uit = Schakel het weer
in en probeer nogmaals.

4) Verwijder de accu van uw
Bluetooth®-apparaat, plaats
hem vervolgens weer in het
apparaat, start het apparaat
weer op en probeer nogmaals
verbinding te maken.

5) Start de auto opnieuw en probeer
opnieuw verbinding te maken.

) informatie

Het maximale
Bluetooth is 3mW.

vermogen van

Een Bluetooth®-apparaat
koppelen

Informatie over het koppelen van
Bluetooth®-apparaten

* Koppelen verwijst naar het proces
van het koppelen van Bluetooth®-
apparaten of mobiele telefoons
met het systeem voordat er
verbinding wordt gemaakt. Dit is
een noodzakelijke procedure voor
Bluetooth®-verbinding en het
gebruik ervan.

e Er kunnen maximaal vijf apparaten
worden gekoppeld.

e Het koppelen van Bluetooth®-
apparaten is niet toegestaan
tijdens het rijden.
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Het eerste Bluetooth®-apparaat
koppelen

Druk op de toets [PHONE] van het
audiosysteem of de toets [CALL]
van de stuurwieltoetsen = Zoek op
het Bluetooth®-apparaat naar de
auto en koppel ze = Voer het
wachtwoord in op het Bluetooth®-
apparaat of bevestig het wachtwoord
= Het koppelen is voltooid.

1. Wanneer op de toets [PHONE] op
het audiosysteem of de toets
[CALL] van de stuurwieltoetsen

wordt  gedrukt, wordt het
onderstaande scherm
weergegeven. Er kunnen nu

apparaten worden gekoppeld.
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12:00 am

Settings
Add new device

@ Vehicle name:
Name

Cancel

(1) Naam apparaat : De naam die het
Bluetooth®-apparaat zoekt.

) informatie

De naam van het apparaat in
bovenstaande afbeelding is een
voorbeeld. Raadpleeg uw apparaat
voor de daadwerkelijke naam van uw
auto.

2. Zoek naar beschikbare Bluetooth®-
apparaten in het Bluetooth®-menu
van uw Bluetooth®-apparaat
(mobiele telefoon, enz.).

3. Controleer of de naam van de
auto in uw Bluetooth®-apparaat
overeenkomt met de naam van de
auto op het audioscherm en
selecteer hem.

4-1.Voor apparaten waarbij een
wachtwoord moet worden
ingevoerd, wordt een scherm
voor het invoeren van het
wachtwoord op uw Bluetooth®-
apparaat weergegeven.

- Voer het wachtwoord "0000" in
op uw Bluetooth®-apparaat.

4-2.\Voor apparaten waarbij een
wachtwoord  moet  worden
bevestigd, wordt dit scherm op het
audiosysteem weergegeven. Er
wordt op het Bluetooth®-apparaat
een scherm weergegeven waarop
een 6-cifferig wachtwoord moet
worden ingevoerd.

12:00 am

Settings
Add new device

Please check passke
on your device and confirm.

Cancel

- Nadat u hebt gecontroleerd of
het 6-cijfferige wachtwoord op
het audioscherm en het
Bluetooth®-apparaat gelijk zijn,
selecteert u [OK] op uw
Bluetooth®-apparaat.



) informatie

Het 6-cijferige wachtwoord in
bovenstaande afbeelding is een
voorbeeld. Op het scherm in uw auto
wordt het daadwerkelijke
wachtwoord weergegeven.

Een tweede Bluetooth®-apparaat
koppelen

Druk op de toets [SETUP] (Instellen)
op het audiosysteem = Selecteer
[Bluetooth] = Selecteer [Connections]
(Verbindingen) = Selecteer [Add new]
(Nieuwe toevoegen).

12:00 am

i G #FA

Settings

Connections b ]

s 0

» Bluetooth Phone
Bluetooth Phone
Add new Delete

- Vanaf hier is de koppelprocedure
gelijk aan [Het eerste Bluetooth®-
apparaat koppelen].

) informatie

e Bluetooth®-stand-bymodus duurt
drie minuten. Als een apparaat niet
binnen drie minuten wordt
gekoppeld, wordt het koppelen
geannuleerd. Begin opnieuw.

* Bij de meeste Bluetooth®-apparaten
wordt er na het Kkoppelen
automatisch verbinding gemaakt.
Voor sommige apparaten is echter
een afzonderlijke bevestiging nodig
wanneer u na het koppeling
verbinding wilt maken. Controleer
na het koppelen uw Bluetooth®-
apparaat om te controleren of er
verbinding is gemaakt.

Verbinding maken met
Bluetooth®-apparaten

Als er geen apparaten zijn
verbonden

Druk op de toets [PHONE] van het
audiosysteem of de toets [CALL] van
de stuurwieltoetsen =  Lijst van
gekoppelde Bluetooth®-apparaten -
Selecteer het gewenste Bluetooth®-
apparaat in de lijst = Maak

verbinding via Bluetooth®.
12:00 am

Phone

Connections

Bluetooth Phone

Bluetooth Phone

Add new Delete

4-35

waajshselpawiyniy =



MuItimediasHsteem

Als er apparaten zijn verbonden

Druk op de toets [PHONE] van het
audiosysteem = Selecteer [Settings]
(Instellingen) - Selecteer
[Connections]  (Verbindingen) =
Selecteer het Bluetooth®-apparaat
waarmee u verbinding wilt maken =
Selecteer [Connect] (Verbinding
maken) =~ Maak verbinding via
Bluetooth®.

12:00 am

Settings
Bluetooth Phone

Connect

) informatie
* Er kan slechts één Bluetooth®-
apparaat per keer zijn verbonden.

* Wanneer er verbinding wordt
gemaakt met een Bluetooth®-
apparaat, kunnen er geen andere
apparaten worden gekoppeld.
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Aannemen/weigeren van
oproepen

Ontvangen van oproepen wanneer er
verbinding is met Bluetooth®.

12:00am

Incoming call...

©® John Smith

(1) Naam beller: Als het nummer van
de beller tussen uw contacten
staat, wordt de bijbehorende
naam weergegeven.

(2) Telefoonnummer binnenkomende
oproep: Het telefoonnummer van
de binnenkomende oproep wordt
weergegeven.

(3) Accept (Aannemen): Gesprek
aannemen.

(4) Reject  (Weigeren):  Oproep
weigeren.

) informatie

e Wanneer het scherm voor
binnenkomende oproepen wordt
weergegeven, kan het scherm voor
audiomodus of instellingen niet
worden weergegeven. Alleen het
bedienen van het gespreksvolume
wordt ondersteund.

* De functie voor het weigeren van
oproepen wordt door sommige
Bluetooth®-apparaten mogelijk niet
ondersteund.

* De functie voor het weergeven van
het telefoonnummer wordt door
sommige  Bluetooth®-apparaten
mogelijk niet ondersteund.



Bediening tijdens
telefoongesprekken
Binnenkomende oproep terwijl er
verbinding met Bluetooth® is =
Selecteer [Accept] (Aannemen).

12:00 am

it EFd

Phone

0:03 @ Keypad

Private
® John Smith
Mic. Vol.

® 0123 3390

(1) Gespreksduur: De gespreksduur
wordt weergegeven.

(2) Naam beller: Als het nummer van
de beller tussen uw contacten
staat, wordt de bijbehorende
naam weergegeven.

(3) Telefoonnummer binnenkomende
oproep: Het telefoonnummer van
de binnenkomende oproep wordt
weergegeven.

(4) Keypad (Toetsenbord): Het
numerieke toetsenbord voor
automatische reactie wordt
weergegeven.

(5) Private (Privé): De oproep wordt

doorgeschakeld naar een
mobiele telefoon.
(6) Microphone Volume (Volume

microfoon): Afstellen van het

uitgangsvolume.
(7) End (Einde):

beéindigen.

Gesprek

) informatie

* De functie voor privégesprekken
wordt door sommige Bluetooth®-

apparaten mogelijk niet
ondersteund.
e Het uitgangsvolume verschilt

mogelijk, afhankelijk van het type
Bluetooth®-apparaat. Als  het
uitgangsvolume te hoog of te laag is,
pas dan het microfoon volume aan.

Favorieten
Druk op de toets [PHONE] van het
audiosysteem > Selecteer

[Favourites] (Favorieten) = De lijst
van favorieten wordt weergegeven.

12:00 am

Phone fi (Ep ¥

Favourites (4]
@ John Smith
Scott Davis
Mary Jones

Add to favourites

(1) Lijst van favorieten: Er wordt een
lijst van gekoppelde favorieten
weergegeven.

Wanneer u een favoriet
selecteert, kunt u deze bellen.

(2) Add to favourites (Aan favorieten
toevoegen): Een gedownload
telefoonnummer toevoegen aan
uw favorieten.

(3) Delete (Wissen): Een opgeslagen
favoriet wissen.
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) informatie
* Er kunnen maximaal 20 favorieten
worden opgeslagen voor elk

gekoppeld Bluetooth®-apparaat.

* U hebt toegang tot de favorieten
wanneer het Bluetooth®-apparaat
van waaruit ze zijn gekoppeld, is
verbonden.

* Het audiosysteem downloadt geen
favorieten van Bluetooth®-
apparaten. Favorieten moeten voor
gebruik worden opgeslagen.

* Voordat wu favorieten kunt
toevoegen, moeten ze eerst worden
gedownload.

* Opgeslagen favorieten worden niet
bijgewerkt, ook niet wanneer de
contacten van het aangesloten
Bluetooth®-apparaat worden
gewijzigd. In dat geval moeten de
favorieten worden verwijderd en
opnieuw worden toegevoegd.
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Oproepgeschiedenis

Druk op de toets [PHONE] van het
audiosysteem = Selecteer [Call
history] (Oproepgeschiedenis) = De
oproepgeschiedenis wordt
weergegeven.

Phone 12:00 am

All calls [124]
O (¢ John Smith

(5 Scott Davis

(3 01234567890
(2)

Sort by Download

(1) Oproepgeschiedenis: Geeft het
overzicht van de gedownloade
oproepgeschiedenis weer.

Wanneer u een favoriet
selecteert, kunt u deze bellen.

(2) Sort by (Sorteren op): Sorteren
op alle oproepen, gebelde
nummers, ontvangen oproepen of
gemiste oproepen.

(8) Download (Downloaden): De
oproepgeschiedenis downloaden
van aangesloten Bluetooth®-
apparaten.

) informatie

e Er worden maximaal 50 gebelde
nummers, ontvangen oproepen en
gemiste oproepen opgeslagen.

e Wanneer de meest recente
oproepgeschiedenis wordt
ontvangen, wordt de bestaande
oproepgeschiedenis gewist.



Contacts (Contacten)

Druk op de toets [PHONE] van het
audiosysteem > Selecteer
[Contacts] (Contacten) = Selecteer
een letter (ABC) = De contacten
worden weergegeven.

12:00 am

Phone i G #FA
Contacts [485]
@ John Smith
Scott Davis
Mary Jones

Download

(1) Contacten: De gedownloade
contacten weergeven.

Wanneer u een favoriet
selecteert, kunt u deze bellen.

(2) Download (Downloaden):

Contacten downloaden van
aangesloten Bluetooth®-
apparaten.

) informatie

* Alleen ondersteunde formaten voor
contacten kunnen worden
gedownload en weergegeven vanaf
een Bluetooth-apparaat. De
contacten van sommige applicaties
worden niet meegenomen.

* Er Kkunnen maximaal
contacten worden opgeslagen.

* In sommige gevallen is er voor het
downloaden van contacten een extra
bevestiging nodig op uw Bluetooth®-
apparaat. Als het downloaden van
contacten niet lukt, controleer dan
de instellingen van uw Bluetooth®-
apparaat of het audioscherm.

¢ Contacten zonder telefoonnummers
worden niet weergegeven.

2.000

Bellen

Druk op de toets [PHONE] van het
audiosysteem = Selecteer [Dial]
(Bellen).

(1) Invoervenster telefoonnummer:
Het met het toetsenbord
ingevoerde telefoonnummer
wordt hier weergegeven.

(2) Wissen

- Selecteer om
getallen te wissen.

- Ingedrukt houden om het gehele
telefoonnummer te wissen.

(3) Toetsenbord: Voer
telefoonnummer in.

afzonderlijke

het
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(4) Naam Bluetooth®-telefoon
- De naam van het aangesloten

Bluetooth®-apparaat wordt
weergegeven.
- Er worden contacten

weergegeven die overeenkomen
met het ingevoerde cijfer/de
ingevoerde letter.

(5) Call (Bellen)

- Voer een telefoonnummer in of
selecteer het nummer dat u wilt
bellen.

- Selecteer deze toets zonder een
telefoonnummer in te voeren om
het recentst gebelde nummer te
bekijken.

Instellingen

Druk op de toets [PHONE] van het
audiosysteem = Selecteer [Settings]
(Instellingen).

- Zie de pagina Setup = Bluetooth
voor meer informatie.
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Setup (Instellen)

12:00 am
™ +d e (3

Settings

Display Sound Date/Time  Bluetooth

P B B B

System Screensaver Display Off Drive mode

Toegang tot instellingen voor display,
geluid, datum/tijd, Bluetooth,
systeem, screensaver, uitschakelen
display en rijmodus.

Druk op de toets [SETUP] van het
audiosysteem.

Display

Druk op de toets [SETUP] van het

audiosysteem ~ Selecteer [Display].

e Dimming mode (Dimmodus): De
helderheid wordt automatisch
aangepast aan het omgevingslicht.

e Brightness  (Helderheid): De
helderheid van het audioscherm
kan worden gewijzigd.

Geluid

Druk op de toets [SETUP] van het

audiosysteem = Selecteer [Sound]

(Geluid).

e Position (Positie): De balans van
het geluid en de fader kunnen
worden afgesteld.

e Equaliser (Equalizer): De toonkleur
van het geluid kan worden
afgesteld.



* Rear parking sensors prioritised
(Voorrang voor parkeersensoren
achter): Het geluidsvolume van het
audiosysteem wordt automatisch
lager bij het achteruitrijden.

e Speed dependent volume control
(Snelheidsafhankelijke volumere-
geling): Het volume wordt
automatisch aangepast aan de
rijsnelheid.

* Beep (Piepsignaal): Selecteer of er
een geluidssignaal te horen moet
zijn wanneer het scherm wordt
aangeraakt.

Date/Time (Datum/Tijd)

Druk op de toets [SETUP] van het
audiosysteem > Selecteer
[Date/Time] (Datum/Tijd).

¢ Set time (Tijd instellen): Stel de tijd
in die op het audioscherm wordt
weergegeven.

e Time format (Tijdsweergave): Kies
tussen een 12-uurs en een 24-uurs
weergave.

e Set date (Datum instellen): Stel de

datum in die op het audioscherm
wordt weergegeven.

Bluetooth
Druk op de toets [SETUP] van het
audiosysteem > Selecteer
[Bluetooth].

e Connections (Verbindingen): Regel
het koppelen en wissen van en
verbinding maken met en het
verbreken van de verbinding met
Bluetooth®-apparaten.

* Auto connection priority (Prioriteit
automatisch verbinding maken):
Stel de verbindingsprioriteit in van
Bluetooth®-apparaten wanneer de
auto wordt gestart.

e Update contacts (Contacten
bijwerken/downloaden): Contacten
kunnen worden gedownload vanaf

aangesloten Bluetooth®-
apparaten.
¢ Bluetooth voice guidance

(Bluetooth-stembegeleiding):
Afspelen of dempen van
gesproken aanwijzingen voor het
koppelen van, verbinding maken
met en storingen in Bluetooth®-
apparaten.

) informatie

Wanneer gekoppelde apparaten
worden  gewist, worden de
oproepgeschiedenis en de contacten

van het apparaat die in het
audiosysteem zijn opgeslagen,
gewist.

Bij Bluetooth®-verbindingen met
een lage verbindingsprioriteit duurt
het mogelijk even voordat de
verbinding tot stand wordt
gebracht.

Er kunnen alleen contacten worden
gedownload van het Bluetooth®-
apparaat dat op dat moment is
aangesloten.

Als er geen Bluetooth®-apparaat is
aangesloten, kan de toets
"Download Contacts" (Contacten
downloaden) niet worden gebruikt.
Als Slowaaks of Hongaars de
ingestelde taal is, wordt
stembegeleiding via Bluetooth niet
ondersteund.
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MuItimediasHsteem

System (Systeem)

Druk op de toets [SETUP] van het

audiosysteem = Selecteer [System]

(Systeem).

* Memory information (Geheugeni-
nformatie): Bekijk het geheugen-
gebruik van My Music (Mijn
muziek).

e Language (Taal): Wijzig de taal.

» Default (Standaard): Reset het
audiosysteem.

) informatie

Het systeem wordt teruggezet naar de
standaardwaarden en alle opgeslagen
gegevens en instellingen gaan
verloren.

Screen saver (Screensaver)

Stel de informatie in die wordt
weergegeven wanneer het
audiosysteem of het scherm wordt
uitgeschakeld.

Druk op de toets [SETUP] van het
audiosysteem > Selecteer
[Screensaver].
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e Analogue (Analoog): Er wordt een
analoge klok weergegeven.

 Digital (Digitaal): Er wordt een
digitale klok weergegeven.

e None (Niets): Er wordt
informatie weergegeven.

geen

Display Off (Display uit)
U kunt het scherm uitschakelen

terwijl het audiosysteem in werking
is, om schitteringen te voorkomen.

Druk op de toets [SETUP] van het
audiosysteem = Selecteer [Display
Off] (Display uit).

) nformatie

Gebruik 'Screen Saver' om de
informatie in te stellen die wordt
weergegeven wanneer het systeem
wordt uitgeschakeld.

Rijmodus

Instellen van de gedetailleerde
rijmodusinstellingen  voor elke
module van de auto en notificatie-
instellingen voor wijzigingen van de
modus.

Druk op de toets [SETUP] van het
audiosysteem = Selecteer [Drive
mode] (Rijmodus).

) Informatie

De opties in Voertuiginstellingen
kunnen afwijken, afhankelijk van het
model.



Conformiteitsverklaring
CE (Europa)

Declaration of Conformity

We, manufacturer, hereby declare that the product

satisfies all the technical regulations applicable to the product within the scope of Council
Directives 2006/95/EC, 2004/108/EC and S9ISEC:

Radio. EN 300 328 V.1,9.1(2015-02)
EMC. EN 55013 2013

EN 55020 . 2007 [ A11 . 2011
EISIEN 3014681V 18.2
T: 148617V 221
Safely. EN B0085:2014

Al essential radio test suites have been carried out.

Testing laboratory: DTAC Co., Ltd.

4, rirm-ro, 1 i, Yongin-si, i K 44!
1

This declaration & issued under the sole responsibilty of the manufacturer and, if applicable, his authorized
Represantative, and is marked in accordance with the CE marking directive SS8/EEC

Seoul Korea Feb, 27, 2017

/8 H.Choe
1 Director
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Ri'lden met uw auto

A WAARSCHUWING

Koolmonoxidegas (CO) is giftig. Het inademen van CO kan bewusteloosheid en de dood tot gevolg hebben.
Uitlaatgassen bevatten onder andere het reukloze en kleurloze gas koolmonoxide.

Adem de uitlaatgassen van de motor niet in.

Draai onmiddellijk de ruiten open als u in de auto uitlaatgas ruikt. Blootstelling aan CO kan bewusteloosheid en de
verstikkingsdood tot gevolg hebben.

Controleer of het uitlaatsysteem niet lekt.

Het uitlaatsysteem moet elke keer dat de auto op de brug staat voor olieverversen of voor andere reparaties worden
gecontroleerd. Laat uw auto controleren door een officiéle HYUNDAI-dealer als u merkt dat het geluid van de uitlaat
verandert of als u over iets heen gereden bent dat de onderzijde van de auto heeft geraakt.

Laat de motor niet draaien in een afgesloten ruimte.

Het is gevqargjk de motor van uw auto in de garage te laten draaien, ook al staat de garagedeur open. Start de
motor en rijd direct met de auto naar buiten.

Voorkom langdurig stationair draaien als er mensen in de auto zitten.

Als het noodzakelijk is de auto gedurende langere tijd stationair te laten draaien terwijl er mensen in de auto
aanwezig zijn, doe dat dan alleen in een open ruimte, zet de luchttoevoer op BUITENLUCHT en schakel een van
de hogere ventilatorsnelheden in zodat er frisse lucht naar het interieur wordt toegevoerd.

Houd de luchtinlaten schoon.

Voor een goede werking van het ventilatiesysteem is het noodzakelijk dat de luchtinlaten onder de voorruit vrij
blijven van sneeuw, ijs, bladeren en andere belemmeringen.

Wanneer het noodzakelijk is dat u met een geopende achterklep rijdt:
Sluit alle ruiten.
Open de uitstroomopeningen in het dashboard.

Zet de luchttoevoer op BUITENLUCHT, kies voor de luchtregeling VERWARMEN of VENTILEREN en zet de
aanjager in een van de hogere standen.
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VOOR HET RIJDEN

Voor het instappen

e Zorg ervoor dat alle ruiten,
buitenspiegel(s) en lampen schoon
en onbedekt zijn.

¢ Verwijder rijp, sneeuw of ijs.

* Controleer de banden visueel op
ongelijkmatige slijtage en
beschadigingen.

* Controleer of er geen sporen van
lekkage onder de auto te zien zijn.

e Controleer of er zich geen

obstakels achter de auto bevinden
wanneer u achteruit wilt rijden.

VOor het starten

e Controleer of de motorkap, de
achterklep en de portieren goed
gesloten en vergrendeld zijn.

¢ Stel de positie van de stoel en het
stuurwiel af.

e Stel de binnen- en buitenspiegels
af.

e Controleer of alle verlichting werkt.

* Doe uw veiligheidsgordel om.
Controleer of alle passagiers hun

veiligheidsgordel omgedaan
hebben.

e Controleer de meters en
controlelampjes in het
instrumentenpaneel en de
waarschuwingen die in het display
van het instrumentenpaneel

worden weergegeven als het
contact in stand ON staat.
* Controleer of alle voorwerpen die u

bij u hebt goed opgeborgen of
goed vastgezet zijn.

A WAARSCHUWING

Om de kans op ERNSTIG

LETSEL te beperken, moeten de

volgende voorzorgsmaatregelen

getroffen worden:

°* Doe uw veiligheidsgordel
ALTIJD om. Alle inzittenden
moeten tijdens het rijden de
veiligheidsgordel op de

juiste manier dragen. Zie
"Veiligheidsgordels" in
hoofdstuk 2 voor meer
informatie.

* Rijd altijd defensief. Houd er
rekening mee dat andere
bestuurders of voetgangers
onachtzaam kunnen zijn en
fouten kunnen maken.

¢ Blijf u concentreren op het
rijden. Een bestuurder die
zich laat afleiden kan een
ongeval veroorzaken.

* Bewaar ruim voldoende
afstand tot uw voorligger.
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Ri'lden met uw auto

A WAARSCHUWING

Ga NOOIT rijden als u onder
invioed bent van drank of
drugs.

Rijden onder invioed van drank
of drugs is gevaarlijk en kan
resulteren in een ongeval met
ERNSTIG LETSEL tot gevolg.

Rijden onder invioed is de
belangrijkste doodsoorzaak in
het verkeer. Zelfs een geringe
hoeveelheid alcohol zal het
reactie-, waarnemings- en
beoordelingsvermogen vermin-
deren. Een enkel glas alcohol
heeft al invloed op de manier
waarop u op veranderende
omstandigheden en
noodsituaties reageert en uw
reactietijd wordt met elk
volgende glas langer.

Rijden onder invioed van drugs
is minstens even gevaarlijk als
rijden onder invioed van
alcohol.

De kans op een ernstig ongeval
is vele malen groter als u gaat
rijden onder invioed van alcohol
of drugs. Ga niet rijden als u
gedronken heeft of drugs heeft
gebruikt. Rijd ook niet mee met
een bestuurder die onder
invloed van alcohol of drugs is.
Bepaal van tevoren wie er rijdt
of neem een taxi.




CONTACT

A WAARSCHUWING

Om de kans op ERNSTIG
LETSEL te beperken, moeten de
volgende voorzorgsmaat-
regelen getroffen worden:

e Laat kinderen en mensen die
niet bekend zijn met de
auto het contactslot en
aanverwante onderdelen
NOOIT aanraken. De auto kan
onverwacht en plotseling in
beweging komen.

¢ Steek NOOIT tijdens het rijden
uw hand door het stuurwiel
om het contactslot of andere

bedieningsorganen te
bedienen. Anders kunt u de
controle over de auto

verliezen, wat kan leiden tot
een ongeval.

Contactslot
(indien van toepassing)

OAE056172L

Als één van de voorportieren wordt
geopend, gaat de contactslotver-
lichting branden, mits het contact niet
in stand ON staat. De verlichting gaat
direct uit als het contact in stand ON
wordt gezet of 30 seconden nadat het
portier is gesloten. (indien van
toepassing)

Als u dat wel doet, wordt de
motor uitgezet, waardoor de
stuur- en rembekrachtiging
wegvallen. Hierdoor kunt u de
controle over de besturing
verliezen en neemt de
remvertraging af, wat tot een
ongeval kan leiden.

Controleer voordat u de auto
verlaat altijd of de
selectiehendel in de 1e
versnelling (auto met handge-
schakelde transmissie) of
stand P (Parkeren, auto met
Dual clutch-transmissie)
staat, activeer de parkeerrem
en zet het contact in stand
LOCK.

Als deze voorzorgsmaatre-
gelen niet worden opgevolgd,
kan de auto onverwacht in
beweging komen.

A WAARSCHUWING

e Zet het contact NOOIT in

stand LOCK of ACC terwijl de
auto rijdt, uitgezonderd in een
noodgeval.

AANWIJZING

Gebruik  nooit  niet-originele
sleutelafdekplaatjes. Dat kan leiden
tot startproblemen als gevolg van
een communicatiestoring.
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Ri'lden met uw auto

Standen contact

Als u de sleutel loslaat keert hij terug naar stand ON.

Stand . .
contact Actie Opmerkingen
Om het contact in stand LOCK te zetten, moet de sleutel in stand
ACC worden ingedrukt en vervolgens naar stand LOCK worden
gedraaid.
LOCK Als het contact in stand LOCK staat, kan de contactsleutel worden
verwijderd.
Het stuurslot beschermt de auto tegen diefstal.
(indien van toepassing)
Bepaalde elektrische accessoires kunnen worden gebruikt. Draai het stuurwiel iets naar links en naar
Het stuurslot ontgrendelt. rechts om het contact gemakkelijker in stand
ACC ACC te kunnen zetten als het verdraaien
van de contactsleutel moeilijk gaat.
Dit is de normale stand waarin het contact staat nadat de motor Laat het contact niet in stand ON staan als
gestart is. de motor niet draait, om te voorkomen dat
ON Alle systemen en accessoires kunnen worden gebruikt. de accu leegraakt.
De waarschuwingslampjes kunnen worden gecontroleerd als u
het contact van stand ACC in stand ON zet.
START Draai de contactsleutel in stand START om de motor te starten. De startmotor draait totdat u de sleutel

loslaat.
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Starten van de motor Auto met handgeschakelde ﬂ Informatie
transmissie:

: * Breng de motor niet op
A WAARSCHUWING 1. gggct:ﬁ;lggrrd of de parkeerrem is bedriifstemperatuur door hem

.. . ) . stationair te laten draaien.
* Draag  altijd  geschikte | 2. Controleer of de selectiehendel in . .
schoenen tijdens het rijden. de vrijstand staat. g’;r::ilt‘;elinmet(vgeerll‘:;;:lgdekr‘:é’ltl‘t’il'g‘
ﬁggzsﬁ:ﬂ:nscg?(?::ﬁé :r?::\s 3. Trap het koppelingspedaal en het accelereren en decelereren.)
sar?dalen tee’nslippers enzz rempedaal in. e Trap altijd het rempedaal in bij het
kunnen het bedienen van het | 4. Draai de contactsleutel in stand starten van de motor. Trap niet op
rempedaal, het gaspedaal en START. Houd de sleutel in deze het gaspedaal bij het starten van de
het koppelingspedaal stand (maximaal 10 seconden) motor. Laat de motor niet met een te
bemoeilijken. t(l)tdat Ide moltor aalnslaat. Laat de hoog toerental draaien om hem op
o Start de auto niet terwijl het sleutel vervolgens los. bedrijfstemperatuur te brengen.
gaspedaal wordt ingetrapt. De
auto kan in beweging komen, Auto met Double clutch-transmissie:
wat kan leiden tot een| 1 Controleer of de parkeerrem is
ongeval. geactiveerd.
* Wacht totdat  het | 2 7org ervoor dat de selectiehendel
motortoerental normaal is. De in stand P (Parkeren) staat.
auto kan plotseling in .
beweging komen als het Z TDrap hedt rempfdiall mi i stand
rempedaal wordt losgelaten - Draal de contactsleutel In stan
b“ een hoog toerental. START. HOU.d de sleutel in deze
stand (maximaal 10 seconden)

totdat de motor aanslaat. Laat de
sleutel vervolgens los.
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Ri'lden met uw auto

AANWIJZING

Om schade aan de auto te
voorkomen:

e Houd de contactsleutel niet
langer dan 10 seconden in stand
START. Wacht 5 tot 10 seconden
alvorens u een nieuwe
startpoging waagt.

e Zet het contact niet in stand
START terwijl de motor draait.
Anders raakt de startmotor
mogelijk beschadigd.

e Als het veilig is met het oog op
het overige verkeer, kunt u de
selectiehendel tijdens het rijden
in stand N (Neutraal) zetten en
kunt u de motor opnieuw
proberen te starten door het
contact in stand START te
draaien.

* Probeer de motor niet te starten
door de auto aan te duwen of
aan te slepen.

Uitzetten van de motor

1. Breng de auto tot stilstand en trap
gelijktijdig het koppelingspedaal
en het rempedaal in.

2.Zet de versnellingspook bij
ingetrapt koppelings- en
rempedaal in de vrijstand.

3. Zet de motor uit en activeer de
parkeerrem.

Toets Engine Start/Stop
(indien van toepassing)

OPD056001

Wanneer het voorportier wordt
geopend, gaat de verlichting van de
startknop branden. 30 seconden
nadat het portier gesloten is, gaat de
verlichting uit.



A WAARSCHUWING A WAARSCHUWING

* Druk NOOIT op de startknop

Uitzetten van de motor in een
noodgeval:

Houd de startknop gedurende
langer dan twee seconden
ingedrukt OF druk de startknop
drie keer achter elkaar snel in
(binnen drie seconden).

Als de auto nog rijdt, kunt u de
motor opnieuw starten zonder
dat u het rempedaal ingetrapt
houdt door de toets Engine
Start/Stop in te drukken met de
selectiehendel in stand N
(Neutraal).

terwijl de auto rijdt,
uitgezonderd in een
noodgeval. Als u dat wel doet,
wordt de motor uitgezet,
waardoor de stuur- en
rembekrachtiging wegvallen.
Hierdoor kunt u de controle
over de besturing verliezen en
neemt de remvertraging af,
wat tot een ongeval kan
leiden.

Controleer voordat u de auto
verlaat altijd of de
selectiechendel in de 1e
versnelling staat als de auto
met de voorzijde heuvelop
geparkeerd staat of in stand R
(Achteruit) staat als de auto
met de voorzijde heuvelaf
geparkeerd staat, activeer de
parkeerrem, zet het contact in
stand OFF en neem de Smart
Key met u mee. Als deze
voorzorgsmaatregelen niet
worden opgevolgd, kan de
auto onverwacht in beweging
komen.
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Positie van de toets Engine Start/Stop

Standen startknop

Actie

Opmerkingen

OFF

ENGINE
START
STOP

Breng om de motor uit te schakelen de auto
tot stilstand en druk op de startknop.

Het stuurslot beschermt de auto tegen
diefstal. (indien van toepassing)

Als het stuurwiel niet correct vergrendeld is
wanneer u het bestuurdersportier opent, zal
er een waarschuwingszoemer klinken.

ENGINE

Druk de toets Engine Start/Stop als deze in
stand OFF staat in zonder het
koppelingspedaal in te trappen.

Bepaalde elekirische accessoires kunnen
worden gebruikt.

Het stuurslot ontgrendelt.

Als u de startknop gedurende meer dan een
uur in stand ACC laat staan, zal de
accuspanning automatisch worden
uitgeschakeld om te voorkomen dat de accu
ontladen raakt.

Als het stuurwiel niet correct wordt
ontgrendeld, zal de startknop niet werken.
Druk op de startknop en beweeg daarbij het
stuurwiel naar rechts en naar links om het
stuurslot te ontgrendelen.

5-12




Standen startknop

Actie

Opmerkingen

=

ENGINE

Druk op de startknop terwijl het contact in
stand ACC staat zonder het
koppelingspedaal in te trappen.

Voordat de motor wordt gestart, gaan de
waarschuwingslampjes ter controle
branden.

Laat de startknop niet in stand ON staan als
de motor niet loopt, om te voorkomen dat de
accu leegraakt.

ENGINE

Start de motor door het koppelingspedaal
en het rempedaal in te trappen en op de
startknop te drukken terwijl de
selectiehendel in de vrijstand staat.

Als u op de startknop drukt zonder het
koppelingspedaal in te trappen, zal de motor
niet starten en wijzigt de stand van de
startknop als volgt:

OFF — ACC —» ON — OFF of ACC

5-13
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Standen startknop

- Auto met Double clutch-transmissie

Stand startknop

Actie

Opmerkingen

OFF

Zet de motor uit door op de startknop terwijl
de selectiehendel in stand P (Parkeren)
staat.

Wanneer u op de startknop drukt terwijl de
selectiehendel niet in stand P (Parkeren)
staat, gaat de startknop niet naar stand
OFF, maar naar stand ACC.

Het stuurslot beschermt de auto tegen
diefstal. (indien van toepassing)

Als het stuurwiel niet correct vergrendeld is
wanneer u het bestuurdersportier opent, zal
er een waarschuwingszoemer klinken.

i’
ENGINE
START

STOP

Druk op de startknop als de startknop in
stand OFF staat zonder het rempedaal
in te trappen.

Bepaalde elektrische accessoires kunnen
worden gebruikt.

Het stuurslot ontgrendelt.

Als u de startknop gedurende meer

dan een uur in stand ACC laat staan,

zal de accuspanning automatisch worden
uitgeschakeld om te voorkomen dat de accu
ontladen raakt.

Als het stuurwiel niet correct wordt
ontgrendeld, zal de startknop niet werken.
Druk op de startknop en beweeg daarbij het
stuurwiel naar rechts en naar links om de
spanning weg te nemen.




- Auto met Double clutch-transmissie

Stand startknop

Actie

Opmerkingen

ON

i —
ENGINE
START

STOP

Druk de toets Engine Start/Stop als deze in
stand ACC staat in zonder het rempedaal in
te trappen.

Voordat de motor wordt gestart, gaan de
waarschuwingslampjes ter controle
branden.

Laat de startknop niet in stand ON staan als
de motor niet loopt, om te voorkomen dat de
accu leegraakt.

ENGINE
START
STOP

Start de motor door het rempedaal in te
trappen en op de startknop te drukken
terwijl de selectiehendel in stand P
(Parkeren) of stand N (Neutraal) staat.

Start de motor, voor uw eigen veiligheid,
met de selectiehendel in stand P
(Parkeren).

Als u op de startknop drukt zonder het
rempedaal in te trappen, zal de motor niet
starten en wijzigt de stand van de startknop
als volgt:

OFF —» ACC —» ON — OFF of ACC

5-15
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Starten van de motor

A WAARSCHUWING

* Draag altijd geschikte
schoenen tijdens het rijden.
Ongeschikte schoenen, zoals
hoge hakken, skischoenen,
sandalen, teenslippers, enz.
kunnen het bedienen van het
rempedaal, het gaspedaal en
het koppelingspedaal
bemoeilijken.

e Start de auto niet terwijl het
gaspedaal wordt ingetrapt.

De auto kan in beweging
komen, wat kan leiden tot een
ongeval.

* Wacht totdat het
motortoerental normaal is. De
auto kan plotseling in
beweging komen als het
rempedaal wordt losgelaten
bij een hoog toerental.

) informatie

* De motor zal starten wanneer u op
de startknop drukt, maar alleen
wanneer de Smart Key zich in de
auto bevindt.

e Als de Smart Key wel in de auto is,
maar ver bij de bestuurder
vandaan, start de motor mogelijk
niet.

* Wanneer de startknop in stand ACC
of ON staat, wordt door het systeem
gecontroleerd of de Smart Key
aanwezig is als een portier open is.
Als de Smart Key niet in de auto
aanwezig is, zal het controlelampje
" «» " knipperen en wordt de
waarschuwing "Key not in vehicle
(Sleutel niet in het voertuig)"
weergegeven, en als alle portieren
gesloten zijn klinkt de
waarschuwingszoemer ongeveer 5
seconden. Zorg dat de Smart Key in
de auto is wanneer stand ACC is
ingeschakeld of de motor draait.

Auto

met handgeschakelde

transmissie:

1.

2.

Zorg ervoor dat u de Smart Key
altijd bij u hebt.

Controleer of de parkeerrem is
geactiveerd.

. Controleer of de selectiehendel in

de vrijstand staat.

. Trap het koppelingspedaal en het

rempedaal in.

. Druk de toets Engine Start/Stop

in.

Auto met Double clutch-transmissie:

1

2.

. Zorg ervoor dat u de Smart Key

altijd bij u hebt.

Controleer of de parkeerrem is
geactiveerd.

. Zorg ervoor dat de selectiehendel

in stand P (Parkeren) staat.

. Trap het rempedaal in.
.Druk de toets Engine Start/Stop

in.



) informatie
* Breng de motor niet op
bedrijfstemperatuur door hem

stationair te laten draaien.

Ga rijden met gematigde motor-
toerentallen. Vermijd krachtig
accelereren en decelereren.

e Trap altijd het rempedaal in bij het
starten van de motor. Trap niet op
het gaspedaal bij het starten van de
motor. Laat de motor niet met een te
hoog toerental draaien om hem op
bedrijfstemperatuur te brengen.

AANWIJZING

Om schade aan de auto te
voorkomen:

¢ Als de verkeers- en wegomstan-
digheden het toelaten kunt u de
selectiehendel in stand N
(Neutraal) zetten terwijl de auto
nog rolt en vervolgens op de
startknop drukken om te
proberen de motor opnieuw te
starten.

¢ Probeer de motor niet te starten
door de auto aan te duwen of
aan te slepen.

AANWIJZING

Om schade aan de auto te
voorkomen:

Druk de toets Engine Start/Stop
nooit langer dan 10 seconden
in, behalve wanneer de
remlichtzekering is doorgebrand.

Wanneer de remlichtzekering is
doorgebrand, kunt u de motor niet
normaal starten. Vervang de
zekering door een nieuwe. Als u
de zekering niet kunt vervangen,
kunt u de motor starten door de
startknop gedurende 10 seconden
ingedrukt te houden terwijl de
startknop in stand ACC staat.

Trap voor uw eigen veiligheid
altijd het rempedaal en/of
koppelingspedaal in alvorens de
motor te starten.

OPDENO057005

) informatie

Als de batterij bijna leeg is of de
Smart Key niet goed werkt, kunt u de
motor starten door de startknop
direct met de Smart Key in te
drukken, zoals hierboven is afgebeeld.

Uitzetten van de motor

1. Breng de auto tot stilstand en trap
gelijktijdig het koppelingspedaal
en het rempedaal in.

2. Zet de versnellingspook bij
ingetrapt koppelings- en
rempedaal in de vrijstand.

3. Zet de startknop in stand OFF en
activeer de parkeerrem.

5-17
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HANDGESCHAKELDE TRANSMISSIE

—=> De selectiehendel kan worden verplaatst
zonder de knop (1) in te drukken.
=P De ring (1) moet omhoog worden getrok-
ken als de versnellingspook wordt bediend.
OPDENO057107

Bediening handgeschakelde
transmissie

De handgeschakelde transmissie
heeft zes versnellingen vooruit. Alle
vooruitversnellingen zijn volledig
gesynchroniseerd zodat het op- en

terugschakelen soepel verloopt.

A WAARSCHUWING

Controleer voordat u de auto
verlaat altijd of de
selectiehendel in de 1e
versnelling staat als auto
helling op geparkeerd staat of
in stand R (Achteruit) staat als
de auto helling af geparkeerd
staat, activeer de parkeerrem en
zet het contact in stand
LOCK/OFF. Als deze
voorzorgsmaatregelen niet
worden opgevolgd, kan de auto
onverwacht in beweging
komen.

Breng de auto volledig tot stilstand
alvorens stand R (Achteruit) in te
schakelen, zet de selectiehendel in
de vrijstand en schakel vervolgens
stand R (Achteruit) in.

Als u compleet stilstaat en de 1e
versnelling of stand R (Achteruit) is
moeilijk in te schakelen:

1. Zet de selectiehendel in de
vrijstand en laat het
koppelingspedaal opkomen.

2. Trap het koppelingspedaal weer in
en schakel vervolgens de 1e
versnelling of stand R (Achteruit)
in.

) informatie

Bij zeer lage buitentemperaturen kan
het schakelen wat moeizamer gaan
zolang de transmissieolie nog koud is.



Bedienen van de koppeling

Het koppelingspedaal moet geheel
worden ingetrapt omdat:

- Starten van de motor

De motor kan niet worden gestart
zonder het koppelingspedaal in te
trappen.

- Versnelling inschakelen, één
versnelling opschakelen of één
versnelling terugschakelen.

Laat het koppelingspedaal langzaam
opkomen. Het Kkoppelingspedaal
moet tijdens het rijden altijd geheel
zijn losgelaten.

/A OPMERKING

Laat na het inschakelen van de

versnelling het
koppelingspedaal langzaam
opkomen om vooruit of

achteruit weg te rijden. Het
plotseling op laten komen van
het koppelingspedaal kan
resulteren in een ongeval.

AANWIJZING

Om onnodige slijtage of schade
aan de koppeling te voorkomen:

e Laat tijdens het rijden uw voet
niet op het koppelingspedaal
rusten.

e Gebruik de koppeling niet om de
auto op zijn plaats te houden op
een helling, bij het wachten voor
een verkeerslicht, enz.

e Trap het koppelingspedaal altijd
geheel in om bijgeluiden tijdens
het schakelen of schade te
voorkomen.

e Trap het koppelingspedaal niet
herhaaldelijk in als het
koppelingspedaal na het
loslaten niet teruggekeerd is in
zijn oorspronkelijke positie.

¢ Rijd niet weg in de 2e (tweede)
versnelling, tenzij u wegrijdt
vanuit stilstand op een gladde
weg.

* Rijd niet met de auto als deze
zwaarder is beladen dan
toegestaan.

Terugschakelen

Schakel in druk verkeer of bij het
oprijden van een steile helling terug
om overbelasting van de motor te
voorkomen.

Daarnaast wordt door terug te
schakelen de kans op afslaan
beperkt en kan beter worden
geaccelereerd wanneer u uw
snelheid weer op moet voeren.

Als de auto helling af rijdt, kan door
terug te schakelen een veilige
snelheid worden gehandhaafd
omdat er afgeremd wordt op de
motor en treedt minder slijtage op
aan de remmen.

H

ojne mn 33w uaphy



Ri'lden met uw auto

AANWIJZING

Om schade aan de motor, de
koppeling en de transmissie te
voorkomen:

¢ Bij het terugschakelen van de 5e
naar de 4e versnelling moet erop
worden gelet dat de
selectiehendel niet zo ver opzij
wordt gedrukt dat per ongeluk

de 2e versnelling wordt
ingeschakeld. Bruusk
terugschakelen kan het

toerental zo hoog laten oplopen
dat de naald van de toerenteller
in het rode gebied terecht kan
komen. Hierbij kan schade
ontstaan aan de motor,
koppeling en transmissie.

e Schakel niet meer dan 2
versnellingen tegelijk terug en
schakel niet terug als de motor
met een hoog toerental draait
(5.000 omw/min of hoger).
Terugschakelen onder
dergelijke omstandigheden kan
schade aan de motor, de
koppeling en de transmissie
veroorzaken.

5-20

Goede rijgewoonten

e Laat de auto nooit in zijn vrij een
helling af rijden. Dit is bijzonder
gevaarlijk.

e Houd het rempedaal niet langdurig
achter elkaar ingetrapt. Hierdoor
kunnen de remmen en
aanverwante onderdelen
oververhit raken en defect raken.

Minder vaart bij het afrijden van
een lange helling en schakel terug
naar een lagere versnelling. Het
afremmen op de motor helpt de
nelheid van de auto te verlagen.

e Vertraag de snelheid voordat u
terugschakelt. Hiermee voorkomt u
dat de motor met een te hoog
toerental gaat draaien, hetgeen
schadelijk kan zijn voor de motor.

* Verlaag uw snelheid ook als u
geconfronteerd wordt met zijwind.
Dan kunt u de auto beter onder
controle houden.

e Zorg ervoor dat de auto volledig tot
stilstand is gekomen voordat stand
R (Achteruit) wordt ingeschakeld,
om schade aan de transmissie te
voorkomen.

* Wees vooral voorzichtig bij het
rijden op een gladde ondergrond.
Let in dat geval vooral op bij het
remmen, gasgeven en schakelen.
Op een glad wegdek kan een
plotselinge snelheidsverandering
leiden tot verlies van grip van de
aangedreven wielen, waardoor u
de controle over uw auto kunt
verliezen, met een mogelijk
ongeval tot gevolg.

A WAARSCHUWING

Rem op een glad wegdek niet
snel af op de motor (schakelen
vanuit een hoge naar een lage
versnelling). Hierdoor kunnen
de banden gaan slippen,
waardoor een ongeval zou
kunnen ontstaan.




A WAARSCHUWING

Om de kans op ERNSTIG
LETSEL te beperken:

* Doe uw veiligheidsgordel
ALTIJD om. Bij een aanrijding
lopen inzittenden die hun
veiligheidsgordel niet dragen
een veel grotere kans op
ernstig letsel dan inzittenden
die hun veiligheidsgordel wel
dragen.

¢ Pas uw snelheid aan voordat
u een bocht aansnijdt of gaat
keren.

* Maak geen plotselinge
stuurbewegingen Dbij het
wisselen van rijbaan of bij het
nemen van shelle, scherpe
bochten.

* De kans dat de auto over de
kop slaat wanneer u de macht
over het stuur verliest, is veel
groter bij hogere snelheden.

* Meestal verliest de bestuurder
de macht over de auto
wanneer twee of meer wielen
van de weg raken en de
bestuurder het stuur omgooit
om de auto weer de weg op te
sturen.

e Gooi het stuur niet om
wanneer uw auto van de weg
raakt. Minder in plaats
daarvan snelheid voordat u de
auto terug de weg op stuurt.

e HYUNDAI adviseert u om u
altijd aan de aangegeven
snelheidslimieten te houden.

Rev Matching

Het Rev Matching-systeem helpt
automatisch het toerental te
synchroniseren met de optimale
snelheid van de versnelling die wordt
ingeschakeld, waardoor de invloed
van het aangrijpen van de koppeling
afneemt en de reactie op het
schakelen verbetert.

) informatie

* Trap het koppelingspedaal geheel
in. Als het koppelingspedaal niet
geheel ingetrapt is, kan het systeem
mogelijk niet goed reageren.

* Het systeem werkt niet bij het
achteruitrijden.

* Rev Matching regelt het
motortoerental tot aan  het
maximumtoerental, maar kan een te
hoog toerental door verkeerd
terugschakelen niet voorkomen.

5-21
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Rev Matching activeren

OPDEN047435
1. Druk op de toets REV (AAN/UIT)

e Druk op de toets REV om het
systeem in te schakelen. De
melding "Rev Matching On (Rev
Matching ingeschakeld)" en een
REV-indicator verschijnen op het
LCD-display in het
instrumentenpaneel.

* Druk nogmaals op de toets REV
om het systeem uit te schakelen.
De melding "Rev Matching Off
(Rev Matching uitgeschakeld)"
wordt weergegeven en de REV-
indicator verdwijnt.

5-22

W Toets DRIVE MODE W REV-indicator

D 59w

REV Matching
On

Fuel Economy

16.8

.

OPDENO057494 OPDENO040513

2. Selecteren van de rijmodus

Toets DRIVE MODE

Gebruik Rev Matching onder normale rijomstandigheden in onderstaande modi.

¢ Als de ECO-modus is geselecteerd:
- Rev Matching kan niet worden geactiveerd, ook niet als de bestuurder de toets REV indrukt.
- De REV-indicator is uit.

¢ Als de NORMAL-modus is geselecteerd:
- Rev Matching wordt geactiveerd als het systeem ingeschakeld wordt met de toets REV.
- De witte REV-indicator gaat branden.
- De reactie van het motortoerental tijdens het schakelen is vloeiend.

* Als de SPORT-modus is geselecteerd:
- Rev Matching wordt geactiveerd als het systeem ingeschakeld wordt met de toets REV.
- De gele REV-indicator gaat branden.
- De reactie van het motortoerental is sneller dan in de NORMAL-modus.

Het system moet worden ingeschakeld door het indrukken van de toets REV
als de motor gestart is.



M Toets N B REV-indicator

D ®5%:m

REV Matching
On

Fuel Economy

OPDEN057495 OPDEN040513

Toets N
Gebruik Rev Matching bij het rijden op circuits, enz. in de N-modus.
¢ Als de N-modus (SPORT+) is geselecteerd:
- Rev Matching wordt automatisch ingeschakeld. Druk op de toets REV
om Rev Matching uit te schakelen.
- De rode REV-indicator gaat branden.
- Het motortoerental wordt automatisch aangepast aan de
ingeschakelde versnelling zonder het gaspedaal in te trappen.

- De reactie van het motortoerental is sneller dan in de SPORT-modus
bij het terugschakelen in combinatie met krachtig remmen zoals bij het
rijden op een circuit.

¢ Als de CUSTOM-modus is geselecteerd:
- U kunt de gewenste rijmodus selecteren via het audio- of AVN-scherm
op de pagina Custom-instellingen. (OFF/NORMAL/SPORT/SPORT+)

Zie Audio in hoofdstuk 4 of de afzonderlijke multimediahandleiding
voor meer informatie over de "Custom-modus".

Werking Rev Matching

Het motortoerental wordt
automatisch gesynchroniseerd met
de volgende ingeschakelde
versnelling. Het gaspedaal hoeft niet
ingetrapt te worden om het
motortoerental te verhogen.

* Koppeling ingetrapt bij
ingeschakelde versnelling
Het motortoerental wordt

automatisch direct verlaagd zodra de
koppeling ontkoppelt, maar de
ingeschakelde versnelling wordt
vastgehouden en vervolgens wordt
het motortoerental aangepast aan
het beoogde toerental voor de
geselecteerde versnelling. Deze
werkingsmethode geeft een
comfortabeler gevoel bij het rijden op
de openbare weg.

5-23
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e Opschakelen

Het motortoerental wordt
automatisch verlaagd en blijft op het
beoogde motortoerental voordat de
koppeling aangrijpt.

e Terugschakelen

Het motortoerental wordt
automatisch verhoogd en blijft op het
beoogde motortoerental.

5-24

Waarschuwingsmelding

Beware of engine
damage when

shifting while
in high RPM

OPDENO047443

Pas op voor schade aan de motor
bij het schakelen bij hoog toerental

Als het ingaande toerental van de
transmissie te hoog (boven
maximumtoerental) is bij het
schakelen, verschijnt er een
waarschuwingsmelding en klinkt er
een waarschuwingszoemer.



DOUBLE CLUTCH-TRANSMISSIE (INBIEN VAN TOEPASSING)

P Selectiehendel
R
N
D
P
R
N
D

valpy Trap het rempedaal in en druk de schakelknop in bij het verplaatsen
van de selectiehendel.

mpp Druk de schakelknop in bij het verplaatsen van de selectiehendel.

— > De selectiehendel kan ongehinderd bewegen. e e

s Om de selectiehendel uit/in stand P (Parkeren) of van R (Achteruit) in D

(Rijden) of andersom te kunnen zetten, moet u bij stilstaande auto het
rempedaal ingetrapt houden.

Werking Double clutch-
transmissie

De Dual clutch-transmissie heeft
acht versnellingen vooruit en één
versnelling achteruit. De verschillen-
de versnellingen worden in stand D
(Rijden) automatisch ingeschakeld.

A WAARSCHUWING

Om de kans op ERNSTIG
LETSEL te beperken:

e Controleer ALTIJD de
omgeving rond de auto op de
aanwezigheid van anderen, in
het bijzonder kinderen,
alvorens u de transmissie in
stand D (Rijden) of R
(Achteruit) zet.

* Controleer voordat u de
auto verlaat altijd of de
selectiehendel in stand P
(Parkeren) staat, activeer de
parkeerrem en zet het contact
in stand LOCK/OFF. Als deze
voorzorgsmaatregelen niet
worden opgevolgd, kan de
auto onverwacht en abrupt in
beweging komen.
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* Wees bij het gebruik van de
modus handmatig schakelen
voorzichtig bij het
terugschakelen bij het rijden
op een glad wegdek. Hierdoor
kunnen de banden gaan
slippen, waardoor een
ongeval zou kunnen ontstaan.

e Geef, om schade aan de
transmissie te voorkomen,
geen gas wanneer de
selectiehendel in stand R
(Achteruit) staat of een van de
vooruitversnellingen is
ingeschakeld en het
rempedaal is ingetrapt.

* Houd de auto bij stilstaan op
een helling nooit op zijn
plaats door gas te geven.
Gebruik de bedrijfsrem of de
parkeerrem.

5-26

e De Dual clutch-transmissie geeft
tijdens het rijden hetzelfde gevoel als
een handgeschakelde transmissie,
maar biedt het gemak van een
automatische  transmissie. In
tegenstelling tot een conventionele
automatische transmissie is het
schakelen bij de Dual clutch-
transmissie voelbaar (en hoorbaar).

- Het is in feite een
handgeschakelde transmissie die
automatisch schakelt.

- Als de selectiehendel in stand D
(Rijden) is gezet, wordt er
volledig automatisch geschakeld,
net als bij een conventionele
automatische transmissie.

e De Dual clutch-transmissie maakt
gebruik van een natte dubbele
koppeling, die afwijkt van de
koppelomvormer van een
automatische transmissie en zorgt
voor een snellere acceleratie tijdens
het rijden. Het wegrijden kan echter
iets langzamer gaan dan bij een
automatische transmissie.

* Een natte koppeling brengt koppel
over en zorgt voor een direct
gevoel dat anders kan zijn dan bij
een conventionele automatische
transmissie met koppelomvormer.

Dit valt mogelijk meer op bij het
wegrijden vanuit stilstand of bij een
lage rijsnelheid.

Bij het snel accelereren vanaf
lage snelheden kan de motor
met een hoog toerental gaan
draaien, afhankelijk van de
rijomstandigheden.

Voor het soepel wegrijden vanuit
stilstand op een opwaartse helling
trapt u het gaspedaal in op een
manier die past bij de
omstandigheden.

Als u bij een lage rijsnelheid uw
voet van het gaspedaal haalt, voelt
u misschien een sterke motorrem-
werking die lijkt op die van een
handgeschakelde transmissie.

Als u op een neerwaartse helling
rijdt, kunt u de SPORT-modus
gebruiken en terugschakelen door
de shift paddles in te drukken om
uw snelheid onder controle te
houden zonder het rempedaal
overmatig te gebruiken.

Als u het contact aan en uit zet,
kunt u een klikkend geluid horen.
Dit wordt veroorzaakt door de
zelftest die het systeem uitvoert.
Dit is een normaal geluid bij de
Double clutch-transmissie.



AANWIJZING

e Zorg ervoor dat de auto volledig
tot stilstand is gekomen voordat
stand D (Rijden) of R (Achteruit)

wordt ingeschakeld.

e Zet de selectiehendel tijdens het
rijden niet in stand N (Neutraal).

A WAARSCHUWING

Als gevolg van een storing in de
transmissie kunt u mogelijk niet
meer verder rijden en zal de
schakelstandindicator (D, P) op
het instrumentenpaneel
knipperen. Neem contact op
met een officiele HYUNDAI-
dealer om het systeem te laten
controleren.

Waarschuwingsmeldingen
DCT

Steile helling

Steep grade!
Press brake
pedal

-

OAD058175N

Deze waarschuwingsmelding wordt
weergegeven als de auto langzaam
op een helling rijdt en de auto
detecteert dat het rempedaal niet is
ingetrapt.

Steile helling

Helling op rijden of rijden op een

steile helling:

e Gebruik het rempedaal of de
parkeerrem om de auto op een
helling op zijn plaats te houden.

* Houd bij stoppen en wegrijden op
een helling enige afstand voor de
auto vrij voordat u vooruit wegrijdt.
Gebruik vervolgens het rempedaal
om de auto op de helling op zijn
plaats te houden.

¢ Als de auto op een helling op zijn
plaats wordt gehouden door het
gaspedaal in te trappen of door te
kruipen terwijl het rempedaal niet
ingetrapt is, kunnen de koppeling
en de transmissie oververhit raken,
waardoor schade kan ontstaan. Op
dat moment wordt een waarschu-
wingsmelding weergegeven op het
LCD-display.

e Als op het LCD-display een
waarschuwing wordt weergegeven,

moet het rempedaal worden
ingetrapt.
e Het negeren van de

waarschuwingen kan leiden tot
beschadiging van de transmissie.
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Hoge temperatuur van de
transmissie

Transmission
temperature is
high! Stop safely

O;

e Onder bepaalde omstandigheden,

0JS058139L

zoals bij herhaaldelijk vanuit
stilstand wegrijden op een steile
helling, abrupt wegrijden of
accelereren, en andere belastende
rijomstandigheden, kan de
temperatuur van de koppeling in
de transmissie sterk stijgen.
Uiteindelijk kan de koppeling in de
transmissie oververhit raken.

* Als de koppeling oververhit is,
treedt de failsafe-functie in
werking, gaat de schakelstand-
indicator in het instrumenten-
paneel knipperen en klinkt er een
zoemer.
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Op dat moment wordt de
waarschuwingsmelding  "Trans-
mission temperature is high! Stop
safely (Transmissietemperatuur is
hoog! Stop op een veilige plaats)"
weergegeven op het LCD-display
en is het rijgedrag mogelijk niet
soepel.

Als dit gebeurt, zet de auto dan
met draaiende motor stil op een
veilige plaats, trap het rempedaal
in en zet de selectiehendel in stand
P (Parkeren) zodat de transmissie
kan afkoelen.

Als u deze waarschuwing negeert,
verslechtert het rijgedrag mogelijk.
De transmissie kan dan abrupt of
vaak schakelen, of met horten en
stoten werken. Breng, om terug te
keren naar het normale rijgedrag,
de auto tot stilstand en houd het
rempedaal ingetrapt of zet de
selectiehendel in stand P
(Parkeren). Laat vervolgens de
trans-missie  enkele  minuten
afkoelen bij draaiende motor
alvorens weg te rijden.

Houd, indien mogelijk, een soepele
rijstijl aan.

Transmissie oververhit

Transmission
hot! Park with
engine On

Cooling...
Remain parked
for -- min.

O;

0JS058137L/0JS058140L

{8

Trans cooled.
Resume driving

O;

OADO058177N

e Als u blijft rijden en de temperatuur

van de koppeling de maximale
limiet bereikt, dan wordt de
melding "Transmission hot! Park
with engine On (Trans. heet!
Parkeer met motor aan)"
weergegeven.



Als dit gebeurt, wordt de koppeling
geblokkeerd totdat hij is afgekoeld
tot normale temperaturen.

e De waarschuwingsmelding geeft
aan hoe lang moet worden
gewacht om de transmissie af te
laten koelen.

* Als dit gebeurt, zet de auto dan
met draaiende motor stil op een
veilige plaats, trap het rempedaal
in en zet de selectiehendel in stand
P (Parkeren) zodat de transmissie
kan afkoelen.

* Als de melding "Transmission
cooled down. Resume driving
(Transmissie afgekoeld. Ga weer
rijden)" wordt weergegeven, kunt u
verder rijden.

* Houd, indien mogelijk, een soepele
rijstijl aan.

Als een van de waarschuwings-
meldingen op het LCD-display blijft
knipperen, neem dan voor uw
veiligheid contact op met een
officiéle HYUNDAI-dealer en laat het
systeem controleren.

Standen selectiehendel

De indicator in het instrumenten-
paneel geeft, als het contact in stand
ON staat, aan in welke stand de
selectiehendel staat.

P (Parkeren)

Zorg ervoor dat de auto volledig tot
stilstand is gekomen voordat stand
P (Parkeren) wordt ingeschakeld.

Om stand P (Parkeren) in te
schakelen moet u het rempedaal
stevig intrappen terwijl het gaspedaal
is losgelaten.

Als u bovenstaande handelingen
hebt uitgevoerd en de
selectiehendel nog steeds niet uit
stand P (Parkeren) kan worden
verplaatst, raadpleeg dan
"Schakelblokkering ongedaan
maken" in dit hoofdstuk.

De selectiehendel moet in stand P
(Parkeren) staan voordat de motor
uitgezet wordt.

A WAARSCHUWING

* Wanneer u tijdens het rijden
stand P (Parkeren) inschakelt,
kunt u de controle over de
auto verliezen.

® Zet als de auto tot stilstand
is gebracht altijd de selectie-
hendel in stand P (Parkeren),
activeer de parkeerrem en zet
de motor uit.

* Leg blokken voor de wielen
om te voorkomen dat de auto
wegrolt wanneer u op een
helling parkeert.

e Activeer uit
overwegingen altijd de
parkeerrem en zet de
selectiehendel in stand P
(Parkeren), behalve als u in
een noodsituatie moet
parkeren.

* Gebruik stand P (Parkeren)
niet in plaats van de
parkeerrem.

veiligheids-
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R (Achteruit)

Gebruik deze stand om de auto
achteruit te rijden.

AANWIJZING

Breng de auto altijd helemaal tot
stilstand alvorens de
selectiehendel in of uit stand R
(Achteruit) te  zetten; de
transmissie kan beschadigd raken
als u tijdens het rijden stand R
(Achteruit) inschakelt.

N (Neutraal)

De wielen en de transmissie zijn niet
geblokkeerd.

Gebruik stand N (Neutraal) als u de
auto opnieuw moet starten nadat hij
is afgeslagen of als u stil moet staan
met draaiende motor. Zet de
selectiehendel in stand P (Parkeren)
als u de auto om de een of andere
reden moet verlaten.
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A WAARSCHUWING

* Trap het rempedaal altijd
stevig in als u de stand van de
selectiehendel wijzigt. Als u
de stand van de
selectiehendel wijzigt terwijl
de motor met een hoog
toerental draait, kan de auto
zeer snel in beweging komen.
U kunt de controle over de
auto verliezen en mensen of
voorwerpen raken.

* Rijd niet met de
selectiehendel in stand N
(Neutraal). U kunt niet

afremmen op de motor en dit
kan leiden tot een ongeluk.

/A OPMERKING

Zet Dbij het
selectiehendel
veiligheid altijd
(Parkeren) en
parkeerrem.

parkeren de
voor de

in stand P
activeer de

D (Rijden)

Dit is de normale stand voor het
rijden in voorwaartse richting. De
transmissie schakelt automatisch
tussen de 8 versnellingen vooruit

voor een zo laag mogelijk
brandstofverbruik  bij  optimale
prestaties.

Trap voor extra vermogen tijdens
inhaalmanoeuvres of helling op
rijden het gaspedaal volledig in.
Hierdoor zal de transmissie
automatisch terugschakelen naar
een lagere versnelling (of lagere
versnellingen, indien nodig).

Houd wanneer u de auto tot stilstand
hebt gebracht altijd het rempedaal
volledig ingetrapt om te voorkomen
dat de auto onbedoeld in beweging
komt.



A WAARSCHUWING

e Trap het rempedaal altijd
stevig in als u een versnelling
inschakelt. Als u een
versnelling inschakelt terwijl
de motor met een hoog
toerental draait, kan de auto
zeer snel in beweging komen.
U kunt de controle over de
auto verliezen ongevallen
veroorzaken.

Rijd niet met de
selectiehendel in stand N
(Neutraal). Het afremmen op
de motor werkt dan niet, wat
kan leiden tot een ongeval.

AANWIJZING

Zorg er altijd voor dat de auto
volledig stilstaat voordat u stand
D (Rijden) selecteert.

- (TERUG-
SCHAKELEN)

+ (OPSCHAKELEN)
OBU059128

Modus handmating schakelen

De modus voor handmatig
schakelen kan vanuit stilstand of
tijdens het rijden worden
ingeschakeld door de selectiehendel
vanuit stand D (Rijden) naar rechts
te bewegen. Druk de selectiehendel
terug naar links om stand D (Rijden)
weer in te schakelen.

De modus handmatig schakelen
zorgt voor een dynamisch rijgedrag
door het automatisch aanpassen van
de stuurbekrachtiging en de regeling
van de motor en transmissie voor
betere rijprestaties.
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In de modus voor handmatig
schakelen kunt u de voor de
rijomstandigheden geschikte

versnelling inschakelen door de
selectiehendel naar achteren en
naar voren te bewegen.

M : De rijmodus gaat over op de
modus handmatig schakelen als
de selectiehendel in stand M
wordt bewogen.

Opschakelen (+) : Trek de selectie-
hendel één keer
naar achteren om
één versnelling op
te schakelen.

Terugschakelen (-) : Druk de selec-
tiehendel één
keer naar voren
om één ver-
snelling terug te
schakelen.
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) informatie

Als de bestuurder de selectichendel
naar de stand + (Opschakelen) of -
(Terugschakelen) beweegt, wordt de
gewenste versnelling mogelijk niet
ingeschakeld als daardoor het
motortoerental buiten het
toegestane gebied zou komen. De
estuurder moet zelf opschakelen
overeenkomstig de rijomstandig-
heden en ervoor zorgen dat het
motortoerental buiten het rode
gebied blijft.

In de modus handmatig schakelen
kunnen alleen de 8 versnellingen
vooruit gekozen worden. Zet de
selectichendel in stand R
(Achteruit) of stand P (Parkeren)
om respectievelijk achteruit te
rijden of te parkeren. Doe dit alleen
als de auto volledig stilstaat.

In de modus handmatig schakelen
wordt automatisch teruggeschakeld
wanneer de auto snelheid mindert.
Als de auto tot stilstand komt, wordt
automatisch de eerste versnelling
ingeschakeld.

* Om de voorgeschreven prestaties en
veiligheid te waarborgen, wordt er
soms niet geschakeld wanneer de
selectichendel wordt bediend.

* In de modus handmatig schakelen
kan het brandstofverbruik
toenemen.

AANWIJZING

Wanneer u de auto stilzet door de
parkeerrem te bedienen terwijl de
selectiehendel in stand D staat,
zal de auto mogelijk niet
wegrijden, ook al laat u de
parkeerrem los. In dat geval kunt u
wegrijden door het rempedaal in
te trappen en weer los te laten, het
gaspedaal in te trappen of de
selectiehendel in een andere
stand te zetten (D - N — D).



Paddle Shift-bediening
(indien van toepassing)

% 3 g OBU059.1.29
De Paddle Shift-bediening kan
worden gebruikt als de selectiehendel

in stand D (Rijden) of in de
handmatige schakelmodus staat.

Met de selectiechendel in stand D

De Paddle Shift-bediening kan
worden gebruikt als de rijsnelheid
hoger is dan 10 km/h.

Trek een keer aan de [+] of [-] shift
paddle om een versnelling op of terug
te schakelen en het systeem van de
automatische modus in de modus
handmatig schakelen te zetten.

Als de rijsnelheid lager is dan
10 km/h, als u het gaspedaal langer
dan 5 seconden ingetrapt hebt of als
u de selectiechendel van stand D
(Rijden) in de modus voor handmatig
schakelen en vervolgens van de
modus voor handmatig schakelen
weer in stand D (Rijden) zet,
schakelt het systeem van de modus
voor handmatig schakelen naar de
automatische modus.

Als de motor het maximale toerental
bereikt in de modus handmatig
schakelen met de Paddle Shift-
bediening terwijl de selectiehendel in
stand D (Rijden) staat, wordt
automatisch opgeschakeld.

Met de selectiechendel in de modus
voor handmatig schakelen

Trek één keer aan de [+] of [-] shift
paddle om een versnelling op of
terug te schakelen.

Als de selectiehendel in de stand
voor handmatig schakelen (+, -)
staat, wordt ook bij het bereiken van
het maximale toerental niet
automatisch opgeschakeld.

) informatie

Als gelijktijdig aan de shift paddles
[+] en [-] wordt getrokken, schakelt de
transmissie niet.
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Schakelblokkeersysteem

Voor uw veiligheid heeft de Double
clutch-transmissie een schakel-
blokkeersysteem dat voorkomt dat
de selectiehendel uit stand P
(Parkeren) in stand R (Achteruit) kan
worden gezet zonder dat het
rempedaal is ingetrapt.

Schakelen van stand P (Parkeren)
naar stand R (Achteruit):

1. Houd het rempedaal ingetrapt.

2. Start de motor of zet het contact in
stand ON.

3. Verzet de selectiehendel.

A WAARSCHUWING

Houd tijdens het in een andere
stand dan stand P (Parkeren)
zetten van de selectiehendel
altijd het rempedaal ingetrapt
om te voorkomen dat de auto
zich onbedoeld in beweging zet,
waardoor mensen die zich in de
buurt van de auto bevinden
letsel op zouden kunnen lopen.
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Schakelblokkering ongedaan
maken

Als de selectiehendel niet vanuit
stand P (Parkeren) in stand R
(Achteruit) kan worden gezet met het
rempedaal ingetrapt, houd dan het
rempedaal ingetrapt en doe het
volgende:

OPDEN051583

1. Zet het contact in stand LOCK/
OFF.

2. Activeer de parkeerrem.

3. Druk op de ontgrendelknop van
de schakelblokkering (1).

4. Verplaats de selectiehendel terwijl

u op de ontgrendelknop van de
schakelblokkering drukt.

5. Laat de ontgrendelknop van de
schakelblokkering los.

6. Trap het rempedaal in en start
vervolgens de motor.

We adviseren u het systeem direct
te laten controleren door een
officiele HYUNDAI-dealer als u de
schakelblokkering ongedaan heeft
moeten maken.

Sleutelblokkeersysteem
(indien van toepassing)

De sleutel kan alleen uit het contact
worden genomen als de
selectiehendel in stand P (Parkeren)
staat.



Parkeren

Breng de auto volledig tot stilstand en
blijf het rempedaal ingetrapt houden.
Zet de selectiehendel in stand P
(Parkeren), activeer de parkeerrem
en zet het contact in stand
LOCK/OFF. Neem de sleutel met u
mee wanneer u de auto verlaat.

Good driving practices

¢ Houd het gaspedaal nooit ingetrapt
als de selectiehendel van stand P
(Parkeren) of N (Neutraal) in een
andere stand wordt gezet.

e Zet de selectiehendel nooit in
stand P (Parkeren) als de auto nog
niet volledig tot stilstand is

gekomen.
A WAARSCHUWING e Zorg ervoor dat de auto volledig tot

Wanneer u in de auto blijft
terwijl de motor draait, zorg er
dan voor dat u het gaspedaal
niet gedurende langere tijd
ingetrapt houdt. Anders kan de
motor of het uitlaatsysteem

oververhit raken en brand
ontstaan.
Het uitlaatgas en het

uitlaatsysteem zijn zeer heet.
Blijf uit de buurt van onderdelen
van het uitlaatsysteem.

Stop of parkeer de auto nooit
boven brandbare materialen
zoals droog gras, papier,
bladeren, enz. Deze 2zouden
vilam kunnen vatten waardoor er
brand zou kunnen ontstaan.

stilstand is gekomen voordat stand
R (Achteruit) of D (Rijden) wordt
ingeschakeld.

e Laat de auto nooit in zijn vrij een
helling af rijden. Laat de auto
tijdens het rijden altijd in een
versnelling staan.

¢ Houd het rempedaal niet langdurig
achter elkaar ingetrapt. Hierdoor
kunnen de remmen oververhit
raken en dienst gaan weigeren.
Schakel in plaats daarvan bij het
afrijden van een lange helling terug
naar een lagere versnelling.
Hierdoor remt de auto af op de
motor.

¢ Verlaag de snelheid voordat u naar
een lagere versnelling schakelt als
u in de modus voor handmatig
schakelen rijdt. Anders wordt de
lagere versnelling wellicht niet
ingeschakeld omdat het
motortoerental buiten het
toegestane bereik zou komen.

* Activeer altijd de parkeerrem als u
de auto verlaat. Vertrouw niet
uitsluitend op stand P (Parkeren)
van de transmissie om de auto op
zijn plaats te houden.

e Wees vooral voorzichtig bij het
rijden op een gladde ondergrond.
Let in dat geval vooral op bij het
remmen, gasgeven en schakelen.
Op een glad wegdek kan een
plotselinge snelheidsverandering
leiden tot verlies van grip van de
aangedreven wielen, waardoor u
de controle over uw auto kunt
verliezen, met een mogelijk
ongeval tot gevolg.

¢ Voor de beste prestaties en een zo
laag mogelijk brandstofverbruik
moet het gaspedaal met een
gelijkmatige beweging worden
ingetrapt en worden losgelaten.
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A WAARSCHUWING

Om de kans op ERNSTIG

LETSEL te beperken:

® Zorg bij het rijden op een
helling dat de stand van de
selectiehendel (D (Rijden) of R
(Achteruit)) altijd
overeenkomt met de
rijrichting. Controleer na het
selecteren van stand D
(Rijden) of R (Achteruit) de op
het instrumentenpaneel
aangegeven stand. Als de
stand van de selectiehendel
niet overeenkomt met de
rijrichting, slaat de motor af
en kan de verminderde
werking van de
rembekrachtiging leiden tot
een ernstig ongeval.

°* Doe uw veiligheidsgordel
ALTIJD om! Bij een aanrijding
lopen inzittenden die hun
veiligheidsgordel niet dragen
een veel grotere kans op
ernstig letsel dan inzittenden
die hun veiligheidsgordel wel
dragen.
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* Pas uw snelheid aan voordat

u een bocht aansnijdt of gaat
keren.

Maak geen plotselinge
stuurbewegingen bij het
wisselen van rijbaan of bij het
nemen van shelle, scherpe
bochten.

De kans dat de auto over de
kop slaat wanneer u de macht
over het stuur verliest, is veel
groter bij hogere snelheden.

Meestal verliest de bestuurder
de macht over de auto
wanneer twee of meer wielen
van de weg raken en de
bestuurder het stuur omgooit
om de auto weer de weg op te
sturen.

Gooi het stuur niet om
wanneer uw auto van de weg
raakt. Minder in plaats
daarvan snelheid voordat u de
auto terug de weg op stuurt.

HYUNDAI adviseert u om u

altijd aan de aangegeven
snelheidslimieten te houden.

A WAARSCHUWING

Als uw auto vastzit in sheeuw,
modder, zand, enz. kunt u
proberen los te komen door de
auto afwisselend achteruit en
vooruit te rijden. Voer deze
procedure niet uit als er
mensen of obstakels in de
directe nabijheid aanwezig zijn.
De auto kan plotseling naar
voren of naar achteren bewegen
als hij loskomt, waardoor
personen letsel kunnen
oplopen of schade kan
ontstaan.




REMSYSTEEM
Rembekrachtiging

Uw auto is voorzien van
bekrachtigde remmen die bij
normaal  gebruik  automatisch
afgesteld worden.

Als de motor niet draait of
uitgeschakeld wordt tijdens het
rijden, werkt de rembekrachtiging
niet. U kunt uw auto wel tot stilstand
brengen  door een  grotere
pedaalkracht uit te oefenen dan
normaal. De remweg zonder
rembekrachtiging zal echter langer
dan gewoonlijk zijn.

Als de motor niet draait, wordt de
mate van bekrachtiging steeds
minder naarmate u vaker het
rempedaal indrukt.  Als  de
rembekrachtiging uitvalt, probeer
dan niet "pompend" te remmen.

Rem alleen "pompend" als de wielen
dreigen te blokkeren.

) informatie

e Als tijdens bepaalde rij- of
weersomstandigheden het
rempedaal wordt ingetrapt, kunt u
tijdelijk een geluid horen. Dit is
normaal en duidt niet op een
probleem met de remmen.

* Bij het rijden op wegen die met
chemische middelen sneeuw- en
ijsvrij zijn gemaakt, kunnen de
remmen bijgeluiden maken en
kunnen de banden abnormaal
slijten door deze chemische
middelen. Trap als de situatie veilig
is een paar Kkeer op het rempedaal
om de chemische middelen voor het
sneeuw- en ijsvrij maken van de
remschijven en -blokken te
verwijderen.

A WAARSCHUWING

Neem de volgende

voorzorgsmaatregelen:

¢ Laat tijdens het rijden uw voet
niet op het rempedaal rusten.

Hierdoor kan de temperatuur
van de remmen abnormaal
hoog worden, kunnen de
remblokken en -schoenen
overmatig slijten en kan de
remweg vergroot worden.

Schakel bij het afrijden van
een lange of een steile helling
een lagere versnelling in en
vermijd langdurig achter
elkaar remmen. Door
langdurig achter elkaar te
remmen, zullen de remmen
oververhit raken en kan een
tijdelijk verlies van
remvermogen het gevolg zijn.

Als de remmen nat zijn, remt
de auto minder dan normaal
en kan de auto naar één kant
trekken tijdens het remmen.
Door het rempedaal licht in te
trappen, kunt u controleren of
het remvermogen door het
nat worden is verminderd.
Controleer uw remmen altijd
op deze manier nadat u door
waterplassen bent gereden.
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Druk voor het drogen van de
remmen het rempedaal licht in
om de remmen op te warmen
terwijl u met een veilige
shelheid rijdt, totdat het
remvermogen weer op het
normale niveau is. Vermijd het
rijden met hoge snelheid
totdat de remmen weer goed
functioneren.

* De remdruk (%) die op het
infotainmentscherm  wordt
weergegeven, kan afwijken
van de werkelijke remdruk.

Remblokslijtage-indicatoren

Wanneer de remblokken voor of
achter versleten zijn, hoort u als
waarschuwing een piepend geluid
van de remmen. Dit geluid kan af en
toe hoorbaar zijn of op het moment
dat u het rempedaal intrapt.

AANWIJZING

Blijf, om kostbare reparaties aan
de remmen te voorkomen, niet
rijden met versleten remblokken.
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Vervang de remblokken van één as
altijd gelijktijdig.

High Performance-remblokken

Bij auto's met High Performance-
remblokken (uitgerust met materiaal
met een hoge wrijvingscoéfficiént)
kunnen er bijgeluiden optreden
tijdens het remmen, zoals piepen,
knarsen of schuren. Dit is normaal
en door de wrijving kunnen er
cirkelvormige patronen ontstaan op
het remschijfoppervlak. Dit is verder
een normaal verschijnsel dat geen
invloed heeft op het remvermogen.

AANWIJZING

e Af en toe optredende bijgeluiden
tijdens het remmen zijn normaal.
Als er continu een schurend of
piepend geluid hoorbaar is, kan
de remvoering versleten zijn. We
adviseren u de auto te laten
controleren door een officiéle
HYUNDAI-dealer.

e Als er tijdens het remmen

continu trillingen voelbaar zijn
in de auto of in het stuurwiel
adviseren we u de auto te laten
controleren door een officiéle
HYUNDAI-dealer.

A WAARSCHUWING

Wanneer u regelmatig flink
optrekt en remt, kunnen
onderdelen vervormd raken en
de remschijven slijten,
waardoor tijdens het remmen
trillingen ontstaan. Voorkom
schade aan de remmen door
niet overmatig te remmen.

Slijtage aan de remmen,
bijgeluiden, trillingen door
overmatig remmen of
vervorming van de remmen als
gevolg van het herhaaldelijk
remmen bij hoge snelheden,
racen op een circuit e.d. vallen
mogelijk niet onder de
garantiedekking.




Parkeerrem

OPD056016

Activeer altijd de parkeerrem op de
volgende wijze alvorens de auto te
verlaten:

Trap het rempedaal stevig in.

Trek de parkeerremhendel zo ver
mogelijk omhoog.

A WAARSCHUWING

Gebruik, om ERNSTIG LETSEL
te voorkomen, de parkeerrem
niet tijdens het rijden, behalve in
een noodsituatie. Er kan schade
aan het remsysteem ontstaan,
wat kan leiden tot een ongeval.

OPD056017

Deactiveren:
Trap het rempedaal stevig in.

Trek de parkeerremhendel iets
omhoog.

Druk de ontgrendelknop (1) in en
laat de parkeerremhendel (2)
zakken.

We adviseren u het systeem te
laten controleren door een officiéle
HYUNDAI-dealer, als de parkeerrem
niet of niet helemaal in de vrijstand
terugkeert.

A WAARSCHUWING

* Breng voor het verlaten van

de auto of het parkeren de
auto volledig tot stilstand en
blijf het rempedaal ingetrapt
houden. Zet de selectiehendel
altijd in de 1e versnelling als
de auto met de voorzijde
heuvelop geparkeerd staat of
in stand R (Achteruit) als de
auto met de voorzijde
heuvelaf geparkeerd staat,
activeer de parkeerrem en zet
het contact in stand
LOCK/OFF.

Als de parkeerrem niet
volledig geactiveerd is, kan de
auto onbedoeld in beweging
komen, waardoor u of ande-
ren letsel kunnen oplopen.

Leg blokken voor de wielen
om te voorkomen dat de auto
wegrolt wanneer u op een
helling parkeert.

Laat kinderen en personen die
niet bekend zijn met de auto
niet aan de parkeerrem
komen.
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Controleer of het
waarschuwingslampje
van het remsysteem
functioneert door het
contact in stand ON te
zetten (start de motor

Antiblokkeersysteem (ABS)

A WAARSCHUWING

Een antiblokkeersysteem (ABS)
of elektronische stabiliteits-

Als de parkeerrem per
ongeluk wordt gedeactiveerd,
kan er ernstig letsel ontstaan.

* Deactiveer de parkeerrem
alleen als u in de auto zit en

met uw voet het rempedaal niet) r .
e . egeling (ESC) kan geen
stevig ingetrapt houdt. Dit lampje gaat branden wanneer het ongelukken voorkomen die het
contact in stand START of ON wordt gevolg zijn van gevaarlijk

AANWIJZING

e Trap niet op het gaspedaal als
de parkeerrem geactiveerd is.
Als u het gaspedaal intrapt
terwijl de parkeerrem
geactiveerd is, klinkt er een
waarschuwing. Er kan schade
aan de parkeerrem ontstaan.

¢ Rijden met een geactiveerde
parkeerrem kan leiden tot
oververhitting in het remsysteem
en voortijdige slijtage van of
schade aan onderdelen van het
remsysteem. Zorg ervoor dat de
parkeerrem voor het wegrijden
gedeactiveerd is en controleer
voordat u wegrijdt of het

gezet en de
geactiveerd.

Zorg ervoor dat de parkeerrem voor
het wegrijden vrij is en controleer of
het waarschuwingslampje van het
remsysteem niet brandt.

Als het waarschuwingslampje van
het remsysteem blijft branden nadat
de parkeerrem gedeactiveerd is en
de motor draait, kan er een storing in
het remsysteem zijn. Laat dit direct
controleren.

Breng de auto indien mogelijk direct
tot stilstand. Als dat niet mogelijk is,
rijdt dan erg voorzichtig door naar
een plaats waar u wel kunt stoppen.

parkeerrem is rijgedrag. Hoewel de auto bij
een noodstop beter onder
controle gehouden kan worden,
is het toch noodzakelijk een
veilige afstand tot uw
voorligger te bewaren. U moet
uw rijsnelheid altijd aanpassen
aan de omstandigheden en zo
nodig uw snelheid verlagen. De
remweg van auto’s met ABS of
ESC kan onder de volgende
omstandigheden langer zijn
dan van auto’s zonder een
dergelijk systeem.

Verlaag uw rijsnelheid onder de
volgende omstandigheden:

* Op slechte wegen, wegen met

waarschuwingslampje van het
remsysteem niet brandt.
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* Op wegen met kuilen of met
hoogteverschillen.

* Als er sneeuwkettingen onder
uw auto zijn gemonteerd.

Probeer de werking van het
ABS of ESC van uw auto niet uit
bij hoge snelheden of tijdens
het nemen van een bocht.
Hiermee kunt u zichzelf en
anderen in gevaar brengen.

ABS is een elektronisch remsysteem
dat helpt een slip tijdens het remmen
te voorkomen. ABS maakt het
mogelijk gelijktijdig te sturen en te
remmen.

Gebruik van ABS

Om in een noodsituatie het
maximale rendement uit het ABS te
halen, moet u niet proberen zelf de
remdruk te regelen en moet u niet
"‘pompend" gaan remmen. Trap het
rempedaal zo hard mogelijk in.

Als u het rempedaal intrapt onder
omstandigheden waarbij de wielen
kunnen blokkeren kunt u geluiden
horen van het remsysteem en kan
het rempedaal gaan trillen. Dit is
normaal. Het betekent dat het ABS in
werking is getreden.

Het ABS beperkt niet de tijd of de
afstand die nodig is om de auto tot
stilstand te brengen.

Bewaar altijd een veilige afstand tot
de auto voor u.

Het ABS kan geen slip voorkomen
die het gevolg is van plotselinge
koerswijzigingen, bijvoorbeeld een te
hoge bochtensnelheid of plotselinge
verandering van rijstrook. Rijd
altiid met een bij de weg- en
weersomstandigheden passende
veilige snelheid.

Het ABS kan een verlies aan
stabiliteit niet voorkomen. Stuur altijd
beheerst tijdens hard remmen. Door
een krachtige of  scherpe
stuurbeweging kan uw auto nog
steeds terechtkomen op de rijbaan
voor tegemoetkomend verkeer of
naast de weg.

Op wegen met los grind of wegen die
niet viak zijn kan het
antiblokkeersysteem voor een
langere remweg zorgen dan bij
auto’s zonder antiblokkeersysteem.

Het waarschuwingslampje ABS (())
gaat nadat het contact in stand ON is
gezet enkele seconden branden. Het
ABS voert dan een zelfdiagnose uit
en het lampje zal doven wanneer
alles in orde is. Wanneer het lampje
blijft branden, is er mogelijk een
probleem aanwezig in het ABS. We
adviseren u zo snel mogelijk contact
op te nemen met een officiéle
HYUNDAI-dealer.
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A WAARSCHUWING

Wanneer het waarschu-
wingslampje ABS ((=)) blijft
branden, is er mogelijk een
probleem aanwezig in het ABS.
De rembekrachtiging werkt
normaal. Om de kans op ernstig
letsel te beperken adviseren we
u zo snel mogelijk contact op te
nemen met een officiéle
HYUNDAI-dealer.

AANWIJZING

Als u op een weg rijdt waar erg
weinig grip is, bijvoorbeeld op een
bevroren wegdek, en voortdurend
de remmen bedient, is het ABS
voortdurend in werking en kan het
waarschuwingslampje ABS ((=))
gaan branden. Zet de auto op een
veilige plaats stil en zet de motor uit.

Start de motor opnieuw. Als het
waarschuwingslampje ABS dooft,
is het ABS in orde.

Anders is er mogelijk een storing
in het ABS. We adviseren u zo snel
mogelijk contact op te nemen met
een officiéle HYUNDAI-dealer.
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Als u de auto met een hulpaccu
moet starten doordat de accu is
leeggeraakt, kan het
waarschuwingslampje ABS gaan
branden (). Dit komt door de lage
accuspanning. Het betekent niet dat
er een storing in het ABS is. Laat de
accu bijladen voordat u wegrijdt.

Elektronische
stabiliteitsregelin